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ABSTRAKT

HIl avn2m posl 8n2m pr8ce je kritick8 edi
zl esk® provincie Tovarygsegvandefizgova8§pade
a Jign2 Amerika, Filip2ny a Mari 8nsk® ostr

Jsou zdegevcyhdn8n ydovk ument vy, kter® jsou dl
Yoazem2 Lesk® republi ky. Celkem se jedn8 o
dochovalo vautografu, zbytek @ pi s e c h. T®EmMNS | tvrtinu edic
Kleina, osmn u dopi sy Augustina Strobacha, o] y

Korespondenletées5iadati§zPS2vEgnsg | §st kdreehpo
do misijn2ho pTsobigthD, mnoho dopisT vzni
Mengdéd2ldi ¢i Zzauj 2 majmi ssiamo?thno® pdTospd bseyro2z,r am9
f 8§z2.

Edice je uspoSg&§d&§na do 27 bRhReckTopbdbe:
dopi sy seSazeny chronologicky. Vgechmy mvy
regestyM es k®m j azyce.

V¥v odn? studi i autor hodnot 2 viznam |
literaturu sd Trazem na edi | n?2 a pSekladateldskga
kapitole je korespondence koztr® dlpaovddag
f8z2m misijn2 kar it@cyht oAurtTozrn Twkha zf u§jzed,mohg es ¢
tematick® str8nce. Dal g2 kapitola je vDnc
korespondence, pSedevgmmmnadonBgISEaipuieras & S
ameri ck®ho svDtéapraspomdesnec i s nvaygs?t opov at r
N8sl edu
o rTznl

je Yovaha o fenom®nu mul edni ck® s mr i
ch druz?2chehwimos hkh® ak smMmddgymmrsd e n o/
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ABSTRACT

The aim of this dissertation thesis is to provide first critiedition of Latin
correspondence written by the missionaries from Bohemian Provir®eceety of Jesus, who
were destinated tindiae OccidentalegNorthern and Southern Americas, Philippines and
Mariana Islands).

This edition contains all the documentaccording to preseftay knowledge,
preserved in the archives in Czech Republic. These are 114 letters and one collection o
excerpta 28 of them are autographs, the rest are copies. Nearly fourth part of this isorpus
represented by letters of Paulus iKkleeighth part by letters of Augustinus Strobach, the
remaining part was written by 25 other Jesuit missionaries. The correspondence comes fron
the years 1651741. Most of these letters describe the journey of missionaries from Bohemia
to their mission dstination, many of letters originate from the period of waiting for West
Indies Fleet in Spain. Smaller part describes the reality in oversea mission, above all its earl
period.

The edition is sorted to 27 blocks according to the authors, the lettdnis wWiese
blocks are ordered chronologically. All the letters are provided with regesta in Czech
language.

Introduction study contains general remarks on the importance of this corpus as a
historic source. It also reveals synopsis of editions, translateos literature about edited
documents. In subsequent chapter, a chronological survey of correspondence is adde
according to successive periods within missionary career. Then, several aspects of Jesu
missionary mentality are considered, especiallifldgson and disgust of missionaries during
encounter with iber@american reality; several causes of this phenomenon are suggested. The
role of martyrdom in the Jesuit education is also reflected. In the end, several consideration:
about Jesuit humour amidliculosity are added.
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Missions
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KoL CL ERT KoL ¢ Blesef ¢ d yTarahumary



KoL CL EQI

KoL ¢L EKT
KoL ¢L EMC
KoL C¢L EGB
KoL CL EKT
KoL ¢L EJB

NEuU, HS

WB
ZAVADIL , MBr

ZAVADIL , JGi

KoLCLElesefOl omoul|l t2 indipetae
KoL¢LBesefTSi tovarygi

KoL ¢ L Blesef Mathias Cuculinus

KoLc¢LBesefGi mon Boruhradskl

KoL ¢ L Blesef,Samuel z Trutnova

KoL¢LBesef200 | et jezuitT v BrnD
NEUMANN Josephudistoria seditionun, quas adversus Societatis Jesu
Missionarios ... moverunt nationes Indicae, ac potissimum
Tarahumara...

ST¥CKLEIN Josephi ProBsTPeteri KELLER Franz, Der Neue Welt

Bott...

ZAVADIL PavelMi si on@Sk®zS8dov® paovinci
Jeg?2 Bavwaa 2V i i . . .

ZAVADIL PavelO mi ssion8rio jesu2ta Joan
do Brasil...



1.DvoD
1.1. CéL PRCCE

Korespondence |jezluédl®]I pSooemni Jesifed ESE 5.
zaslagz e z § mo Ss kll & djéexoiickou perlodedos k ®ho barokn2 ho
nejen o viznamnou soul §8st novollagsd kh®rk ®hroo g
ale t® o ZXHDnackmnx?t ucdleskk® cestopisn® | ite
potenct 8§kT ¢lezdopi sT nekon] 2; jde tak® o u
antropologicklch a vrirbetta kabltagtn®? che Is@Ma etc

Pro z8&8kladn2 pSedstavu o ¢g2Si vydS§8vane
viei chg prost Sed? korespondence vznikl a:

Eviopa severn2 |1t8lie, Janov, Francie, CE§&

Kar i bs kBortariko] a st

Mexikao bl ast dnegn2ch feder8l n2ch stg8tT
pS2stavem Ver acr uzmetopoedexike kou metr opol 2

St Sedn?2: Apneermrainksak § ¢g2j e:

Jign?2 :pBésitlaa Cartagena, tok Seky Magd
po Seku MaraRon; pmpalvedy MKaerkn 2V aAbadaze nisek GU

Bahia a povodgkaSekRarsavg.ualr,andteipgnt amewvteo n

Li ma, Santiago de Chile a okol 2;
TichomMaz i §nsk® ostrovy, Filip2ny;
Asie portugal swdh ekgol?o ilhada Go a
Jezuitgt?2 misiongSi ve svichmidopiad ectpol

t ®9 podrobn§8 a bohat8§ svihRde8shédoj teactht ob
St Sedozem®pamm&AlpEesnti nskTm a I bersklim pc¢
At 1l ant s pldvbaxcZiS§mdi c k o ke fglpatniOl§ @ ki@ haotgril®e s |
do Veracruzu( v Mexi ku) ; pdave6ar tzag@id/i z(uy pladbae g n
zC8 dida Rio de la Plat{ na pomez? Ar g e plavbynvg k @l 2Ur;B @ I &
plavba zPortugalska kolem Afriky;
Ti chl pabaAdapulcap Ses Mastiovgnads kI®i; p2 ny
Il ndi ckvTieho®8mi ndiLisabdhu do koboniebGoa z
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Tato pr§8§ce se zamhRSuje na mision§8§Ssk®
(Indiae Occidentalésjakbylavd o bov ®m kont extu nazl v Srikya Yz
ale tak® Filip2zny a Mari 8nsk® ostrovy, K t
Gpannh$wikjai.mkou Braz2lie se jedn§ vIihradnh
AZg8padoindick8fA | §st pSedliotyesh® o megsdiE@admes
vznikla vletech 16571741.

Dochovang§ nkerdempkridceér jezuitT =z Indieegi or
Orientaleg tedy z dnegn? I ndi e, L2ny a vTbec
hi storicky spadal do ploatbgahsk®amdpgmav®l
Budoul i okol nost ibumd®2uzcmiuv @ ,a ks€n asdp at S2 sv Dt o

Rozsah a rTznorodost vydg&vanlch dokume
kvl bDRru, zda vydanl materi §l nNijatki cokn®e z
konkr ®t n2ch m2st a o0so0b, pS2padnh region’
korpus a teoretickou | 8st poj mout sp2ge
korespondence. Druh8 mognost na&okectdok §
pramenT je pr vnt2oimuw,S ealpyo knhoahdleym vkz ni kat spo

C2lem pr&8&ce se kanktisdka® oe dviydevoBpha®ho
oresponde'feeui e§kzeh Zz§padn2chzhabHodt?2 kde
a Yizem2 LeBk® uspatdhDhdgz o§hleinchmcer amenect

=~

pat Sit vgechny vydan® dokumelnetsyk @no djraozbyncle

»w O S

myslem | e, aby umognily hntstopokdggImeano

eskTm vRDdcTm, jejichg prim8rn2m z 8fsahenm n

=~

orespondence. Do | ati nyr eampehotuT pw e rkaau e

pro jejich anallzy podstatn®.

M8 mevobecndrcthurk§ch charakterizovat cel o
na pol 8tku konstatovat , cegjopisyg &ntreaved psSed njSejce
realitNDroazgi VaiBhvprostSed2ch cel ®ho svnt

jinak velm obt2gn® |i Ekdohadoemaggn®LStekau doch;
evropskich cest do GpanhDlska (pS2padnhD dc
trvaj2c2ch transkontinent8ln2ch pl ayjeho, p
domorodich obyvatel, jejich vzhledu a oby]l
jezuit® poznal.i a popsal: prostSed? jihoa
'Sl ovo Al esklifi poug2vsg&m zde a dle kontextu i d§l e
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mexicklch hor, tropick® pr ctsdstdech?y @al iems ka

zpr8vs8§ch najdeme | | etn8 pozorovs8§n2 evrop
pohSbT, inkviziln2zch procesT, poprav a |
vkatolick® | §sti SBvlle apgapo D) p S eabejvegv?22nmev t u i
Apozoruhodnost 2f, nebo sp2ge skutelnost 2,

pSedevg2m katolick® chr&my, jejich vibava,

tak® vyl2]ili krnajsitnui, wenrk owwa, ¢rowypupSe
zvykHvrvop@podstvat n® | §8sti cel ®ho svDta. PS
mnoh8 jin8 t®mat a, kter8 jJjsou naprosto op

(napS. nespmBomea®&n2 amizkim§mel ®enbgemep¥
do 18. stolet?2 objevila takto poletn8 skt
kter8 se vypravila do tolikpar obh@&st 2| eji
potomky,t 0 nej p oidvsyttavtonSjl ga2 op 2tscenmn®o zssvdIdle@ t v 2 ,
dochovalo.

Na druh®m bSehu pomysl n®ho proudu kore
adres8tT, |llenT SJ, kteS$S2 mhDli na p&eobomu
Nov®m svDiDtDnD, zal ogenou mmrav m2 | mw kg cghd Sechhu ii rm

d2ky zpr8&8vs&m svich spolubrat$2 tugen2, jal
t om, jac2 jsou domorod2 obyvat glijegch whleda An
zvyky; vnDdDnl i na z8kladnhn pS2m®ho svhDdect v?
puma, krokodll, moSsk§& gelva; jak chutng§ |
jak® klimaoparkiilehy viichamh®slkkdrholl ast e
chutnaj?2 mo Siga 2 mmd hvo, i mhMoev® dal g2ch infor

nNDkol ik str8nek.

Jak bylo naznal eno, svoybdl® vsaknr§l vk8o rveeslpkoln da
informal n2drmend rengclio8I§l n mA svNRtN je to na\
perspektivy mezin8§rodn?2 vhDdeck® spol upr 8ce

PSi | etbnD vydgvanTch listTrlizel chedygse
mygl en2 pSdonkoornotdkmiat el i AZSpadn2ch Indi
postupy, ktdere®nBhohepmhtedu mohli oznal it

o nDkterTchnpdgsfBirkeuhpbrng2s oxymoron Apac
do rol e zahchrkS§necSP joi niTecicoll) mEshoaf6i nestB
posl 8§n?2 pokl §dal i zapbamehfr dd&ed dokHnareo :
zni ch Dbyl nesmlouvav? | viDdomn. Na druho
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mogno akonmsat, gJejnbhteS$Ssarel T byli mugi t

naplnhRDn2 pozitivn2m vn2m8n2m givot a, i d®
pSes svou jednoznalnou myglenkovou formac
schopny projevit zdravl rozumija®miAdsbiBei v
se vyd8vaj? na dalekou cestu, ze kter® ug
sviDt, ve kter®m se narodil.i a vieakhka®ml
nepodl ogeri®@yprbaytheonyp Sedpok!| §dat , ge n8boge
nen8vratnhj eejyimatz aimy sl 2 pocity jako stesk,
spr8vnosti odchodu |i smutek nag,gkver &mz
vyd8vsg, wukazuj?2, ge tomu tak nen?2.

Spolelnou Sel? jezuitT ve stSedoevrops|l
mi si on§Si psali, ml uvi |l i [ mysl el i. Opr ot
Vygg?2, eaupt®t ¢gij prot.i dnegn2m st anndkarwellnm
Yozce souvisej2c? paleografick8) bari ®r a |
zde pSedlogen, nen2 dosud ve sv®m cel ku a
vnag?2 khuilsttuorrnilc k ® vRNDdND n8legithN vyugity. )
vydg&na, kriticky t®mRS nic. Nechyb?2 indivi
celek dosud zpS2stupnhDn nebyl

Aut or pr8ce si p Sperj Tel, o maebny djoe hto®tdo? | oa rbiy
nechS je jakIimsi w“%vodem do | etby tRchto d
smRNrT, kterTmi se lze pSi jejich hodnocen?

1.2. DOSAVADNE VhZKWMNABWYMHC PRAMEN S

NejviznamnhDj g2 m vyedhawatjed zeun tkdkiig&shp smiodsli
jegtnNn za ¢givota mnohich mision§8§ST, byl j
St°cklein ovgem | mdvyyndKwWan nzZthdyndzs® mavpedpsk | a d
nakl 8dal dosti voltnPks&§nhewmicdms d( rapSehdlej

2 JosephST ¥ CK L Eil ReterPROBST i Franz KELLER [vyd], Der Neue WelBott. Alerhand so Lehr als
Geistreiche Briefe, Schriften und ReBeschreibungen, Welche von denen Missionariis der Gesellschaft Jesu
Aus Beyden I ndien, und andern | ber Meer gel egenen
angelangt seynd sv. AugsburgGr aWien 17261761 d 8MBle
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dopisy rTznh zkracovalPKasopop ®dml ,j & ejxe oo Nr
j ako pramen hodnoDm®,0t ngbBSy jsak® vdopi sy
nedoc h*oBiyalno®. by ejsS§tdeowictz %pl nT seznam dopi
St°ckl einoviD dz1l e, kokerédemsnma okeXxdgsbDug?z .
svazkT souborurucSad °ickbbP?nkwmnDHdolg rsddn 2unh ogre
v Praze, jak dokazuje jehouk opi sn§8 pozn&mka °>Wa pPetabkimei
antologii jsou takPraydSdypauograilEpgy kter ® | s

Joseph St°cklein nebyl jedinTm jezuit
vdobnN jejich givodal pSevnddlt ed® tbogt Dbyl
bez udg§§n2 prameosl puaniadhh §ddDVEByh VEmManuel a
jezuitsklch muwiesdizxdh? gla,hyktue $2 rwkou domor
J i n d'Richtenoui®

®Toho si dobSe IWasmrgCenst yige ZHeddDe]2s. 205 238 a.
“NapS2klad pnRt dopisT Anton2na Mal2nsk®ho, pSeloge
VI, srv. CvZK!, s. 1361 6 O . Dal g2 St® ckd mii Ny mj szofuhd mweé d eendyi cwe L
dochovanich |istT (viz nap$S. Joannes Gintzel, Laur
°>NA Praha JS Ill 419/3, f. 204r.

®Na pBBTI, EYM V, GINI, RicH II, IV, V, VI, SuPI, TILIV a V.

"ZIl'istnND prakticklichodTwod2vazhdkdlessa?2 aj mO@hk® pedo
Bylo by vgak korektnPapobogR®apodSeBirnkthr §mbegk®d r
j menn® fl exi (naps§. Mat hd dassu nluit 2Em ikeoukyitabez Mathi?Eliiy p S e
sMat hi ou/ EIl i ou; podobnnN Stanislaus dle vzoru p8n:
bylo ponechat koncovku nominativu iovst at n2 ch p8dech (Mathias/ EIi as,
Henricus/Sani sl aus bez Henricuse/ Stanisl ause, cog tak®
podoba nijakodnneosuwo uSeéls2 jjeqgzwiht Tj arceybkoovés m | i etnick
korespondence ukazuje, ¢esio2nt8F2 nethmiadg k® JmEII2nsoluu ¢ noc
geografick8 (v tomto s myBshemusye( 2vv azjntaenouh fsAizan §1Sikot e
nejsilnnhDji vgak misiong§Si c2t2 pS2slugnogst) ka kvPRe
provincii SJ.

8 Emmanuel deBoYE, Vita et obitus Venerabilis Patris Augustini Strobach e Societate Jesu, ex Provincia
Bohemiae pro insulis Marianis electi Missionarii, et a rebellibus Sanctae fidei in iisdem insulis barbare trucidati
anno 16&, mense August®lomucii 1691, 1703 [ d 8Bbe, AS; Th G Vita et obitus Venerabilis Patris
Henrici Wenceslai Richter, ex quadraginta operiarijs Societatis Jesu ad procurandam infidelium conversionem
ex Provincia Bohemiae in Americam missis, a cuniBasrae fidei rebellibus post consecratos Apostolicis
laboribus annos duodecim in progressu ad Reductionem Pirorum barbare trucidati anno 1696, sub initium
NovembrisPragae 1702 d 8bve, HR.P Set i gt SmXKEkl hap$o |l n BchWyaMl heboy n a |
Cuc .
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V19.¢ ol et 2 pSelogil nhRkteri®vdemi ¢ jS¢e?u
Weltbottu i st rahovskl premonst rP&tit §dagpiBohuiigu
Strobachal p Sevzat ® p@rd az dEMawn ue li aajdere wWBd yaertno®m
br nNDns ko®&hn? kkaeanMat Dj e Proch8zky, jeg stoj?2

velmi pTvab®hou |legtinou.

N a konci 19. stol et? s e-biobbljieovgirlaf pc k
AnnNme c¥Tecztufi t s kT cperaritosd HuongeEM az nNj gl ny Bz alk
pozdRji dal g2 sezna'mZvHeSrgmah nido fHonfafnmma nsia .

jezuitsk® korespondence v]etnhD ¢g8dost 2 0
pSehled T dnNlI | eskich jezu¥tskich mision§ST

Z8j em obn®amobamengop§oh epi v¥n2v republ i ky
VragPib. pS2stup Jbsedm?2 Wa aljltediaskae z§3$adn:

Vt ®t o e dicdll, STRREMard@iLl V. Sv® pSekl adyl apsuobpliiskeocvha | L elxl haot
ml 8dege, Dobroslav a Milozor, pddrcdhnlZ8isawinz mpS ahl
prameny ypomh&hd®lrabal seNDvdobND ve V2dni (srv. str. ¢
YMatmRpcHCZKAMi ssie jesuitsk® vTbecT.a dni ssvle§PS. ABrgua
“"NNmecko zde bylo pojato jako nPmeck8&prodiRidov§ asi st
2 Anton HUONDER, Deut sche Jesuitenmission?@re des 17. ur
Missionsgeschichte und zur deutschen Biograghrigiburg im Breisgau 1899.

¥ HermannHOFFMANN, Sc h | esi sche, m& hri sche unedmissiGnBresiag t98% J e
(Zur schlesischen Kirchengeschichte, Nr.36)No v NDj g2  detezhrB@. nRudolsRuaidH (Der Beitrag

der b°hmischen L2nder zur Wel Klhnsgbsori dé@Ehohdinosm uh @ ¢
je bohugel omezentaehdaean, g2geh Gralliitcihokwih®mw p&Sd mz np§ dho
archivT.

“Ve starg2ch d2lech se ovgem vyskytuj?2 ne¥%pln® pSce
Il ze ug2vat j en orient al Frddz MafimPelaee, TBRih md Slcyhe j s @ h mi
schlesische Gehrte und Schriftsteller aus dem Orden der Jesuiten von Anfang der Gesellschaft bis auf
gegenw?r Praggleg86Zel ¢ | ovgem zn8 pouze St°ckl eiCarlas Da
SOMMERVOGEL, Bi bl i ot h  que de | Nouv€le Fiptaigonni.e PRlree ndli®srues Par t i
| e s Rugustnset AloysBACKER. Seconde Partie: Augusste CARAYGN. Sv.d-K. | e
Bruxelles 18901900.So mmer vogel ovu rozs8hlou pS2rul ku nelze z
tvorboungg na korespondenci

“Aut or peshkbiobh bliografickich pSehledT a pSelosedT
VRAGT,IRR] ast star® | esk® provincieZplrlseegk omsnlaovedmk®s
Tovarygstva ,Je@g? gBBviagSelBMam z8§moSsklch misiong§ST
Zpr8hvgskosl ovensk® provincie TelgangFg $ttwea J5é grrogo VBao,
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jako prvn2 od dpbaStRckhzchoptamenT, konk
Pragshk@har (kde se nach8zel a sb?2r kvo,r akvtsekr®ah

zems k®ho Barrncth.i vadiosvef Vragtil nNNDkter® dopi
kdi spozici ZdeRknu ckhalviysttvoovSi,| kstveorfiv KalSte ¥k N a d
pSekladu vgakl!| in®dkT'ercdryisjeksyn ®, zda | sou |
Vragtilovy <cenzury nebo pSehl ®dnut 2; u

neodTvodnNDn® edil|l #2 z8sahy pSekvapuj2c2.
Kalistoy Cesty ve znawmee&/§la&tSEIgev T ch transk
pellivhDjg?2 miozlordostti yve kegt ipnSe dg D& etndde n
kromhD toho pSelogil ZdenBk VR@mIhiashrkd®c hk r7at g
zitiner 8ST fr ant ikgukb&n sfk?TntahS emias iRderededdTi w®aPs
pSekladT ZdeRkgi K&l hn3smiy prameny nikdy neb
autor t®to pr&8&ce a na z8kladh jeho vislect
nejen | tiva@yr n®.e LizevighimomidytzkrmonulinT clijechyb
nNDkolik chybnhD pSelogenl chnem?pgt§,vn®t drmr & ns
Vragidsd azdeRkem Kalistou by tak@eklbaydw modl

T.J., zachr8nce mNDst a 2Vperx§ lkgas kronss|Ko®B &2 r @\Sierdc izt Dewair
1937, | -30. 15, S . 214

¥7ZderKAlisTA,Cesty ve zRranarl®4]294% H047 e .

“NapS. na s. 36, 64, 71, 81, 91, 95, 104 aj .

8Zda Vragtilovy transkripce dosudrexi st®@jé,ppSeéead

Y“Jde o dopisy Gimona Boruhradsk®ho, JindSicha Ri
Bukovsk®ho a Anton2na Mal 2nsk®ho. Bl 2ge viz seznam
“Dopisy KarlLan@liaswdbkid @ma Obstzierera a Karla PSik
ZPrvn2 | §st Prutk®ho |l atinsky psan®ho itiner§Se s
kter® uskutrrdTHRE melbislesO PEgy ki D, Ar 8bi i, PRmI2@99.t i nD
fz2maSTv a Prutk®ho initer8S pSing§gej2 svhDdect v?

vseverovichodn2ch oblastech Afriky.

2pS2kladem budi g emot iRinchtvwey wrvdRkoh|Ved)p iedbdm@ico zz
bi bl iccikt@hEou : e g 0o :\asite vobis ainicas @le mamona iniquitatis, ut cum defeceritis, recipiant
vos in aeterfhuk@8bdetBacd) aAlEmerimc pir ap8ek | ddinespr a
mTgete z2skat pS8tel egSiagatmajdeot ewk) Vpdolnsi hneeg ki bbuydhekt e @
(alvism? saeterniy p Sel oZydielrKRokgrs(s opozn§ mkou Am2GZKys. 6Fthkm: | i t
Ac, k®g jen uvsggz, kol i k pS§t e mamsnu, aroceimbsmadno2teuto o h
slugbou, kter§ |j e zlkho chypapcShe Vi BaadfKOL GlepjKeni b e P2 Ve | mi p
pSekltaid uj e d ok onnac ez aodt nijghaldIn?s $aoyeel Arutnova(AAch, k®F jen u
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vTr azTlectistemags®$ .ipetacd”. Na obranu ZdeRka Kali st
sjezuitskou latinou,m2 § naj deme sl ova ponNkupktacanebor a d |
paramu$®a dal g2, je nesnadni %kol, a ZdenRk K
bylonepr avedl i v® mu vytlkabhfonmbo®BHhnjemNDmo g Sk
dnes, a S2dil se®@eSekkdvaltl ajtee | €&®lug i K& luizotaan
zhodnotit jako neobyll ejski®nmz da Dislt @S emigin. @,r Tkt

S n8stupem nesvobody Lbéskasli onédoskudi po

prodRDlalo b&8dgn?2 0O jezuitsk® koresponden

pS&§tel si mphm®ho n?SitmaahoS®l j niat to vel mi snadno, t
nej mi)eprg@vmi pSeldlicadk dmbyt § enn2v:NdNI i, kolik pSsgtel
zmamonu ajaksnadnoipr o b®gskT ch tu nejv2c bogskou!d

Dad g2 chikaliig&yovich pSekl adech na jedi@irkea meapeSpdtanso r s .g
38: AgdcteA Quij jediiversoy, nikolivescor s . 4 8 : recheA a [y k aobigh piiagfocantur str.

6 2 A pectesAtnfe h eig. ingvero r s . 61i@cteAg m k u @ k stdinachio rsi.g .76 ARcte Jan
APokud po zSitixgius i ,s . o r8i0grectdAva pprS-2 e frosaatd.roidgk.a z uj i na st
dl e prvn2ho vyd§n2z.

2 Slovo lectisterniap Se k| §d 8KaZdesnf@k na nCkze!)s ka54n2aferphj ko

pot Sebyfi, T cp§ekkathpgavgak dle kontextu Kalistou p8§
ranec se spac?2mi pot Sebami

“petacas( a k us at izva vpalzuardg lau ) phiachs2ek yst(ed nTm viznamem. ) Zd:
snad pro podobnostisat i npedudesnly | nN j akoCvAl esbyt ebB) ( | 2mg zSej
Kalistovh pSekRiacdhut eAmeszak ytiggx.t uZ vypl Tv§, gsepopgd op 8@
mul vy, ale zavazadl a. Samotn® muly se dostaly na dr

od jezuitT AmDly plmvatpposito quodam triangul o d

promoverantc U i p et a ¢ acdemum nosmetripsos alligavimus et feliciter quidem, non tamen absque
metu transivi mus. Di e i nseqgu e matuae nulaanlludparitern ir A INIO.r i i a v
(RCHV, zviraznil PZ).

“Paramus e opNt hispansminusg fisowdenamem

®Nap$S. OphiimuspacSe k| §d§8 ZdenNhNk Kal iGvIKgs j a%d) AoVerskit @l
jedn8 o spis misi dph#if dpochlipSs? dew Staltlis Anteiicaes flct® homine conscripta
kterT SovMmeRvoGEL ( |V 481) a kterl zat KRouPm @.b6ga 1)n av yep&tn
vpragsk®m N&§rodn2m ar ¢iHi7vd 7( NRAjPa greeazdv2lBdd nI® 200d 20 .
byl o zasl 8no do V2dnD JosepdlvesS@®m cRé letiJos@koiL ¢L gaoby h
spise ne¥%sphNgnD p8tral ve sb2rk8chatRalkogits kje n§ r row ln
AdeeKaL@LE®RT, s. 4). Zd§ se, (e Rakloawska gw®hkzel| m2 sitfga
vek Tm pSekvapen2mudpokond peda$3wliy p @pHrieussgvzk€u C L E K
OT, s. 82.
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badatel sk&8 ignorance t®matu a exi $B8hee
kr 8t k ®blonrDonce v1968 mohl vyj 2t gpanbDl sky Kaeé
vzE§m&B2gdal g2l efeebmsedmdes&§tich, osmdes§t]
sp2ge na f ak t?ag rvayfdi Scvk§@n 2p Sperhal neednyT t ©d o vtyph Tpl5a
byly pSeklady Simony Bianmologit®s ks VEclha,ac &s
kter® vgak obsahuj? jen meng? pSishli®dwnwud 4
Stockleihavi nsheg®wImmelngdtmech se nua k oensek|@n
objevilo dTstojn® Qeosktr ay eo vzZ8majmiegl ilks\BI[2ogyd scohu

korespondence | esk®ho jezuitik®ho kt s @n
vh§vaznosti na starg?2 Vragtil®ldyoppekl ad®
vydan® bilingvs§gIlnhD, opat Sen® bohatTm pozn

didaktick® kn2zgel ky Josefa Kol §F k aifloséfe s k

“’Jedna uk8zka dobovTich ARshsl eendno sptois t.a.l.2 jzeas wigtelc h.n.y.:
pozornosti, neltkkn8j ag@inkt mNjSE2dm pmdjSdavnT m pr op an§ti ccrhT 1
zem2ch a neslavnhD se zapsal do dRjin nageho n8rod
pokroku a svalWadhy omdgiver?. maj 2 deK krme wtlyz.n.a.m d rdiosir
nejl ®p e pr avdooub I vT§ESnikoakaNia kob,P v Tvodce po sBr§mBm@iebd,ar ch
s. 355)

B7zderkAlstA,Los misioneros de | o0os pa?2«&sl thacosadhae e
Latina. Ibero-Americana Pragensia 2, 1968, s. 1160.

V§cRawek 0os jesuitas Boh®micos trabajando enlbetoas mi
Americana Pragensia 5, 1971, 183.0| d XKia ¢ FhasnnaFe C HT N E R,aBhécos, moravos giesios en el

Nuevo Mundo en los siglos XVIXWIII. Registro bieb i b1 i o g rA&hfniad s of t he N8pr st
165204. Anna FE CHT N E R,OMensajeros de la paz y amistad. (Los misioneros jesuitas de la Provincia de
Bohemi a tr ab ajRamglay.)lkero-Aradricaria ®mragensia 26, 1992, 2338

%'SimonaBl Nk 0MGsefPOL | GENGych),Lesk§ touha cestovatel sk§. Cest
Praha 1989Ne no?v g g 12 | | @8 ddri & weldjiicrek su St © @k Iseiorzd cri e my IpaS ek |
st8pal eografy, j2t do archivT a lugtit star® | atin
3 JosefKomMAG(vyd . ) , Kar elisty BI2aw?2 |deok ,vI asti ae\ri oiBs kkiomie shpwu
(17161735).Praha 1995.

¥ Vsouvislostid es kT mi ZSmadn2ychv I ndi 2ch Kol€LE®Br &ttSa | @kaknk
Steinhoff el7l6)S. F1898 TH cf 6@ §Barahumary[J i S2 St ani s| aW26Ho st # ms
1993 Th GOl o mo u | t 2[Valentid Stanset (8821705), Sigismund Hartman (163%581), Bohuchwald
Karel Led«da675k]T F(21LmenaEBISY 3 t [Btamistay Xpver Arlel6631 717) , Franti g
(16631 721) , OndSe|-1693 i. n & & dnir h IIRB Tuculinus[(1641-1696). Mohelnice
1996 Th @Gi mon B o f(L6BOEOT] sVieléhrad 1997Thagl e zui t ® n aVelSwmah19%BT hHz0 Se .
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Kol 8l ek je plodnT autor, ktmedy,senawvdo|idm?3
pramenTm dogiusng ; swlch spolubrat$2 vgak ne
smys| svi®dipXIgcm ji n®m ned ve vhRDdeck®m zpS§S
Kol §lpeSke ks §dani mi dopisy nhalkloS$eg§ PodchkhBiry
upravuje; m2sta, rkeperrods polyiccm g herzaun ¢teigded twau \c 2
ml ad® katol2ky |i adepty jezuitsk®hiobfadu
m2rnhD uprav? t areprs miboh neVyoemBB &Ivva d2 1 ka

Samuel z Trutnovd/elehrad 200lTh 2 00 | et | &elahrbd 2002vo Baefn DKol 81 ek publ
kn2 gky o Ijnedz ®icthecvH cvhodn?2ch.
¥Knz gky Josenfea skooul §ilfkdaec k ® d2 1 o p &2 spaobggaed mpiodotamiil ¢ M i ¢ N

nebudemeAutor nav2c uzn8v§, ¢ge Kol 8l kovy kn2gel ky maj 2
glorifikaln2 vyznhDn2 alespoR upozornit, cog nejl ®p
Mezi jezuitskIimi mis§i kn&S$i® Isze viyzin®d io&m$ mb (t AU Jpu satnic
na druhou stranu mezi ni mi byl i mu §aodpdpor dok tte@x20 pdrro

kategorie spad§8 | esklT nMkoloslgkSo vvD BorSaezRl laitizi e Jj andin®hrt
(kont aGmiha8W) najdemeng s | e d PjasBy e

()AAni | &8 -hevemenzdmnag?2 svat® v2ry pSinese nhje
nadto takSka -lziv2pSoedcl2e. vSolujd@2nheo zd&nz2, vE8§2 si Vv2ce
kostela je dost anuJogefoL Ch E®, 5.8 mi a bit2zm...And

20ATSi zkugenosti mision8ST se doslova potvrzuj

| 2m d§l t2m horg?. Khedhoj easedendr gt a8 dals ameld2 i ma
nileho nedos8hneg. Nic u nic neplat2 v2c¢c neg dobr
pS2telem je pouze ten, kdo | eibid,sB®tnhN nakrm2. Je t

B)AMTj] dTstojnl OtTemaolktoowfatu jlenrdiga mal T ugi
kter8 nemaj2 pochopen2 pro d(ibihed¥)2 vDci ani nhNj ak

Pr o srueccdeauforvd ap6eRl ad tNDchto Y%ryvkT:

(1)AS8m nev2m, zda nage jknkds Sian stke@& wlceerl 2a S ivroeksee
S i podle vnDjg2ho zd8&8n2?2 cen2? v2ce konhD nebo kr8vy,
mogn® jen bit(PavelZzavatLr, MBr,b.aMi . . . d

(2)ATent o n8§rod dmes | potavraz udjoe pt2Simen§sl eduj 2c?2 mo
t2m j s duw vh o rl@éndosnlllstibus,kap. 16] zkugenost to bohathRD potyv
prutem (g6akmMijedndtst 2 mto | idem | §skrypdtndd zbyn2e|nMm§ jre§n
plat?2 nejv2ce: AJEepjiigethog aBHsSh' .ij emBale JdSknkicoh ojii m dok § g e
je pro nh nejvNDtg2m pSebided WM. Je to nejgravhDjg2 n§

B)MTj dTstojni | @d]l 8nTembbmabdbutiathpen2 vugitek,
zvhNS, kter8& hodnotu ducHhid,e89h vhDc? nedok§8gdge pocho
Tolik Sel misiong8Se Jakal 8Giknatvzik|llkan? {Setlacde aotloridd 4]
sdAke hodnot?2 AdPeht Kold®Dlkeknent T s8§I1 § i na kagd®ho
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| adNng Abiografick§ fresk¥dmajJosefau Ememée
hodnotu d2?ky pramenn® z8kladnhD, ze kter®
knim mus? pSilsittddpokwa@at epatrnosti. NoWdEw am$
korespondence chyst8 se uskutelnit autor t

BNRhem 80. a 90. | et zadgzi8noo 2§ dp§Se2c eo || eens
to pSedevg2m d2ky vizkumTmaSinmormpy]| Bit ek m¢ G
Pol i génas k®hohl oubila nage znalosti o | esk
sohl edem na jejich sal poutugabskd&ijazmgyplam®@rm
ustavilavj ej i ch mi si j*Sinona BnpkTosvosb itgatk?@ ho.t ev Sel a |
zahraniln2ch archivT, pSeadep$izme sviea Gipoa nlNd
znalost ibereamer i ck® sekund8rn2 |iteratury, kter

vz § mo $2 nutng, tst@epamDljsakk®oh oz ma |l Mm@ gpk sk

siakou se m&lokdy setk&8v§&. Po jejich pSelten?2 si a
splnit to, procoseBo g2 mi lloistd zapl§d in p(dokefKoledLERIL,gi s ot 3§) i .
idealizuj2c2d|lpauhtoSeoby®m qwour izvontu neudrgitel n®. Ne
jezuitgt2 misiong8Si mohou bt Inhd®apobemybmo?anz. po
% JosefENTNER, Georgius Jeephus CameVelehrad 1997.

®Nap$S. PoLoéeNfmer i cads Western Co a sleroAmericada Rragénsias4, o v a
1970,s.26871.Sr v. tMQYI GeEosl@f,DNj i ny Lat iPakakk®9.Amer i ky,

% SimonaBI NKOyKi st oria de |l as relaciones entre [Ruertes mi a
guardadas en los archivos y bibliotecas mexicattmero-Americana Pragensia 18, 1984;83 TCO0s p a2 s e
checos @ zona lusitana (Contdos et e st e mu n h o s -XVils Ibeso@maridamasPragensia 21, 1987,

13771600 T¢gLa pobl aci -n ind2gena vy el empeRo civilizad
XVI-XVI). Supl ement o de Anuari o de <Etsdruidd gprsa fAmery cBinlsi
XLviii1, N ¥am .-122T1,C E1l19 9dle s clulb9r i mi ent o y |l a conquista d
Ibero-Americana Pragensia 27, 1993, s:1®5 1¢CgLa anti gua provincia del Pa

Jedss en documentos y escritos codlde®Anencana Pragensia 82s d ¢
1998, s. 20217, T C GElI P. Wenceslao Christmann, S.J., Primer Bohemio en el ParadjpenpAmericana

Pragensia 33,1999,s. 1432 T¢C@d . as obriacsagpidcda -lros PP. Fl ori 8n Pauc!
una c¢ o mpim TErcBRIESEMEISTER(VYD.),L0S |j esui t as e BprimPaDl, 8. 48266x p ul s

TC@AMover |l as fronteras: | o0os jesuitasettiobieonmes gnl ML
Colorado (AdS8n Gil g, | gnaci,i: Komuv-ToeaLES, Resdiellos confipes.We n ¢
FrankfurtMadrid 2007, s. 443179 T¢gl ez ui t gt 2| ensikslicohz §8vin¥2 gvi , nebo N

Poddan? glhr&iNé sk®phiovatel ® | ati ny jn:Lgpeaenidltgutrian yn aa hd oe
kultur, Praha 2009, s. 887.

Srv. pSedeBgNKmyESisnoonrai ck® a etnografick® prameny
severoz§8padnz2chn 0lbDikeaace?FF Nko Rraha 091G p a
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literatur a *pCeovnBegnnuit §p espBing@ane pv o s t8Pe d 2| euw zrcih
Ji $S2mu K¥Jkrosepbai se vyrovnat auteeTshubekl
kt ®matu | &t pro-pmk@ar@ek® kul tury Ol d&i@nidjekua g
zmi Rov §n l vanogejl?2or popoal@®nipubl i kaci 0
viech$tée.zapot Seb2 zde uv®st, ge Ol dSich
| eskT chh jwezMeésxielcu) svIimi v Ddeczksigmil ®khwol epd ya

rozvoj takovich AstandardTfA na* vDdeck® pTc

®¥Mezi novhDj g2 zahrani| n? I|BéermdeAUSBERGER desuiteh aus Mitkekedrapa im m2 n
kolonialen Mexiko. Eine BiBibliographie. WienrM¢ n ¢ h e n Méahfée8 BIETz-Dietrich BRIESEMEISTER
(wd.),Los jesuitas espafoles expulsos. Su imagen y s
Europa del siglo XVIII. Acta del coloquio enternacional de Berlii@7de abril de 1999Madrid-Frankfurt am

Main 2001;KoHuUT Karl-TORALESPACHECOMa r Cristina (vwyd.)Desde | os confines de
Los jesuitas de habla alemana en las misiones americ&maskfurtMadrid 2007. M Dcht o d2 1 ech
podr obnhj gk ebdinboltiloigriani ibiadat el skTm pS2stupTm |i kot
%731 S2KRrRPURA Qbraz Mexika, Marian & i | i pélnaw2ch mision§ST |EWk® P
Di pl onfooveS. pBrno 1987. Existenci GoL8Zde z4 £2 1 & mBrmaa lo cz
1999.

0l d SKAGhA&Re z uli @ SRk & p Mexiki.Glamnbue, Danal 1999

“lvanaLORNEJ QVOvarygstvo Jlegeh@raim20023.26ui it ®ana Lornejov
na Kagparovu kripichkdmu pSyP@WmMmE mysgvs@hvodPr & & §2 JLOWE ) |,
kapitolu o z8moSsklich misi2ch |esklch jezuitT zan
(ibid., s. 249).

“popis cel® kauzy je jig cel§& -ameni ckieSk|j sfodinza
http://sias.ff.cuni.cz/kauza/Ocituji zde zrecenze SimonyBI NKOVE kt er 8 vygla pod p S
A/gechna pr 8iv(a nvy hBrasdbzyd ndaB od 2 mett odwbs )pochopitel nn [ K

vprodukci pro Nakl adatel st v?2 Lidov® noviny, al e de
JezuilLte® k @ pr Mexikcnc Dan av Ol omouc 1999) obsahuj?2
znepubli kovan® disertaln?2 pr8ce autorky tohoto |18

Anny Feclhedier oMo® av aNio® @m Skl Velltan @& 8v-b isbtloiloegtria.f i Bcikd p
Historica Bohemical 3, 1990, AngnpaalnsN | sfk yt he INB&GHT)s.t eke Mypamul, s k
kn2gky vydan® KMegudroesmjjeisqu2dBsv e hwecos-12nhUnivasidadu e v a
| beroamericana, M®xi co 199dho kamPDEgh@p Obbdypmd®t dSeé
| esnkeox i ckTch vztahT, AoFedpeenovou soylasptod ruppk @lcee mEru ug |
pS2spNvek ski BRiviyagraafiiid. iZgpl atou m&§ blt “podODkov §n

(.. .) Nelj idle wy knrekdenT ch awmioone it Djd&kdy piin®tm. sku
studenti, kteS2 porovng8vaj?2 staeghopBhDgge Kafpar any
nel ze ml ] et. Protoge mir8tsh® pSamem@hd sch¥ahotval
viastn? | em8@ge . dolia a mognost.i i nt erSoaitl las st ejdmlyes
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i beroameri kanistiky Josef Opat romil apsSds neev Jojd gd eprgrizaen
nepop2r8 Kagparovy z8sluhy na poli popul arizace
historickT 2003, str. 424), aDWI§ d@ kn y h Kdarr d(Bredwk 2802pabd &
viecenz2ch jsou samademBwniehmii lsiiltrA@kegouazezn? hggol
vrhaj2c?2 st2n na (uMartkk@taavci[nediDIDj2dnySadsfoul asnost
Pominemd i cell tento nemill probl ®m Ka g pvaurrecenai (Pptt a g i
Hora J ak Ol dSi ch Kaejspka® pjrébexikii detiopromi n: Al uze 1 266), |

kter§8 KagparovujpwBlilcihk @adil ekdreicthi { wjpsalhwu, vyznhDn2 a
z8vNDA&agparovy knihy. .. mnoho novich infor mac? n
autentick® dokumentaci, S i autor usnadnilt oomgue,j edt
jazykovhD znalnh probllemdmickos kghk@BGl ng i r sbkdys

Reakce Kagparpl a@i Sotbovrisntivn22 zz¥Vgt §vaj2 apodrggdhDn®xt )

odbornou, ale sp2ge popularizal n? prac?2 url enou ¢
prac2 svich pSedchTddDl.di&icehe itgn t PENiSa Gk Ka mihb s k ®
LeskT | asopis histagipaklovo®@dhasobg28yplFZvsg, ge t

pSedchTdcT je standgreddgnm posStepeSep$ihTdygT. VytlTlk
tvrzen? pokl 8d8 autor t®to pr8ce za absurdnz,

Pod2vej me, Kjaglpavyypddppoyet?2 Astandardn? postupfi pSi
kol acionovaB nkoyam 2p Pyogdredy ApSej al o KAGPhrdek pr Sce
APS2slugn2kTm | esk® provincie Tovarkégesh§ahJeppefoy

pTsobili ve §paMnielrsikciec,h skeo | coensit2ac hd v z § mon320 ortoecveS edl
kuvol nDn?2 gpanhDl sk®t dmalsmgsi lun 2 HPep apai 2s$zikeynczem bzy | o

ltvrtinu vgech jezuitT zas2lanlTch do koloni2 sm2 t
Neapol skMi,| SngkRdia,Fl ander ), nebo pod@mo2viBOdi $ehc
g8dost gener8&8la S§8§du Juana Pabla Olivy, kterT jig

EvrophlD cirkul 8S oznamuj 2SironaBiwxbyHid rs2t ogp arkl® sak @ t molgit
bohemi k8l n2ho pTvodu ke studiu,sslelveroz8padn?2 obl as
APS2slugn2kTm Lesk® provincie TovarygshgahJdeg2hoy
pTsobili wedgpanmBkékivc z8§moS2, se destnta otomweDddndnt
gpanhDl sk® Azahtami kmy&8| pplldei ppm $ieamwembyl o povol e
jezuitT vys2lanlTch do kml8xmid?T snre2g tpwauZiet GmpRznsdll usknes

gpanhDl sk®ho kr8le (tj. obyvatel ® Neapol ska, Si c2|
habsbur s®tohzg§Vegitosti sehr8la svou ¥ ohu § 2¢8do
|l i stopadu t®hog roku rozesl al provinci 81 Tm ve st Se
pol i (Ot dkiterARe z uli @ Bk @ p rMexiku,s 82i)e v

Dal g2 podobn® uk8zky | ze nal Raniczkkamzavl e uveden® we
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Viznamnim p&sigmémpwsl edn2ch desetilet?
archivu Tovaffygetuvagdmgbgdanel e hlavn2 het
se objevily, pSedevg?-mmeni can&nREahen Risdp |
pS2sphRslops§k jednotlivich jezuitT nebo ke
pTsobiedbrd i ckou b§zantaokhol bginR® aspekty |

vposl edn?2 dobh “Maano@tn® K5 SposvtSup RovEn2 | a
korespondence ze Z8padn2ch [Indi? se dosu
publikovala Sima a Bi f&ve@&; trogkou pSisphl i autor

| eskT chBjraz'tii .z
Dl ouhodoblT smRDr b&§d§n2§ poa dlnesckhl clhn dni2sciho

vhdDt g2 provs8§zanost. pramenn® zhalastwilpns end
anal T zami, zal ogenlT mi na znahmsetech®hwoek
nNDmeck®ho svDta (jak | in?2 Si mona Binkovs

hi storickTch souvi sl ost? (] ak leicrk2®  Mrayrukg

“Ktomusrv.MartinSyAToMat eri §ly tT kaj2c?2 se star® Lesk® pro
Tovarygstva Jeg2@®a chi ¥AmN| 4 4G Ri3261. Bokumenty GS®7ms k®h o
archivu SJ hlloesdesf aKovlySulgekv,§ ciog je pS2nosn§ str8§nka
“KromhD vige citovanich |1 8&8nkT7T SHomodL@es&h Neunan® 1648s o u
1732. Hi storiador y e tbero-Agner@ana Pragiensial2@, 198G . allsB) Faaet a .
GmPCNERIi m-n dé GCemehr doruhradskl: Un arquitectd che
M® x i lbevo:-Americana Pragensia 20, 1986, s. 158 Maria del CarmenANZURES Y BOL A« O &l

Fl orilegio Medicinal d e J o haa nlnae se tSnt oebi ont higaioAnsaricahbelkni ac
Pragensia 21., 1987, s. 2023 B 0 h u RotDL, E | Mi si onero P. Guillermo |11
|l a segunda Igeeoidmericarai Pragefisia.28, 1994, s. -132; Jan RovYT, Los PP. Misioneros
Agust2n Strobach y Enriqgue Ri cht erbereAmericana Rygagemdiaa3d, o p
1999, s. 137141 O nRb 8 @R N Beorgius Josephus Camel (21.4.1661 5. 1706) y su obr a
| a pr ob llenmAmeiicana Pragensia 42006, s. 23248 Pavel Gr n P ¢ N,Bvalentin Stansel Um
observador t che theroAhericamaRFuagdmsiaads, RO0E $. P88I..

“Mar kkdtaoMca ciudad ideal en el desierto: Proyectos
Morava en | a AmG@®Rraha2D04c dtecgh da@ 8] n2d invibs|tion Nv. Mi sijn2z pr
Jeg2gova a obnové&o®ohe h clayaldeai cek ® v

“°SimonaBl NKOY@s p a? s e azoralusitana Eonectostestemunhos das ® ¢ u | -X%V4ll). lsevo-
Americana Pragensi2l, 1987, 137160; T CGEl P. Wenceslao Christmann, S.J., Primer Bohemio en el
Paraguay.lbero-Americana Pragensia 33, 1999, s. 142.

“" PavelZAvADIL, Mi si oh88k®zS8§dov® provinuBiremzFdvar yag sjtevjai clh
Di pl omovg pr §cecO Prviaslsa o2@000 jesu?2ta Joannes Gint
Bo®mi a nos alherasAmerioasa Pcabeasiaalts 2007, s. 205
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vydg§vanlchrpramehTvRdn2ch oborech, aS ug
hi storiografie, ale i tSeba dRjiny n&§8bog
dNDjiny mentalit a kagdodennostlich p&Blpasdn?
Mari 8nsklch ostrovT) je girok®.

Pokud jde o recepci | esklTch jezuitskTect
humanitn? di scipl?2ny, Samuel Fritz zauj a
cestovatel skou dv,0jktcd $S2 mzae gwey gr & imkiovdo A
sv® cesthD pubpiNkoValii f&feFotjdaibdbvegmividdec k ®

hydrologie ocenil dnegn?2 | eskli ®¢eormmrsetnd ah
byla uspoS$S§d&namRigtmvaods§kovi JiS$2m Kar
farmakol ogic®¥jech§8§akisvavaclmbecnDj g®tze’ zanm
Vposl edn2ch | etech pronikaj2 osobnost.i | e

hesliITmt er nenowKIlcdpedi 2 ch.

“KamilaG MkovBRoOULOWd adGveER,Samuel Fritz. Lesk® Stlp3092. na
Soul 8§st?2 jejich expedice bylo And@&kdal eanZTrpd mPtvid2 c h

““Bohuldaiskakol, Kpr amenTm Rmam20hky .

*0 Katalog: Georgius Josephus Camel (166706).Kat al og vIistavy. Brno,i llGal er
|l erven 2006.
Katalog:Legt?2 jezuit®, ckatavaged®G.mawlbrjdelvii tp$2®chodu

Geografick§ krPrabeo2l.6.2008RP.$M06UKe svk § ncig 8.8 Praha 2006.
Nap$S. Wi ki p e dhttg/wivpvBkipsdia.org) neBo encgklopedigdo bylkdon a k| adat el st
Libri ( p Bté:Aviww.[ibri. &/datahaze/orient/main.php
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http://www.wikipedia.org/

2.ULOGERKRAMENS

DS2ve neg mdissathowm® me mygl enkov® exkui

korespondence, rozhl ®dneme s e poi clhegs kj e h
sou|l asn®ho stavu vhRDdomost?2 dloehlo® §88d&kwo® e
kterou napsal. bNDhem cesty do z8§moS2 nebo

M2 sty, kde je tlagaok @ orempminideegrcaad m2g e a il
VPraze, Strah®vak®,kmMohaws &8 wvmrze ms kS 2&atran2icilos
VN8chodD.

VPrazej e hl avn2 N8 #bodgi (HlA Xand Jesuitica(JS). V tomto

fondu je ulogen pod signaturou JS | frojice 419
desek obsahuj?2c2ch nesv8zanmm®& droakpuynPedudicipd / (44,
Quitensis 9, 1757) . TSB¢ At @ de sISKIl 419%3jVaria extdiversis terris et

regionibus, 1619769 obsahuj 2 celkemn24hgf &9i o od o R L
mi sion8ST | esk® pr ovijedoohoedok8ndentf. 225226)mo jSé h o «
autorem je Frantigek TiLEn®¢chpokbs§k? ygraual
ze Z8padn2ch Indi241Crelkemi §rlt ddled @k wijento
dopisT a jednatdihhor kbdaoo keixmeert ot ¢01r7i ¢ien 8d cec h(oav
zbytek jsou N®»¥bod® mparsghi Wu nach8z2me zhr
textu dopisT ze Z&padn2ch *Ibhadki®menpyanga
pr avdDDp adhvb kidlhentinsk kol ej e SJ v Praze, kam
Ulogen?2 tRNDchto archiv8li2z m8 spletitou hi
koncem 40. let 20. stolet?2 > doatakhk &dvaAf
literatuSeubveced®Ar pbhidv t PtPa ¢asgks@hoou hsrbe? dr ukfu.

**Normostranouse 0 zum2 60 S$S8§dkT po 30 znac2?ch (vletnhD meze
0O historii sb?rikryv eprotjSkbnt@av@ind/iv séskavenl KaBDhem E
vyb2r8&m kl2]ov® informace: Po erpentzB8BdunabPlragsk
Vietech1788 1 byl a sb2rka inventarizov8§na a invent&§8S b
vyg8&dal nhDkter® dTlegit® archivsg§l vedoh]| eanhD8&m@kayon
a ulogenyArdooHiawsnNDPrvagsk®ho hradu, odtud je r. 19
st Sedn2 mPrarzehi kauerdy byl roku 2005 pSejmenovgn na
“NapS2kl ad MOFFMrNAhaZrdreaKlezsTY. Tot 0 anizinkv 8mA2 ooyl em p S
nDkterTch novlich achdKeaGAARLP | kpesnaiptSas uclDé dSs-1h | a
M®xi co 1991KoLder’dT Josef a
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viukou drgel , a tedy i zSej mn i pro svou I
JosefSt © c Rl ei n

Dal g2m pragsBf mahdv s k6 Zdkj@ ot signatueodH IV 5
ulerng rukopi s, obsahuj j®e2zudelskd m GBS d g kmwonie |
l i stT | eszMe&h k p e 2N HLE XXX adoL I). Celkem jde o zhruba

50 normostran | atinsk®ho textu.

Obr aSme povoaranvesskt® hdbo zve vBg k{ldEAp. aHrlcatvin 2 n a
mi siong§Ssklch 1istT je |2slo 557 fondu A
G 11557), kterl obsahuje celkem 9 svazkT dok

desek (557/1A, 557/1B, 5578) . Tyt o swvaozky owlysSabiurjetklolpe i
dokumzepretrTa | es k 1Z8tp ajdem2 wiht @hned i j2ec hl1 1 zdochov §
24 v dobovich opedeochli Dishrsbarce2oh | 2sl ¢
lopis; 56pi8; Y580&/:4 5%57d®i sV, 15671 §i YOO s @ ;
557/ 8 pYi s1. Cel kovl rozsah zde ulogenlch 1
textu.”®

Ltvrt®, a to nejrozN8dhh edVie? Sdadjtegr?dinmg t dlk n
archivu(SOkA)senach§z2 torzo kdysi r ozs°8khdHMo as chwlc

®Jak bylo uvedeno na str. 23, t@®Penn.pkBeéi| Ped&&bmAj
seznamy vgech dochovanlTch 1istT a jejich pSetisk]
vkartonu, kde se vyskyltudize pda& el3Bgys)Doksplisayaudivatdepisy®d. B. i s t
Oppitze,l es k®ho jezui ty v Plernuw,v ak tae rCE dbi yzl uy3viikBd46@ aly 4z1 5
nichg se bez utérmianN( skadB) zmaRdgeée t ®§ C&®diemnu d(iph is
132rv ) , kter T VRR@T L popt dZpdseniSk. Eymer Tv kratg2 dopi s

dva Oppitzovy I|listy tvoS2 del g2 celek a budou vyd
pSel ogenlTch statistik.

T kni hovna St r Bibtictheas ReBiheo Cavkide §Siraheyr,a p(Sej mdob §ah §
komuni sti cR®m&tl B2dky m&r od(n2kroatpklas ePiMRP )t viPak na knil
literatuSe odkaKmowgno (napS. Ji Sz [ K.]

®Dal g2m fondem brnhDns @ uMAEA, v ipdthbwdbtkdbpdd ol u,
sb2rkahf, srigwu.l o@t12.zd¥ byly nal ezenpyorntaupgSa.l sk skyo |
v Indii (KALISTA, CvZK!, s. 239, 241).

*Dr. Eduard Langer (18529 14) byl broumovskil prTmgeVBghRE podstt]
bar bar sky letecm i194895@ vswuvi sl osti s e zn8rodRovg&n2zm L:
ASchrollfi. Jen mal§ | &8st sb2rky byl a zachrligvdina; T
do pap6rRy2 dozbysiveokdiunwke neBSi V(s. 5) uzav2r§ smutnl
archivsgsS EO®s kd Boukapi sT 8|l eshbBl eefstangahébnl 2 a s
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je rukopis o 7583 fwmdiiéfceqr, umadepgambmicher d
Jahrhunderte. MS: Emmanuel Ferdinaddi264!] N. 14 Tento rukopis obsahuje opig$

| i d®@KTjcdrzui t T pTsob2c2ch wviZigiphlkbmd c lma InMdkio
vir yvkSRW @ SRIX) nej sou jinP&Ns&§doboctokBnyukopi s

nesv§gzan®ho (Eromanual FerdinandiPposi @ $ | p reaiazd e |verdac¢ e
z Tsvaj2 prg§zdng§. OPisspokbtbE&z2appeholNnev ho
nespol ehlivost. P2sa$ Imebhynls kd ons tj aatzey|lkrelin cab
slova a pas8§8§ge (nIiKkediyl 10el &t ado® snyeymSrecahesdyle
viepg2m pS2padh se pokougel o grafickou n
chyb a Il akun a transkripce d$d&chPm?2 speczdl
byly pSi edi ci n8§chodsk®hodyuk&pies ® y &iotu
vedi | n2 PNEr dode kT konvol ut obsahuje celKk
korespondence@estyapobytu¥ 8 padn2ch I ndi 2ch.

Phrnemvv patoeckoumanlch | esklTch archivec

odl i gnisckhl clhatdpej 8dhg autory |jessoku® jSeSzduoivt@j t
kt eS2 pletach b66a77AvSever n2 i Jign2 Americe, n
Zt Dcht o pam828&k djdpoiceh® vdgtmgoafu KromhD toho se
jedna sb2rka opsawvbDch2moyp&lt (edocpr T )| edi
Strobacha).

pSestoge po LangrevhR2spNsctevyfirtodl.? davaandHd mav)Bé ie k ,
patrnh jist®, ge tato sb2vVkhk&@chygdak®mzarhwlgicvemnmas emed
metrT archivs§li2 Langerovy Labhyekykwyl $b&edmretsiv bud poBgfeon
archivu Pam8tn2ku Pr&e.odn2ho p2semnictv?2 v

®KromhN toho obsahuje jeden n 76k datade: Goay 36.i peosin€er1y1§)t o f a
®pSedpokl adem dokonal ® r es tnizhgulc en 8 ehd dus k§ Te pmsM re§rigay? |
p2saSe Emanuela je zSejm®, jak vyphdBl vIB8ygkal mb v§
693 ANachstehende drei Briefe (wovon 2 deutsch) sind im Buche nicht eingebunden, sondern liegesebtoss |
demselbefiy . Al espoR uTileldnojhe jdiopti ®u de pSedloha byl a
| 8t ek, kterMarTii8npsek Tzas loaslt rovT (f. 654). Mnoho opi
(tj. wudaj e d® gdroe spSotgotvoiv niér liednent i figkSedl)gz e obytlayk ®a
autografy, nebosS pogtdovwmo?v T aldr edsolk u mach&ezh me z de %

autografech, nikdy na opisech.
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3.ODRAZ MI SI JNé KARI £RY

VDOCHOVANE KOREB@®ONDE

Vvodu tohoto pojedng8n2 je ntesd ofbe da:
pohl ed mTge vyd8vang§ s htnrokhea psTvsidleicdtbvsdabgses:
vyvodit, pgoeuzsee o] etdonr8 oj e@Zfwiotdskk @ ok cwred ko nd e
mi si 2, kter 8 byilneemdarvdl eon at ® mla§fs=t&irha lkat eord&e
ni kdy nebyla dorul|l en&.mtkakdlr puscant elu,d ek tke
jeho z8kladhD bude vyvozovat nNj ak8 obecns§
sfragmentemp Tvodn?2 teo geeljkeuho vogtpaovpdactehbdwnw® ¢
nNjak | imitovs8na. Tot®g plat?2 o cel® t®to

3.1.ViBhR LESKhCH BEQGUZGEMOF SKE MI SI E

Llen jezuitsk®ho S&du, kt erT adPndvinciast r :
Bohemiae Societatis Jasy musela ponat ppmidci dan® admir
d os pthd muw, aby mohl nastoupit cestu do z8m

absolvoval , Now®mosgBem (pS2padnziegmhonl c h
bylavdobov® ter miDYmiNo wizin ad oe1§8a ab s dndibe( A hmi @
pl ur 81 ). Tyto Indie pak byl y lddiae Oczidentdles i s r

(Z8padn2 I ndie, tj. obnN Ameri ky, al e i Fi
Indiae OrientaleY Vhodn?2 I ndie, tj. jihovichodn?2 As
kindi2m Z8§padn2m, kter® jsou n§mhRtem pSedl

Kt omu, ¢ge se Alegt2fan jezuit® do tRcht
situace VEvr op . GpanhDlsk8ukelfnoatipodge | nkmnml a
jezuitT, ochotnlch a schopnich nastoupit
kari ®ry mezi Il ndi 8ny, vydala povolen2, ge
knDkolika m§8l ol mSesymBpskamovem2m, mezi ni

jakogto soul 8st spS2z¥¥Bpand®! fkedskorsk@ho

2Uvol nNn2 gpanhNl sk® nmpoaBli NKIOKYEP, 30 p sléblnan . hap $.®@mai fi na
cesty do severn2 Ameriky aKrRAWAEBOMBBnnu )ng§O welsd Wi
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wwzem2 byla pSedmRtem prvoSad®ho ekonomic
Yuzkostl i YNl athzr smbddviPezui nsk@gGot BSdor snovar
(o nhNDg se postarala S8dov§ propaganda), t
misi2 j2t datboswd)] nPlai side8l T a sp8&sono:
Strobacha,chtiemdaSi cv/i8atl ®ivoa eEdyinteir)a. v

Budemeli postupovatyp §t r §n2 po dopisech jezuitsk
jejich kari ®ry, naj deme na pol 8t k epistplaev n 2
indipetarumti. § §dost i Abndyek§ioBadu je zindiptzenD na

Dochovan® indipetice | édlksitoh i@&dait2elIc hj
(d&l e “ARSli)cch budouc? prTzkum je ¢§g&douc?,
motivace jezuitT .pz&enih nsSlse digpweart npas ynt hsd leo g i

ide8lu, jak jej vnz2 mal kandi d8t misi 2, umc
vichovy, pS$S2padni pod2l individug§8ln2ch sti
jezuitsk® progxkbhgdodyg?2 muL8pkdmkumu j e i k

mi sion§Sgk@Itidwhy SDNaveOmgsyBrzDi hr@dkatze nidic ha
vyvolala pocity zkl am8n2 a rezignace (podr

ZdopisT indipetT | ze radwrsB@Echerapatc hoipd
NRDkteS2 kandid§ti n§s informuj2 o sv® jaz)

ciz2ch mision§8§ST a financov§n?2 expe HAUSBERGBER(SMBENK.), k @ T
kde | ze naj 2t i dal g2 odkazy. Cesty misi owp&S[b Nha
osmdes S8t h®Okopi abNDhlpws&eh (nap$S. domiMexli k&chezwudgdy
mug2ch, jakabB k@aytPas .Silndonn. ), kde | ze t®F naj2t sl
t ®t o pr8ce Si monyWS8Biodndv & nd ehovenddi8z2 v

®Soul §st?2 identifikace jezuitT pSi odbaven2 na | o
z8kPagpBedstavu o podobhD nhDkterT cshevjiddsikt®fn GRMN%eg I8l
archivu (AGI) SimonaI N K 0 vHEP, passim.

®G§ d o ett16241709. ARSI, Fondo gesuitico, titulus IX: IndipetacivVhvent §Si tohoto f o
1984 P. Pecchi aiASusnet dcoa ptseamee 2(8s,. i8)qui bus vol umir

series haec 14.067 epistolas, omnes autographas, quas 6.167 sodales S. I. ad Praepositum Generalem dedert

enixis precibus efflagitantes ut ad sacs expedi ti ones iinter paganos mi
accuratum I ndicem pevtidadmo niXn ajcegkaed Bjlsedirgd t&l ipr®& v i n
nichg spadali pi satel ®. Pod | 2sl| em Bbiemdia, $6841688k V1 v §

| 2s| AEP3Zt@las continet, g aeealedaiuet ®gwmayud at§a e etsuk¢gle &
provinci e.es®dent nleARSlivic MaktifSravoMat eri §ly tTkaj2c?2 se
SJ, docdhewvam® w2 m archi vuf 2Trelv.arygstva Jeg2gova Vv
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Dol t eme se Adap&izlkg dkdmddigle) jl @an i n Pnzeact k2 Bricnoo n
Boruhradi§k§ge um2 | eskipsky’® MAamendi M\ymB melllatp$
knDm|linnN a | egti n¥Sopaotbrsntoosjtnzo uj ei tvaguagki iorvugt nn
n8rodineasuiit Tjakhebhe88vno umBonkoicévdbhBNS|) mpoat
mi si 2 nemnDIGermapuSPk iBohemugd negn?2 etnickl vizn
geografi loppFyod.ndi petT jsou autografy,
viznam, gJge mu pomS8miagPomr§IdySlowmt ukdpir®T .
opisy, cog m§ vliv mahRaméddmodam2 yv PrSt ad tuig

Indipetice vt ®t o edi ci nevymn&p&tmS2 narmio So Woa hno

ObsahawBoz dTvodu, ge nejsou popisem misi
dopi sy, projektem toukhgndi pd9sTugpnoihiol dHa& kb
ge nejde cozdaoapi dypw x|l asti, a Ivlasti gorcigirw,[Xj. doa o p

S§dov®ho ¥stSed?2 v [ 2mnD, ikSded osv2&d liinls t gaenrceer, |
obvykl ®m postwpw meslvedn®Pr us mi € Naw Bpsblaecme z

®A.lingv®© vern[acul a]AR® 6GI®756¢é02hani c© sci of

®A.cum praeter Bozxmicam, Ger maadldmqgve me a addiscentas pesegrinas s u
Il i ngvas s ARSHEGHX 756 184

®A.linguam calleo Germanicam et Bohemi caARSIbF&iXx , | |
756, f 216.

®zastaral ® a zbyteln® jsou tedy dmadiy? m eatSmiodkn®rs t
Bl NKOVJézuit) 2 mi sli @nkelSd hs.B8mm.m2 . . . |

®Existuj?2 vijimky. Augustin Strobach se do misi?2 n
jako moment 8§l nND dostupn§ tagHlon a ka, n i igldSto Gmze vinghamivym & <
(O tom n 8§ 8ovi, AS,so30mAR. Augustinus in SpiritE| | ae pedes praecucurr
illis Moderator.i Ramernvadhuspeaeis sesneconstem adjungendi, nsque Hueh conscripti

Patres adessent jam ad unum osine i nt er quos Vvir erat, qui aet at
JOACHIMI ad fines Bohemiae, veteranus ac magni jam meriti Missionarius, cujus tamen vultum aerumnae

durissimae missionis it" e x (céincumbebatrdumnittdre in tantlondgnquee p o0 s
oras delectum non sol ¥m ° wvirtute, sed aequ 7 ro
subrogando mag3®s idoneo susciperet consilium. Sor ¢

Augustinum,qui velut jam manu Caelum apprehendisset, tanto exultavit gaudio, ut in referendis DEO, &
Superioribus gratiidsi mondupnS2npandVeimvieend @ed8d&jhNmg po
Fr anBiog g(BnDI). Tent dyml add? k§nd s i pAi§jSam st spoV edtys®j b
jezuity zLech do GpanDhIl ska. Jak se ovgem jakanBathbk v
Weincedl ovi publi kovalKozcaE®R &i ne)ppadggbnRnE gdlokaf
Kol 8l kovou tradiln2 a vibornou znalost2?2 a vyug?2ve§g,

fantazie, kter&zwakyr 8dagegl ociof ivihkjomaj i, Sekli a n
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indipetarumn ej sou dopi sycmazebnN&§pEmtaeddg mezi ni
dopisT tRch jezuitT, kteS2 se do misi?2 nil

PSehled ¢g8dost? | eskT  chHorimand ivpoeet IP39% e s t
Vzhledem k o mu , ge u dokument T neuwp®SdMlozd 2
aktualizovanl seznam §g8dost?2 indipetT v A

2005. Jak jen N patr rS® msjke®nmd raeg sc béelkem3 @O cHh B E ot 2

L8 st se od Hof f ma n npovkyu dd ojbey vzTt br SacRekdida fef ma
vytrval osti me z i | es kT mi g a tbeah el64Pl 6 8 7 g 29 8§ B
celkem |trng§ctkr§t. Meuz®t ciop®&lyl eldesm Tv 2vtyl
Eymer (12 ag &ckors tAIREB @ lday Sk d o(aéan Gilg, Adam Kall,
ValentinStansel & r a n Wydipé ¥ g 8dost B y anugri®, Jap@irkzel,

Josef Neuman aO n d Seppetius (3 § d o 3 tHeandt,Vi | Bimy, PavelKlein, EI i § ¢
Sieghardt (2 § d )p StanislavArlet, Gi mBanuhradsk, V § ¢ IBruer,Ma t Qugulinus,

Jan K Sdhmlied dRSchterlilg § djpus to st at mdipetitenjenadayv Si(n e (
John,J i Karhel,A nt o naknal , MigustinStrobach,JanTilpe). PPuze u Str obac

pro absenci i nNdBpdmi g8duwys ¥ Ntplo@md. rovnhg
vydg§vanich listT?J&Emmakh®epodSeBaoyEiri vgbmh
dopisT ahtdepfismsKi®m kor pusu nej sou indip

gener 8lovi za t"OARESd jlizee wyasl28&nii boyliis.y od
uchazel Tm dorul ovgaem, g8id&ot émvgak ke
Vedl e individu§l(mRadkéfy gpdobebB&IPepuiovT nc

Ashor ahf, prost Sednictv2m pSedstavenich, |
“HorFrmANN,Sc hl esi sche, m2hrische und boshmi.sche Jesuite
"HorrMANN( i bi d., s. 5) wuvsg§d2 ApSes r5.0019 3E)doBries (puka

Aman c g f. 408445, 450482 a 490nn. ®mTgeme si tak pSel2st nap$S. ¢
Anton2na Koni 8ge (f. 502) a dal g2ch.

Byl n8adhmadeounevyhovuj2c2ho mision§Se, viz pozn 69.
“Boye ve ossvtiecchh gz8&6dr ove R do @Ba 1yu |( o \a-g0Neondah, Ehtiseregan; K. 432:d i d

Cocinius, Cuculinus, Biessin, Fluske, Neuman, Christman; £2@&2bertinus, Beitlich, Kall).

“Kr o@D nd Richtetadf. 222) a&@nuelaFr i t ze (f. 22#) VpOhbshram({ 436). nap
Mimoto, J i n dRichter Iff. 222) nebdanKaller (f. 273) @ d a | i ve svich dopisech |
misi2; t2m se tyto jejich | istty®tod seachiooviD. pSi bl i guj

"Jak dokl §d§ p[Cathaobus glphdbetikua PesstmendProviciae Bohemiae, ad quas Praepositi
Generales Societatis Jesu ab anno 1623 ad annum 1773 Epistolas dederunt loco, die , mense, anno assignati
ARSI Boh 10a).
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mi si dh@Edplt )§vicaft om svhNdl 2 tigtNn® i psan®
dochovaly \B r ri°f@ejich smyslem bylo dekment ovat vl ohy a sch
z8§mMoSsk® misie; byly tedy jakTl msi dobrozd
vibRDru posledn2 slovo, nNi cm®&nMN mohl svou
jak se stalo (kromBhdosamhmNgeman8l em) eu
mi si o m&3iqard’v

Oba zpTsoby vIibRru kandi d§tT, indi peti
zSejmnN paral el n? mi cest ami vibRDru apotazy!l y
Uchazel Tv posungelpSedststaw®ndaddh sBo rnuahprSa d swk ¢
vy g §%Nd Ic.m®dopiseJanaK. JohnaiBl ) se mTgeme dol 2st,
zvolild@ posl ugnl postup Segldlveiun hz\ealairlc h¢
c hyt r(sarsth asfutipobe gel veden?2 ,dceE&kdialpmpen nxSliea 2
na rozd2lisbdvijlia¥sdnNeBest oo,hl Ea ejmin mamid vy o &
vyhl@dk§zce vygg?2 ho KlJehinmmlol Kenow byle wdobd emp ¢ & @ & |
g&8dost2 23, sraenopg.n®Mé HebhmMowydd dryd &fdhmpoostt@ ,
veden svou myglenkopanadoasyakkohmmssoag8T
| eskTm kandi d§tTm ¢g8§&§dat genergVv@adlpeSt2mop av
zvigen? pod2lu | esk® provincie na z8moSskI

TolkkvT bRru kandi d8tT z8moSsklTch misi?2,.
obr §tckameg2km et ap&m misiong§§Sova ¢ivot a.

“VBrnh jsou ulogeny tSi tigthnn® Gonbuiy BAK[YkusylaG 1o : N
93, f. 179 [1 Kkus]; U pr vm2u ksipg rant®u rpyo droabjlNd e nfef asktse j
oti skl tGENDL, IMerztii $2 | 2 s.3@). VboceBnsk®m archivu nach§gz?
vypl nnDnT k(@ao dido®@cargieshSchultz a Josephus Sikoréformatio de duobus Novitiis
Coadjutoribus temporalibus et Apothecariis Missionum transmarinarum Candigdii# Brno, G 11, 93, f.
147).Dal g2 m d o kiofomeatiotde Pn Jopnme Max S. J. a 1746 hbises transmarinas expeter(fdZA

Brno E 28, J RudolfGRyLICH, Bex Beitran$ e 41). s k |

"Ukazuje to dopis gener8&la Oliv36) e%k®ma D6 D&i nc¢yl
JosefKoL ¢ EGBs, 16.

®Jak uk§8koalkL Bkolstadmuv y kl edal a pSe KowciLE@Bsri4nmeny (Jos:«
“Dopis gener&la Olivy | esk®mu pSeoavriacl@T& Waak uka
vysl §n2 poacefenzasaloval Dopipafiskl JoseiL ¢ | EG Bs, 17.
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32.Mi sion§Sova ¢givotn2 ce

Korespondencijezistk T ¢ h  mits®toon §eSdli ovi mTgeme rozdl
oddz | T, kter® odpov2zdaj?2 postupniD se min?2
mezi tPDmito odd2ly nejsou vgak d8ny pouze
ale spojj j e dohrto®matya ini(clhugr |jietzouui td®o bvu psal i
n8pl R dopisT, kter8 je podstatnhD zpVTgakb§
o nich psali, kterlT se mRnil nasz8&lph®&dDny\
do svRDta nov®ho, t ®3 na z8kIl adDpriTrbddhwui dnuié
kari ®y posouvaly jezuitu na |jak®sizboliaégr
ol ek8vs8niradaodte82 yjejich 2nppj] ntOh 2inrezigmadeo Nz:
upadnut 2 do rutivg vBhedgnaRoddpesT rezonu
nNNkter®hlbta mNn2c2ch se givotn2ch posto T

Ny n?2 pSitsQtuop mehrko@ma bigéc k®o ex kur zi po
Zal neme mmoidem®Sewm z Lech, budeme pokr al
skonl| 2me u jneihsoi 2pcThs.o bRem|2e tv t ddocchht cov arnTl zenhl clhi s
rovnhRNg pomTge udhNlat si obr&8zek o vIipovnihd
uvedeno jinak, pak vgecnh8nsyl eddoif 6 cfalc et,e x k 1
vy j2wmBimr apmddmen T, kted®dn@eseyd&dymo jakT s
op2raj?2c? se pouze o0 gutvenrtt ircukk8y , a timScdomss ,

mi si on§Si

Dopi sy popilsewjh? cd?20 creisstiy n2Z2 destinace tv
korpusu. Zvigenou korespondenln2 aktivitu
opougthNn2 dom§8c2ho prost Se d&mi mp rabpteatk Gzw 2 sl

pevn®ho mata&Sksk oy provinci?2. Alkoli tato ¢
jejich misiong§Ssk®ho posl §n2, zapTsobil a
realita mocnim doj mem.vydamr§otnni sdrmens§ SElk&t
dopiy mugT, kteS2 mhDli ijgism® onvdly nEd £tgd v aprdSeely
Ne n2 fidcievsut a Hytav@niwaot2thD mi si on§Se z|l omovou u
zmBbDnu, dnj , obdodr?2 negSesdwdd rme zoil ekEyvavad
naplnhDn2m ol ek8vs§8n?2, kter ® si od sv®ho po:

cesta nevratng, nebmSsinBouh afhams Evarto®ny dooy

®JoLl :VaeAtm in Societatffejnocadmestapdrta haec
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akcident 8§l natovng§kbBi el t®|l en®phN G@zui ®s&l &8
vsouvislostisy ypov2 d § Pomt $i§du ska a Gpanhl ska.

3.2.1.CestazLech do GpanDihl ska

PRAMENY :

Cesta zPrahy do Janova:
BNEIT KLEIT STR I, I, 1

Pobytvl anov i

BNEIT CuclT KLEIIL Il T STRIV, V, VI
Pl avba St Sedoze mnC8dinzo SeSre vialnloav)
EymlallmT KALIT KLEIV T STRVII
Jing8 cesta Evropou
Stal (T Bordeaux)

Prvn2 dochovanl dopis, popisuj2c2z evro
Stansel(Sta ).82St ans el byl (vedl e V8clava Pantale
prvn?2 vlagtovkou; vypravil se na cestu do

organizovan§ viprava a jeho cestat EFvpopoldj

viprav. Jedinlvgdg8uasel®PmMvkdopusuveopisuje

lodi zF 2ma do Marseille a n8slednl pozemn?2
Stansel absolvoval v®t D roku 1657. ZbytekR Swaahselpomy
zmapovs8n nen?z; 0 okbilsnaolsdrew hdg eBahioidpV gak

v dopise Jan&intzela(GIN ).

PSejdBmgatki zovanim vipravgém pozdnRj%2ch

Byl i indipeta vybré&nl cauld®imjSsaee spo owmii $¢ 22 ,
8lKe Stanseloviv esk® | it er at Gr$e ¢nNnidajerinoStadgeliu nP aovbesler vador t ct
brasileiro,kt er T sv§ zjigtnNDn2 zakl 8d§& na vizkumu Carl ose
Kjej2mu sl ogen?2 a har mon &KROURA B B6NC.,SENONAI NK o gHFR, s. ¥921z  J i S
Ppl nT chronologickl seznam | esklch jezuitBkkownhe vI
(HEP,s. 194 5) . Pro n8zornou ak®zkaor e oqze ke mjé e zdwoi ct hsokvi ¢ h
do Nov®ho GpanhDlska jej zde pSetiskuji, zvTi rta&tRuj i
edici. Jm®na mision§STajsoask@moge®dndu ponech8&na v
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sostatn2mi vybPadiade jswizusbwgl ivl na cestu

(reculag o nichg m8&me dobrou pSedst av Sevile ky
ukradl. a on, jpodapBeowjmepovditbiyl k§F,0 drobn®
pSedmnit vy, medail onky, sogky,duchdemee®t esns
Amedic2nyfn, ale i pen2ze, kter® obdrgel

vybavena cestoviné mp rpakdeypeaiigde daeesth. ®

Pol §teln2 f8ze c @mhalyJamwv(ob 2phSipaa dglo ptrrvang
skupiny r. 1678 vedlaPr ahy pSes fezno, Mni chov, | nns
Janovaf’dopr avn2m pr os&dgred kleem®,y | vin? S Slevd2 y( na
italskich kanglech, ®®*CeboapbgsalLadpgkdi aGas
bNnhem n2 pS¥Pdligg plewotlidihker, cehv2l 2ch jezuit
pSedevg2m phmE&hkyvEakamu, napS2klad relik

(1) 16781681. Simon Boruhradsky, Josephus Neuman Matthias Cuculinus, Paulus Klein, Augustinus

Strobach, Joannes Tilpe Wenceslaus Christman,

(2) 16861687. Maximilianus AmarellAdamus Gilg, Georgius HostinskyGuillielmus llling , Joannes Haller,
Adamus Kall, Joannes KallerGeagius Kamel, Franciscus Paravicinus, Joannes Schirmeisen, Joannes
Werdier.

(3) 1692.Wenceslaus Eymer Dani el Januske, Joannes Steinh°fer.

(417291 7 3 1. l gnatius Xaverius Keller, JoanneHdawBamph) ,s

Antonius Malinsky.

(5) 1735. Carolus Neumayer, Antonius Tempis.

(6) 17401744. Joannes Xaverius Bischoff.

(7) 17491750. Antonius Straub, Franciscu Pauer , Georgius Schul z, Joan
Josephus Watzek.

(8) 17551 756 . Josephus Haffenrichter, Franciscus HIl ava
Christianus Malek, Andreas Michel, Joannes Plank, Franciscus Slezahne}$ Steb, Matthaeus Steffel,
Antonius Strzanovsky, Ignatius Tirsch.

8 BoYE, AS,s. 31 (0 Strobachovifl t er erat Telczi! Pragam, quo.Kissi
#STRIX.

®Strobach uv§gdem jkmeintoviktiers& zmu neukradli, protoge
| et PABff:evi ari um, Diurnal e, S. S ¢ rAidgctuid?riad,2 | Bi bslei ort enze
identifikovat], Solilogvia S. Augustini, epistolae S. Xaverii, usus Metlit onum et Th Smdg. Ke mg
®Tyto pasy | sMGl dSecvhiolvigan,y kBl ekQgVEEPMpasgit)a Si mona

8 Srv.KLE I

8 SrRII, KLE I, BNEI.

KLE I

OKLEI
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aj)* shl ®d1 i vgak i jin® pozoruhodnost. ml
vBresci)® na mRNDstech obdivoval.i kromhD chr &§mT
honosnost® Okouzleni byliAl pami a jeji c’hbylS®2 rto@dnpr s n
kter® mhRDli na sv® cesth spat Si° doraziliRloJamobat 2 §
Na Kleina udnRlal Janov nesm2rni dofem svol

VlianovhD gui§®i ldinyjeag tTdny | ek&n2m na
St Sedozemn2m (v t® dobhR dost nebezpel n®m)
mNl i mognost bl2ge poznat mRNsto, pS2stav
ve Azvycyihwimtospr ¥vle] kbddwogem awdnhD udnhl a
poprgi® ot ND; vi dnl i s2lu jeho pS2boje a vz
moSsk® ®Wamdlvy kT jezuita Paulus Saul ikunazal
| oNce po moSi, kter§8 pro nh byla silnim z
vinol amy®J emayjisak@®)oow absol vovali svou Bjbl 2
Cuculinus poslal domT soupi s Tcz2mraknenvinezhc hs ask
umBDl eckijekz udMls ko w atn@®@kaXx.i kou v

Kdyg se objevila vhodng8 | oN, viprava
smDrem ke Gpanhl sku. Pl av baolhlyd de nd orsa it wnree
al e i |toalNe rzincelp Socnost®vpodpBSatPrpakdkaki
znamenala poplach, dlouhou nervoZfttt Seba i ®aelp®ni gplomaiu W S2 s

| od? nebylo mogno ag do bezprostSedn2ho

LKLE I, STRIII.
2KLEI.

BKLEI.

“KLEI, STRII.

S Srv.KLE I.

BKLEI

TKEI ag | V.
BKLEI, STRIV.
P9KLEIl, STRIV.

0 Cucl.

Vlgry. Eym I all.
02GTA |, KLE IV.
103 grr VII.

42



turekiT&h T bylo vyvi'&popdentifl ego® mépbkye
pSed bojem. Plavba StSedozenmnl2imnmama Sekni chhy |
jezuit® na n2RagnhDl) sPDHk®absu$éost akw®t r u
mohl o st&t, ge m2sto olek8vanilch daovadoi a
cg&dizu |tySn¥Pobpkutd7%dkkm Gibraltarskim
AHer kul ovou ¥§ginouf) byl o zcel a nzugtvi,s | k& enr
nepustilo do %zk®ho prTlivu, byl o pS2]inolt
indickg flotila doslova a do p2smene pSe
Augustinus Strobacl’ Za povgi mnut 2 st oj22m,jtago uKaw Il 2Tdr
obdivemselhi m choval angdglpiSelst olap il §n nlekdit ol 2 k

Plavbu pSes StSedozemn?2 moSe Alicantg kdee p

jezuit® str ®Viil iBanrtkdloinkd drk2d)e o®INn2 paowvet
turi sPpBuphrdnn i jinde okwkuwd upec2mi Saan
Gpanhlsku zdrget | ek8&8n2m na indickou fl ot

roky), pak byi sohl edem na mal ou vel i kiozsut p Seezsutiflhso

Sevilly, &&dirz8enbyspaojsena | odn2 doprBaetiou p
Meng2 S2| n2 plavidla zde cestovala poh8&nn
st S2dalo se ge$§%i hodinami kotven2).
BNDhem ptl@edyzeSmn2 m moSem mohli jezuit®
kteS2 je velice zatnaelbio havzuwg ¢*tRoizboyr lioiv @
moSsklch givolichT a jejich fascinuj2c2ch
Atl ant skl ocegn.
YEYMI 1. Ge to nebyla praxe | ersepioru§tpTat raniRe viozgd an Ixl

ukazuje Pavel KleinKLE XXVII).
% Eymlall, LBl

% EyM 1 all.

WsrVI L, viz pSekz&hl awvmomor égektuu vt ohoto | istu.
18 kAL 1.

195rR VIl a KLE IV.

MOEYM I.

U Eym 1.

Y2podr o bKnHXVv i z
3SR VI

HAEYM I
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322 Pobyt ve GpanhDlsku, | ek8&n2 na

PRAMENY :
Pobyt ve GpanNRlsku (Sevilla, C
BNEIT BREIT CucllT FILTalli FrRilalli I, lalli KAL 1T KLEVa g  XXS&ll, I
T STRVII-XXI T WYD |
Pobyt v Portugalsku (Coimbra):
Buk lall

VSeville byli misijer@sitsk®ytkov &jii bBwN
nebo vkoleji sv. Hermenegild&®>p oz d Njjii nti@&gh vd'Emeobt SJov § 1
mnogstv2 mision8ST mohla vymrumtiint§Set @wo vrE
Cremony*”Jezuit® urlen?2 pSi vipravh r Giktegel, 169
Albert BukovsK ) s e musel i ze GpanhV$&laa v(ekma mE ypni
Danielem Januskem a Janem St ei nh?ovfEveidem
nNjakTm zpTsobem dostat d&8l e donalgiesnablommp
dochovg&no ¢g88%n® svhRdectv?,

U prvn2ch viprav patrnhD nebyly dostate
hl adkT a navazuj 2 distT pwyTpblldihv &, e sstiyt, u aacl ee sjea kp
akt akov®mu | asov®mu extr®mu, jakl nast al u
dva roky, jig nikdy nevdiopgrlaov;y trzovk.u c1h6i8l4gt |
Burger, OndSegniSuppesSeus) | wyg@eodidph ul kda s
s Fritzem a Richterem, abyrsmi absolvovali atlantskou plavid?

Pokud jde o n8plR pobytu ve GpanhIlsku,
dz ky n8§chodsk®mu rukopi sov@&rhw smnaozgksu ,v 2 k K

Strobachovlich 1ist T, kter® tito mi szi§ohn 832
1S STR VL.
1O BREI.
U BREL.
18 Gintzela naposledy zachycuje EynfeymM | ) na | odi ve St Sedozemn2m moSi
na palubhD ApokStilaid moSsk§8 vina. Jeho dal g2 cesta

pot®, co v lervnu 1694 pGuiste&d Ivilbrazil sk® metropo

195ryv.Frill, RICH I.
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tohoto odd2lu). Aughistjieh®&tpobatthDn ew mzi ne (
nitka probleskuje v@pemy j &haod b onick)vwapmijemie x

pSedevg2m n8bogensklI, s pcSleevlidnsek T da& k yninwd
pS2stupn® podrobn® popisy rTznlch proces?
procesu (jinT i nBtiasiSkeghbrdj?® pppoaeyg, | Mbrovic
univerzitn2ch veSejnich obhajolseai Hhkg2 ah
sevill sk'®PhdobdhNEpy! nTm pisatel ejmhied Seea\il
a c8di zsk®&ckorseespopadrRoval o mnohem v2ce n
korespondence je nav?2c | aksi osobnnDj g?2 p
povagoval za sv® osobn2? pS8§tele, pSestoge
neb§l ®d prokr§dgi ku na adresu GpanhDI T. Ve
pSedevg2m kvTli riziku cenzury (podrobnhij
tak® zbognlT, ale m®nN pros8&8kl T idealivatigc |
ho na rozd?2]| od Strobacha =zaj?maly vDci s
zv2davl a vDRDdecky zalogeni, hledaj2c?2 pS2]|
Sevilly tvoS$S2 velkou | 8§st zd8 (vvyidz§ vzagh®haov n
bylo by ¢g8douc2 j2 vDnovat samostatnl rozt

Krat g2 a m®nN obsagn§ svhDdé¢atkvy smei pBha
ug ni kdy nebylp $S2apka ddl outhrio bjaackhoo wh¥ a Kl ei no

zaém nezZW@mehovala se i od ostatn2ch jezu
el ogium jezul eshk ®h%ea wiolllie ep S’dAdansKallInformeijen S e |
ze Sevilly MafhCainec ud ti mdiisy; Samuel Fritd a

Lech opisy [ vitafky powdgichmn etpr Syt @j 2mi jsé

!
dopis, kterT nem8§&8 ze gpanhRDlskTim svDtem ni
novinek zpol i tick® a hospod§SKk®t ow,l laspi;t ptasl
zt Dchto zpr8§8v je bizarn2 kriming8ln2 pS2hod

z Alern® kronikyi.

205G 1.
PISTRIX.
22prvnz viipkwvh6 Z8 mNla n8§sleduj2c?2 slogen2: Mat NDj
Neuman, Augustin Strobach, Jan Tilpe a Gimon Boruh
128BNE.
124K AL I.

25cucll, Fril, WyD I.
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323Pl avba AtlantskIim oce8ne

PRAMENY :
C § d-Yeracruz:
EyMm T FHLIHTGILITKALIIT Kle XXVII T MAL 1T STRXXIV T TiL |
Mezi pSistg&nz na Portoriku
EYM T GIL 1T KLEXXVII T TiL |
C § d-Cartagena:
BNEII T BDTIT RICH |
CartagenaPortobelo:
BNE Il T BDT I
C § d-Buenos Aires:
JiB|

Ve GpanhDlsku tedy misiong8Si strgvili |
Atl antskl oce8n, jej2mg nejvindamwmk@Flotgdemt p 1
India, Amonopol n?2 pSepravn? mechani smus pSi
sAmerikou, kt er T zast Segoval dveepyrkeewu noebzcih o@p aan I
kol on*dmi ippozoruhodn®, dosud zcehage®elmai
vnitrozemsk®m st &tD m&me zachov8&no tak vl
kagdodenn?2 realithD plavby indickou if,l| oa ijlic
opr 8vnbni, z8§moSskou plavbou fascinov§gni,
zn§8t . Popi s atl antsk® plavby | e nej en p
mi moS§dnhN pTsobivT.

Jing8 doprava neg indicko8gn8.otDIlea knredlyd v
zmi Rovan®ho Kleinem, m®ewrhdvD mdeiAmerSiik p og
l od2 (nap$. vojenskTlch, kter® zasahovaly i
do c2| ov®ARr @Bk et Regmh(tadaciantrsRegia mandata, qvae in Indias
mittuntur), qvibus Missionarii Indici muniuntur, non possunt particularibus navibus (hoc est

iis, qvae non pergunt in classe) illuc pergereu | t minus il lis, qV

126 Tak popsal indickou flotilu ManugluCENA SALMORAL (La Flota de IndiasBarcelona 1985).
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portum Verae Cruci™® C2 |1 ovimi pS2stavy Nov®ho SvDnt
kor pusVerabbuzN\r o0 m2 st okr 8l ovst v? N Gart&@ybnaproGp a r
m2stokr 8l ovstv? Nov® Granady ( dnBaenos\ireKo |l
kter® spr8vnhD n8legset o2 pbdr m26ttoné&s Argent
mi si 2, stejnhD jako vTbec cel ® ppSertagnna®yns kk&
jeden je'®valedbpnsStansel a Jan Gi hisakoad pl
do brazilslip®dBabin® svhDdectv2z o jejich at/l
nenapsdf’a Gi nt zel se dfhezuje na p8&§r sl ov.
Ng§stup na flc@&tdilzsk@PmolpPBRilstavu, kam | ez
Sevily® PSedt2m, neg se m&l &digniz, |woyl2i, 9BE0Nd]I
veli kost2 kor8bT a mnogstv2zm n8kl adu, kte
Ey mer TvSahkoCriStdile Maracabobyl a kromhD 500 cestuj 2
stovka skopcT, st 8do epid; ard®Whmo vko byt &k@ao vaa | b
ng§moSn2kT a navz&Pom ®s idoagne@vS duk, § §lenledemina by |
nevyzpytatelnou hloubku moSe a bl 2wkwls®k &n
l od2 na otevSenl o oa§nS2 sTteacvhun o copgsi al vz w2odla
Klein'®*Pot ®, co bykptwiygdR] engpijzaly 1 odh pl_
hl ubi nu; ale dno bylo st8le jegtnhD rTznD
ol ovni c?2; l odNpBodst gvw mBjdelzys k®bohval nN |
sksgly, pro kter® n8&§moSnz2ci vymysl el pojn
(lat. Adamasg pPunta de Diamanje, a to pr 8vnD pro tvrdost,
kTly. Zanetbao®kmN&®hd hned pSi prvnz vip
za n8sledek | odn?2JledusaNagarenpi S e pkroarv8ubj 2jcrA® nneins i o

2TKLE XX.

128 158 I. SimonaBI Nk Owbjevila vMni chovD jeden dopis %W astn2ka pr
m2 Si | pTvodnhD tak® dRaraghyii ¥Gclava &€hei sBmadvElIP. ¢ Si n
Wenceslao Christmann.s, 1511 5 2 ) . Ten MBVofedsp® dva dosud zn§m®
paraguaysk® provincie SJ. Chri st man byl pTvadnnh
vc§di zsk®m pS2stavu zTstal ve Gpanhl sku. PozdnDji .
zbNDhl ®ho jezuitu. Bl2ge viz s. 84.

2Dle GIN I.

BOGINT, I, 1.

BiNej pod Kk Nj i

B2Eym I,

1B KLE XVI.
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pot®, co zjistil kritickou hloubku moSe,

doj m@gemNDztroskot §n2) . N8§sl eduj 2c? mar n®
skonlily jegtn vntdy@Pmapbdkozeéeytm daaohedi
(prvn?2 gliivadiSadunPedTi eé®i t2 cestujrErad, :
aby mohla blt nadlehlena. S&8m Klein se :

Obchodu Consulatus Commercii Indici pod?2 v at na mnogstv?2 vyl
svim ol 2 m; dl e jeho odhadu by se nlgekdnesd n
vgeobecn8 studovna N8rodn2 knihovny), a tc
pSitom samotn§ | oN mhDla dle jeho bdypdwtv
byl o mogn® wuskpurtvenl2nipgolnoeviln®p gradvk uz,al r8e jkganz
neboS plavba se muskKhni Bsk®nobtasdpi z8%8¢t §

SvhDdectv2 o samotn® plavbhD jsou bohat §,
dochovg8no, jak je vidDtrnNeidostihkhvi eh®1 st
rozsahu. O sv® nedochovan® relaci d Jdant | ar
zlomky se dochovaly 2 | en2 oce&§nskich plP¥rvedo cAuogwan
Kl einova zpr§va o pInadeodnly ap $eseTiamhT doge &n

plavbu od Samuela Frit/8] i V&cl ava Breuera, kterl dokec
se jeho podrobng Yelace o plavbn ztratil a.

Oce8§nsk§8 plavba, jako bylo pSedesl §no,
zmRovanou velikost lod2, ale i vycltizdumaos't
je pravidla | odn2ho provozu a man®vrov_gn?

¥vgechny tyto iompfPEEME.ce | ze naj 2t

WKLEXVII1I. PodhRkujme Pavlu Kleinovi, ale i jinTm j
jednot ky uvsg8dnli pragsk® re8lie, kter® jsou n8m i
l et by dnRDIl att @B8uU edivtelui hdBetdsch, bez nutnosti pSevsd
10K AL | :In SRptembri in sinu Mexicano flare incipiunt venti, uracani dicti, horribiles prorsus, in quos si naves

incidant, protinus fluctibus hauriuntér

137Srv.NEU I

18STRXXIV pro Atlants k T otReXBWIl, | | pro .TichT oce§n

139p 2 g ev KaE XXX.

YOS, FRITIN.

“IBrell:ASan~ dolerem de mea priori maxim , si interc

notato in quatuor phillyris successu itineris nostri inde ex Europ@uitensem usqve civitaterfi.
Y2EYM 1IN
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kop2rovalvyebwn?2 formaci mM3Im®Ymy loeiltyd eak ®p
noln2 ,plmDBkeyn2 | asu na | od4k pronumoick a peSemd pia
i me z i jednotl i ¥Wimgmolmr§byi ginladti izlax.e pr
dNl ost Sel byj azad vt dpeart2i cesawlPp,2 c2phsomu | @
podg&¥®8rezni2si on§Si se ovgem tak® zmi Ruj?2 o
moSsk® nemocdhl inbaozul vawmf®e nsi s mé*fmo ndrdo&ckh  Nbedphteu
plavhy!*®*p S22 padnhD o jinTch zdr §cPDn? klogmrathl ®m
na delikg§t'fpehuim®te®fh; | asto p2g2 o pracoc
mo $%negt Nsab2ddidii §d ze stod3ruphA@2palaki®u o
Azv2S8§tk&chf (kterTmi daylgy b li'eeoh ¥z kpaawegnz® ta
vodn, pSedkles daerd & ®nhrwedrck ®m p §s muRo [kias u jb
t®j moSskMeWowImtlidltdig2 moSsklich bouS2 poc
obsagjeamtwo vr el akia, njeg pojde obddlj g2 m vyl 2] en2r
a z8roveR nejdell &mn nmd dolpd B¥EM®m kor pusu
Jezuity fascinovala dramatick8 situace
kterT poci Sovtad it rnaagdi cjk&mAopsoln s seevdskkyav ® s i

3 grv. EYm I, GIL |, KLE XVII .

1440b o jEIM IIV.

MSGIL 1, KLE XXVIL.

M EYM III.

YWEYMIN, GIL L, RICHI, TIL I, srv. STRVII aKEIVo St Sedoz.emn2m mo Si

YT 1all.

T,

1B0TiL 11: A . quaedam scabiei affectio, in ea praesertim corporis regione, in qua Philistreos olim percussit ultor
DEUS .

BIKEXVIL EyM L, TiLl,vi z t ®3 n8sl.eduj2c2? odstavec

B2KIE XVII .

1870,

“7T.iAd gvod plurim¥m nos mol estavit, erant animalc
scatebant in tanta hominum farragimeSrv.t &gm Il .

5BpTI, EYM I, FIL I, srv.STAl 0 St Sedazemn2m mo Si

Y8RICH I, EYm Il

BTGIL 1, KAL I, Tic I,

P8KIEXXVII . Tatore |l ace m§ v2ce.ned 61 normostran

9KIEX X V | Ecce tih miserabile infortuniur!
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postupoval o, popisuj?2 nej'"@Ppkud&tbasvt &y ma
dovol ovaly, zastavila na pokyn dotlen® 1| o0
tonoucABloterych pS2pade®hPokioé onpcoed mzis ¥y nr
zastaven?2 flotily (nap$%bywlnhreeng DoutSre? ka proz
vod8&m a plulo se d8l bez zastaven2. HIavn-
vpS2padhN pokusu o z8&§cHednm® dgeNDné&amBlgior ip
svlDdectv?2 nageho korpusu koncem 18. stol e
| §st givota ve voddd,i vead pBP¥ineegbtoa enu§iiROzSmniatc® 2
Evropan® pl avat ¢vI¥tTgienco un en g teraluliit,® az enickt Se
st §l o miiwviozch, vnmipBi. kSegWr B1éBIskBmiote® ntao tSieq
tokT vstupovali jenom®™a %W elem jejich pSe

Vel kou pozornost vDnowmdljig2 ] gzSuirto®,ac hy
n8bogensk®mu ¢givotu na | odi. Popisuj2z 1it
n8bogensk® oslavy (xaveri8nsk§8, ignaci 8ns

Y% ast cestuj2c2ch npl avhwyrgdok@Pmhggvot Bahb

aktivnhD vstupovat, al kol i Satelahup m2 Zal aeb v ®b
pokl 8§dal i cestuj 2c? a pos8dka intenzivn?
uchyl oval. b Dhem? alkawdin?2lhio joihmloggh dr amat i c|
ve StSedozemn2zm moSi, ced Wan kmupup BGe DV (¢
svhDdectv2, ge by se podobn8 vdhR|lnost za mc
(naps§. z tPuntadelDamehtp 2 da samostatnou a pel |l
Bog2ho S2zen2 I|idsklch ud§lost?2, kter §

vdramaticklch situac2ch, ve kterTch je ol
(nap$S. Bohvar i Ram3sewshtDd Bwe.| emroanti gka Xavers
patron mision8ST =zauj 2 mal na vikonostn2m
pozici). vntg?2, dl ouh® | i dr amati th®d kom0

jako napS2kl adjakbi sk &bepinkidmgg 2sceh ondoech?r,§ vw§ v

O Eym 111, KLE XXVII.

11 grv.Evm 1.

182K LE XXVII.

TIL 1, RIcH VI, GIN IV.

4EYM I alll.

1S RICH IV.

ORICH IV T Kordillery, TLIIi Mar i §nsvk® ostro
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jsou jen nez¥ astnhDnimi loutkami (vRtgine
rebel uj 2Daemonn 8be |l nNj ak snag? pSekaatkemi nanar
jehog realizaci se VveSotetas Jeu. hdal poegi mhPot
jezuitsk® magick® praktiky, tj. zagehng§8uv
An&blovo (napS. rozbouSen® moSet)ynIpopnwméc 2p «
vhazovg§n2 do neklidn®ho moSe: Gilg do nh
chl ®bi.

ZpDtpr KbNhu pl avby. Pot ®, co i ndi ck 8§

jihoz8padn2m smhRrem ke Kan§8r skTonuzoes tjreo vni2nj
® odbol iAian md tipmdpggoar @o girTch vod At

~+

ol 88V askivosti na dobr®m vDtru zhruba |t
dnebnl mzopsSterridd m Po pSekon&§nhaookfajp Mal H
ruba do dvou tSetin sv® cesty. Spat Se
prov8§zenou nadgen2m cel® | odi, spropitnl
dRkovnT mi modl i t bami mi si on 8Tt @ poopds.a | Fal oot bi
Mal Tch Antil a zam2Sila na ostrov Portor.i
mnDIl o za Y| el doptiabDg?2, vetd§l a jz&8gto® d&ost (
zbTvg jegtnD dobr Tpcolz d303b0GyG (kiiolko mle? ¥ 1T)) . m&me
struln® svhRdecHa?aowNDmezeéPPisa §Kabm.
Portoriko bylo pro mision§Se Norwim? ns vii®t
ia tak® to na nhD pagé&m|l kPrpaslds nhij l@meV
sviDdectv?2z o koloni 8l n2mo Pjoehorpadomn, kohyx

faunn, fl.Se i ekonomi ck® praxi. Tot o s\
nNDkol i ka dn2z, bNDhem ni g zde fl asilygelkiof vi
ochutnal. a ucztild@ Novl Svnt a vgechny t

Sobavami ochutnal i*banwn?ilexkeotd ck® mRWmcRave
nej star g?2 | esk® dochovan®& ptoapki sd/T vollvroncle , z nl
avok&da nebo k &kEoxsootvi®hko§ opS%2crhouda Portor i k

®’GIL1aSTAl.
¥jeho autorem jeMaAAnton2n Mal 2nskT,

YGLIEACuUum ti more mustabum fructum

O o b A npfantani qvi sunt fructus fruticis peralti et foliorum longissimorum latissimorumqve;
profert hic uno non ampliusraa®,sed i n hoc plus qv™"m 60 plantanos
blandum, illum etiam sapidissimum condunt fructum albumqve, botgit ar et i n ore qgqvasi

51



mocnim a po dlouh® plavbn vel Micip32jvdmn\V:
Eymer byl pS2mo Auchv8cenf Kksrt§osjou zoas ta mivta

zde v Deseendi cum licAntia Patri Procuratoris et qvamvis sudore bene maduerim ob

i ngentem solis aestum, sylvas tamen commo
amoenitate, praesertim tot diversarum palmarurp@ mor um aur eor um, co
gvae folia platani duabus ul ni s |l onga e
holosericum virens, et de fructibus@hina illustrata® P . Kircher depicti

comestis taceo. Pernoctavi in unaiadineo palatio, super lectum ejusdem soriENe p Si
vgech plavb8§ch bylolvgakadosorewo sPygbodapi

Po dopl nhDn? z8sob se od flotily odpoj o\
Havana) ; do Cartageny ovgem mohl a opil couwtd §i
svhRDdectv?2 Jih®8pchvuRi dbteGartageny vyug?2\
z8padnhDjg2ch oblastn2z Jign2 Ameri ky: (1)
zej m®@na povod2? Sek MaraRonu a Ucayiaé i AMdjnc
na Yzem2 dnegn?2ho Peru a Bol2vie a (3) pr
(Paraguay) bylo spojen2 zajigSovsg&no vichoc

Mexi ck§8 | 8st indick® flotily zat?2m pol
Hispanol a (dnes Domi ni k8nsks$§ republ i ka a He

ostrovT paolKwkyt rlovu Yucat8nu a odtud Mexi

mnDI kT mi vodami Mexi ck®ho z8livu mBbDIla Ypl i
oce8n g hihott@®tkwe obl asti, zej m®na kolem pol c
al e i m®n N, a jezuit® vidDIli po mnoho dn?

bouSMexiv ck®nm”™ g8l Rvwal a karibsk§8 plavba i

KLEXXVI | t ®§AEoderbwespgrejjam de fructibus Indicis gusta
Fructus is est cucumeris fere (nisi qvod sinubus et tabernaculis careat) persimilis, sed in arbuscula crescens,
gvae folia orgiae effdyarum triumvie s@tharhacum datituding habet, florem vero
caelul eum[!], gvi folium unum qvotidie aperit eod
vestris aligvomodo simil.@i, sed c ol 9 acefibris suis thterdix) si e t
transversim secatur, crucifi xi speciem gqgvandam ref
ungvam mense deficiat. . .Af

"Gl :iIn Aportu constitimus, amoeno ade mrecreaverit pse ar b
Y2Eym Il

I KaL 1I: A .insulam tamen certas ob rationes non licuit accedlere
4 RICH I.

5 grv.GIL I, KAL II.
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dovolbegh®: vedro, bezvDtS2 a klid, n&moSn2c
se vihDnoval:i rybol ovu a konzumaciparggl .o vleank cd
V&cl av Eymer a trikalistapSpS&loingdignali de wi®Peo v
jezApam®sky YProanki® iPflavel Klein ocernil vynika

VMexick®m z8livu semoSak®mptwvobDemet kale
neobyl|l ejnl doj eimosyouodi gbumé difaroad® rsik ®imo (§ Si
owgem tak® vgimli | ehamatgr T voodd cveo dlai  mfonSislko@vhc
pSisg8§t® na kTgi ¢gral oka wlRkwen Ttna ¥yo seail Pobkieenno.
z8bavou pos8dky | odi a Vv2tanou potd® viamwsk
ngmoSn2kT na nich p8chan®, kter® byly | :
konletiny svich druhT, kter® mnli Ysalgain
jako o panick®m strachu, ®N&mbSpowdB8dkhriad
kus masa nastrlenl na vel kT h¥80kas uj ejgetziuive
provazem®?cog byl o v2c neg §g&§douc?2, neboS gr
zpTsobit l odi vel k® gkody ne brogodpmigubgn(cae z
kterou b¥ANSmotSamGern. graloka rozS$2zIli a p
napS2klad nagli prasel?2 kT¢gi a kTtu, kter
pops§lili a jegtn ¢¥¥ionT m hlorduktelinm nkaddz vd S e mo
ng§moSn2ci vydloubli ol i a pSivsgzali kol em

zphNt dBJivody .na graloka zbaven®ho ol 2 pSiv
a bNDhem n&sleduj?2c®® sedpBaljiemnPhk deradla
hl adinhD, nar8¢g2 do |l odi a nemTge se potopi

Y6EYM | | laute nds tractavimis P S e k | a d KALISAl €vZHd k. 85.

YKle XXVII: ASunt autem par gi pulphersntoi..etroarngre mabest interopis@um earnes
facil ™ principem.i

YE8TIL L, GIL 1, Eym Il

9EYM I,

BOEYM 1IN, TIL I

BLEYM NI,

82Eym | | TTam grAndenijtiburonem] coepimus, ut sex robusti nautae, qvi prius alio fune, qvo modo nescio,
gvasiimmmment o bestiam in aqva it "tfAinvolverunt, ut mov
B EYM I

AT

B EYM I

B TIL I: Ajucunda spectacufa .
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Jezuit® vgak na moSi nepozoroval. j en
| ®t aj 2c2 Py (| eStasswnil)i trubPkrmm&isl $ovikd:
spat Sen2 velryby jsou dochd¥Bmandit Jg Spihsou j
obrovsk® moSsk® ¢elsegy erkapeanBa nvsikd®M Pnoar ttorbh
jeho odhadu stejn® mnogstv2 mas a ajochltnal iber
Pavel Klein*®

Na konci plavby MexickIm z8livem | ekal
zachoval svDdectv2z o tom, ge naj2t Veracr
pos§dku pYRPil ®MEM ve Verabtagnl myman@oms
| oN proplouval a Ak ahro&ul ewmyit y|tejn.ouj ek g wesri ,
podvodn2mi skalisky; nejedna | &Anebs dokohcBh e n
pS2mo ztroskot al a,JesiysaNazarensejp®&2 gl adi ¢dlmo,] nkt
pSedt?2m ztrosgoval oviuprCé&do WNaep2 nlacv® jl &4 win

kterTm se kan§8lem proplouval o, podal Vgcl
cel ou l oN (vgichni cestujhe?2 timobebi) z &6l
kormidel nzkovi, kterT plavidlo S2dil; jedi
havgri®™ 1 odn.

Jak8 byla radost % eva jezuitT pot®, cc
pevniny, Ip®mpé sdiad Tl pAdam Bigv ekt ekrlTei lnr omNn
dNkovnich modliteébeamehiekou npe wWi®Hd tew*¥hnlz ud

324Cesta americklim kontinent

187 1381, KAL Il, KLE XXVII, EYm I, GIL I.

GLl:Alam ver, circa finem lulii vi dersignum donpeitemaes c C
tum etiam caerulei coloris vesicarum instar plenar
sal sedine coagulatur, wut, gqvod contingit, corroder
B9BpriaTiLl.

OBDT I, TIL I, KLE XXVII.

LK LE XXVII.

192 Eym I,

93KAL I, GIL I,

4 EyMm I

¥STIL |, KLE XXVIl a GIL | ,  k d eAC navicelaterram conscendens non potui me continere, qvin in

praesentia confertae plebis terram Americam exoscularerac PECat i as p.er sol ver e mi
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PRAMENY :
Veracruz-Mexiko:
EYMIVT GILIT KAL II'T KLE XXVIlI T MAL I'T STR XXV
M s Mexiko:
Borl, II, I T KAL 11 T MAL 1T STR XXV, XXVI
Mexiko-Tarahumara:
NEU |
Mexiko-Acapulco:
KLE XXIX
Cartagena-MaraR a:
BReEIl T FRIIIL IV T RICH I, IV, V, VI

BahiaiSeka sv. Frantigka (Braz?2l.|

GIN I, 1L, 1,V
L2 m bd 2jgeez isi t 2 cdd S[tm8walsii jlm2ch ur|l en2z, t
etap8ch cesty se dochoval o. Zajist® na t«

dorulovgn2, k$iebT8v mjar Jstadlaelsl ost2 m2st .

Cesta eracruzu do Pudbe xlatRrgelopwl§e j e zmapov§
relativnhD podrobnhD. Misiong§Si, kteS2 dopl
zdej g2 kol eji SJ] a pot® spolelnhD pokralov
metropol e. babest Sopelavbyly pougity muly.
horskim prostSed2m zachycKal® mpoBr aterv® uban
pojedngvaj Gigt ak®§AH&pdyddj g2 etapy jezui
dochov&no svhDdeaosk&hjdimtSonwniad eMdalvz o cest
Kleina a Augustina Strobachf¥ Ost at n2 dopi sy, nap$S. Neuma
patrnhD traceny.

e KAL 1.

Y7GIL 1, Eym IV.

198 MaL .

YIKLE XXVII, STR XXV.

Pjosef Neuman exhsevan®ho sk i®skaw hdPdssquahdalvug eeincelumis ad
desideratas tam diu Missiones appuli, inter primas curas fuit ad Reverentiam Vestram literas dare, quibus ubi

gentium verser significarem, etsi enim copiosiores de omni itineris mei tuitimhaum terrestris successu
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Mi sion8Si byli st8&8le jegthD okouzleni,
pSedevg?2m® B pke kter ® cesdsPicode Onzédbpel ia: bCi
kmetropol i Popocat ®pemt o pSelpvaki®mo pjgs mu(
snzh. PS2roda jim pSigla *3tg8ismEou pSj &8mna
zfezdn?2 hospody, kterTch bP¥CostmE&u oj @z biytl §
| ndi Srbyl a(svw i, kter8 jig byla na pokrolile]j
domorod2 obyvatel ® % astn? k $8 5 & A n spko&hpoo &

rozdmichal o misiong§Ssk® touhy a ol ek§vgn2.

Ve mNstN Mexiku se misiong§Si zpravidla
dopisyspopi sem Mexi ka, kter® PNdDktespsauepP?
studijn2zchy dabwo dsTi, dooktanl| i | i teologick® v

Mal 2 f8@Tneal ithND mNRsta MBmi &a Btakdornedpésihe
Gi mona Boruhradsk®hpodsktaeaml cz2d o VmeSiiclk ®

metropolibylyta i § cenDny odborn® znal osti |l ai ckT
dobu zdrgel i (kromh Boruhradsk®ho naps§. S
schopnl mu ¢ mnoha z8&8jmT a mimoS$S§dn®ho a

architetk em, stavitelem a schopnim organrflmt or
mi moS8§dn® schopnosti B%al ynegemnDnye zjuiig gue @

mexickl m2stokr§l st&li o to®métulBoadmhkiac
nebylvMe xi ku pS21ig spokojen, vadila mu |jedn
jinTch, a nel2bilo se mu, ¢ge se nedostal
dopi sdmtl § ppalbmbgBPl g na filip?2ff°Plo® greisdind,ct

literas et relationes jam iterato miserim in Provinciam, per Romam eas dirigens, ut securius pervenirent ad
Patrem Germani ae Assistentem includens. i

10 pTvabu pKAZIrlo,dy Mpel:§AeDebus aliquotcontinuis iner montes, silvas, et deserta;
interdum tamen aromatum |l at diffundentes odorem a
22gry. GIL I, KAL 1.

23KAL | | UrberA describere supersedeo utpote ab aliis saepius descfiptam

294 Sry. KAL Il a MAL I.

2% sry.Bor|, Il alll.

26 5ry, KAL Il

27 KLE XXVII: A. . Procirator, qvihominis[ t j .  Bor uhr a dmomftitudine agpdexteritate P Z ]
motus, eum in domo Procuratoriae Indicae Collegio S. Hermenegildi adjunctae retirergitabafi .

2% 5rv. Borl a lll.

299 A\n adhuc Philippicas cogitat Boruradsky[fZNEU IV).
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pobytu vMe xi ku konel nhD dos8hl t oho, ge za | eh
filip2nsklich misi2. Za vytougenl od@jehbh@®mc
oce§&§nu podlehl nakaglv® chorobn (6. dubne

V Mexiku (nel i j i gPwWeS?Ivee,, kde byl a kol ej fi
mi sion8ST rozdRlovaly. L§8st jiclkebgeraz8ph
Mexi ku, zhruba 1300 km vddegndoh| meauchkibc
st@&@h eChi huahua, Sonor a, ShH onrad ko@m ap rDousr tahegdo?
Tarahumar au(Mmaom$. Tar@uhoh TI izgdteT vtyam z am2 S
Vil®m 11ling.aMVStbag@S&€ywmekterT pTsobil
vpobSegn2ch oblastech dnegn2ho feder &l n2h
Sonory), byl Adam Gilg.

Put ovmlmgt az Mex i ka zdgna&wmhios i Me xsiekvae rzoac hy c u
dopis nageho korpusu,kterT napsal Josef |

Cesta flp2 nskT ch a mar i Svesxkilkcuh smainsoi zoSe§ STN

mul §ch se pSepravili pSes zbytek mexick®
vyl kal i odplut2 tzv Mekfiiklai gonAk®&pludoali.po
j e dpramen, dopis PavlaKleif®Tol i k severn2? cesta pSes M

Nyn2 obraSme pozornost do Jign2 Amer.i |
vinegn2 Kol umbi i, kam dosphIli i sevekou 8ph
oblastech tohoto komtentu. VCart agenhD cesta mision8§8ST n
ng€moSn2 a suchozemskou, cog bylo dle svnd:
stavem pliircSh®&m vébPegdniyezuit® p2g2 o cesth
rekapituluje velm strul nQarptlaggébruy zd o Portobel a, h
vsevern? PanamhD (kudy vedla gpanBDIlsk§88 dop
vemotivn2m dopi s€acstrnegedaystpbS@sc PatnmPB mu do (
prvB8ziChzt ageny do Panamy, bNDhem n2g znal

podm2nk&m onemo®*nfNna |i zemSel a.

“ONejpodr obnkgLiclL wki @d&sinp s e f

ZINEul . Stejnou cestu ve svich listech vyl2]il jeho
srvWB| . 29

22K LE XXIX.

Bpodr ollgdBdXj.i v

4B o r yBnHIV, V a VI, Brandt:BDT I.
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ZCartageny bylo vgak mogno pokral ovat
oblast2 spravovanlch jezuit&kbbumpri pskBcime

pS2padnou dal g2 cestou pSes Kordillery d
metropole Ekv§&doru). Prvn2 etapa ©®trmbdlhd.
na k&8noj2ch. Vodn2m kCant§8dgemydodd ubekyeMa
pokral ovaldi proti mpgoodu z dgd By &waw, jvikhd e ( S
jezuitskg8 kolej). Pl avbu byl o mogno uskut

proudu, dlouh8 asi 6 5n6 nagednput = knalynal vydat ae na Fhalba®
tis2ci kil ometrovou pozemn? cestu pSes Kor
pSev8&8gnhN pustou a neos2dlenou krajinou. B
putovalijen vk onopn T cth?samrdds® epodm2nky zdej g2 p§:
vedra pSes den a mrazu v noci, pSel ®z §n 2
mostech, neboS, jak bylo zm2nRno vige, | e:
pg§dy dd¥HVedmpsts§vky na velehorsk® pouti by
mNsta Popay8n, KPdasutmbi ( 9bD I OaEkaydorQu)i.t oZ g
poutn2ci zdol al i posl edn?2, | el nejobt2zgnh
promuly)y a pot®veéehoupidloi amazonsk® n2giny,

k8noe a p o pS2tocz2ch Mar aRonu (Bobonazs
mi si on§Ssk®ho amakbk en sk Tkenhe ng[r avl es 2 ¢ h, konkr

superiorj 2 g byl a Laguna na Sece HulhtaBanemed

zCartageny doAmazoni e zachytil ve svI chp odacohbonv
JindSi ch RiechtpakrBamueh®ritzRRIINalV) a strul nh t®g
kterl se owgew®mmpddijebn®m vyl 2] en2?t ®to ¢

ZYz e m2 | ovl 8dan®ho portugal skou Kkoruno
cesty Jana Gintzelame t r opol e Bahi i do ?Mi si 2 na Sece

3.25Pl avba ddeae&hd enm.

“5grv.RICHI  ag VI .
28 RICH VI.

27Srv. RICH V.

“BRICHI | aBReIV | ,
OGN V.
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PRAMENY :
Acapulcoi Mar i 8nsk® Fodti pédwny :
KLE XXX T STRXXVII T Tic 1l
Pir8§tBitovR®m oce8§nu:

BDT I
Filip2nsk® a mari §nsk® misiong8§Se po zd
pSes Ti chjli hoocree§xni.c k\WWmp up $%s tnaavsu oApa |l i na t
kter§&8 je pSes TichlT oce&n pSevezla nejpr\

mezi pSist§n? (podobmalansy @ k pl amvabMPond ok dkd $ |
(vhagem Kkorpusu A Uag uTdpe,p o z dSN jMa b By@wWinus). Zb y | 2
mi si on§Si prak 9toddraa®nodviavizid b gn N B2 bdlidha | e
Filip2ny (v nagem korpusu Pavel Kl ei n, A
Mal 2 nskT).

SvhRdectvpSesplTachd oce§nmnnoShneem dnoecnhgo?vng n
neg sviDdect v? o] pl avbn pSes ocesn At |l an
nepodrjodmm svhDdect vz m? 24dtaretacd Anyustindl $trbbpaha o |
jsou dochov&hpr qgvedmSe¥inogk et apu cesty, pSi
m&§ mediks pozici pramen j&dini, dopis Pavla K

T2m uzav2r8§me vilet reEacdpwn dopmsFi é;
pSev8&gnou | §st, obsahovh neob ydoekjumni® nptels.t r c

33.REALI TA ZCMOi SBhEH MI

33. 1. Severn?z Ameri ka

PRAMENY :

Severn?2: Mexi ko
EymIVaVviGLlalli e Htalv i Neull, I, IV

Jak bylo Seleno, poppSeclesden @&nm entiislin?
obj em. Me n gz2dme dz2asetno ujpeeno samotn® | 2] en?

220y ),
221 grr XX VIII.
222K E XXX.
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obt2gnost pogtovn2ho spojen? (nikdy nezji
ztratil o), ale t®gposaupem!| baszunz adenn v aj
provincianap ak, i ntegr Bow®hldo 9w idtsa . Sed& g&§douc?
prTzkum F2msk@&@rRomMNaPDeohj vpalsll xe pSedpokl §d:
misijn2 relacé®| esklich misiongST.

PobSegn? obyvatelstvo nhRKahidf §ne&k®kme

podobu, zvyky, zpTsob ¢givota a myglen2 za
kn2 pSilogil vliastnmabboD thdit ém@nokt magu
(viz @GBElhleavi2ci ; | ej 3kz m&n fedicBz @®pretheGilgova dopisu).

Ostatn? dochonexrn @ k dopi sn s iz? In2elp?0 k mj B ®) no

Tarahumara, Newllgj podrobnnj i

Dal g2m vijimel|l dDmi m§raméaeah kmapreyr,a g oecshk
jezuity,  Neumanova kniha o zdejg2ch indi 8nsk
vPrazeamodern2 dobhN se do* 'kala nhRkolika pSek

332.Ji gn?2 ApPmamaka a

PRAMENY :
Panama
BDT |
Povod2 MaraRonu :(misie AMaynasHt
BREII T FRII'T RicH I, IV, VI, VII
Severn2 Bol2viie (misie AMojosft
ARL 1T BNEII'T BNEII

Paraguay.

2Srv. z8hlav?2 dopARsliveSitia/ARSI ana gAl | eawoagd (a tmdtsd omr§§
Ratkaye 2z akousk® provincie, kter® (AEbagiawm oBr aflyoadn
Mi ssionibus regionis Tarahumarae Americae Septentr
ARSI, Vitae 168 Necrologia, f.857;ALi tt er ae mortuariae de P. | oanne
Taraumarae Americae Sept elnkird.o,nafl.i ,58L.2).. JKingiumaTrvi id
(zdeKLE XX X1 V) je opisem |listu, kter T2 nbay,| czoags!|jSen S&Ild
argument pro exi stneinchi? njsekz@m tasrkcThcitv ur.el ac?2 z

224 JosephusNEUMANN, Historia seditionum, quas adversus Societatis Jesu Missionarios eorumque auxiliares
moverunt nationes Indicae, ac potissimum Tarahumara merikca Septemtrionali, Rogenoque Novae
Cantabriae, jam toto ad fidem Catholicam propemodum reddtagae 1730Seznam pSEkfabBF®
pramenyv bibliografii.
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JiB |7 Wenceslaus Christm&n
Chile:
Sup |
Brazz2lie
GIN IV, V
Lima:
BNE I

Dopis JiSiho Brandta nepopisuje sice mi
pod8vs8 2svddlemdiv8nech na ¥zem2 Panamy a ta

jin®ho jezuity, nejpodrobnhj g?2 poj edng8n?
kouzeli2c2ch.
Vel mi chud§8pesrvaDdlees kBchz j ezumitg[i jjn?ouol

AGumati@d (dnes Paraguay) a Chimies.i j\aBt go?b | racsz
nej podrobnhDj g2 popisy vgakagrom el dmitsmjicng?
obl asti A Moyrnma2s AAmazanize. Me z i nimi aauj ?
V&cl ava Breuera, kter8§8 je nejen celkovim 1
viznamnim zdrojem poznatk T o dal g2ch dvou
JindSich Richter a Samuel FritzsmrBtrieuegr o
| esk®ho -milsé ®dmBKBae JindSicha Richtera a o

Samuel FritZ?’

33.3. TichomoS:2

PRAMENY :
Mari 8nsk® ostrovy
Cuc lll 7 STR XXVII, XXIX, RelMar, XXX T TiL II-V
Fili:p2ny
JoLIT KaM IT KLEX X X | ag XXXIV

®pDopis VE&cl ava ZBhprosice 168l Rar aguaye. PSet i sBHSIA Brichon)s k ® h
textu in: Simond1 N K 0 V&l P. Wenceslao Christmanns.,153152.
22651y, BDT .

2T gy, BREII.
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Legt2 jezuit® se viznamnhD zapsali do dI

od ni ch zachovsg8na dl ouh§ a podr obns§ | 2|
hi storickTclha dwzHl eiduzwwyknor odT ch obyvat el
jedind n® prameny, jejichg bvdllanamoshtudep Sdeodcee

Mari 8§nsklch ostrovT.

Me z i zpt 8hhatmb mevel k®ho souostrovz2 upr
m2 sABERCVA O POZORIEBOMARISENSKhCH O8fRavisat I mi pr am
i dopisy Jana Tilpeho, pSokasdd’2rPmo djreohbon @ evjyj
domorodich rebeli 2, kt er ® veditmul| midm®akda§ cnh®
| esk® provi Mai@¢ulidis™ pSingg?2

33. 4. Rekapi tkialrac®a ymi si |j n?2

PRAMENY :
BNEIVI BNEVIBNEVI( vge mi siiNeuVNTarphumeaya)

Sn8§stupem do misi? jezuit® zagapagn?2 sdbo
domT, aS ug ze spont&nn2ho popudu, Tnedlol )
pSedstavenim. Kagdop8§dnpAkm]Tg@gme ypibeeSed king

jezuitT se postupem | asu ust 8l il a promiDn
povst§&§n2. Mision§Si se t®g i nt efgou@owntii d
postupniDn3l Bbtak Bmsespoddehbheehz

Na konci tohoto chronologi ck®ho tpvSoehl
ohl ®dnut?2 za misijn2 kari ®ryapeaaj Ejamii gk a
(psaljep Sedevg2m svIim bratrTm lgn§covi a Vil @
Neumana | esk®mu provinci§8lovi, kterT byl

povst&n2TanmahémgSe. Tyto dopisy jsou vgak
popi suje vzhled a majetkov® pomRDry redukce

Neuman vzpom2n§ na zemSel ® druhy.

228 5rR RelMar.
2291 1.

B0 cyc .
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TOmito | isty, kter® psali jezuit® jig
jsou jednotl i v® etpapym?minsutynd&ss® Chor ¢s yon d
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ANNnKOLI K POHLEBEZUNASKEHO M S| (

A JEHO MYGLENE

Bl elem n8sl eduj 2c? kapitoly nen? podat
pTsoben? | eskTch mision§8ST, al e itgroalezl&e at
vyd8van® korespondenci a kter® dle jeho n¢

Vprvn2zm odd2]l e se zamysl2me nad jezuit
jako nad finan]| n?2 i nvestic? gpaniDls iy ® k &
zdopsu Ji S2ho Brandt a.

Vdruh®m odd?21 e si pSi bl 2 gk2omee sfpeomadme®rc i mi
pSilemg vystav2me kritice zjednoduguj?2c?
Ol dSich Kagpar.

Za tSet?2 se pod2v8&me naospiomenarl afewnd
ze z8moSskich misi?2 a pokus2me se pouk8zat

A koneplonsll ednz m, |l tvrt®m odd2l e se pod

viezuitsk® korespondenci

41.PDLEL MI SI @

Na prvn2m m2stDD ssel §namy sjleezmeizt§snkadSc2ip o na
zhl edi ska m®&nND humani sti ck®hedias kva cfei neaknolnmn
mi sie a jej?2 n8vratnost.

T2m, kdo dotovaBAmarjeeuat3Ik@®hommebe, vbyl
sv® pearP®enaktuto | innost vynakl 8§dal a, C
My gl enku, ge gpanhIl skl kr 8§l vynakl| 8dal n €
Bog2 a spS§8sy dug?2if, jhak tsov @ epzo snl §vnr2a tcuh Svpyan
neudr giteln8hl BMdss&kanébpwhncz ¢g8&8dnou chari
nTbrg jistim druhem obchodu. Protihodnoto
koruna dostal a, byl a ochrana a kont rKoolrau ne)l

jej2m mocenskdgnmodSrsk§cThm azem2ch ¢§glo o za

#lgrr X : Delgloriam animarumgve salutem et in altero mundo propagaturi t ot ® 9 na mnoha
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bohatNov®h® svRDta doRnmupamdHhlIsk ado ah 8kz et j e
klidnTch podmlineenkentJednktnerd takov® tipadm?
skutelnhD tadak®l nardognmovaold® obyvatel stvo, k
rozd2lnosti nhRkdy Fah® pSed&t aspdesthobansbt
zdr®8gAmeri ky do Gpannhl shklaa v nk2tceha hzZl8bjyrit T® j gepl 1 ¢
vNov®m svDiDtDn. Proto byl oNopvrGm ksovrlutniu ¢a8 djo e
domorodce pacifikovan® a AspoS§dan®i.

Zkugenosti gpanhDl sk® korunhD uk§8zaly, g
kdosahovgn2 tab&v@Pekomwt poloxesneolB21ig ngkl
(ztr8ty na ¢givotech je pro tento vIiklad n
nejist®. Ef ekt u, kter ®ho nedos8hl cell wvo
mug, zaa tnonohem menghomé&m| hepgamis visl edky
misiong8S, a zvlIg&gtnND jezuit® mNlIi svou ho
pSedpokl ady pro takovou pr §ci

Ol silnNji byli jezuit® pSeswowDEINEni o0 t\
vpramenech naj2t nDhDjak® m2sto, kterTm | ze
stS2pek ve vyd§vanlch pramenech, kterT p
pokl 8dat za mall poklad, t2zmgsp®fe,mygbker
nepSipustili, neboS konkr®t n2 osoby misior
bohat®atl vito,var yoydtyvuy2 Seny pr&§vhn opaln® n§z
bohatktayydop&§dnnN, navzdofyopSegv@dindm chi ¢
o duchovn?2m Y| elu misi?2, kter® odpov?2dal
posl ugnost. a horjleizvu® t gk ®c ik,orlez@oméad¢adaci Vv
z8bl esk pragmati smu:

AGubernator Chilensis prgarte pacis contra consilia et machinationes novorum
bellorum cum iis Indi¢] , tum apud Viceregem Limensem, tum Catholicissimum pium Regem
nostrum, conjecturans atque concludens ex victoriis Indiorum antecendibus novis bellorum
tumultibus ab ejusmodi puagcibus Indiis totum Chilen[!] perditum iri; amicam consultius
servandam paceret gladio Verbi DEI potius subigendos esse per Christi[?] Missiones PP.

Societatis Nostraequorum Apostolicis laboribus et fideles Indii inter rebelliones confirmati

2291 v . SREEMArL,ARLI, BNEVaVI,BDTLEMI V; o touze BbplaBwnMIILT po zl a
ZBAT h e s @BoTd, RidH ).

234 gy, STR RelMar, RicH 111, Eym 11, JoL .

25 gry. STR RelMar.
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et conserati in fide salvifica ebbedientia Hispanorumet continuis accessionibus novorum

Indorumper Verbum DEI major fructus factt®hs si
Vtomto %%seku Brandt vyj §dSil mygl enku,
aezekonomi ck®ho hlediska vel mi r eglpeawnddn tsrk2®

ovl §dnutia boda§md cel lch Yizvmordfrycuktee 7 ler a

Kpoznatku, ¢ge misiong&8Si jsou pro gpant
domorod®ho obyvatelstva, dosphDlI tak® Josef

A ... pericula sediotionum ac rebellio
administrant Missionarii, si hi istis gentibus tollantur Patres, qvi eos in fide instruxerunt,
bapti z ©r un tin fideitdate efgaDEUM et Regemconservarunt. Periculum enim
ejusmodi seditionum vider:.i proxi mum, c ¥2m
principia necesse fuerit consopire, ut supra memoratum, et superioris anni generalis rebellio
et Tapdstasth eotius Regni Novi Mexici, religvarum Provinciarum Indis animos addiderit
ad similia attentandum Hispanorumqgve jugum excutiendynsi qvae bona iis ad hoc

occasio®daretur . i

Mi siong§Se, a zvl §gttoh ojt @z upiothslke®d, u |czhe§ pta
vikonnou a levnou pracovn?2 s2lu, kter§ pr

vdDrnost domorod®ho obyvatelstva bDhembovyt!
pSi hg§jen2 jinTch z8 mT ekonomick® povah)
m2sta pro z8§sobovac?2 NmeRPhpSiGpanhD|I bRhemapFi

42.MULEDNI CKC SMRT

Pot2gthbylage dom8c2ch, tj.egpanihi 8§P cl
nedostatek, protoge mnohTm chybpPl gnagt?zgmi
z§pal pro vyikponBAednkeEn @teSkRlknu® a t Ngk® p
z8§moSskich misi?2 mhRlo mezbosNkoeal hbkpecae

odpadov ®, gpinav® pr 8ce, FS? ptaa@dnpPalbbyhve ¢

pros®Sedak i v>®®pofakga®sks@m gl en2 nel ze
2gprl , zviraznil PZ.

Z'Neul |, zviraznil PZ.

ZBIL:A plures sunt ex Hispanis, qvi coBtATmagsd s et

opprobria nostra, afflictiones altioris ordinis; faex et amurca audivimus ab ipso quodam Societatis nostrae huc
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gpanhDl sk®ho |i pabBmo§aks m@mompmoimivheledyt 2
svhDdectv2z o tom, ¢ge existovalo, a je nutnd

GpanhRl sk8§8 korunapemagbdms§lvnizo mp dugse& odvozv o |
vmi si2ch cizozemg&8T menezei spB&tel enipg’, s
Viezuitsk®m S&du ji g existoprad avis§ nSsvkd a
mi si2ch a vyd8van® dokumenty na mnoha m?s
znej vDt g2ch mvgoodiiSsPprneunN vary, j 2 mg . brato S \
propaganda ulinila ze @§g2Sen? Vv2ry mezi A
ng§sledovg&n2hodnl vzor; za Y%plnl a skvDIT |
jak dokl §8daj2 svim myglen2m spmkl| idaj dn g8
zpr&§vu a potRguj2c?2*Miul edrni dibB2smdnojue uid@ ¢

in I ndias &ejecta, ut sar esnet . PrSovminciiteeer 7  rmpoabriis iegx
secul ares nos i n poenam actae irreligios” vitae,
opinant essefePuiodeemtin praesentia plurium mihtainobj e
Provincia sua commissa Patri© extorris factus est
Missionum Apostolicarum soli Societati nostrae proprias, nullius peccatis promereri, alios sexcentos in Europa
esse, ut | i t eme sSwepdgerviiorteust,e guwinghoc excelsum munu
potius videri hoc dicto Ducem nostrum, qui discipulos suos, matrem, patrem, sorores stultosque sicuti vanitates
omnes relinquere docuit se in cruce ferenda sequi, terrasque cekagnare, in quibus major DEI gloria et

ani marum salvandarum fructus speratur. f

Z9GIN I: A Capitaneus ..., qui me sua in navi huc advexit, mihi paucis abhinc diebus dixit audivisse se me
idcirco ad Missionem tam ci tojum (mensin navigationan® destioatume s s
qu,d Patres hujates exteros pati non possint i n
Patribus pauci admodum et vix unus inveniatur, qui Missiones praesertim tam remotas et omnibus necessariis
des i tutas veBiktl ac @epttarge.l Mlkelfcahc tjoe zvueirt, e cchum i ngent i
Provincialis vix potest gvatuor Scholarum classibus Magistros 4 et pauculos pro officiis Collegii necessarios,
gvos summittat, invenire. Si R[evetiae] Vestrae huic magnae necessitati succurrerint, Provinciam hanc
habebunt si bi obligatissimam . .. Mul t i enim ob mef
mittantur, Societatem deserunt, et nobiliores candidati ob eadem Societatermtrant. ... At Apostolis
deberent haec esse incitamenta, non impedinfenta.

Bl 2 ge vi z BnmHOVHEPS i Jnio BRaurh Rbraz Mexika..

“lJej2m charakteri esk¢khmzp mdatdjanyeERmSociktad Jesu usque ad
sanglinis et vitae profusionem militans, in Europa, Africa, Asia et America, contra Gentiles, Mahometanos,
Judaeos, Haereticos, Impios, pro Deo, Fide, Ecclesia, Pietate. Sive vitae et mors eorum, qui ex Societate Jesu i
causam Fidei et Virtutis propugnatasolente morte toto orbe sublati suffragae 1675.
“2Borl:Atransmitto relationem Martirii Nostrorum Patr

ad Provinciam perventura sit pro solatGuil:ABni ver d
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ive sv®& tnoysgl2i la j eh oIl hecsek Tdcohs §henzowitt.e c h by
a podporovsg&§na pSedstavlait e jz&dodGtgkéu m$ b i a
je dosagen2m ide8lu misiongSe.

Je tSeba zde dTraznhD wupozornit, ge ml
vmysl2ch mladlch uchazelT o misie ¢giveny j
o misibngdekliech, a ge nen2? patSiln® kI §;
upadnout tak do tr apjnaghiom opdSsiugzeol v AH2dd idcahiBis
slova[ grai si bo§§? po mu| godnnPicjke® osvvgyem nfsid no

zrelatv zovat . Neumann . .. se ... choval zce
spolubrat S2 snagi | (si) zachr 8nit h «
vznegenl mi c2 i i AzKlaeytprairmi  vpdrdeekcl amad % mid
kn8zoru, ¢ge ombhBti dchaht bgilwotmov 8l n2m z8vazker
pSed odj ez dleerc hdSoc hminsfikedov t vr di | (dl e Kagpa
by zrazovali (Kagpar: Azr el ahri&niztovdilvdit).

TNRgko S2ci, zda Kagpar tehdy dostupno
dTraznhD S2ci, ¢ge dochovan§ kor espondeenscke® |

hisce in partibus non tyrannorum crudelitas, non tanta barbarorum rabies martyria minantur et excidia,

gvangvam non it”" pridem hac invidend®© sorte subl at
PRICHIV: AEt gqvae non amplioresi moemadiuct inpameesn?t |i anm
gloriosa pro fide victima cecidit R. P. Gaspar Bek, non multis abhinc annis in hasce partes delatus; qvidni in

nobis ordinem proximum sperare licedt?) Faxit misericors DEUS, ut post praemissos plurimofignreum

Domini manipulosparem pro laboribus nostris recipiamus mercedemt | . mu| ed ni BZApSIR s mr t
XXVI: AMe xi ci , 2 4. Februarii, in festo D. Mat hi ae Ap
Professos Societatis, hoc anmont er Mi ssionari os Il ndi cos Societat

amplius autem adhuc futurus memor, i,anno tertio inter Martyres Societatis adnumerer, felicissima illa
super me cecTiLde rAiCtr uset s 5 Il ndorum r ébél Ipieor set utoird
Provinciae Boemicae peperit Martyrem, Venerabilem scilicet P. Augustinum Strobach, uti Reverentia Vestra ex
ejusdem intelliget elogianihi tam felici esse non licuit. .[iv gechna zvIiraznhDn2 PZ]

0l dXiachaBezuli e ®k @ prMexkiy ncsi.e 50. Gkoda, e Kagpar
neum?2 aplikovat naAumedrmndy®tvddep & ®e pn &k & hroovriaal gipzao vo8
zas kol irdcenziK aSy pvak mivlyy , j ej 2PetoHorn Wtackr eGn djSeé ch Klagplka® j

provincie dal co protoAl uze |,str.253:AT899Pe ov Jekna gwealrnTiv zplS@®assupd] p
to ophNt o0 trestuhodn® ignorvanoge Toubhay @t vpaal mildk
neznamenal a, ge se jeho |l enov® budou vyd8vat na
vyj §dSi l co nej st rhodribildldidty. pAr 8nvedk otnD rhi tson adl,ovy Kag |

Neumannovy pSedmluvy?i
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provincie SJ nebyli §g8dn§ | atSgkn?. zPvo?kSuadt 3
vmi si2ch ¢givot, nemhRDla to blt smrt, na n?2
aktivnhD nepokusil zabr 8nit, j ak si Kagpar
gpatnl mision8§8S, pr ot odyeb yn esne] gmeia shipe nl § &iNv syt
srmtonosnich situac2, mhRDly by sjepBietl $ls® 1@
SOUHRN UDCLORRI CMSKhCH OMEROVEERGBEAM KV TM8HMCuUC IlI),

kde je takowilcthg dd9ad weoesztyd w8 St whS20gen2 gi v

neg dost ( mi mochodem, | eskT pSek Weltbottytje®t o
vl esk®m jazyce dOshophivecgalodebktsta Au
nechce zem§2etn zpbryotteol,nlaby se jeho kost.i st
g2 7°Zds8 se, jako by Kagpar upadl prgvn do
|l egendy, pSi n2¢g jezuitgt?2 ul i tel ®, nezn:é
naddgedaz Nj Tanner , dEimhakiteil c kdiec BodyTeyyo T z § mc
a ze smrti misiong8Se |linili nejvygg?2 met

z8vazku.

Ukagme si na jednom m2stDnD, | 2] 2 g2em 2 0 ka
smrti, kontrast me z i strohTm I2]len2m real
di daktickou |l egendou, kterou stvoSil Eman

Ma t Quculinus Cuc Ill) byl vedle Jana TilpehoTiL | V) j edenjzbm iz g
svlDdkKkT Str obigaklepmahjenstt o mluechu a nebyl j ej 2
Nedl ouho pSed Strobachovwd§I|nous|teidnikcrkebouwo us nt
nadhl edu mohl i nazvat AStrobachova osudo
Strobacha veloww®tlizovak dRotpyYina Guam a spat
a rezidence, kter® vypS8Ilild.i domorod?2 Cham
| oNku a pluje zphRDt na Rotu.ud8tosbéem| kkht ar
budous 8t ¢gi vot a kter® by jej ¢givot snad ne
skupinka jezuitT a gpanDlb&k®pedds ggkan NA sl
Cuculinus ud8l ost zachycuje takto:

AP. Augustinus Stroba©@hA@&dnamlver scwyanb

l'ittori jam vicinus, dum busta Templ i, Do

poS2dil jejraBmnPBdhomhiNji viz z§tlichkv2 Cuculinovlic
2StRR e | Ma mallemAamen ego pro eorum lanceis, sed bene pro Christi nomine vitam meam profundere

ac sanguinet .
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mari conspicit, ratus actum de nobis esse omnibus ac castrum littusqve ab hoste teneri, Rotar
repetit..i %’

Adres8tem @dopacihu§zCdwlh,me w2 treixkddgq jinl n
Boye. Cuculinova frehaceérl ayhach egnamemnz] ¢
biografie BOYE, AS) . Boye, kterT nezS2dka Cucul
parafr8&zuffeyki §9bpi suPer obamhiowg patso Irkow ujmauk
podrobnhD, a tak vyj2m8m jen podstatn® pas:E

ATandem propitium nactus ventum, Agadnam properat. Dies erat 27. Julii. ... ex Rota
i nsula advehitur Ven[erabilis] P. August.i
oculos éevat, videt miserabile bustum et ex ruderibus adhus fumantibus in altum ejectas
scintillas ... intelligebat ni mirum, qvVv,
portu [149] tot votis ... felicitatis, si portum Agadnensem subiret, compos fsturuinvitabat
felix opportunitas et impulsu vehementi urgebat ... pro Christo moriendi desiderium. Altius
tamen ab alto i mmissum consilium . .. N
concreditum, DEO adhuc fidelem, in evidenti salutis aetepwxé&ulo constitutum, suo, Si
ullo tempore, subsidio egentem, gregem pastore destituefd0].mori pro Christo, quid
melius? Si tamn animam suam servaret adhuc, positurus tandem pro grege. ... Coarctatus in

hunc modum inter affectum et rationeA.br upi t hunc agonemtans op

#Tcucl 1'l . DPryvékopnost eApP§ & kAhuSgduSsm:i n St [1684masht ®Rwpi Il em:
a plavil se do Agadnftj. z ostrova Roty na ostrov GuamMWa r i § n§c h,| ed o «md.y gP &le, pSi b
zahl ®d$e zsp&leni gtN kostel | nPa golsa dd &mus Dal djail f 1 Ehe e
vetaag @ e p $tp domdrodcildobyljakpevnosttaki cel T bSeh. A tak zam2Sil :
srv. napS. tato n&sleduj2c2 dvhD m2sta:

Huic tam prospero ac laeto rerum politicarum ac spirituati cursui invidens infernus, DEO, cujus judicia

t®*enrotne stod rigpme sntoavtietne rp ec

semper justa sunt, it per mit
Agvil onem versus, sed pacific  etiam anni sstignaem al
magno cum fervore ac progressu exercitia, cum universali prope fidei Catholicae ruina uno gvasi momento
prostravit ac evertit(Cuc Ill).

Huic tam prospero rerum politicarum pariter, ac spiritualium progressui invidens infernus, DEO (cujus judicia

semper justa sunt) sic permittente, novam, & omn
excitavit, guae non sol YYm bene coepta in novis in:
Religionis Catholicae exercitia, acspemopp o mnem cum uni versal.i Chri sti

momento prostravit, & everti{BoYE AS, s. 108109).
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Angelus ... monebatur, ut discipulos ... revisef#bl] neque ... Ne&onversorum

~

necessitat’®bus deesset. i
Takovg§ je t&eyiopgriagmeadt WPpozh&§p?tamé&nt

druhl pr amemnz ns8lncku gposkt oj e | i pSesvnNd|] en?,
edukaci . VT chova ddicatia aedificatip n i $§ oom&se eul
vkonkr ® na®nsbempel zachovat, vichovakeoeg®
situaci smligl eto,gnde m8r pd| At mtemg& se |2 b
z8sl uhou a nikoli gkodao®mS&my¥kanobh dE§gj
na z®jzemur (zachovat si ¢givot a sl djakdnes kS
S2k8§metu (touha zemS2t pro Krista). Niko
protoge Sel| toomzwmbrntoRw] §.e Z asn®, ge mul e

sdice, tedy pSesviRDd|en?2 a postojejarozihwdd i st
dl e Emanuela de Boyeho pSednost i samot nl
negel na dobrovolnou smrt.

Jak to bylo se Strobacy,oviemT®e hwlRldVt§ na
Boye, kterledpu&pl n3ymgisl e kTm, ani my , tol i

Cuculinovo nejbligg?2 svhDdectv?2 mluv?2 pros
usoudi I, ge jezuit®& jpdad mrptlt?2 ,naa Rtoaku.s eNe
toto rozhodnut? nakonec zaplat2 g¢givotem; ¢
ge by jej tam lekala zbyteln8 smrt.

Kdyg potom st 8§l za p8r dn2 skutel m@ sn

vzegl ® pSesvhDdlen2 o velebnosti misiong§Ssk
ADum ipse in cymba responsum praestol a
abripiunt et l igatis 7 tergo mani bususpr.i

29BOYE, AS,s. 148151 AKonel nND se dol kal pS2zniv®ho vRhRtru a sp
to 27. |l ervence. ... Kdyg se CtihodnlT P. Augustin
chystal pozdravit pS2st@ehD umsaphOSske zdhessd®zVveda

zajist® pochopil, ge jej vol 8 BSH a ge ho jltead mal
mul edni ck® smratigl iplo@nvuy sPtZdupit v AgadnB® p&2bséghta
a silng touha v nhDm rozdmyvcihg§ivialDsae pkSEeag!| @ ejmSAE® \pm
rozvahy nepodni kil ni c, co by uvrhlo jemu svhRDSenl

duge, nkaddymy8rsod, kterlT ho tolik potSeboval, o sv®h
je lepg?2 neg zemS2t pro Krista? ... kdyby vgak pSe

Sel?2 rozumu a ssdlce, .ukomnidiNIt entS§o ceakSka krvavl z

ke svim ovelk8&m ... a slougil potSeb&m svich ned§v
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coloniae deducunt, qvi il'lum Breviario et
manibus eductus est in Marpu vicum, cui praeerat ex indigenis olim conversus jam Apostata

gvo petiit Pater agvae haugminsulam Fireado n o
prohibitigve sunt ductores ipsi praebere agvam in via. In insula ductus est ad unum ex

Principalibus barbaris, et ab hoc missus ad alterum nomine Qviyao, qvi ductores Patris

interrogavit, qvidnam Pater egisset in via, et illis resportdénb u s , gvod 1itin
verba, gvi bus i nvocare DEUM sol ent Chri st
profutura sint isthaec!i Cumgve Pater gva

illis ungvam nocuisset? llle torvus vultihit respondit, sed Patre subjungente non timere se

mo r i pro DEO, qgqvem praesentem haberet, et
novi mus hunc DEUM. Et in gvo te adjuvare
gestabat, validumictuminfi x i t gutturi Patris, &Vi felioc

Mul edni ck8ulkowt diAwochT | i pohanTfi neb
vichovnim vzorem pSi dugevn2 formaci ml ad

Vys2l 8n na modgnouismet mezdog Imyli §p83 padiume
riziko pSisl2bena adekv§gtn? odmNDna (proto
Nebylo mogno mu sdRlit, ge mogng§ zemSe j e
byl o namrhonp®b&hle. GpanhRl gt2 a portugal gt:

proto mnDI i o t®t o edukal n?2 rol i mu | neyslin i c k
gpanhl sklch jezuitT, kteS:2 necht DI i do mi
vb e z?Pp.emyvs | i nejhorlivhRjg2ch |lesklch misiot
vichova a idealismus, leckdy ag naivn2, Kk

odmDnu, kterou mTge tNDm nej gSastnhj g2md p$

Z0cuclil: AZ at 2[Augustinus StrobacHl ek al ve |l unu na odpovDDd&j )yt §h
na pevninu, svs8zali mu ruce za zB8yelan¥lkdl zde¢jegd? M
mu strhl brevi&8S a krucifix, zavhDgenl na krku

viej2mg lele sueljidpmoaodercy dliSe §cenl[Augustinlpo gEgak a
dougek vody, ale nedostal jej. Byl posl 8n na ostro
nap2t vody. Na Tjedndmamej bRk gp&heddepeh hPmel § mPkem
Ten se s tfAudugiicaot Gtzad , co Otec dnl al bNDhem ceStkal O
slova, ktemi3SBjhelivwcnna® to BSET&N uvi d2 mé&, njDpetmlbin By gb

seOtemt §z aplr o] j ej vilcaosptankl jcihmt IMhjdPk dayax buzbts € gji ¢® zagkl eb
Augustin dodal, ¢ge se neboj2 zemS2t pro Boha, kter
Tu divoch pravi : ANezn8me toho Boha. A uvid?2 me, jrekéu, at i d
zasadi | mocnl PAubestinald oj enmr¢d Il sav a0t cgeSast nou dugi porou
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nevyhl ed8v §; pr &vox umaopak, dfRved® pSedchsts
Strobach u Guamu otohethtwnDsBDal se mul| edn? k

4.3.ZKL AMC N NESPOKOJENOSTL ESKh ®H S1 ONCF §

431.1zo0lace b2 da mi si 2, di vokost

Zkl am§8nkka al eksrkiTtcihj eniisc lonB8iS3Jt ech ze z 8§ mc
Vg2 mavi KdistammaDkp S2 kl adu V&clava Eymera uk§z
sezpol| 8tel nz2ho naivn2ho nadgen?2 ag emofiivn:
jak sevdobov® ter miinfoneolga ni cBv@®all &lfib V() . ZdennDKk
vCest §ch ve kenstaued®bskhEdD§E® ocit §me se t2mtc
dosti daleko od jeho dopisT pSedchofiol®ho
| 2] en2 rozlilnTch wud8lost2, jeg tvoSilo
konstatovg&§n2 wurl]itlTch faktT a nad ¢givI mi
barvy pr&ce® jej2ch st2nT.

Na z8kl adhD | etbykoyadgyam®hmoc &« olr pai swg ak
notou | §sti neypdkajenbsahk | a m@ galjiety z8moSsklct
t Dchto pocitT byl patrnhD kontrast mezi nai
upadnut 2 m alypizolsce Bnedostatka podpory™m s i 2 ¢ h .

Roz| arovg8§n2m proyoBktseamd®t m®s ge§ Se hbylov
kteS2 se nach8zeli na odlignich pS2]k&ch |
mi si on§ Se menjilesethnip)o,h asntye j(nN jako vyspRlI ® as
divochy parbari). St 2 m pol| 2 @priorimi ¢ iSem&S I ndi §ny mil uj
pohl2¢§g2 na “DndeS8miympajedge neznaj?2 prav
vposmrtin®mnNg zk &7al d i vpzerkdlouj 2 se nav?2? mn
PSi poehdreadpus kz® strany si dokonce misiongSi

bytosti, nebo sp2ge bytosti bez rozumu,

»1Z d e KALSTA, CvZK, s. 211.

%2 RPretiosasnimirum animas istorum barbarorumet ver - pauperum et nudorum
spiritualibus et caeteris divitis . (STRRe | Mar , zvirazni | Pz) .

A pl.ures qv ' m centA(RCH@N.co subtraxi mus

24Srv.NEUL 1L IV, GIL 1T, GIN IV a V.
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portu@ | sk ®ho misijn2ho prok®rk&teoria pFSrianmc§ bsdkr
napsal do | es k ®Aporloevai,n cgiue, [t natt dol FsBlikisBaipaz e k

PZldesi gnatus pro Maranoni o, ubi homitumes
temporis dubitatum sit, an illis debe?et ¢
Vpodobn®m duchu se vyj§dSili i dalg2 legt:
pochybuje o tom,” Adan nGiil8n,i gketsedikio | neadpRsnail s, i
ani tak promhRRovat | lovhRka na kSes $4osaf, |

Neuman, ktedilvdkidm §nw?2 $nEmo p & idan Gintmel) Je ,za

divokg8 zv2Sat@& zZvgkyoudndzBaBGSibyppkIm§d§ oy
christianizace byl a ivmpmes e | jealoo jjakjoi ghejn
ke kSesSanskeomtP'langTEmbu miilvotpaodl e pSesvnh
dosavadn?2 pS2rodn?2 a syphiodnse zphdhkefiawys o)

se mohli %l astnit pSedevg2m ng&bogensk®ho

SAut orRed?al-ax 0 Vv ejrodrardaed a,a qdiae desde Lisboa fez ~ Co
Villar Mai or como Embai xaddri sh@oaSdrBdn, Reye Rt ed ®«
| eskT m kr gtedv08.t v2 m v

®*paragraphus litterarum Patris FNARahalSdli4l3f.5%0onsec a
®'BRell: AUt engemshaecst n~ ratione, br utaorpmar %m arnotdum heidlt

temporis de rebus cael estibus et aeternis percip

neophytes istos © suis vitiis desvefacere nititur.
autHi spanus aut justitia cum flagell o, vissimosetmguaint ur
homines (si tamen homines essent) ni hi | , i nquam, ef fici potest sin’

di abolum horrent , oromigeuapud platasque natiomas ladicas in@iopria ipsarum lingva
appellantut. izviraznil PZ).

P8R . pri%s ex brutis homines qV.fAfGLée)x homini bus Chris
AEst haec gens i ni mi srabeliboslbésgammmioo eq v a gNE@alni xisindi
260 AAb Indis fructum spiritualem exiguum sperare possum, lpgstiaesund (GIN1 V., zvirazni | Pz
PITL:AMores il legi U cojreatie.t eagdr nor mam | egi s( zOhirriasztriialn
Ibid: AFabul amum jam [psi iarisores fiunt et veritatis, quam juvante DEO magis sermpgnoscunt,
aesti mdbnegesg. $ociologie |i antropologie by hovoSil
2Neull: APrimarium erat, ut post frugum qoil e@mioadn ém
Ecclesiae ad oppidum formandum appropingvent omnemgve messem suam illuc conferant, deinceps me nc
passurum, ut vivant velut ethnici in speluncis suis aut tuguriis, hinc inde dispersi, sed in unum cupere
congred®at dMari ShsaVebhobyl a pbyddaz vipydd @wgkdp adl 2
domorodcnemohl i vracet TLI)pAk nddramlaedliick peum mansi one

eas latibulaque sua aliquando redirent, milites, qui nobis ibant congéitesy s s er unt . i
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od2vaBnpggdl.n®ho konce vzato, jezuit® musel:]
givota a adapdiowal uzim@&platimo gi vot v
Nad nelehkou real i troflz nd &rho SisTkvlocdhT npiosvizad

mi siong8Si. Nen2 pS2lig divu, neboS ji vsk
nejednou ocitali v be’?misioseri8endod mi obeogganm
samotou, odloulen2m, **cmiusdiodbrofuSi a | mep &h otdrl

ohrogovala je nebezpPdlineg taakme zenEtaw§@knma % | kol
Adi vok®A zvyky ®dmotalebhel hdggha T Tima ironmBd? |
Gpanifalgnivs i*®Rohkud byl i jezuit® ochotni vgec«
| hostejnost a domi §%i wosott 0z & akt® ammy hGpa rsly
od mizs§rmoS® ve svich | i steeceh |zarkaoz owatff oy n’
Obt2gnost misie zakegiviDt g2 piSi zdahl iistjTed e/
mi sijn2 pr8ci v eSrtrsRel@ar) denakte§zovalkakidh 1. imgena onining(

solitudo, gual i s numlotbeé, Wefectis nngehsorérion péne omnium, t

carentia omnis humani commercii aut solatii, exilium omnino voluntarium in ultimis terrae

finibus. . . i
O to pozoruhodkRBydehjepPggéch podm2nk§ct
zachovat optimismus &vr u ve s mys| sv ®hicc ogjo 5 1e§ nvT,j i bree

myglen2 jezuitskG®hojrBidsSidn§g e Prektey fhigec ko® d s
zvykTm domorodcT. Strobach v n?2Ne8r idSonnsokr® drc

zcela vrozporuzo b vy kI T m i atkloe seo®@ D rovn® bytosti (!
nen2 jist®, zda nejsou n8§hodo wcommisiéndrizceda, cC
obvykl ® (viz vige). Dokonce jde tak dahek

ostrovT, srovng8vsg, kfesBamy. sAefa®n&ndviie
vych8gzehd grovngn2 jakoApowvagemizlurStiaecbac

23gry. Cuclll, ILL IV.

245y, GIL I
2551y, BoT I, NEU I, GIN' V, BRE Il (0 nemoci S. Fritze)EYM IV, RICH VI, STR XXV.
®grv.BDTl : kl 2gSata, p2selBr® bl eXehmyuye lga 2FSrii,t zmeo srh§lte m .

287 gry. RICH 1-VI.
285y, GIL I, NEu I, Il a IV, BRell, BDTI, GINIVaV, Borll alll.

29grv.BDT I, GIL II, NEU Il a lIl, BREIL, ILL Il a IV aj.
“Ppodr obnnNjoi gwi&n O dpddrit ugatl ®k® kamigtamice . v
21 grv. s. 81, pozn. 296, 297, 298.
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aliguando fuerint, fuerunt tamen etiam in multis suntque etiamnum g@@rduwmani atque
tractabiles...; Et praeterquam quod in multis perhumani sint Mariani, sunt item in quibusdam
rebus mirum in modum culti atque politici; inter caeteras virtutes naturales ac politicas,
gui bus praedit.] Ma r i a norum charitas, @uaiinfeusese mieufn inl g
modum uniti sunt, ut nobis Christianis nor
... Et proh pudot Quod ethnici, gentiles, atei in charitate Christianos supeféft!S v T j
pokornl hold domorodcTm Strobach korunuje
kter &ej ®mv kor pusu mi si o rNénSosckmedeh autl bibet, tqdin sb j
praesentem videat alterum ei prius non offerat illud ipsum quod comsgstut bibiturus,
bibiturus autem vas labio nunquam appbcat |, sed ° l ong  si net

judicantes os vasi applicare, ex quo alteri bibiturus Mstquid barbari?"

M§l okterT mision8S dok&kaVowmasHanwionsawo
jako Augustin StrobachM8 | o kmdioc e s i dok§8zal zachovat t
my s | . Budig tento postSeh autorovim pokor

schopnosti nadhledu.

432. GpanDhDl| sk§ aagage®r t ugal sk §

Roz| amrova8 zkl|l am8n? | eskTch mi sni em 8 ST, \
dostavilo se nhDkdy jig v EvrophD. Prvnz je

pocit nadSazenosti nad ci zinci, kterl se |
zl initel T®t &t arbbg&nci pSisp2val, byl kont
mi sion§Se pTsob2c2ho v Abarbarsk®i e vokT a
zem?2chesk®vprovincii na stranhD druh®.

V| esk® provinciisi osrne§ SvypTos cebn?ilc 2m me z i z 8

mogng ag naivn2mu §bdieh apdbubt®t S8vi ke
z8§moSsk® posl &§n2 za privil?giv®m vasIng&rmp2 n

?"231R RelMar.

srrRRel Mar, zviraznil PZ.

“BpTl:Asanct  fi.nvidere

®To je moginmdiviyé ?risa nap$S. indipeticeedakehtinaeS

korespondence zde vydg§§van® (pSedevg2kovnm® choppirsy ¢
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vyznamen8n2 a odmlDred, tmék In8ddleidoyvyen2 ky sv.
pr 8ci nazlval ipoAdappooSiet ot akoufich Kmygl enek
vichova, propaganda a cemizairza,t &kk,er @by i $ ¢
edukal n2 Y| eliyt anamonhylsyl pnfisaoddl ch jezuitT @&
zTst&8val jen oslavnl a pochvalnl t-n, Kkri
tajng, ale naopak, bngn&%PowWNdNlio ese t®@®t w2 f.
jezuitekB miosiz&moSsk® misie se zkreslenlm
naznaleno vige, brraelayl iztao us,v & taegr 8p Diy | sat Sedt

Vyd8&8vang8 korespondece uRmtugaske kde éxistovalae  (
pSeRj g2 pSedstava o koloni &8l nzm swIiDkterd c
pS2padech jezuitskl mision§8§S Amezi divoch
vodl ehlTch indi8&8nsklch misi2ch byla pokl 8§
jezuitT) nejen za pr8ci tNDgkou a nevdDhD|l nou
tressazdlonucen?, jak EYdog jbygyldivepderSetkerao,] =z
gpanhl sklTch uchazelT o tuto (kologi€l n2bcyH mie:
jezuitsk®ho S$8du ¥SipugthDna w ast cizincT.

GpanhDl ® vgakciasneTmhoaalsi kpocit nad ¢
ng§zoru mladich gpanhRDlskich jezuitT BSclogGp:
| egt 2 mi sneolni§hSWh lugmlsedm na to, ge mNDIi obvy
gpanhDl gt2 druhov®, kteS2 pSesto zastS§vali

Richtera nebo Bukovsk®ho S8doe®mui gpodr § Im®wniy ( eldi
viubrice AGS8dosti ).

2 SR XVI: APr omi si nuperis meis ... submi ssurum me
constitutionisqgvet um Soci et ati s Nostrae, tum S. Fidei Cat h
septimanis et mensi bus sub censura desudarent . .. Af

2""\/iz s. 66, pozn. 238.

0 nedostatku ¢gpannlosdkliTechhl Tucchh anzies|iT?2 coh ppi8gcei. .nva@aoSn f iJc
proximis Regiis galleonibus suppetias ex Provincia nogtra j . nov® mi sadvemufas§ m partgno z n .
|l aborum nostror um, gvod wunic i nt.eHisdsigwidemR inqvitPopusVi s
habemus.Hic enim pauci sunt praetendentegt pauciores apti, ob affectas valetudines, vires debiles,
compl exi (Rcre\sl le,t czvill razni | Pz) .

%0 tom svhRdl 2 st2gnost | eshil)cAh .j.e.zuditcle mho geta nHld bsek
et necessar® homines, sibi inutiles, qvodqve alterum Gavaleri nobis cum visu retulerunt, gvod qvingve Hispani

operando plus valeant gvam 500 exfteri
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kni mg nebyli zpol &tku cizinaleaiSppougy8dhs
prog®'$ect o urg&glivim chov&n2m byl nejv2ce
kterl dal nespokojenost “Fdesovd®d®mveanmnpi ge p
proklouzl ¢gpanhRlskou cenzurou, st ejinom § Sarki
znichg jednu s&m I 11" ng prokazatelnh inici
Dva dopisy Afilip2nsklich misiong§8STh
gpanhDl skTch pSedstaveni ebzeamsjkdjm cjhe zruea u cTtm
bNDhem pS2slugn® gtpanfbBR®bpl apb¥yli neyy nap:
do dvou skupin: do skupinyohflieldepm nrs&k ®s \aT |
ustanoven superi of\dopisekzepSevily!(Lhd yi cki®. st N
neuspokoji vie®tpokmpink) mexi c kT cchi zminsciTo)n, § SkTt

S2dit. Vtzohnhue,d adeel kpisst 2 gnost2 jsou Afilip?
bNDhem plavby patrnD i na skupinu filip2ns
kt erglemowz8phDt2 dod§8§v§, ge situace se post
0ACredimus in orbe nullibi neglectus aut despectu

multo juniores, aetate, praesertim Societate, neqve graduatos 24 annorum Patres ex Philosophia, plerosqve

verum agendarum et sciendarum rudes, vix aliqv©o ¢
praecedunt; ordine Sacrorum per vices legendorum vix tanodmt e nt o, pro |ibitu pra
extrudunt , ex gratia differunt nos ad horam incom
(Fic 1.

ZBLAAd hanc proxi m©@ hebdomade iter centum et gexadir:r

neque Philosophiam neque Theologiam (ne quidem moralem) audiverit hactenus, Missioni tamen et Missionariis
praefectus est, ut staretur decreto, quod hujat
Superiorati(GBmul)p arcenturhi

22 i ng svilLjl ldopiaps@l deset dn2 n@PeMi h3 9 .mannaurso zaednei on a
ut nomine sim Missionis Superior, re Frater cum P. Hispano, qvi nominatus est Missionis Procurator,
Praefectus Studiorum et Novitiorum, unde gvasnes Hispani sunt eximii. Nec patentes, nec epistola ulla, nec
numus mihi concreditus est. Haec optarem proponi judicio Suae R[everentiae] ubi proponeniddlisumt.
dokonce ke sv®mu dopisu po jeho naps8md gg Siklre piilc kn
stran nerespektovB@?i S§dod®?sdamrdcnaceravim consce
P. Procuratore Generali Barnaba Guttierez peto et mihi responsum est jam eas Fratri Emmanueli de Fuentes
commi ssas. A

Z3FL 1l A.. epistolam ...Suae Reverentiae inscribendam judicor
nostrum pervenire cum filiali salute ab omnibgwae Patris Illing consilio et omnium voce et voluntate in
charta con(2«cltraasninlt .PZ)d

B4 LI:AMi ssio Mexicana, cuius mihi non virtutis aut
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povaguje |jaziKdvidiui pbagt®runi siongSiA kagd
uk8zky pSez2rav®ho postoje gpanhDlskich |
poj evem byl y dcttadpat B8 ®NISe Reixgiigkuaan ocvhganrzi t(a s ,

laesg , pSedevg2m odp2r&n2 |ist®ho o%aceeynt?2,
mi si on§Si scvh® vzBknl2a my§pna2n Nd s kT ch | ez uAvearbp: s h i
vae cuivis, praesertim u(Adll)aut alteri sold.

Arogance oGpzainidTm kse ovgem netlkala | e
Sg§du. Podle jinTch svRdectv2 nageho Kkor pu:
referjpo mM®nN ucti ve®m epTIsonbu, zhakEmepe se Gp
Janu Tannerpovsie ntha®n? ,j ejden 82 j e t Seba Gpanh
| eskou uctivost, pr ot®0JgeS2j sBorua nndet z dprkagveld adidd

zahodi li v2t NDzpsitrv@t ypSinegotaybycez8&s|l uhu na
Bel gilanovi, kterlT | ® ki®Gnamopi B8ryhvaog &l
5 KaL I AFateor, vera sunt quae scripserunt PP. nost
possent; sustinuerunt multa ad modicum tempusynes , j am pauca et quasi ni hi
contemptus, tum quoad subtractionem | otionis neces¢
ante spreverunt, it” nunc nos aesti man X pagte¢ nosrana n t
Hi spanicae et illorum Latinae, nos | oqui non poter
et | i ngvam c¢ o mmandam urdvarsalere oogrescuattin ngbis ad omnia aptitudinem, dici non
potest quanto affectu prageu ant ur . i

288 Srv. oba dopisy edici, FIL | aFIL II.

BTKLEXVI:ADi versus est h” c locorum cum hospitibus, ex
ab illo, gvi in Vestra nostraqve il |l ic Bcola ovochet ¢ on .

dormitorium et Musaeum et omni a n o b gvam guisgve ett€nporea n L
sibi constuit, alius de genibus, super lectulum collocatam epistolam, alius alio, qvo licet, modo scribens, etc.

et c;KLEXIRANOIl i m MVAanem HRi spanis nimis se |liberalem ost
gvant plus affabilitatis ac minus affectatae aut
Hi spanorum ver, al i qvos tifcanciliarent, sed facerang atis, achgvém soribuntor, s c

majorem de se ipso opinionem concipiapud aligvosdico, nam multi hujus genii non sunt. Aliqvibus tamen

aliqvid nimiae de rebus suis existimationis agnatum esse, jam mundo notum est. Unde eptitauicum eis

ager e, ut neqgve nimium eis deferatur, neqgve cor an
eandem erga illos authoritatem ostendat, qgv™m il
jde o | ® ku, <ttrea®iul Bpr gtiil ami m&t orer@illovi @Bofril): Alafdue g 2 ¢ 2
res fer conficiebatur, ver “mauwWt spgoodaweri Beageaim,

invidentes,dum Belga cum paucis suis in canoa navim incendiariam &adrag explosione inani facta totam
turb®©runt, unde Capitanea pyratarum fl ammis jam d

altum saluti suae sibi consuluerunt.(fz viraznil PZ) .
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na z8vist, kterou si |jakbosiSakded wpphDchy
Mexiku?®**Tak® OndSej Suppetius mluv2Cbildempgs.i
cizince®°

Avgak kreol ov®, t] . pot omci gpanil sklc
pTdhvkontrastu s e virpopwhli kas t SSepdanedMryops kT m
vel kou n8klonnost a sympati iGhiled aladand Kadlv Nd

vMexiku??Za povgi mnut?2 stoj 2 jtagkgo uKavlll2Tdvn o¥di2v

knim choval anglickl kKkatpditsn. | odi, pSestog
Vyst $S2 dldieeD2 sz2 u nNRkterTch jezuitT pr
odrazoval. od misi 2, 0O jejichdJvediysigpanria

portugal sk® a7 mepaztucleso@uz §vios mice censi sdR §nyn

29BoRII: AF e ¢ i plastaspaosellectione, sed ab edificione me exemi, qvia multum in hac provincia invidia

regnat ... Qvamvis ultra 12 millia Imperialium sacristiae congregavi, tantum estimationis habeo, sicuti nihil

fecissem ... AN
20gupl: A.Hi spanos, superciliosos exterorum censores.
1gpl: ASedguad maxim ad expetendam hanc Nostram C

Bohemos nostros movere posset, unum est, quod experimur: magna scilicet Hispanorum indigenarum erga no

propensi o. Nul [ i enim alteri et eraeaun dtuiso rsiu,a mn d ec
it” %t nobis Bohemis Belgisque cum illis convenit:
faciendum est) honorant. A

22KALI:A. . . concurrentibus cum summo g a dta Germanos aféciui s ,
magno prosequi videbantur .

293 KL I: ASolvimus... in navi Anglicana. Navarchus licet hetherodoxus, vir tamen amabilis et magnae in nos
charitatis, summ admirans iter tam |longinquum © n
2% GIN I: Alnter postulata Romae proponenda secundum est, ut deinceps non mittantur exteri in hanc
Provinciam, ni si petiti ab ipsa Provincia. Ut i nam
ut ne [egA]lo in err or essemRuMidijudecandum eefinguo,autouim Ifiexi possit,rut i d i

gui anno sequente Romam ex Provincia mittentur, illud in favorem exterorum in his partibus degentium

i mpetrent, ut guando Patres Lusitani r e gantur codlam e x t
secul ari bus, neque %t proditores, Col l egiorum per
iterat, factum est coram primae notae Vviris saecu
nominabantur et ltali et Gallet Germanii; BorlIl: A. . . mul tum in hac provincia |

si qvis ex Fratribus Coadjutoribus huc venire desiderat, clare illi dicatur huc venire non ad Missiones, sed ad
ipsos labores, gvos in provincia sua habent; et sciansthkgres plus illic gratificari in provinciis suis gvam

hic ego.f
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mal ®h o proiksriBekclihk, dy ov @é[m otdark @ e gi t el nost i
| eskT ch migsnd’8STvgvak nepravdRDpodobn®, ¢ge b
signg8ly zprostSedkovali i mlsiddms$e®kau tkan,
Legt2 misiong8Si museli blt pSi sdnil ovs§
sohl edem na ¢p &hel svkyodu§ vcaenn®z ukrour.e s pondenc i
se j2 snagil:@i pSedchg§zet, jffipdkakppbug:
vernakul §rnhd®m|j@8yykfiradskd, NduwengalkemyrRa mel
Pavel Kl ein dokonce zav§gd? syst®m taj n®h
slJanem Tannerem nemohl ¥ MT%Heme n dgpadoyatl kalik ®

dopi sT nebylo kvTli z8sahu cenzury nikdy ¢
GLI:ASic porr, sentiendum arbitror omnibus iis, ¢
obseqgvium praestare possint. Non s & dnimarind nessgsequates a d
fort  alibi relicturi essent, sed ibidem suas part

est Missiones, gvasdam jam bene instructas et mediis temporalibus percommodas, pro qvibus nullum ex Evrop
venrest necesse. Alias ver, aut inchoatas aut inchoé
teste experientia semper sunt expetiti Patres ext e
majori impetu feruntur ad exantlamd conversionum difficultates; verum opporteret esse ejusmodi, qvos
Superiores =~ suis Provinciis aegr  dimittant.

26 Bor Il: A si guis ex Fratribus Coadjutoribus huc venire desiderat, clare illi dicatur huc venire non ad
Missiones, sed ad ipsos laborep/os in provincia sua habent; et sciant tales fratres plus illic gratificari in
provinciis suis qvam hic ego.Borlll: AJoannes Stainefer se plurivmagm eRev
thuet [ hm ser [ aidt, doC ehr soeiviné RBuaweiCnthotv@relthhoein umat ,howto ke
einer sein leben misih vertreiben, don do hir inden Collegiiss e/ t en die brider khenen Mghoc¢C gu
ud[!] Skl avern maisten t heil ¢ oénkfgeinanKallggiere vo aufsanaisiéntd eder,5 pgrsorem e s p €
bohnen, Ehrvirden Ssauen umb die gute prider, /s;tpcpd'Qet)Em\BogV s

N: ASacerdotes ut huc mittuntur, operae pretium es
Provinciae qvidam{ pat r n  Bo r u h rnghd dixk, lnam irp @oltegiis cum@ mglancholia delitiscunt
neqve, sicut in Philippinis, abli s si ones mittantur . f

2’SRIX:AAliunde qvidem etiam rescivimus omnium ~ Soc
2L 1 AN uso for i n $ datis Gendralisn oadtuRnP™Provincialis Boheniae nomine
suspicaces Hispani epidam abjiciant, Suae Reverentifep a t mamu2ldeEBoye, pozn. PZjhscribendam

judi c©rufmt omnes.

podrobnhNji viz 5. kapitolu t®to pr§ce, pojedn§vaj
Wyijiz opNt 5. kap9t ola t®t o prg&ce, s. 98
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4.33. Fi nzapnrlonr?e v Nr a

Dle pSesviNd]| en? Gdiietgsidesye mii ¢ti mn§ SAr daniaz

0 svNRNDtsk® bohatstv2, ale oslpuuzeBog>spikHot
Ri ¢ ht eAnos Bterikngpretiosius investigabimus aurum, non enim nobis curae est vilis
haec terrae gleb@®***PSi t om podle povRst2, kter® byly
rozgi Sovgeny, jezuitkameS&adh powe wh yaltd) nal dprra
Augustin Strobacf”?O zbognosti a nezi gtn® touze | es
t Seba pochybovat. Nicm®nh, i ti nejhorliv
jsou finance nutmd mf ipSeldp2o kdtad®@mku jezuit s
kritiltRji a nech8me opNt zazn2t Sel vydS§\

BNDhem pobytu ve GpanhRlsku byla nhRkdy |
doposud pokl §d&§na Anevys| owvijt2eclzncchd’tp S 19 anedn)
zajist® prvoSadl dTvod hBosilpaalski geaCastr) n DKV ¢ a |
j m®no Joannes Ti lLyselurdoty | ¢ m@guddimus) GtrobadnaCarlos

SLRICH III.

%92 grR RelMar: AUnum, quod in his insulis desidar ent pl urimi, de cujus tart
gratulatur Societatis Missio, est auri sacra famesnihilominus in hunc usque diem adduci nequeunt nonnulli,
praesertim in aula Madritensi, ut credant in Marianis non esse aurum vel margaritds preta s , qguamyv

saepius suis in litteris Societatis Patres scripserint contrarium neque alio, quo id sibi persvadeant, motivo

utuntur et argument o, gu™m illo san”™ frivolo et
injurioso, quo dicunt: spposi t o, guod in Marianis tam glorios
plurimam auri et pretiosarum rerum, %Yt margaritaru

et calumnia, qua gloriosos operariorum illorum dedecorare nitutdabores et nunquam magis divites, nullibi

magis felices atque beat.i nos, qgu™m dum Apostol i cid
verificatus illud EvangeliitB e a t i eritis, c¥m mal edi xerint intkarne s h
malum adversus vos mentienteg] Mat oug 5, [h hqc tamen zverum diéunt] grandes ibi esse

oportere divitias et nesci o quae pretiosa cymelia
ingentes in Marianis esse divitiast que t hesauros pretiosiores omni au
B¥RiCHI 1'I.:. .Anon enim nobis curae est vilis haec ter:!
granum sinapi s, qv, uni aur i f e rByropamin subsidium wiatici @ti c ar
Mi ssionari or um, gvot i N, RibHi Vd:cAd. oga matnit b ulsat ®e soicccearsa rotr

necessitates Missionum facilemgve modum reductionum proponant; faciant, ut de micis suis, qvae de mens
cadunt, dicerevolo gvo superabundant, censum annuum 200 aut 300 Imperialium pro uno Missionario
constituant et per hoc millia animarum etiam gvotannis lucrabunt! O utinam saperent, gvantos enim amicos pro
aeternis tabernaculis faceeenhodegmanmoerat ®&f vgwnobdae
4 SimonaBl NKoyXe zui t gt 4 emikd icdzn8S®iBegy v, neb.® NDmci ?,
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Xavier Calvanese Takov§8 zmBDna | mmehn krue sov Didil £ p apnrioz a
Ital sky a Carl os Calvanese nem8 se Strobac

zvydanlch pramenT, je mnohem prozailtRhRjg?2.

AlernTmi dugemi i Xxa §¥%lowlsk® doslagmr2 vygg:?
Takovich machinac?2 si nevgi ml i nebo nec

byl Augustin Strobach, kterlT se dokonce v

dopis®®®al e dobSe je zaznamenal ezkwegesnwdjch?z kwirl

sdNDl en2zch vzdS8l en slneg®t pbost elgmost i pde dvs?
vyznal oval: Strobach, Richter | i Ey meDre.o D
sint | zaau dlelsl'iingovu pragmahekkb® myaktii ky el
poukg8zal a, jakog i za to, ge toto svhDdec
kn&8§m. ZmRDna jezuitskTltcohmtjomedio pries eG pvaynsM IBtkluo

A verterunt idcirco ex utragqve Missiolfig . mexi ck® i fterdainp 2 n ¢
Hispanias, Italiam, Austriam plures, pro qvibus tamen Procuratores Regias pecunias
accipiunt; totidem et nobis inter illos b
Ministris Regiigi (FiL I1).

Final n 2 nesrovnal osti nebyly ve svDtD |
okrajovim jéyark, uklag ujipefdekleurmedntgynou pr ax 2
pS21ig divit, neboS pSi rozdRDl ovgn2 Kkr §l
konto ]l n2 mechani s nkyr 8 ocvesskt® ppoeknlhazd nzy do m2 st
dlouhg8 a vedla rukama mnohlTch osob. [

idealistickImi touhami, povzneseni veéo svl
tom nNDkoli k svRDdectv2. PojNme se na nhD poc

Finanln2 zpronevDru jlsenenijmig dwdeniii.l i P
j ev, ZCi zen?2 | i Zzmi zen?2 mi sijn2ch financ
Str obac hdopisk reeSevillypw p s a | zmi zen®0 Op efnlNar e(nals i

ZzZjezui tsk® pokladny, ¥wlen®s&na bdDbpemecodov Hmn:
kterT byl do pokladnice posl &8n, Aaby cosi
kromhRD pSedsAGivneoml cah Auegnusti nfi GCREMNUGAr pd Sk

tito dva mlad2ci (!) byli povnSen¥ Stobathd §n
WAl ndignissimus Marianarum Missionarius, Carolus
(STR XXIII).

0 STR XIII.

397 A . invigilatum melius, pro excubitore ponendo eundem Simonem cum Augus(BiR XII1).
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si vgak vz&§ADakT ppsemskme:hl 2dal, kdy¥ ne

Strobachovi ig | topehg [Ecohiculun)cvék o( e j i SV. Her menegi
ukraden vgechen jeho osobnz SmaljX)te&k,t &hey
naj evo, ge kr8deg musel prov®st nNDkdo Ad
hol*Pedobnn okraden byl i Josef Neuman, k

sissebou do teplTch krajT bral pro pS2pad,
t Dchto kr&8deg2ch je, ¢ge nagi mi BybnNEBIi mpc:
ho ztl oukl i hol emi | avgak jejich gpannDIl gt
vVyvEkvliel k®@mu roz| arov§gn2 a piobheoztgrééns?t mplb.s t i

LeskTm jezuitTm vgak ztrploval ywl aydITvceont

gpanhlsklch jezuitT, kter® byly soul §st 2
upl atRovali na z8§moSsk® |l odi a jejig dal g?
piita.

Dal g2 ututlan§ kr §de gkomspmé n oiz’% e fvedie a n c
ztr oskodfeSus Nazdrenodé d al ek o ®EXiVA), pBicdinou to
mi sion§8S V8clav Christman se dost al do pe¢
filip2nskich, kam byl pTvodea KReini'¥Ramhat@d!l c
kr8dege ibykdyg8&matrnhD nebyl dopaden. Byl
pokl §8d&§n za velmi schopn®ho hosP‘de®bratrsi | |
vygs8&dal konh, r@vmperialesstv? ma, pJeen 2pzoegf e(de shs&nh

MASed t [ ...?]* custo@rXil). gqvi nec sua tueri novit
SWAP. Minister ... © nemime praeterqvam o ~dno noepsttiir
observare tempus et horam, qgva(SR&).al i bi legitim d
ygechny tyto ud§losti pBE¥tbbhND pehbgupevPheehall e
jejinspirovalakpochval nTm Selem o | esk® provincii, kde by
SMELN: A mpun™ vellicant et oetk pix Grdmmatioam, sglumosqribeze enlegbré s
docti, futuri Schol astici nos tuisantes, gvod ta
Capitaneo Navi s. O gvoties ipsi di stri buenttevsl vel
misell © tepi d© aqva, pluries praerept®© objecta bi
emptam PParavicino ex sacculo rapuerunt, hos aliaqve

manum posito.in

S2AAdhuc ceareitm saegunt ur o (KeEXdl).et gvae scribohf

$BKLE XVIL.

Aunus ~ Fratribus =~ Provincia Castellana ad ean
util[ issimus, utpote egregie oeconomiae peritus, humanus, prudens, moderatus et imprims fi&tiv

XVII).
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paraguaysk® mision§Se, kte$S2 se rozhodl i,
nesviRS2 jej2 zajigSovs&n2 lodn2mu kapitsgno
g8dal, a vydaila steo sbhy§mohDtnagpwms |l edy, co ho
dost al na cestu.paNagmagsa® kmter® e wmhDm |
Christman®®®

Posl edn?m druhem neopr 8vnhDn® finan]| n?
gpan®hskiol oni 2ch set kal eleemopyga, u kurrdjeonv &rh2 n
provoz. O prTtaz2ch pSi jej?2m vypl 8cen?
Neumar® O zadr govg&n2 financ2nami“ul ptgel ¢ Bk @ay
Avgatkom, ¢ge kagd8§ ruka,nktrbhoa uyltidajai&lge r m
m2sta urlen? dorazila nagpdgecojenSaAmR@egld &n
el eemo s yna Navahispaaia Inuc mitti Solita et ex aerario Mexicano peuasliin
guinque I mperialium millibus, gui a ver %

5

per quas vadit et quibus non mo d&®wpuond ogbuni ®m

duchu si stRguje i V8clav Br eumisii,aleéavalilyak |
mnogstv2 v2na, kter® je do misi? z# vysokc
S3AFrater ille supra laudatus °~ Procuratore Novitie
ajebat, nesci o ubi peregr [ !] in usum Missionis e

pallio novis ac induigs aligvot, eodem eqvo profectus est, unde nusgvam ultra comparuit, nec hodie@lest (26

jam ab ejus fug®© dies) ubi sit aut gvo ani mo f ug:é
probabiliter P.(KBéM)el [ aus] erit.. .0

318 A P cueator ..., contra quem pleriqve Patres Cinaloae et Sonorae conqueruntur, quod hoc anno expectationi
non satisfecerit, i m, peius altero res expedire s
accepi anniNEplY)aeteri ti .. .ANf

A1 mpi s % astmvad [otio nobis denegata®ft danda primum in Mexico, i
hic pauculos Reales constitisset, ibi eam pretio solvere ingenti cogamur. Provisum Missioni Philippinae summa
charitate de omnibus, MmEteasigd asisa mpet aombdmess ; crnp @i
Hi spanis suppeditata in copia omnia fuerint. Omnin
si talis fuisset Societas in Provincia Bohemiae, credo nec per primam apprehensionem @tcutrisamen ei

dedi Is.él)t . f

BTN

WAEt quamv3®s duae sint civitates Magobamba et Jaer
genera, quae h3c argenti et auri | oc, subpvenderé.Etnobi

S i mittunt vinum, guia illud per tot manus BrRedi t ,

).
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ZpronevDrou a kr8cen2m dotac? vgak p
nekonl il y.Bou)*&2acBirovradt vie sv®m e rmotoi vineenm dj
mi sijn?2 prokur 8tor (nebyl to Gpannl, pocl
ugetSit, cog mNDlo za n8sledek, ¢ge | 8st v
zemSel nakonec i s%EPrakdtbhTv pkpgipo gea®gedi
je zoufall, zkdampbimnhegSagthijezuit® sar
nich jejich misijn2 prokur8tor getS2 natol
po jeho smrti jinm bjye ot Sedblal ema Chil&f&% D apeebnu? g

+ 323

| akom®mu mi si j n2 mu prokur 8torovi @nmysli j e h
nenahl ®dneme a nebudeme tedy ugrRdBtenl nak p
nal ogit. Jist® | echovaljlemiossi toant§nS?T np r oskvuxSgetnaol Sni
a patrnhD by nenechali BAYl ) ®pachqmr@&uty dvedtpr
negivich. Kdybychom anachroni cjeho dobyitzahl i
pSedpokl adu, §e Brafiilameh | capims n al ij $2htvo zouf a
nevidD&i pSenesli jej do pojmT dnegn2ho tres

st a¥aefieho dTvDnDrn2Z&hi tp2atmyds Ibd @ntELiked t n & %k

0 §stel nN tak®RcHI)NdSich Richter (

'AR. P. Procurator Noster Jos ep hcanhseetpost undedia saagriaSi c i
febribus viriumquBTilefectu mortuus esth

2KTandem Apocalypsin inopiaei giostiraet monsmamiel uéet
ab astuto illo Fratre haec pecunia aedificandis in
viva templa DEI destruere conveniret, duodecim itidem alia millia Imperialium ex munificergia re

Catholicissimi Regis Nostri; sed jam pridem consumpta, et eleemosynas divites, cum licentia Admodum R. P. N

Principibus Italiae (Borlo Mi ssione nostra erogatas
323 Ninter reliqua et quotidianum nostrum martyrium est Frater indiscretus Italus,c pen~ omni a s o
cum potestate magna ac | ibera circa nos dispositi
adjutorem admi sso, cocum, credentiari um, i nfirmar

Superiorem nostmm agens, unus omnia, Sacerdotes, quos volebat, despotico tractavit imperio, charitate exigua,
respectu vix wullo; ad hoc fictus et factus, quomod
sal utem (BooI3t r amh

S4RICH 1.

57 abi t 2k @hooh ainnsdi §na ve |j m®ndio by?vS& nrae nvtzarlyi thly | coh SopvEgne
Ji $2 Brandt uvg§d?2 svhDdéatwskatkod| gpmrRBNtakdobedbut:
ngleln2ka ag napot SeéntPannkMayigh Do x 0o Ha ks qua@ili dusstsdlidos éx | maG

sclopo ictus dedit ad vivum, sed Daemonis arte congelatrisueHispano illudebat. llle interea tertio onerans
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srovng§n?2 pSimi hatt@®odeby nen2 vgak na m2stDh
ge ve finanln2m z8zem?2 jezuitsklch misi?
obohacoemre®mn2 m pS2padh se vyskytl pSeds

dTI e dietgNjzgp2chov&§n2 ¢givota samotnich mision

44 HUMOR A SMECHKEHDUIMT S| ONCT E

UzavSeme tyto sondy do jezuitsk®ho my

sondou do oblasti sm2chu, smbDgnosti a humc

Jezuitg?2 misiong8Si psali sv® listy rT:
jedinl %l el jejich korespondeln2 |innost:i
byl o poulen?2 nikoli jedn® osoby, gates Bt &

pol2tamji §e jejich zprs§§vy budou k &paprowmv §n
t®3 ponouk@lSkpadnésmS§tcyenkairin@dre nz §sa h|Ttme 5§ S
obsah |listT zprost SedPRbhnetHsvow h&s ug¥*SEdoiv@u s

Nen?2 mogn® spolehlivhD stanovit, nakol
charakter a nakol i k c hoalrlackdem mae f2r Sheris?k @ ¢
provincii se jev2 jako pS2hodnreNadwhondrank,a
dopisy Pavla Kleina, kterT Dbyl wvelmi |ill
osobn2ch sdRlen2, kter§ nébyakgeurhepat &z
form8l n2Zm charakteru cel ® zde8vvny&d § vkt ekro

jsou nav2c adresovsny rodi nmB\ail, BNSY, BNEWVIg n 2 k

Jool, SG I, SIRXXI I 1) ; u tNch zase nelze ml BRIt
XXI11l je spzge dopisem eduk aclemdeBoyeiidzda do
psali jezuitgt2 misiong§S2 soukrom® dopisy
formansque crucem contraazigg) magum addensque: Aln rdomilmMe HB®.c V.er

atque ultimo in terram prostravit atque cum vitalibus vitam excussiBDT ).

g5rv. KleinowWyXdopi sy, naps§.

327BpT I: Aet quia non omnibus communicanda omnia, déad/.] delenda probaverit, deleft.

38 KAL II: Aagat quaeso Reverentia Vestra, quod rogavi in alteris, scilicet aliqua, quae parentibus meis solatio
esse possunt, earpat eisque transmittat.

Srv. n2ge, pas§gmojoedmrenlenxij aeynzealry v

S9BOVYE, AS, s. 4449.
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pogtou, nevz2me. Vystopovat soukr omou K c
viezuitsklch kolej2ch, budes paeddnn coebt\? ymedc
jej?2 vhDtgina payd@Wam®ha konipesa.vZme t ol i
spolubratry, aby sezn&wmhodnimi ilc&s’t Behiel @] il
Fritz poslal doppS2IlAciv@®@miui stoudi pi 6@ Em&ouel
dorulen?2 do r*$dn®ho Trutnova.

Sohledem na pSevg&§gnhD ofici§ln? rg§z v

mi si on§Ssk®ho posl &§n2 (vDtg?2 sl &8va Bog? a

humoruvd opi sech najdeme sp2ge poskrovnu; nej !
jezuity rozesmS8l o, pS2padnh co jim pSipa
korespondenci rozdDlit do nhDkolika kategor

UPmysl|l nhRD vertoy ajpi®nigErh®i cs omESdes BSE MPyv  n a
rtech jezuitsk®ho mision§Se dok§zaly vyvo
tribung8l T a ryt2Sskich turnajT, kter® pro
ch bezvhDtS2. pQdy2t sevhDdead &\ a jouyetiesit titam St

solennem institutumgve nauticum solenniter

dne

fuit haec solennitasSTr VII) a Pavel Klein Nautae interim tempori fallendo lusum sibi®22

[Junii 1679 instituerunt, qvo eqvitum pro annulo depugnantium more cursus imitati sunt,
atgve ad eum hastulis tangendum in prora navis decurrerunt, non sine ingenti risu ob
freqventes decurrentium erroreLE 1V) . O ng§moSnick® fragce p
Gilg@GiLl),kte T se vgak nezmi Ruje o tom, §Je by F
vesel T mi kopami s e Sed let§ Hispdni, qvibeadem @opiscumi) ha@
vehebantur, jocis suis, qvibus inter se colludebant, non unam nobis distractionem fecerant,

plus etam, qvam crederent, nugaces se ostenderunt, variis se invicem, ut vocamus, neqvitii:

amic divexantes, qvo ,KEIVAl i osqve vector es
O gertovn®m kousku, kterl provs8dnDl i S €
zmi Ruj e se Fr:ang ti rek? Bmoowincov® obl ®KI i n

rTgov®ho knhDgsk@®po©obhgekur (veste sacr© mo

aliis causabatur risus, Charissimo Andreae augebatur solatiuBNE I).

%31 BpT I: AExcellentissimo Davunculo meo, quae judicaverit communicanda, commuhigeaL I aliqua,
quae parentibus meis solatio esse possxdgrpat eisque transmitfat
332 FRi 1I: A .inclusas praesumo cum? Plenrico [Richter] R® V* commendare; inscriptas meo parenti in

Trauttenau dignetur ... transmitter@
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b. Ne umy ssImmd@& n ® , giatv i avdyey®) 2 moicAT mtpeg |
| i ni tDeol em®t o kategorie patS2 pS2hoda bhRhem
vina, kter8&8 se nelekanhD pSehoupla pSes pal
sm2chu nejen u mdma¥ e hkdfodaaniagnd ex (vehemerdia venti

rupta sunt, agva copiosa navim intravit et fluctus unus P[atrem] Gintzl cum magno nautarum

risu et nostro bene baptizaviEym | ) . Jin® &whepgB8thedyitual
zaznamenal Adam Kall. Opmn 2 Y%smRDvnl z8§gitek se postar
sestupuwme xi cklch hor §ch. Kal | ovi j 2 byl o | 2t
zastavil a a o ¢ochodul Kall zaiot karhaall o,v aatb yvise omaul & j
projevwdiDDm®sti slavnostnhD strl]ila do bl 8t a
nebezpel nl s egtoupc hdaaok amaltielm mul ae meae f ac
ponder e, ver ¥m haec, c¥m progredi renit e

solemniter in lutum projecit. Conscendi iterum ac religuum descensum periculosissimum

feliciter confeciKaL | 1) . O dal g2 %smBDvnou hi smexikak Tsce
horg§ch. Jezui rgh&® vioptavca |9 sh ®BE® skey .| eT
pokusi |l zdol at posledn?2 kr8tkl YWsekFutest
haec res ut.i mol est a, it non parum ridic.!
crepusculum, atque it " gwnostrissupegndukitiempastatengim a |
tres continuas corruscationes tantas, ut

Stabant ambigui Hispani nostri, nhum iter prosequendum, num redeundum; itaque tribus

vicibus ivimus et redivimu&aL | | ) . Psmidy evzlak® FritzTv po
Yagi ny Ma@dnga B oaangeriché Fritz: Canalis de Pongo , kde Seka pr ol
ge sotva jezuit® stihnou dozp2vat sv® | it
jako Apt &k Ekia blkéskpe hGujaksaehPosgo e.rtantée velocitatis

h3c est, ut avi aut ful guri similis per t

quia vix Patres illic navigantes Lytanias finiverunt, jam se extra periculum in vastissimo et
parato mari constitutos invenerurii ).

2 Humor , jehog zdrojemdpylimDga®i sjeaact
s ami aktivnhD vyvol 8vali, buN u svich spo
PS2kl adem si t apphonemidewopnoetDn2 (Jana Johna
(I ®t aj2c2ch ryb) bNDhem atl antsk® plavby.

kteS2 je lov2, kdyg tu se jeden negSastnl

3vdnegn?2 | egtinhD se pro podobnl komeht&8,Akzlvg Glga M.
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moSsk®ho pt&ksauyj ecolyl alsoi henkd Tggatiosunh visu kaecidit; dum
gvadam vice copiosi evolarent hi pisces, aliud piscium genus ex aqvis subsilientium illis
insidiabatur, qvi grandes sunt et dicuntur atunae. Evolat ergo cum reliqvis unus aligvis et
obvium sibi offendi at unam, qVvi jamjam il 1l um glutir
hic. Cui dum de incolumitate ego tacitus
accipitrem maritimum ex alto se praecipitantem, qvi ungvibus infelicem voladorem
apprehedlit et eo famem pellit. Verti me ad P. JoannemarNa n, q Vv i un’ r ei
compassioneqgvVve ductus adiungo epi phonems:
Charybdimfi (JiB ).

Pavel Klein podal svRDdectv?2 o tsmyslyproge |

humor , kdyg vyheémoe¢nT ghakj g zewietnT hzg rAn o nKenesc
provincie S))WMevi | | e hrb8le znoav ® WKiTtreyk, zZkter T dr gel
voj ensk @antmtuayd i teakk v NDrnN a tdeorkio nhad ep Sigéee |l G
jako ostatn? pSihl2gej2c2?, nemohl. i se od
pSz2d¥vky.

NRkol ik %smRvnich koment&8ST pSidali | e
Nejedn§ se o S2znl ahuzreomi tjTe mhnumoar , n eanl §ep asdp
aby probudil hlasitl sm2ch, jen Apohl ad?
Pavel Kl ein glosuje vysokotue pfosn iaw kDemmegyn d d
Dominicani ... Mirum autem mihianx i moper e Vvi sum est, gv, d 1
pl ur i mi statur© fuerint vehementer procer

longo sint corpore, omninogve alterutrum esse conclusi, aut magnos speciali delectu ad hunc
actum 7 S u p enisS0P @sse bautseos sinuNMosasteriis speciali aligva ratione in
proceriorem staturam excrescer e, gv, d si |
interdum cubitum ad staturam suam adjice
mitterentur!(KLE VII).

Nejv2ce tohoto Ajemn®ho ligteelzAugustisalS®hasha. h L
BNDhem p&kyilUule | 2]°?2 zbognl Strobach nel el

BIKLEVIE: Ac¥am fort ™ ex improviso ad hos aegr™dtonaumli nvi
Kerschpaumer) foliolo de corti[ce] betulae inter labia posito tubarum concentus et bellicas, ut vocant,
cantiunculas imitantem invesset, non poterat vel satiari strophularum auditu, vel stupere satis artificium solo
foliolo pro tub®© utentis seu, ut i pse ajebat, habi
campestres ad ultimum usgve tonum aemularentur; diugveneideb pr eces adstanti um a

accinentis auscultando intentus haesit. i
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takto-Hi ¢ cum novo anno hyems adveni ssnemane de:
pruina conspecta, aqva etiam in lacunis crustam contraxerit. Sit necessarium Hispanis
saepius apprecatione calescer€str XIl). Vdobr ®&m r oz mar u | 2] 2
vC8&dizu, pSesnhD Seleno chv2li, kdijezditenal | u
ramena a donesl. j e Opda ©slemu ega swmclkou Rz
aliorumgve nostrorum in exscensum navis pr
in humeris alicujus Mauri (qvi cumulatim ad navim nostram accurreraniguvisqve qvid
toll eret) per agvas ad | ittus usqve deport
humeris bajulans depingitur. Alius enim
boni illi Mauri umbilicotenus undas pertransi(&tr VII ).

StejnhD dobrosrdel nou pdvrchva @ rrProf GREMHODNS ¢
MARI CNSKhCH .oBmROVisednom m2 st D popi suj e zpT
(Chamorrov®) vyr §bnhljizdskI® hs mkd otn2o.s nRa kj 2 Ptyr
kevpp o g2 Sen2 slova Bog2ho, ale nechthl by

zijeho kost2 g2py; Chamorrov® totig d8gvaj?

v2ceigregpd byl tedy | St r o bSicexhurmnd tofpére facmrg t a v
ordinari |l anceas duodeci m; guanto ver, |
| anceas, guare vel ob hoc ad interimendos

barbari. Nollem tamen ego pro eorum lanceis, sed bene prosiCimomine vitam meam
profundere ac sanguinen®TrR RelMar).

Na dal g2m m2sthD Strobach popisuje z8vi
Tabg8k se stal platidlem Mari 8§nsklch ostr
pracovat, prod8vat potraviny, ale tak® s
Strobach situaci komentuje takido Marianorum affectum et animas lucrantur Patres, hinc
et ego utriusque licet tabaci hostis infensissimus, in gratiam Marianorum nolens volens
mecum circumferre, quaqua versum gradiar, cogor tabacum, ut quod aliaglidedinere
sol ebat celeberrimus ille ... Missionari ust
intrare Indis, sed et per 0s; ego insuper etiam per nares intrare faciam (&ieniRelMar).

Do tSetice posl edn? uk8zka Strobachov

misiong8Si potT gpS&tiodmddmkom8rakd ynudspey totam, § e n

faeminae secretiora arboris folio duntaxat teguht II; ... barbari bellicosi, toti nudper
sylvas sin stabild] sede, ARin tPRgge, jsind’
jezuit® za to I ndi8ny opovrhoval i HBsthhes po

gens inimica collectio quaedam ex Indis rebellibus bestiarum mwveatibus. Totaliter nudi
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incedunt..., NEU | ; podobnhDIlI UDbhod Gfaedessi mum i n ge
suam ne in minimum verecundentur; viri enim faeminaeqve omnino nudi incéduny).
Augustin Strobach ipvgeipmiigtén sgzedarud jgnlaghld sua ¢ e
shov2vavim a | efmeminae ..zyehastor geidem semper aut foliis aut
conchis, quibus se tegerent, sed amplius jam verecundae, saltem dum prodeunt in publicur
aut Ecclesiam, utuntur praecinctoriis aut psiquibusdam dependentiis comicis ex pilis
certorum fructuum, instar filorum canabinorum confectis, ultra genua protensis. Quare bona
S. P. Nostr.i veni © in his salt m insulis
qgu®© jubemur demulsisss coceudletrie%s quippe al
quid offenda(Str RelMar).

-~

u. NRDkterT mmmmSispaag&ISY AsmRDgn®Ai Kkul turr

d o mor oNdecgTlpor aw ®m smysl u o sm2ch, ale sp2ge
kterT zag2vaj2? tSeba i dosphRl2 | id® pSi
nNkterziucgh Tjeohrdlivli pS2dech, n e bsm@adumi s

sdobovim n8§8zor ebarbain. ANi vm®mMpPfi j(ezuit® pro
v 1 rrgieulumi s mRNgn ®, a proto jeho uk8zky do t®
nazvattak vou smRDgnost AsmRDgnost2 pro jinakost:
PS2klady t®to speciddahadv anmlXghn olsits t encahj
uvedeme jen nhRkter® virazn® uk8zky:
... juventus haec etiam in vanitatem valde proclivis est, gvibusqvibus potest coloribus plumis.
g sqviliis corpus nudum pingit ac barbar
nuper indolueram mundum stult in Evropa
vanum(GiL II);
rebus ver . exXx Evr opa huclasalffingunt voces peotit n
rebus suis similes videntur, proinde armenta majora, boves et vaccas grandes cervos me
vocant, triticum gramen seminabile, omnia metalla venum appéEantl);
cantant enim saltantqve noctibus integris cum mille gesticulatioru s r i di cul i s
somno vinogve sopiti reperiunt(iMeu I1);
S militer se res habet cum Sultano de | «
phantasiam fecerunt cum titulo Regis, inter illos ipsos nungvam mos erat vocare Regem, et e
res valde ridicula vel facere comparationem cum aliqvo Rege Evrdpgaed);
... praeterea ex dictis superius palmis pileos sibi conficiunt, galearum in modum, cum erectis
i n altum crystis; res san |l epi da, rquod

procurabant(TiL I).
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Do t®to kategorie smbDgnost.i ngl eg? [ |
pral esn? l ndi 8ni Evropany, j edokuocni?Dmn a glad
kloboukem: Ad nostri aspectum tantopere turbati sunt, utrst v oce attoni
sagittae exciderint mirantbyss nde haec monstra nungvam ali
credebant, Yt postea fassi sunt , gal er os,
nobiscum monstrum coaluis@&rL I).

Pokudthri sti anizace domorodcT byla YsphRDgn
vysm2val svim starTm povRDr&m, jak dosvnid
Adultiores, laus Deo, moribus etiam Christianis magno suo cum profectu assvescunt.
Vestitum, quo ae carebant omnino, appetunt jam et exquirunt, ad Doctrinam Christianam
diligenter accedunt eamque volentes decantant nosque et Sacra nostra aestimant, fabula
ver ., suas antiquas (nempe i mmensos <cael!:]
quadam, gae prius homo fuerat, prognatos, animas morientium in fluviorum pisces ac
tandem in alia migrare corpora, quam ob causam hosce pisces, ne antecessorum animas su

domiciliis expellerent, come(lellle nol ebar

SmNDgnost kvTlimyghakdsjezaetsg@®@Bkovmisic
Adam Gilg tak za smhDgn® pokl 8d8 z8jezdn?
zaostalostHospitia qvaeventasv o cant ur , san ridicula sgadlil
instructa(GiL | ) , Pavel Klein pokl 8dal =z an eYsoncihvinm
janovskim jezuitou pro odlign® zvyky (ten
s my s | nen2? Ypl nhD | as Ribiculunkéra audire Beipaskcumzaadro? n §
collogvium; mos enim est hi¢?] (KLE Il1).

Je tedy patrn®, ge YasmBDv | i sm2ch | ako
vpasivnz | aktivn2z podob0, a m8 tak® r Tznt
nelekanTvnRjzgyg¢h gS2|in. PatS$S2 sem prost®
pomi nut 2 Emwelble)z,pepd Si (spat S&uEXXVH mEewrlilclk® |pe wnl

nani(srvGiLl ) ; patS2 sem d§le sm2ch z pS¥vgg2 v
mo c 2 (zde b). Do aktivn2ho humoru | ze za
naopak ¥smRv vyvolat u druhlTch (zde 92). S
emoce radosti, je pak smRgnos$epewgimnmkio:

spS2rodn?2 kulturou domorodlich n8rodT (zde
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5.JAZYK VY D CV A KERESPONDENCE

51Mnohojazyl nost mision§8ST

PSi cel kov®m ohl edg8n? jezuitsk® kores
dominuj2c2m jazykem calj®hltma, d kd leod\8a nl®hloa k
prost Sedkem dorozum2v§gn? SJ jak v#®Sesing

korespondenciS§ §dovim %st Sed2m zvlI §gtn. Latina |j
dokument T; on lZrolyit re&k agspea Mol ghédi jniamk ou z Tst §v
viinTch jazyc2ch (portugal gtina, angl i | ti

ot §zku AvDdeck®ho ip8t8&§nheplufm jezykTm, kkt
sestavovgn2m mluvnic a Ss| oPvavzek T Kd oenidnrtatodM act t
problematika do prTzkumu bRgn®ho ugit?2 | az

Cell korpus dochovan® korespondence wul
jazykem p2semn®ho konmaké8sKaewkprecdvim &ii 20n
tak® o tom, ge mezi jezuithhNDdm@r Ebh®bhai kpa
nepou§2tvianh am®n ®i*cehho poug2vala jen m§l o,
p T d Bevile nebo Lisabon®®vmi si 2ch pak ipSedec®Fm Kdyed
JindSich Richter pod§8§v§ svhDdectv?2 o kaef mnDr

mNst a *QPuaikt as.ami mi sion&Si p2¢g2, indi §nsk®
jazykT, | i g2 c2ctud@lZntdai k§kia, o de j tddochligdi Bki @ d o
vpokrolilejg2m stadiu, poug?val?>?alepkupodivliii t u
latinu 343

30 sSteffelovhD 1lingvisticMamMaBRuvik IRoBSSLER Blvditciomamoj e d n
tarahumaraa |l e m8n de Matt h2us Steff el ¢ ayneocultiira tarahurearggne ¢ o n
Desde | os confines de | os imperios ib®ricosKalLos

KOHUT - M a r CRIGTINA TORALESPACHECHO (vyd.), Desde los confines..FrankfurtMadrid 2007, s. 39808.
3OKAL I

BITIL IV,

BSTRXIV, ILL 1.

SB9RICH II, TIL IV.

$ORICH III.

*'GINI Vo BBrallaRIcH Il o, Amazonii.

2@ 1.

BRICHII
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Konkr ®t n 2 doknywdy ol uovyelxi ®mi Isslf in 2 cesty
vkorpusu dokume n¥ple sopiedgmena g e dvil h@Ir@&,ou znal

jezuitT jej lze pSedpokl|l 8§dat. Poddhnnjee S
je dologeno m8lo, nap$S. pSi rozhovorech
prob2hal yTicadh ®mo*Bies&suoNglnBe vyug2vsn2 nhDml
vmluven® Seli mezi JleskTimi misiongSi pSec

vml uven®m jazyce na ug2vs8§n? g p akorfuinikati isen y
svRDtskITmi osobami, &lde ijia€ gmpgnbBbskhmiby]
vernakul 8§rn2ho ¢lazgéampnakmal obDj ghabkd®t |
Latina ovgem zTstala jazykem p2semn®*komur
KromhD korespondethina jakgkemst &ebBuydb a Mi

misi 2 vezl. pSev8&§gnNhN duchovn2 |iteraturu.
to d2ky t®enuil Ige glijadl i o redlacihem jkeh g kAn
mNDI ukryt® jneadeénesgll odPosmutniDIT Strobach,
viopi se uvg§d2 soupis ukradenich ¥ncz, ale

Jak byl o zm2nDno, znal ost l atiny byl a
schopnimyslet, kr T m byl i «dhmhamdichpagtroevitlich per
Eymer, Richtati aRddbggyaliv bezprostSednnh
touhy, post Sehy, hodnocen?2 . Slovn?2 z8soba

popi s vegker® zn8m® obklopuj2c?2 reality. S
vgechna sl ovikgr plitseir 8§mi sé onwg SskliLclh o i pt §c
rabiatiorcadi, rabiiunci, RICH V: param, STA [. foirarent g).) a je na (g st

nesporng jistota o viznamu Yplnn*®*vgechk§lsi

nepSesnosti najdeme i u Cjeisnak ev eliEmeviRa mgs
344 B1.

Tl 1. Tito voj8ci sami se pSediGpanillirygedy dSavsailfii, za
obr8tit na katolictv?2,

$OKAL 1.

TNEU IV, KAM 1, GIN Il

#8351y, STRIX.

M7Zde poukazuji na sondu do | ati nskwhto],j aketyekrao us pu

Kat eBSEiKIm\AbALENTQK@gdodenne?I & ia ogd8kd ijte,Phat2B0B.®h o gy mn
%0viz str. 2223.

95



ug2valikonuaadi swodwou provinci?2 i hpwni dé&38¢hk
pSestoge Jan Tilpe |i Josef Neuman se pSe
jej2m mizi mP®miAReyb Beverehtianv Vestram: aequi bonique consulat styli
ruditatem admi xtosque f ort tirbtas ib ista Basbania,s a
ubi praeter Missale et Breviarium L@@wu ni s
IV); Apar cant gvaeso stylo barbaro, gvo hae
occurrerit, meminerint me inter barbaros versac in regione, ubi excepto Sacro et
Breviario nullus alaq]!] Lat i ni t gNEUIs] )JuusuBdGzor uhodn® | e,
omezen®ho poug?2vsgn? si jezuit® dokgzali
Neumannova | atinsky psang§ kniFrazerakul73%di & n s k

Vkorpusu vyd8van® korwelsjpiomedlemlT es intay adceem
nebyl jist IiRrioskdm s|lmoeam.ty, u n2g | at
pro termini technicipou gi | i buN *3¥hebo go&hpdaka®dad@ni nvd
vytvoSili *hOtslpasni pouugi® i sejmizhi spani smus |
spont&§nnhDisanamd mpd®dkpS2buznost | atii,nyana gj &j
uvRdomili, ge se ¥®¥UpEmel shDosb pPanpPbpkOu
slovem n¥p&elplamjniNs tportou | atinsk® sl oveo® nhDm
Legtinou si vyp®mmadn pSaklr@&w2 va rl en2?2, k
ekvivalent®p S2 hodn§ fonetika |egtiny t®g byl a
l ndi*nT.

Jezui ta®ipronen8m® reality Nov®ho svDt
odvozermr®nakul 8rn2ch jazykT, cog s e t T kal
vkagdodenn2zm a | ast ®m k o Tt laptantanys- bcaongZinbjly | o

®INEUV, SUPI, TIL V.

%52 JosephiINEUMAN, Historia seditionum, quas adversus Societatis Jesu Missionarios eorumglierasixi

moverunt nationes Indicae, ac potissimum TarahumaRragae 1730.

¥\¥pel:Aunum, gqvod Hispanic ,siemoéitno Watcianiufivogalbugl it
¥V des2t k8&ch p$2 Bord fssachasaungSet nk® umansaop. S .

%°GINV:bichodr uh epidemi ck® choroby, pamadabBrag!l ut § zi mni
¥°RicHV:paramis nNDhov® bouSe, ale i n&horn2 ploginy.

%7TIL II: cingentip Nt cisqeentap a d eBO®ltmaterv e viznamu Akoryto Sekyif,
BRICHVI 0o manioku:As aporem habet al,Qovhetdi& ¢radk opfben ambor yf.

39GIN IV: erucasRaupen)AhousenkyHf.

OKIEIX:Anebo darowanemu konif BB\ degaipaty khailby th | veaZu fi

®¥lEYMIV:Chi chi mecas .Y Cgicgi mecas
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papaijja-pap §8§j mPnNdinaplSousfaunou, kdeEva | TiLkkont &
tiburo, GIL I: dibaro, oboj 2 Agral okf), nebd&aMiumainl m
uragsgny) . NRDkdy jim pSipadal o na m2 st D
spS2padsnif lveyn2m jeho vIiznamu, | Brkid: gabbigp S.
bonnete (druhy plachet na lodi}StA I: feluca ( f e | Y4k a , Kad H: gdirayb (drahiloyi),

aj.: u nezmS8Tm® pafdalas, bopa( dmrauhy. mo S Ekvlllt mergpst § k T
pargos ( dr uhy mo SBLK:Tdarduo (rdyrbuy)h, moSsk® ryby) aj
namEdulll: montera( dr uh | epice na Portori kTl:brisu me

(pS2znivli v2tr ipuot pdkWtbal)eoagt.f1e unkefbloi poj
ciz2m jpeygkpmpi su, jako nap$S. d?ngeahoa vuc et en]
Il ndi*&nT.

Pod2vejme se bl2ge nazmpouikt®2 koirzx@l n
druhTm nejzastoupenhj g2.m §p2zgye ewnl jkiomkpaursiu , j
jsou naps8ny cel ® nhNDmeckT m | azpydkretmu g all ssoku®
Goa vindii*®**j eden dochovani | BsaZ%lria@man dgrkymnwo |
pl avbnN do BuenosBrAillegso Gyd oncahpoyiv,m\nidtnavr§1Si | e ew
tak® | aRdlicGidegTve nhmlina vyskytuje ve v
nastupovalo riziko gpanhDlsk® cenzury a m0
pomRretcbhy Josef BNeruurarna dcs km®mw napS2 kl ad p
nedost at emk s P°8ihg2 vKamel |2 manspseskP®GComepr |
BoruhradskT zprost Sedkovs§8§vsg varovsgn2 jin
neut DgenT mi§ nodiekmy*E€v 2 c h .

Ortografie nPNm|liny nagich mision8§8ST | e
rozd?2| od viuky latiny (vletnhRD ortografi
nNkteS2 senB®hallosepkdbbos nhNDmec kr@&hvoi §d rna@v o

%2GILI . P S22 r od okv@ dpeocj knePhyisadiet Shpszdis

B3GIL 1.

¥Jde ovgeml ndiddpVEghadn?2 c INAPraha 3Sull 4d501cfbl. B3383435; 4647;

49-50; podle rukopisusnad i#57 (vge autogr a¥gkA N&cdheond ,opliS$ BIEF®Ju nvo
752. Matternovy indipetice (ARSI, FG I X 756, f. 27
%5MZA Brno, E 28 J 1/27.

%MZA Brno, G 11 93, f. 180 a 183.

®'Neul V. PSev&§gng§ | 8st nhDmeck® pas&§ge bohugel odst Si
%8Kaml . Bohugel znalnh pogkozeno.

%¥Borl I I . Dochovg&no dobSe.
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N§zornou uk8zkou je nhDmeckl AadoammgesafStQ@iim
pluri mum Reverentiae Vestrae commendat undt
Provintz verlosen hot, vo ehr so vidn gdid elCi rho
einer sein leben misih[!] vertreiben, don do hir inden[!] Collegiis selten die brider khenen
etboC gutteC thuen, di vai l di e Nigri ud[!] Sk
especial[ g paR. Aiadenft] khleiSed Kol®didn, vo aufs maisten 4 oder 5 personen
bohnen, Ehrvirden Ssauen umb die gute prider
misik vet¥auhl en.d

M®nnND | asd® Heswaun ®&m korpusu | esk® pas§g
vdopi sech k §elgav nBymedryl a Navel Kl ei n. Ey
zm2nNn® rlen2, Klein kromh udadgia®mo dpdaus

evidentnD kvTlIi prevenci pS2padn® cenzury.
aopatrnostdya u dTvDrnDjg2ch sdhRlen2 na m2st DD,
aby dopis | i mater i 8| doruloviHlil ataskobhnNikd
vzor poslugn® horlivosti, jakIm bylAAudegust
gvidem etiam rescivimus omnium Societat

tamen meas patere ‘fosse semper omnibus. f

Dal g2 | eskl®eiprasvgigeeh vdopi sech prsvom2 m8aod|
mision§8S udhRDlujeocadreasSnbDkdankaT&8de2ch i
z8silek do Gptaomi ®fal i poRdODYyEdy | esk® vIire
pS2buznost Atatarskoe¥o|jjadmkaiss® Bel deagn

dvou misedeoh: si Klein stRguje na to ¢ge A
z8) em o korespondenci , kterou jim adriesuj
Kv Tl ri zi kwg2cve8mz2urjyedn2odabé®edy .f rdelac po
AAbvychaokm tpaky spolu se srozumDt:i mohly bez t
M[ il osti] posylam abecedu skrytyho kteremu z
al kol i whk cgesstinhD nassi|j taky ne rozumegi,
kteremu zadney by ne rozumel ; gest pak tent o: ge
obil egnich se dostavugi ty ktery paraichewnap
h, a tak dale misto b, i, m2cski o0 m2dslt ot ak ge ku pSikIaﬂM, m2 s
$0BoRIII.

¥ Srv. KLE XIIl, NEU IV, KAM 1, JoL I.

2SR IX.

S KLE XII.
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racgte Lmdbpgsaakt w pSil ogdniend opcalpyvy Enznamoz se IPi
Posawad syce nam psani ne ot wirawaly ¥ e wssa

Ojedi nNI @opgpiesewch soustavn® vyugit?2 gpan
portugalk y u mDI i jak ml iberdatmerti @k T ch pagthi e cvt
des2tky jejicht cotptios ] laazlysc¢elhepnSli ek @m ®p r @)
viomto jazyce nekomuni kovalii. Ve gpanil gt
ukazuie vt or zu j edi n®ho dopisu (z8&8roveR autogr
viesk® r ekpw bfGKcaemel | ej napsal do Mexika
Boruhradskl pot® Kamel Tv dopiBsrldVi che retarsi aj
Lech, kde se nach8z2? dodnes. Kamel Tv dopi
vevyv8gen®m pomRDru (postupnhD |l atinsky, gpa
pas8g dopisu se tIT k8 prakticklch aadoklkmo:

nezazn? v n2 g8dn8 kritika, kter8 by mohl ¢

52.P2 smo a grafick8 podoba d

D®l ku jezuitsklich dopisT mohla ovlivRo
bTvaj2 nhRkdy uvddémemsd@lceé w2apgjva khoapeld@irpaa pn,
I); Acaeter ¥¥m non (@®RexIMiAddd ichmrdecmdrta cal a
(Eyvml V) apod. Nutnost vtRDsnat dl ouhg wsgetimdDl en

drobn®mu p2smu, kter ® mumiel dstddTem md erhe m ok
na pap?run (Kall, Richter, Ey mer , Brandt ,
dva a pTI listu dnegn2ho form8tu A4 pSes
str&nku!), podobrm® BsBmmrdnogti doc2 | il i Ji
Jezuitgt?2 korespondenti (nejcend emil i das P
opat Sen2m, jejichg smyslem bylo zrychlit

dost §vdSamey2knu aspektu p?2 s e mngdalografirj ;ejzeuv u s ki
i st T.

$TAKLE XIIN.
srv. zahbbabl | ogrbafobck® pSehledy. Pro gpanhlsk® p
Fi | isw.2Berhd HAUSBERGER Jesuitenaus Mitteleuropa im Konialen Mexiko. Eine BieBibliographie

M¢ nc H39% Pro portugalk ® p §2kelrd dy r i ssvnSer8iimieer2 Hii &) - ria da Com
Jesus no BrasillO sv., LisboaRio de Janeiro 1938950

376 Ke Kamelovi a jeho botarkc® mu  d 2 IN{O nndeSiek@RW Beorgius Josephus Camel (21.4.1661
2.5.1706) y su obra (I imtberoAmericana Pragensia 40,2006 . 2381 e m8t i c
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ObecnhN |l ze S2ci, ge pro latinu poug?2val
gpanhDl gxitn®mn(%s vIiji mk®RIBd)uhrRrdes k®Rm| i nu
vyug2vsgn KkeiaovhD VegsmRdd opSeImbqmar | at i nk
ovgem domdw¥%BIni ¢y spolehl LI®PmMspSept 3p, nejs

Nej bDgnhDj g2 zpTsobem redukce textu byl
jsouvcel ®m korpusu ag na p8rnepljamdkosfemne®

ug2vaj ? stejn® zkratkov® grafiky. P2saSsk
slova (nd = non, m. = etiam, toém = tamen
d. = sed apod. ). eXirom®dv dloyhoit ozkirathky Aj
m2sto AmiAi) |i Ajednoslabiln®i, nahrazuj?2c
slabiky

2
(napft. ‘9 =con-, =prae-, B =pro-, J) =per-, ?uni, 7 =quae,
| V- e
=quod, g =-que, ‘¢ =-ter, 6 =-tur, 3 =us,¥  =-um aj.)

KromhD toho p2saSi ug2vali Ajednoslovnl
kmen urzlaibthcanT ch sl ov (nap§. ada = ani
necessari[us], i1l 6go = intelli[go], Chr o
adbae = anim[ae], il Il 6cta = intelle[ctal]
vytvg Se t [ nNDkolik slov plnn ps anslabka praeten, at k

perquamaj.) , nebo ve -skabkaammusal) . z Kkloandd t Dcht o zk
vt ext u grafick®(&zn413(;éf=keb,/wﬁté-%~)ch sl ov

P2smo jezuitT jaef igdk®, e dina® ra¢ tloal ivgr i mk
Chybyvori gi n§l n2ch dokumentech t®mnRS neexi s
autografy (jejchw or pusu cel kem 28) |j sou toho®rpiakdab e z
jsou dopi sgpHisvainceh vpodmhmk §ml®m]| if yXHilg k @
mi si on§Si neg Brandt a Eymer zachovali v
vznikaly leckdy Z8prkatugnjiicht osméjnzeksgzan 20
dopitsaflk wv T c hp Sii stuawp iclhi

"NapESMV. Nejlepg2BorkS§zHdapje, viakrdj Bocanditt pasail mez]
nemocnl migodkturhayg,i ck ®ho pr TbNRhu cesty, zavinhDn®ho | &
$8Srv.ILL IV, RicH VI, Cuc lll, BrelL.
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6.EDI LNé POZNCMKA

6.1.UsPoi CDCNé EDI CE

Edice e rakupid Pbdha pPednot | tytw Iskupinyjsou s i o
uspoSg8§dsg&ny abecednhD podle pS2jmen2 autorT.

Rubr i kiaRoAZmoukazuj ¢i machdolpé sk ivah cing s ij
pS2 s ljezutavil s| ovnN zmi Rov§gn.

Rubrika AG8dostifi uvBRSI| jndi peajeeo pderg
a pSekl adu.

Rubrika ADopisyid obsahuje sezrdamldhch @\

mor avskTlch fondech ( Nk APrd$&@ahodMZAStBrarhm,v

Ukagd®ho dopisu je nejprve uvedeno dmdrmu2m
adres8t zn§m, | edngldicpepSrisoudt§d®rmpd kn.Nedjejighd a |
ulogen2, pS2padnichatpiSesk®@mba?2tbxtpbeni pSek

seSazenlch podle roku vydgnz2.

N§sl eduje kritick8 edice dopisT dan®ho
regestem.

6.2.ROZKOLE&SANOST G6RRPDORY PRAMENS

Korespondence | ez utilé58ik7l4cih, nvigsdoakonggs8yle z
dochovoSrniagim@odokeowl clv opobpeskbechnpbongRjh@ddshkl
rukopis).

Dokumenty jsou ps8ny jejidhkoddgrafiki@ o mykazuwek a mi
i ndi vidu8l n?2 rgagtnoGstafjakgka nepk® mohl y

p2semnost 2. NDkdy se jedn8 o dokumenty ps:
konceptu, bez mognost.i korektury a Yapravy
promygl en®i sNDktyewv® So |l i m®nlN zkugenz a | a

mohou obsahovat rozmanit® jevVifkenadepekitral
PSi transkripci tdoouptios Tr obzykl oda 2 ts S eNmas tjgeed\ns
st 8ladpogk pSirozen® k onuwceh oveaBentiitytexts zd r | had ¢

strany nal ®hala potSeba ustaven2 spole|ln®
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Editor se nakioheéedc ®mSBi Kkloompir lo mk § 81|, e g wgklédq 2eh o
edi | n2ch z8sad.

6.3.EDI LNé¢ ZCSADY

63. 1. P2saSsk® zvl §gtnost.

P2saSsk® zkratkylDmy Imigladywalbyegy swud'momy §

m. Yet i &anYyymamari a, &Yet atd.). Pokud jde o
znich jsoupoec h&8ny (naps§. D. = Domi nus) sazngmot o n
zkratek; -Iviyglaedpogv2cal@a jednoznaln8 srozumit el

potom je editor rao zi vneddi | zkiatiiij@bd MA/edbny Wk h® at T c
z®wrk 8¢[i vus] ). Zdvojen8 inici8la oznaluje
Reverendi PatresDo hranatlTch z8vorek jsou rozved:é
Borg[iae]). Koncovky naznaluj?2c?2 p8§dy jsoun p&cmu\
stel kou (R.ae V.ae = Rreoremr2emti aee RIEVYCD=eae]}
Reverentiam Vestram).

Druhem zkratky }Hsousei ol 2nsalli®& eh o dlneodtny§ (
sohl edem na rychlejg?2 |ef{buzg8é¢éaddmBadtor 2 &
praktick® i kv Tl p§dovIim koncavjkl8m)pougi
vpSedilo2zsel ice (nap$S. 68, 2000). U dat jsol
| 2s| ovkami z8kl adn2mkia,j ezad T$d ccadwniDmir ujgee n p
dopl nhNna, pokud sevkuspBSepdngnousShk doeu ocuhk8bpessnlal
zkr§8cen® slovo; pS2padn® horn?¥. inel®dsdrsu |
a v g 3% Octobris 3tia Octobriy. Vh§zvech posledn2ch |tysS$S
nahrazovg8§na slovem (7bris Y Septembris atc

Akcenty jsou ponech8mwkbpapmsedkhe ( amp Inial
incurr°re atd.); kde vgak chybDhDiji2z prtoanmodiaq
tremat (axr i aer , co°per antfe (iIMac@admeant q)e
obl as se netyeslkydadw jr®ra 29.

PTvodn? um2 st NDn? z8vorek Jje zachovs8no.
nahrazenydneso b vy kk d Imaz Embr (k aai ) ; v pS2padh v2c
kter® pwlKJ2ev&ih ,Pg sou ugity tak® n®kot kkagr
pS2padech vygs§dala | epg2 pSehlednost, byl
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Cojevrukopi sech podtrgenedi cziTstBY28m& ol lr
vsouladu i ne gn?2 mi pravidly uvozovkami . Kur z?2
formul ace o pDataecsuntHaég litgrae apFS de Boye, lta)ilea d &l e t ®
p S2 sklloavs?i ¢ k ® nv8lzrvoyk ydddl , p2sn2 ap

Ml | kgou puomepbany gkrty, opravy, vsunut
sl ov zmDnDn® niatdeeps@@amomal petimehky, ge Yapr

autora textu.

6.3.2. Pravopis

VpS2padhD uvol nDNn®ho ugderdy zm@klTedujj2 a2 |

iaujsouZf onetickich dTvodT dosazovg&na tam, I
vtrumYutrume, dopsakew tam, kde m§ platnos
(sciuerunt Ysciverunt, wuitaVYvita).

Naopak, r2ndadwykllugd tzia cmiowst&lrcghitTo jpsScrup ad e c |

1. U polokonsonantu j (hujus i huius, jam i iam, jejunium i ieiunium atd.)

2. U dvouznakT qu/gv (qui [ gvi, quoque i

3.U dvouznakT su/sv a gu/gvis.(suadeo i svVve

4. U dvouhl 8sky eu/ev, kde mohla blt vIisl
i Evcharistia, leuca i levca atd.)

5. U hl 8sek redupli kovanTch (l'itterae [

solemnis i solennis).

6. U skupiny exs/ex (exstructunextructum).

7.PSi kol2s8n2 i/y (hyejmsdniomhideonpsi)s;e mTag
varianty Lytaniae i Litaniae i Litanyae.

8. PSi kol 2s8n2 ¢/ ch (Il acryma i | achryma,
9. PSi psan?2 skupiny cil/lti + samohl 8ska (c
100U zM 8gtnost ? pSi psan? cizojazylnTch

Sisoguichi i Sisoqviczie, Laguna i Lacuna.atd

Skupina i]j jdev opSé mibs o BN plwat nost i j ako
singul 8ru a nominat i vi npacuer §( Ma rnaisjkYuMairnt idr,
dativ a ablativ plur8lu vgech rodT prvn?2 |

a konel nhD perfektum a odvozen® tvary s |
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subiissemus). Y ednosplabti ho®t i , tj . po vok8lu a wu
pSepisovs§na jako ji (MaijYMaji, conijcere)

Dvouhl 8sky ae au&@epi gzeshoupea®i gl a | ed
rozli govi&zky apaoclke® f i | olwsy)i.e Rdkawed ipgii agt eaaln
kde klasick8 norma zn8§8 e, pak je wugita var
vi 8mci jednoho rukopisu, je.vgak zachovs8no

Pol 8t el n2jeznaacjhuosvé8mjae k de se jedn8 o:

1. VIl astn?2 jm®na (naps§s. Vera Cr wmx)c,h sotdevjore
(Botmus, Hispanic ).

2. N§zvy pro sobotu a nedDI i (Sabbat hum, I
3.vhDdn2z discipl2ny (Grammatica, Mathesi s,
4. SvDtov® strany (Aquil.o, Auster, Septemt
5. N§zvy svRDtsklich “SadTkewnrahlhendstiit yce?
sl ogek (Eccl esi a, Orphanorum Sodal iti
Sancti of ficii), c2rkevn2ch [ svint skl

z a mN s (Epikopds, Religiosi, Dominus, Locumtenens, Gubernator, Capitaneus,
Nauclerus aj.).

6. Oznalen2 jezuitsklch domT, instituc?2,
Bohemiae, Missio, Residentia Missionariorum, Superior, Viceprovincialis atd.).

7.Ucti v8vens2 (Reverentia Vestra, Admodum
Pater, Mater, Frater Servus |jsos polh@sé&lnddwma puagsi kt
vpSenesen®m, duchovn? mzvelemypsoll 8.t el ngveanag
viznamu ApBgu®mavwvi zjpea mu miduskBagRodob® pr avi d
p | autd¥ojiciSocius/socius, Societas/societas.

8. Virazy vyjadSuj2c?2 sakrg&ln2z | i turgi
Crux, Missae Sacrificium, Breviarium, Confessio atjg k o @ 8z vy | i tur
obdob?2 a sv8tkT (Natalitia, Pascha, Queze

9. UslovaDaemonev i z n aAi&b e A i .

U slov nejvygg?2 wWcty je dle pSedlohy ze
Vostatn2ch pS2padech jezolbeapdg polpSHt2e
majuskule zdTrazRuje protiklad individu8l
obecn®mu (nauta quidamuysihaweet hminomiusaagehb

barbari (AdivogifA),. kde je %zus p2saST kol
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S ova redupl i krouwkaonp8i,s ekcthe ro8b jseev uyy 2 t u do
spojovs8§na vjedno (se se Y sese; jam j am
zvlI 8gtn2ch slov jsou ps8ny dohromady (i nvi

p2sasi ugp vwagadnz2si,ovodwd Dl en®m smysl u, p ak

pri mis). DTsl ednhD je spojovg&na pSedpona a
(super sedeo Y supersedeo, i n vesdaiglaage nYl
z8) menech (quis piam Y quispiam atd., ale
63. 3. |l nterpunkce a | |l enhDn?

M2sto ug2van® r®torick® interpunkce je
[:1, [:1, [?] a [!'].illhwvkogzaevdthc¥8Oh je d
oo azn?2k. Na zal|l 8tku vDt je tigtBDna majusku

Vel k® a nerozl|ll enlDn® bl oky rukopi sn®
spSi hl ®dnut2m k myglenkovi, | asov DD, tm2mttol
pravid em byl zachov§gn i nepS21lig rhwkodi smo
pam8t k 8c¢lhi. sledn 8z&2rkaomy® f or mD, jsou odsta

| asov® cel ky.

63. 4. VysvDtlen2 ediln2ch z

Vgechhwnw2Ssdahy do t éxtny jrs@auwaoh nedicylgvor
pougity n8sleduj2c2 ediln2 znal ky:
[ A] pogkozen®, ztracen® p2smeno | i S

fyzipolgRozen?)

[ A--A] cell %sek mezi tNDmito znal kami | e

[*] chyba nasaSe apd®pipstoval e) ; zpravi
nepSeletl slovo v pSedl ore napsalp on
sl ovo chybnhi

[*---7] del g2 | akuna v opi se

[?] vyj 8§dSen2? editorovy nejistoty: n e

[?---7] nejasalli téel ml Ysek

[N vyj 8dSen2 editosiqova %divu, tot®g
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z me n Gazbas§ nejistl, editorem odhadovanl tex"
[ A] nebo [*] nebo [ ?]

odITi gtnyp p2simaojazyl|lnl viraz nebo ¥sek

[. . A]l][.u. z?yphpcesn®&hpm, |InejMynechan®ho t ex
d®l ce jednoho p2smene; dvD telky

[A---AP{--?][*---*] ztracenl, nejistl,ediyniecbampd

graficky d®l ce v pSedloze

RTzn® varianty swlhbasitnmégbt ) mepj s(oou dop
sviji mkou nhRkolika pS2madEednbzea®n®yi dheht
pokl 8d8ny lagsascaaini t or Tv

63. 5. Specifika n8chodsk®ho

P2saS nS§chodsk®ho r uk®pd sjuanyelba |l arinapa
tak® nelze S2ci .Nagd ey Trcthk orpisst eaxcthi spwrajle o
vpSedloze. To pSirozenhD vedlo ke stovk&m c
tedyvur | it ® m2 Se true k othosdtnroutkac 2d otkeuxment T v nh
protmgkel mi v INEUImkamiSeXlyl xenejsou jinde do
nutnoses$ 2 moraugeni m textem edilnhD vypoSsgdat .

U vhRtginy p2saSovich omyl T jbBo$eseiifec
snadno rozpoznatel n® omyl y. KritickIl apar
neYsmpPDrnhN rozr Tstat na tis2ce pozn8mek, k t
conuni candum puboYcommunicandumr $tut d)a.k oV
pozn8mkami zd8l o se editorovi bezvil el n®.

omyl esnaSe2 a jejichjeckonsdlrunkcepdbwda oznal

st omachi detiliorisYstomachi stdeblbivari 1t p.
nepSeletl, j e sl ovo rozvedeno do hranat
pomon[torial]?®*). Pokud nebyl o jistaina,g aleo pouzd o v

spravdhDpodobnost 2 memp@k  gaaadirddi ifttumn dPokud se

znakreslenTch tvarT nepodaSilo slovo | Ya
kt er 8 s en 8cahcohdgszkk®nmv r ukopi s e, pSevedena do
m2sto | eobtriygteNDrmo ozwnal eno htexXbz®i papng§m&ke od
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ng§vrhem r ekoinnghbylaluik créodjomSé b ®dno wtranm2iKem v §
( nahpoSlem] 2] *, - prodmS- - 2f).

Pol okonsonant [ ] ] j eohl endSBecnm onls k @le s p @ Iu
pSepi seddM dRaklo Ajid (napS. hujus, Josephu
gvasy dvoj hl 8ska ev/eu jako ev

Jinak pro n8chodskl rukopis plat2 stejr

6.3. 6. Pozn8§mky

TextovhD kritick®i poeznoyg mhiayt ijnssokul Mt mfn b s
a nach8z2 se pod vOxn®manag akglgd®®sdwjan Bmé

vtiextu jsaunabzshkadmeh®¥®2>s)l i cemi (
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ARLET Stanislaus(p.)
(8. kvDtenlb663 erOemlee 1717, Pot os?

ZMl ceOVCN
BNEIIl, SUPI, WYD |

GC DOSTI
21. leden 1693, Olomouc (ARSI, FG IX 756, f. 388¥; dosefkoL ¢ L EXT, s.24-25

DOPISY:
ARL | 2 . 1688Srédukce sv. Petra u kmene KanisgiBo | , vi e
Emmanuel de Boye
Ul o g@pis:NA PrahaJS Il 419/3, f. 1450446r[v g exf. t
Edice: - - -
PSe kwsh.d:d4wdi JpsefKoL CL EXT, s. 6669 [ E

Dal g2 Ar |deotcdhww alni®s tvye Wel t bott u:
WBI| . \bi0z: YARDId eldoseKoL ¢ EXT, s.5964;p Sce ezt @t i ns k@RS t i s ku

WB|l . WEPah dopisu S. Ardgeit aA®dr[ dpipssbhan @bat
KoL CL EKT, s. 6971]



ARL |

Pozn8mka:
ARLIj e po obsahov® str §nceovexmue rgpetneemm §Arolve t, o vkat elril s tb
vy d®sefenKoL CL KHM, s.5964).J osef Kol 8l ek rovnRDg zjistil, ge
pod titulem:Epistola Patris Stanislai Arlet e Societate Jesu, qui anno 1694[!] ex ProBirtoéamiae transivit ad
Missionem Regni Peruani, quo pervenit anno 1697. Data ad Patrem Generalem prima Decembdiy 16989 t N n
exempl 85 dopi SARSINBibyRH26Kopig§s egemver §lz@& 62 (KbSDIEKAS. | et
56)aAbyl d&meP§lovi 1.KopClogXT, 8.58).JebB068MNMeckl pSekl a

WeltbottuWB| . 50, ®%.01 11, s. 62
Zpr8wastzjn?2 obl asti Moj os (severr
PSi Beolr ysdibm Peru (29. Uekwmeae l€9n) s s ietfa. Divakbso § i |
kmene, kterT nem§ ani(uperStibdo §&zezBenanil nApé&wnidruPoro
nebo poj2daj2. Jejich zbranhD a zrulnost pSi jejich
Vypravi l se hledat Indi §wyprabge pglpSiuspdphngo
vzezSen2m misiong&ADmpolvaglhoal a @&t émsza jedinou o
Indi §ni nyn2 misiong§§Se vyhled§vaj2 sami; velmi si
Popis m2stami idie, zbdejogZalpS2rodn2 podm2nky. Rac
kpobognost em, nad dnDt mi poul enT mi ve v2Se; I ndi §ni
megn?2 v2no. PNDstuje zeleninu, rT¢gi, boby, tStinu.
V misii postaverp Dk nT vel kT dTm [kostel?], mision§STv
Gg8d§ S8dov®ho -Yemegl§dnzaky. jezuity
PSisl2beng§8 pomoc od mecen§ge misie (dobytek, o
osmi let vznibk&tBeret pSesukO?,tingxh Ivigdiks npTo,d | rarhd @

zalo~geny t Si nov® BerduRBeyywble 28 PNEDT j ahopi Bnl mi s i
knovlim kmenTm.BovreyrklBhos hv 8hg veter 8nT misi 2.

PSi k Bodyd ® hdopis BN | | 1] . ®mMm$ulwédd ms pt §kem. Doj emn§
I ndi 8§nT.

[145r]

Literae R. P . Stani sl ai Arl et - Peru ac

29. Junii a[nni] 1697 in Peru perveni cum P. Francisco Borinie. Ibi mihi nova
fundanc Missio obtigit in natione Conissiarum, gvam nomine S. Petri insignivi. Conissianae
popul i sunt barbari bellicosi, toti nud:i
dispersi. Religio illis nulla nec superstitio, nec DEO nec diabolosarvi |, lic t DE
speciem non habeant. Coloris sunt fusci,
Gentes devictas vel perpetuae servituti mancipant, vel igne assos devorant. Arma illis sun
sagittae et pali longi ex durissima arundin@ si mi | i tudi nem hastae,
ut centum passibus di stantem <cert . prost
conficiendo ex certis herbis occupant.

Horum syl vas Patr e Laurentio Legardo

comitant bus si n milite intravi cruce et DEC
etenim mil | e ducent as N syl vis abducti
reductioni$?!reductionibus nebo aliae reductionis, zkontrolovaj%tmdamenta jeci. Ad

nostiasect um tantopere turbatd.i sunt , ut sin_
miranti bus, unde haec monstra nungvam al.
fassi sunt, galeros, vestimenta eqvosqgve, gvibus insidebamus, in unum nobisoatrum

coal ui sse. Ti morem il l os ponere jussit [

proponens, gqvibus praemia aeterna si parerent, supplicia si renuerent promittens, multa d
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futura vita et animae immortalitate disserebat. Nec mora gregatim nog sec sunt et

populo isto sociorum se adducturos polliciti sunt, qvi propediem aderunt, jam enim sex
populosae sylvae legatos ad nos miserunt, pacem perpetuam et sedem nobiscum sanciturt
gvos perhumaniter accept ossmatsgonaas resiginmus volrsi t |
nostris annuentes. D qgvot mil |l i a conver

| mperialium pro granis coxmendis i n Boz*xmi

Procuratorem Indiarum mittendis offerret!

Locus redudbni electus amoenissimus in altitudine 14¢Paduum ad multas levcas
multas | evcas Orientem et Meri diem ver s?¥%s
piscoso, ad Septentrionem sylvis, arboribus odoriferis et fabricae aptis, cervis, simiis, apris
abundans diusis. Solis tamen aestus regionem hanc in habitabilem faceret, toto anno sine
hyeme durans, ni si freqgventer ventis prof
vinum nul | um, alimenta de sylvis et ddavi
Superioribus nostris condimus. Dulcdraimen miserias DEUS adeo, ut cum veritate dicere
possim me nullum diem tristem habuisse. Lenit miserias fervor Catechumenorum, gvos

volupe videre[145v] e s t man ad Doctrinam Ch currentes, a n a
parvulos qgvis prior Mysteria Fidei enarrare, Patri vicinior assistere debeat contendentes, nobi:
aut haesitantibus aut non rect  expri men

infirmum sciunt, noctu etiam admonent, ut ad baptismum deptoir. Instant, ut magnam
domum (Eccl esi am) magno Domino aedificem
habeant. De ebrietate post primam monitionem nec auditur, uxore plerigve una contenti
reliqvas releg®©runt . Ver boranseuntds,unosetiam mffexor e
genu adsalutant, advenas pro modulo in paupertate hospitaliter habent. Ego plantavi vinear
20 passus longam, 10 latam, qvae post annos tres vinum mensae et Missae dabit; hortu
magnum pen s domum nost rjaantepaeo alisnm eta # modipsr 0 ¢
orizae fabasqgve seminavi, spero me 20 modios orizae collecturum. Etiam arundinis saccarate
tantam qvantitatem, qvae 12 centenarios saccari et 20 urnas mellis anno seqventi dabi
saccarum hoc anno gvod feci est sicut rrdidum; misi P. Francisco Borinie magnam ejus
gvantitatem.

Domum sats3s magnum et el egantem constr.
medius arcularius, nec malus aedilis sic Indos instruxit, ut Magistrum superent. Jam Indi
perficiunt altare ipso &ello. Admodum R. P. Nostro scribo rogans, ut duos arcularios, duos

fabros = Germania submittat, unum pictore
cum gustu ° posteris incolendas.
Mo d ., accepi nuntium ~ Benef dootdeo Mirandanp o s t

fundatore Collegii de Oruva, gvi 500 vaccas, 300 eqvos, 6 mulas, 100 gallinas, 8 anates
miram supelictilem[!] lineam pro nobis, vestes pro servis, necessaria pro Sacro, campanas pr
templo, ferrum et chalybim promisit, significat haec @nimtra mensem adfutura. Ecce!

Qvomodo vos misi et nunqvid vobis aliqgqvid
annos 8 usqve ad hanc diem ultra gvadraginta millia baptizata, gvorum magnam partem pesti
abstul it. Tres al itum etamius Eratss; una B. Petrv een, taltera 5
B. Aloysii Patris Granado, tertia S. Francisci Borgiae P. Francisci Borinie, qvi passim Vir
Apostolicus audit et est. San intra annu
ad gvas nemo ausustufori est etiam veteranis operariis, qvos ingemiscentes audivi:
A Dyvantum[146flnos unus Pater -~ Bozxzmia confundit
t ot annis nec tentare ausi sumus! i P. Ant
logvens,sublatis in coelum oculis et maniblgtuimabundusl i xi t : AD mi Pa

cur nobi s Sancta vestra Boxtmia duodeci m s

1 4 [ ! ] [2] sci@xummihividetur, cui alia manus rubramento suprast4.
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Boye, de cujus zelo multa rescivi, ut plures submittat. Orate, Patres amantisspistola
sortiatur effectum!n

Epistolam ad me datam P[atris] Borinie ann&cspeciem prodigii habet, qvod in ejus
Mi ssione contigit. Socius ejus P. Franci ¢
exsplicaret[!], multisqve demonstravit solem abdultumDEUM non esse, in fine interrogat:
ASol ne DEUS?iA Tacentibus barbaris avis qvV
silentio lingva Indica respondit: ANon es
abinde nungvam vocem emisitmi illum P. Franciscus de Borgia ab Indo et servat in
Missione sua, in gqva magni progressus fiunt. Primitivae Ecclesiae fervor in his redire videtur
Mi ssioni bus. Nam c¥¥m i n uexsteraraultraigvingéneod dieo ma
Veneris Sancto #gris in se saevientes vidi, tenerum mihi sensum, et lachrimas moverunt Indi
et Indulae, qvi alligatis manibus ad Cruces Capite Spinis coronato, defixis oculis ante
crucifixum i mmot. stet°re adeo morientem
commorividerentur.

P. Stanislaus Arlet S. J.
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[115r]

Reverende in Christo Pater!

Pax Christi.

Dat as © Reverentia Vestra 12. Oct obr i s

admiratione 13Martii 1686 accepi, et etiam uno eodemqve die Joannis Baptistae Nauman[!]
ad P. Josephum. Hoc unicum doleo, qvod paucis abhinc diebus navis in Philipinas solverit e
non detur alia occasio transmittendi haec nova, nisi semel gvolibet anno scribo Reyerentia
Vestrae per Romam per manus R[everen]di P. Avancini et transmitto relationem Martirii
Nostrorum Patrum in insulis Marianis. Et si fortassis negdum[!] ad manus Reverentiae
V[estr]lae pervenerunt, nomina dictorum felicissimorum Patrum sunt seqventia: lstiiug
Stropah[!], P. Carolus Boranga ex Austriaca, P. Theophilus de Angelis ex Siclilia,
P.Sol orzano ex Hyspa[niisA] et gvidam Frat
Provinciam perventura sit pro sodamritmas .o mNc
Reventia Vestra transmissa tangvam ex caelo et tanqvam verissima ab omnibus excipiuntu
Hodie chartam Proregi nostro feram, cum gvo habeo intimam introductionem (est frater Ducis
Medinae Caeli, qvi Praefectus Aulae Regis Hyspaniarum fuerath ¢ v er | pri va
timeo, ne me secum in Hyspaniam revehat pro socio sui Confessarii.

Hic nihil novorum datur preter ea, gve cum relatione Mariana transmitto. Ex Hyspaniis
habemus inibi nos perseqvi Do mismi RE® eos p |
i1l uminet!! A P. Josepho nullas accepi, S
Magno erunt ei solatio in solitudinibus Missionum Taraumarensium. Vivimus defacto ingvieti
tantis circumvallati pyratis, sed nunc unicum expectamus remediungvatuor navibus
bellicis, gvae in Hyspaniis disponuntur cum permissu Regis a Biscainis. Gens enim
bellicosissima est et ad navigandum nata. N[oster] Reverendus P. Gegaenatisgratiam
Regis nostri redivit per intercessionem Summi Pontificis etriRegViduae.

His me Reverentiae Vestrae in Sanctissima Sacrificia commendo; adsalutant
Reverentiam Vestram peramanter meus P. Rector et R. P. Praepositus Domus Professae,
plurimas agunt gratias Reverentiae Vestrae pro tanto labore in communicands novi
Evropeis.

Mexici, 16. Martii 1686.

Reverentiae Vestrae Servus in Christo,
Simon Boruhradsky, alias Castro
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[ P. S. :] Reverendum P. Mat hi am Tanner |
in suum librum Martirum inserere tam dignos Coapostolos teibfss nostros), Reverendum
P. Cimerman et Charissimum Georgium Visoky et Reverendum P. Joannem Aidam.

[115v]

Reverendo Patri in Christo

Patri Emanueli de Boye

Societatis Jesu Rectori Collegii Pragensis
Pragag n Bo +mi a

BORII
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[51r]
Reverende in Christo Pater!
Pax Christi.

Duobus fere annis nec litteram a Reverentia Vesitet & ProvinciaB o + mi c a
accepimus Sed nihil est noyicum jam plus gvam anno integro ex Hispaniis nec nas
nova in hac Provincia visa sint. Sed nacta hac occagjeae est navigjvae in Hyspaniam
mittitur ob negocia, haec paucula transcribo.

Reverendus PNauman ob negociaMissionum ad hanc urbem Mexicanam vgnit
delegatus a P. Visitatore ad Proregeitncompositis rebudenuo adMissiones rediit sanus et
incolumis. Ego continuo in laboribus Proregis ac negaigtineor vix uno absoluto aliud
mihi intruditur. Ita fere sex mensibus Mexico abfuerim occasione aqvayuae, anno elapso
tantae eant, ut in summo periculo imdacionis costituta fuerit. Sciendum enim esjvod
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haec civitas in mediagvarum sita sit et ungie montibus circumdatac proindenullum?
exitum preter unum habeajvi tamen non sufficit ad recipiendas tantas agasneus vero
fluviuorum, qvi in lacum Mexicanum influunt, sunt numeseptemdecim et aligvi valde
copiosi atqve grandesAliqvi ex predictis fluvis®’, incapaces tantarum aqvarumuptis
ageribus recta contra civitatem cursum suum direxerunt, inundantes omnia suburbia cun
magna ruina edificiorum atgve hortorum. Viso hoc pericBlorex etSenatus Regius unum
ex Ministris Regiis operi assignarynsed insumptis gvatuor millibus Imgrialium et
consumpto aligvot mensium tempore in labaleum et operam perdidit bondinister. Re
desperata Prorex madvocavit et confirmata aSenatu Regioeleccione mihi hoc opus
comissum Adjuvante DEO et Virgine Matre, intra unius mensis spacium wp totaliter
perfeci et civitatem ab inundacione liberawirsumagvaum per ambajes[lin totummutato
ad lacum deduxi, aperta nova nedtpro dicto fluvia Et ageribus fortissimisnunivi, ita ut
hoc an!] nec gvidem unicum fistulum terrae inundacionas/antispermihi abstulerint.
Opus verccum admiatione sexaatis et s@aginta duobus Imperialibus perfeci.

Viso tam bono succesgurisdictiones vicinae Mexico et inundamonibus expodae
praecipuejurisdiccio Margionis dd Valle sai Cortesii,per suplicem libelluma Proregeet
Senatu Regio me g@eciit, ut duos fluvios qvi in extremam winam civitatem Cuoacanam
annoelapsoredegerant, cursu mutato alio cursum mutardms © peliccoce Prorex denuo
a Provinciali licenciampetiit et hoc opus valde ardoumihi commendavit Incepi opus
agredj et intra yinqve menses perfeci, maacursufluvii eum a civitate ad tria milliaria ad
alium lacum deduxigvi antea ver ruptis ageribus recta contcivitatem praedictam et duo
Monasteria ac inde contra Mexicurursumsuumhabebat Longitudo vero fluvij gqvem de
novo apeui, erat undecim millium et seccentarfim et gvingve ulnarum insumptis
solummodo in hooperemille et septingenis Imperialibuam admiratione omniurst i DEI
sint laudes! T bono effetu, gqvemexperti sunt tum cives, tum pidia vicinae inundaciobus
obnoxig hoc anno intotum ta et seura.

Et cum putaremjam posse aligvantum a laboribus ep@ere in pradio Provinciae
Philipinarum, siblevatio seuumultus hujus civitatiglios labores ac @s curas mihi causauvit.

Res autem sic accidibb nimiam gvantitatemgvarum anni praeteriti intotum messéuic
civitati vicinae destructae fuerunt et paenuria aligva tréigeriricoepit Pr or ex ver
paeuria ” 4 0 midiaribGsOtriticum in gvantitate magna adranaria civitatisinvehi
curavit. Sed ob ingeme copiam Indanm et civium vix sufficebat Consumelantur enim
gvalibet septimang51v] septem millia modicum([!] tritici Turcici; hic enim usus ejus est
principalis pro Indis. Haec diligera exeqvebatur a mense Octobri anni elapsi 1691 usqve ad
Junium anni 1692, gvamvis aligvantum panis diminutus fuerit, qvia precium tritici ad 12
Imperiales modius excrevit, tritici vero Turcici modius ad 4 Imperiales. Die septima Junii non
nisi trecenti nodii intraverunt in granaria, et ob opresionem populi infans unus unius Indae
sufoccatus est et multi absqve tritico abire coacti sunt. Et ne aligqvis tumultus fieret, fuit
assignatus unus ex Regio Senatu, ut in granario adesset. Octavo vero die, gveuoendati

infra octavam Corporis Christi, dictus Minister adfuit, triticum divendidit, hoc enim etiam die
solum trecenti modii intravere. Divendito tritico Minister cum Consule ad domos suas
redi vere. Il ndi ver , Vvident e spreca eeresppstutantels t i
triticum et transeuntes palacium Regium minabundi. Sed dum nihil in domo Archiepiscopali
fecissent, ad forum circiter 50 Indi redivere et armati lapidibus (nihil talé atigitante)
impetum contra pergulum palacii et fenestfasere, frangentes omnes fenestras, valvas, et
gvo lapides penetrare poterant. Viso illo impetu militia palacii cum qvatuor servis Proregis
foras ad sedandos exivere tribus vicibus, sed imbre lapidum retrocedere coacti sunt. Occlusi

E
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ergo portis ad tectagfacii ascendentes inde sclopis sedare tumultum coacti sunt. Sed frustra.
Cum intra gvartum horae ultra 10 millia Indorum in foro comparuerint armati facibus, pice et
sevo ac lapidibus, et videntes portas palacii occlusas, ad omnes portas (qvae eraa} qving
ignem admovere, primum vero pergulae et fenestris. Et cum haberet palacium porticum
subtus, salvi ab ictu scloporum subtus ignem posuere, et a juvante vento intra breve spaciut
totum prope palacium flammis correptum fuit. Viso tam bono successu, ibascéggnem
admoverunt, patibulo et palacio Consulis et granario civitatis. Dum autem non possent in
palacium intrare, contra officinas mercatorum (gvae in foro numero centum et septuaginta
erant) impetu facto, eas spoliaverunt, injecto demum ad omnesQJgaram confusio fuerit,

facile cogitari potest. Et timentes cives et Hispani, ne tumultus esset universalis Indorum et
mancipiorum, qvivis in domo sua delitebat finem expectans, ac proinde Indi, vis& nulla
defensione, omnia ad gustum suum exeqvebantarces auferentes et spoliatis officinis
gvivis domum redivere, ita ut hora decima noctis nec ullus amplius in foro comaparuerit.

Prorex aberat, juxta consvetudinem antigvam Processioni in Monasterio S. Francisci
assistens, et ibi eum rumor deprehenditgq\Emvis primo impetu agredi voluisset, ab Aulicis
et Monachis detentus, rogantes[!] eum, ne se in tam manifestum periculum conjiceret, addite
ratione, cum nesciret, utrum rebellio habeat radices, aut utrum sit rebellio generalis tum
Indorum, tum Hispanom. Et gqvomodo solus et inermis se velit turbae exponere, cum in
memoria haberet, qvod in tumultu ipsi Indi suum Imperatorem petra percussum interemerint;
securius esse, ut ex ipso monasterio procuret salutem civitati.

Proregina etiam domo aberat, nam ipsale in Cathedralem Ecclesiam concesserat
orationi vacatura coram miraculosa imagibe los Remedios dicta, et inde ad campum
recreationis causgp2r] egressa est. Ast in redditu in ipsa platea S. Francisci, qvae recta ad
forum ducit, a duobus viris detenpenes nostram Casam Professam retrocedere coacta, ad
Monasterium Sancti Francisci cursu violento properavit et vix evasit, gvia cognito curru post
eam Indi properabant, comitata solum tribus domicellis. Religva familia in palacio remanserat
et cum mulieibus nemo ex famufisaderat preter Confessarium Proregis, qvi ex nostra
Compania est, nomine Alfonso de Qviros; videns se in periculo constitutum, omnes mulieres
numero 13 per hortum ad vicinam domum perduxit et perforato pariete, qvia alius exitus non
aderat, eas ad domum Archiepiscopi securas et incollumes deduxit. Mane facto nobiles
civitatis congregati in Monasterio Proregem in eqvo stipatum copioso milite per forum
ducentes, ad palacium Marchionis del Valle deduxerunt, ubi nunc moratur.

Ut vero ad meos labores redeamus: elapsis qvatuor aut sex diebus et igne sopito,
Senatus Regius annitente Prorege mihi demolicionem palacii (Qvod in periculo erat ruinae),
traditis tribus millibus et trecentis Imperialibus, mihi comiserunt, ubi actualiter in hoc opere
versor. Feci duaslantas pro ellectione, sed ab edificacione me exemi, gvia multum in hac
provincia invidia regnat, et adeo dico, ut si qvis ex Fratribus Coadjutoribus huc venire
desiderat, clare illi dicatur huc venire non ad Missiones, sed ad ipsoedalyvos in
provincia sua habent; et sciant tales fratres plus illic gratificari in provinciis suis qvam hic
ego. Qvamvis ultra 12 millia Imperialium sacristiae congregavi, tantum estimationis habeo,
sicuti nihil fecissem, a Prorege Marhione[!] de la lag summopere desideratus, ut secum in
Hispanias reddirem. Id facere nolui, sed si portam apertam videro, redire non omittam, sicuti
spero cum hoc Prorege, gvia pro licencia Romam miserat et indies responsum expectat. <
Prorex licenciam consecutus fuegttego sanus et incollumis in Evropam pervenero, scribam
illico Reverentiae Vestrae.

Interim me Reverentiae gvam plurimum commendo et maneo Reverentiae Vestrae
Servus ac Filius in Christo,

n u |l toa.®Z; ullaBoruhradsky
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Simon de Castrade la Compania de Jesus

Mexici, 20. Augusti 1692

P. S.: Charissimus Joannes Haller in insulis Marianis defunctus est. Et chartae ex
Philipinis tardissime hoc anno accepimus, qvia perditae erant. Et sic bonis Patribus hoc ann
nihil scribere potui. Salutem gqvam plurimam ad omnes notos.
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[23r]
Reverende in Christo Pater!
Pax Christi.

Multum consolationis nobis adferunt literae Reverentiae Vestrae, sed nunc multo
tempore noc solacio caruimus. Defectus est in occasione: plus qvam anno et medio navi
Hi spani ca portum Vwmde sempér aligvid snovorumt halzetwri Per
communicationem insularum aligva nova Evropea habuimus, sed omnia mala, mala de
Ungaria, mala ex Belgio, mala ex Imperio, et ideo valde his novis affligimur, plurimum autem
affliguntur multi ob aligvos rumores NostReverendi Patris Generali, nihil enim scimus de
fundamentoDEUS omnes consolare dignetur!

Hic Mexici etiam flagellum DEI durat jam triennio. Post tumultum Indorum defacto
triticYm 24 |1 mperialibus valet unuodfliganw,di u s
tritici et tritici Turcici tamen hoc anno parva spes est alicujus abundantiae; jam enim
infirmitas precedentium annorum in spicis et segetibus denotatur.

Ego post combustionem palacii Regii in demolliendo assistens eram, et qvamvis me
liberaverm ex assistentia erectionis novi, nihilominus saepissime Prorex ad videndum opus
novum me ire jubet et plurimum laboris habeo in dispositione aedificii, qvia hujates argvitecti
parum de fabricandis palaciis sciunt nec distribucione cubibulorum. Haec onimieomisit
Prorex, qvia cum tot annis in palacio vivam, cum Proregibus huiatibus et gvotidie cum familia
versor, melius defectus habitationis anti
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disponendis cubiculis nihil intentatur. JAMDEO sint laides!i ad terciam cotignationem
deventum est, machina est inge23v] Frontispicium ad ducentas ulnas extenditur et qvasi
totum ex secto lapide. Simul et semel 300 homines laborant: arcularii, fabri, lignarii, ferrarii et
religvi. Ad summum intra unumnaum habitacio Proregis absolvetur. Religva paulatim ad
finem redigentur. Insumpta sunt juxta computum gvaestoris Regii et taxationem peritorum 95
millia Imperialium. Sed de his satis.

In dies expectamus navim ex Hispaniis et noticias de novo Proregenifariste suos
sex annos absolvet mense Decembri anno |
patriam. Impetravit a Nostro Patre Generali licenciam pro socio Confessarii. Timeo, ne cadal
super me sors, qvamvis etiam habeam ego licenciam a Nostro Baseutndi ad Marianas.

De utragve disposicione ac resolucione significabo.

In Missionibus etiam multum grassatae fuerunt infirmitates et magna pars Indorum
absumpta, ita ut ex pago Patris Nauman pauci remanserint. Coactus fuit mutare sedem
gvingve milliaribus ulterius in valle amena super saxum fixit suam habitationem, domum
gvam aedificavit super saxum, et Ecclesiam totam ex secto lapide cum qvatuor turribus,
capacem ad defendendum se contra irruptionem infidelium. Multa mala ab hostibus passi sur
novi Christiani et ispi Hispani, prout ex adjunctis P. Nautr@ynoscere poterit. Expectamus
etiam responsum a Patre Khino et Patre Capus circa transitum ad Californias, sed omnibu
videtur esse melius proseqvi in continenti, qvam maria transpetere, cumiejvutiche
naciones et provinciae fertilissimae detegantur, Indi valde capaces, viventes in lege naturae
non sunt idolatrae et suos pagos habentes formatos, et haec est ratio potissima, ut Patres
continenti Missiones suas prosegvantur, gvam ad insutasasi traseant, expositi ad mille
calamitates. Pater Chinus ad 400 milliaria terram et provincias perlustravit et ubigve summo
cum amore ab Indis receptus, et tamen finem terrae non est consecutus ad Septentrionel
Hinc colligere est, qvanti fructus espewatur in his partibus. Jam sunt assignati novem
Missionarii [24r] pro illis partibus. Et ibunt, gvamprimum P. Visitator Missionum
informationem juridicam Proregi ac Senatui Regio remiserit. Et sic distabunt jam Missiones
ultimae Mexico 700 milliaribus.

Ex Philipinis et Marianis jam tribus annis navis non advenit. Timetur valde, ne aliqva
bella aut Chinensium vel Hollandorum ibi excitata sint. Multi putant etiam ad illas pervenisse
insulas famem ac pestes, prouti hic passi sumus, et ideo ob defectum hahiannonae
naves non advenerint. Durat enim navigatio ex Philipinis ad hoc Regnum septem mensibus
hinc missa fuit navis cum pecunia, milite et annona ad illas insulas et ad resciendum, qvid
causae sit, qvod tanto tempore naves non adveneriDE3S nobis aduxerit hoc anno navim
ex Philipinis, omnia memorabilia Reverentiae Vestrae transcribam.

De caetero nihil aliud sese mihi offert, nisi ut Reverentia Vestra me in suis Sacrificiis
DEO commendet.

Mexici, 9. Junii 1694.

Reverentiae Vestrae
Servus in Chri®,
Simon de Castro Boruhradsky

P. S.: Joannes Stainefer se plurimum Reverentiae Vestrae commenglat e C t huet
ser laidt, d o ¢ verlosen hotevio ehe soRirlovg mt e C hot gethon und
don do hir muC ei nestreibes,ednulo hir mder €ollegiisselten die brider khenen
et bo @ @ utth waildie Nigri ud[!] Skl aver n mai st en verihten ye§ especidle o h

inden khleinen Kollegien, vo aufs maisten 4 oder 5 personen bohnen, Ehrvirden Ssauen umb die gute
prider, ist peser doC si erfadhtennt en dienen ols dohir
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[571]
Literae Reverendi Patris Francisci Borinie de obitu Charissimi Fratris Andreae
Weincedl, datae Seviliad¢®Novembri s annt 1694.

Quem olim © ‘teneris v discpulun) ogoem ndperi e r
voluntarium pro DEO exulem fidelem nactus sum viae comitem, eum hodie, dum
abundantiori solatio Fratrem Charissimum et Commisionarium Indicum amplecti
desi der©ssem diuti %s, eum i ngquam \era Imiit i
avul sit i nvida mor s, Charissimum Andrear
perfectionis Religiosae expressit, nobisque omnibus ac praesertim exteris admirandam reliqui
effigiem, ut eum non | mmerit, pr oncensueriemy na
ac primari, quidem Novam Domum, ubi tant,
ut, ubi nuper vixit probus studiosus et sodalis Beatissimae Virginis, imitandae vitae ad
omnium aedificationem redeat hodiedum post fata superstes @idroradmirationem, qui
consumatus in brevi explevit tempora multa Religiosi veterani et Missionarii zelosi.

Cert zelwus illius, ut ab ill o sumam
terminavit, tantus fuit, g u *temptis mille vericudist i o
viarumgve calamitatibus constantissim fl

omnibus esset admirationi et aedificationi: accedebant huic zelo svavis morum compositio,
animi demissio, oculorum modestia et reliquatutum ornamenta, ut ea Novitium
exprimerent ante Novitiatum, guae Andr eas
Superiores Societatis nostrae esset amabilis, Collegialibus acceptus, gratus singulis, nul
oneri, nulli fastidio, nobis omnibus in via solatio, Sacrorum Ministerio Auxilio, in rebus
aliis opportuno subsidio ade,, ut etiam s
morosa prolixa vitae i ncommoda, guae i1l e
hospitiis, sive in campisrdente Syrio, Jove, quibus expositus erat.
Contigit, ut dum in ltalia per praerupta et aspera montium vecti mulis et eqvis, iter

ageremus <caeteri, ill e destitutus jument?!?
zelus vocationis portabat) pedesgv er et ur eqgvi tantes Vvi © asy
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canicularium tempore. llle nihilominus, ubi ad hospitium deventum est, sui oblitus aliis

praesto erat ad obsequi um, neque ull o aud
contra viaum asperitatem, ut non exiguam se observantibus causaverit admirationem. Quoc
ubi Genuam veni mus, prim¥m viae nostrae t
eodem receptus Collegio, sed non eodem (utpote ignotus Superioribus et nondum ir
Societatemr ecept us) ci b? refectus est, ut me r
patientissim |, n ul I dict? ver bt don
respondi sset non sin rubore excusso, par

medela adhita[!] et Superioribus jam notus, pro dignitate tractatus est. Per id interim tempus
prolixae nostrae expectationis, illi solenne erat, Sacramenta Paenitentiae et Evcharistiae a
aedi ficationem frequentar e sdranReligliis Sancfoream
celebria crebr, venerari, templa et orato
descripta invenimus in libello suo manuali, quo varia pia et laudabilia conscribere solitus est.
Tempore ver, , g tebatur @wnniructu hvarias needitationes sibi excerpendo,
ex piis libellis documenta annotando aliague Missionario valitura colligendo, in eo notata sua
Genuae concludens, quo Hispali vitam fini\

Cum interim otium illudmorosum negotiosum ibi et fructuosum fecisset Andreas, diu
desiderata tandem epistol © recreatus est
P[atri] Nostro, qui eum utriusque voti compotem fecit eumque in Filium et Missionarium
Societatis nostrae reui¢ et sequentibus verbis eum adhortatus&de r g e scrigiiad u r
Andream Admodum R. P. Nostdg7v]Ap er g e, devotissime adol e
Patribus, quibuscum Genuam venisti, et statim, atque Hispalim veneris, in Societatem
nostram coagberis ibidemque in Novitiatu eris, donec cum Patribus in Provinciam Novi
Regni navigaturis et ipse naviges. Vale et ita vive, ut inter veros Sancti Ignatii Filios semper
merearis connumerari! Bono animo esto et confide; qui dedit velle, dabit et cohfigere

Hi c I gitur revera devotissimus adol es
aequaliter nobiscum navim conscendit 24. Decembris, viamque maritimam ingressus. Quant
ad commiserationem omnium perpessus fuerit ex continua nosea stomachi, inter commoto

maris fluctus et infinitas calamitates na
nostra videar laudare, dum aliena extollo, quae omnibus erant communia. Hoc tamen unicun
[ I proprium erat, ut constand mmopdaitti aetnet,i

speciali calamitatum levamine in hoc vel illo navis angulo semianimis jaceret ad
compassionem nostram, cui mederi non poteramus neque succurrere, aut quia eade

patiebamur, aut quia opportuno meipgse@egen&dr ur
fractus viribus, eXx continua egestione ae:
aliqual.i salt m, guo fieri poterat, i n F

Charitate. Contigit, ut periculis tantisper suspenmstum teneremus Carthaginensem, in
guem dum exscenderemus, pro quodam virium levamine, jussus est interim Andreas remanel
ad sarcinas; durum hoc fortassis aliis mal
magna aedificatione oboedientiae. Ca#r um t empus i n navi, qgut?
terroribus et metu immunes eramus, consumpsit ille plerumque lectione librorum piorum, aut
oratione, ut ipsis etiam saecularibus fuerit aedificationi et bono exemplo, nomenque apuc
eosdem contraxit devosisni adolescentis et probissimi juvenis.

Ubi tandem diu desideratum portum Gaditanum tenuimus, ille rursum sarcinas
promptissim custodivit, et un®© die tard
nobiscum Collegio vires aliquantisper refecit, usquedin termino ultimo Evropae laeti
viveremus et mut uo gauderemus <consorti?!? $
tamen compact. essemus omnes i n una navi cl
fluvium Andalusi ae oeleebrmaim,gus & e pAinds ead mo



vin! wuteretur iisdemgue nobiscum vesceret
parci %%s utebatur, aut sui neglector aliis
Ubi demum 20. Februarii Seviliam pervenimus, per dies aligmot u nobi scu
eadem Residentia substitit et charitate R. P. Superioris vires fractas refecit. Nihil tamen
interim Andreas noster remisit eor um, g u
Adolescentis. Commune illi erat cum nostris frequentare &8nitentiae et Evcharistiae
Sacramenta et ad plures Missas ministrare, singulisque cum summa animi demissione praes

esse ad obsequi a. Septi mG tandem Marti. C
Novitiorum <consorti? uni viMvissianarii eatl Nowitatormn t a t
Hi spalensem B. Aloysii, qu! ubi pervenit,
procumbens in Societatem ardentissim adm

teneritudine adstanticui® mAc ee Hori® subrgffioatisnm
causabatur risus, Charissimo Andreae augebatur solatium, dum se ea ornatum gauderet, que
per tot viarum, terrae marisque pericula corporisque incommoda et frequentiae animi
constantia exercitia tam ardenter gsigrat et quaesitam in Bohemia tandem invenerat in
Hispania, duplici sort¢58r] et titulo beatissimus, virtutum et perfectionis Religiosae cursum
in Novitiatu Hispalii, non tam decurrere
eumqgue ade ae Rebgmpsae passibus,tut octo mensium Tyro Societatis JESU
Veterani Religiosi partes ad amussim explere visus est, ad[!] proinde dignus, qui consumatc
numero beatorum terris beatitudinem i mmor
faciunt devotisimi adolescentis bona opera, ferventis Novitii immaculata vita, probi Religiosi
magna merita patientiae et aequanimitatis
amore vocationis suae. Optima morum indoles, svavis et submissus agendi modusn maturu
judicium ade, gratum et commendabil em fec
Superioribus esset solatio, suis Connovitiis proponeretur exemplum omnibus ac singulis
aedificationi. Dum subinde Novitiatum frequentaremus, constans de Charissimo Andrea
©Superioribus et Collegis caeteris audivimus Elogium: Charissimus Andreas Juvenis vitae
probissimae et innocentissimae omnibus est solatio, ipse P. Magister Novitiorum (qui
hodiedum Provincialis Andalusiae est) Charissimum Andream plurimis Elogiis comwitenda
apud R. P. Procuratorem Indiarum, Superiorem nostrum, ut is occasione Charissimi Andreas

non rar . ad ruborem nostrum in magnas | au
nostrae, i pse 1 m, P. P r o wsuumsibi cquiquesvenaidavit, Rit M
CharissmumAndr eam i pse Novitiorum Manuductor
aestimavit solidam Andreae virtutem, maturum in agendo judicium, svavem in conversando
humilitatem, et verb! veram, non fucatam \
Quantam par , , ut reliquis super sedeam, gua
gesserit minimorum, vel ex hoc colligi p O
nis3 |ingv© Hispanic®© | ocutus sit, i c t
more Noviti.i i n Hispani a, ut alia non wut
delinquere facil potest fragilitas humaneé
auditus sit. In Novitiatu, dum tempus illi aliqguod ab ordinariis octiopdbus fuisset
resi duum, qu? fructu et applicatione i
| ucul entum diligentiae exhibeat speci men,
meditationes, documenta P. Ludovici de Ponte, historiolasssatralia pia analecta, quae
coll egit non tam pro utilitate propria, gl
i ncumbere Vvisus est, ut desi deraretur ni h
quod lucrandis animabus prodesse fgossii n f ut urum. Ade, eni m i
ut cum admiratione eorum, quibuscum agebat
De mum, ubi sensim sin sensu depascent e
revocatus est ad Residentiamo st r a m, i n gua sol Y¥Ym degin
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comitantibus aliquot Nostris adductus est, et cum cordolio P. Novitiorum et magno dolore
Manuductoris et aliorum aequal i um, tanti s
i nval escentaf frmmaxluls, easde,l ectul o suo dol ori
mortuus. Quanta interim durante et ingravescente hoc malo nobis dederit patientiae

aliarumque virtutum speci mina, non facil

intendi. Omnibus cet nobi s admirabilis fuit constan
aestuante supra modum sole et serpente in
asperitatem, sitim inexplicabilem et alia plurima sequentia mala fortiter sustinuit, atietia

gravi ssi mis cal ori bus oS i nterdiu Vi X b
observantissimus oboedientiae erat, ut fi8v] f auces aridas non el |
infirmario aut petit®© |icentiaarbumrabquh
recreare cuperet, reponebat Charissi mus A
Ver bt interna depascens calor eum it" vi
semper tamen idem Andreas, ut advertendum se ab@mo er e ad al i ud, a
indigeret, guod ex innata sibi verecundi
prompt illico ministerium aliorum admisi
est vel vel ver buelstt qsuiegrnuunard ar eveil mpva tsiuesr

amoeno et subridente ore quaestionibus interrogantium satisfaciebat, vel svavi capitis
inclinatione, dum difficiliorem loquendi potestatem praeberent vires fractae faucesque aridae,
et hoc eodem tenore animiam aci © vul t %s serena amoenita

perfect© voluntatis propriae in Divinam
emi ssis votis Religionis sumpto Viatict! S
o mn i b umnitusialiis, 26. Octobris, quo etiam tam magnis virtutum passibus properavit
ad aeternum bravi um, ut Ssperamus, I nter
coronandus.

Quanta ver opt i mi juvenis apud omoesd

concertatum fuerit © Patribus pl uri bus \Y
deportarent, duobus igitur Germanis, tribus lItalis et tribus Hispanis Patribus sors obtigit, ut
funus portarent, quod speci ®aStroSeHermenegidg mp
Residentiae nostrae adsito. Praecedebant funus Missionarii quadraginta aliquot, omne
palliati, quos sequebantur 60 Patres superpelliciati, albisque cereis omnes instructi ac tandel
post cadaver mor e Hi s pamrfunebfem capdebat Missiaharilsa t

Philippinarum pluvi al.i i ndutus et stipatu
sinistra, et © parte dextra Praeposito Do
Procuratore. Ofdfeiccainutna t monr €© snoolsittrii s et ca
funebres orationes | mmissum. Absolut® dem
Andream cognoscens in ejus | audes, non si
lachrymis hodiedum recr dant ur . Verb! apud omnes Ange

qui inter Angelos fideles locum occupet in Caelis, quorum vitam imitari visus est in terris.
Ejus igitur vivam virtutum nobis expressam effigiem Reverentiae Vestrae pro memoria
transmitohumi I I im supplicans, ut me i me mi ni S S
digni efficiamur morte Justi Hujus.

Seviliae, #*Novembris, anno 1694.
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[24v]
Literae ad perillustres ac generosos Dominos, Dominos Guilielmum Borinie eqvitem
de Lhota et perillustrem Dominum Ignatium Borinie eqvitem de Lhota.

Perillustres, ac generosi Domini fratres!
Salutem ° Domi no wnuaffuxwsangitemant. i um gr ati ar

Prima et wultima ex America haec fort
tanta terrarum, provinciarum distantia vix aliud promittere videtur. Faf2&m tamen pro
possibili et ubi ubi fuero, fraternum meum amorem nesirthm literis contestari.

Anno 1695, 22. Sept[embris],  Gaditanct
sed mo X vari !, sol vi mus naves 24, i pso |
praetervect.i optato fl atu arbra ebsttit pentasp gvd | e |
tempore Gaditanum portum it?7 concessit,
parabant , gvamv3s obnitentibus  portu so
mutatio Gaditanos, qvi nos in certa periculadate iisdem jam involutos credebant. Lugubris
urbe tota comploratio exorta, charos fortunasqve suas veluti jam perditas deplorantibus, loc
Episcopus, ut turbatum populum componeret et in spem auxilii erigeret, publicam per urbis
compita supplicationem instt u i t , c¥m nos interea eor umde
tempestate securi oceanum tranavimus.

Duravit navigatio utut prospera 70 diebus. Veneramus in conspectum Americae;
vesper necdum explorat®© terr®© f ecenamg ,
determinaret nonni hil in mare digredi, C
noster, sive ignis fatui phenomeno sive igne vero ab Indiis excitato, pharum Capitaneae, qvan
ad religvarum navium gubernationem semper accendit, se seqvhsrgdeaeca vada et
syrtes et ineluctabile naufragium ibat. P
nescio gva curiositate ductus, Gubernatorem, gvo cursum navigium teneret, interrogat, illo
Occidentem ver s¥%»s r es p ousdneroatoreproradbyv] creel seprornisr

obverti, fundum bolyde explorari mandat

stare attoniti deprehendimus; consilia in casu tam subito et varia et incerta, donec Navarchu
in se collectus rombum mutat atqveage D E | I n nos fuit bonit a
periculo subducit. Hoc defuncti periculo paucis post diebus Carthagenam, primum Americae
portum, del ati sumus ipsa IndiaQuimsApdst el
populi unde et nde affluentis aggratulationes et mutua benevolentiae, amicorum notorumqve
of ficia? Nos i n Coll egio Chartaginensi h
reficiendis viribus dedimus; mox iterum incoepta 200 levcarum navigatio, deducentibus nos
ad navimt um qv i recens ex Hi spania nobiscum
Patri bus. Hoc vale wultimum inter arctiss
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Sociis dedimus, explicatisgve velis uno eodemqgve vento post triduanam navigationem
alterum Ameicae portum Porto Velodictum attigimus. Portus hic omnium in orbe
tristissimus ° funeribus Hispanorum infam
mercium copia confluit, ut in nundinis ordinariis 60 milliones superare videatur. Intentionis
nodrae erat actutum inde nos proripere, sed ad manum non erant mulae; coacti proinde sumt
12 diebus ibi subsistere. Substitimus Pandntebus 15, restauratisqve nonnihil viribus
Pacificum mare enavigaturi navim bellicam 2. Febr[uarii] 1696 conscendimus.

Duravit navigatio haec universim 65 diebus, donec tandem 14. Aprilis 1696 ad portum
Limanum (Callai dictur®) appell§26r]remus. Ut nos portui appropingvare viderunt Patres
Provinciae Peruanae, omnes un’ cum Cisl | ec
advolavit et qvem prim¥m obvium habuit, al
significatione, ut cor simul et praecordia nobiscum dividere videretur. Postero die Limam,
Regni Peruani metropolim, in comitiva aliorum Patrum deducti sunama tab omnibus
amoris et benevolentiae significatione ex¢
reduces excipere consveverunt. Consveti dies hospitalitatis in qvatuor septimanas producti
singulis Collegii nobis Limanae Rectoribus ad hendlasgve suburbanas invitantibus.

Numerat autem Lima domicilia Societatis qvingve, ex qvibus praecipuum est
Collegium S. Pauli, amplitudine et admiralibi dispositione Pragense superare videtur. Annui
reditus hujus Collegii centum nonaginta millia. $stea templi S. Pauli in puro auro et

argento numerat ducenta millia I mperialiu
trecenta millia Imperialium. Sacellum domesticum adornatum est picturis Romanis, in hoc
suos conventus celebrant mercartores a.imi ; expend?2tqgve haec m

gvolibet anno in eleemosynas et dotes 18 millia Imperialium. Debita Collegii S. Pauli
adaegvant medium millionem, ex qvibus annui census persolvuntur stabiliter ad 24 millia

| mperial i um. Cemt essienhaed adebitai hossi mu
Collegium. Alterum Collegium S. Martini, in qvo educantur nobiles Limani, solent esse
ordinari  160. Tanto conatu h3c in studi
Theologiae et Jurisprudgae promoveantur. Tertium est Domus Probationis, in qvo Novitii
et Repetentes humaniorum ordinari  numer &
Probationi s, ubi si mul nostr.i sunt Parochi

Regio, gvod 6/el 8 personas numerf26év]

Nunc ad Mi ssi ones Mochorum gradum f ac
Missionarios numerahtcirciter 14, habentqve sub se duo, tria millia Indorum. Universim
Christianorum numerantur circiter 18 aut 20 millia, aliigvep@uli annis abhinc duobus
petunt baptismum, gvibus ob defectum Missionariorum succurri non potuit. Non pridem R. P.
Provincialis nuntium accepit de aficentum nonaginta populis gentilibus, ob gvorum
conversionem nos probabiliter detinemur et pro abdstro omnia disponuntur. Speramus
nos in Augusto aut Septembri hujus anni perventuros. Faxit Divina bonitas, ut laboribus
nostris uberrima gentilium animarum messis correspondeat!

Orate pro me, fratres amantissimi, ut aptum fiam propugnandae Evan@iciamae
instrumentum! Ego in meis Missae Sacrificiis gvotidianam vestri et amicorum omnium
continuo memori am. Ulti m¥m voveo, ut qvi t
caelis.

Limae, 2. Junii 1696.

Servus in Christo,
Franciscus Borinie S.

an u me r @m. P£Z numeraims.
ba | i dors BZ; aliis aliisms.



Ex autenticis describi curavi, ex gVvibu
Guilielmus]l. s.] Franciscus Borinie de Lhotta

BNE IlI
Misijn2 woprmviem&bTamswvi Mojos (severn

Vyl erp&n misijn2 vipradwesul AdetBvio omutheb S§dgrnge Dv o,
budou musdetn@sRoidwi& zhugtDnou zpr8vu o sv® misijn?
kmeny, kter® objevil. Mi si on8§Sovo pSijetz?2Dalngd?i g8km

jichg dosghl nebo o kterlch se dosl echl .

[146V]
Epistola P. Francisci Borinie ad P. Stanislaum Arlet, data 1698.

Lassus has Reverentiae Vestrae scribo, susceptum enim iter vires infregit. Conabol
tamen seqventi mense in Missione Reveremte Vestr ae comparer e, I
me deferri oporteat.

Mense lapso ingressus sum amplissimam provinciam Mobimarum. Primum populum
Caturovacoam adii, © gvo cum gaudiis exce,]
sum, muneribusqve,gga ad meos pedes ponebant, donat
quinque populis, qvorum plerigve eodem die vocati comparuerunt. Inde Septentrionem
progressus in comitiva multorum Indorum veni ad alium populum, ubi paululum subsistens,
dum abire vellemex vicino populo adveniunt alii cum muneribus, qvibus et ego ex reculis
meis multa dedi.

Segventi die veni ad alium populum. Sole occidente advenerunt 20 Indi ex alio

popul o, ad gvem postridie sum pr of e xjpades . f
visitavi. I nde ulteri%Bhs Septentrionem ver
monst O©runt mi hi i ngentem fluvium crococil

habitare dicuntur, ad gvos propter paludes venire non potui;rpboetamen alio tempore.

Inter Septentrionem et Orientem in sylva deprehendi populum alium Matono. Inde perveni ad
alium Tatovaco, ubi rescivi de fluvio priori simili, gqvi draconibus abundat; vidi caput unius
bovinum superari, d e optegoum aglbtiveritd(Adgungid Pa Arbptv | d
Tales etiam in Missione mea sunt muliin us eorum nucpko bagstlus
naviculam sutertisset, in gva vehebamactant Indi et comedunt multp&adem die perveni

Lavomam, post modicam moram vépiv a v a ¢ 0O . I n omni bus his poc
vitrea grana, cultros distribui; jam, mi
VAN Orientem ver s?¥%s, sed redire coactus s

populos. Norprocul inde veni ad Qvariunas et Colochos, populos solis piscibus victitantes.

Mi Pater Stanislae! Mundi polos attigi atgve utinam ultra mundi polos progredi liceret!
Terrae h3%c sunt steriles, mor es sci tllatoj a m
potu usgve ad mediam noctem saltant inter cantus mulierum, donec lassi procumbant. Plur
oretenus.

Haec P. Franciscus Borinie S. J.
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[30r]

Literae R[everendi] Patris Francisci Borinie Soc[ietatis] Jesu, Missionarii Indici, in
reductione S[ancti] Paul i Apostol i Mi
exaratae.

Reverendo Patri i n Christo 3ac&boBMrbaéast

Regenti. Pragae.

Reverende Pater in Christo Pater Regens!

Anni omnino 23 el apsi sunt , ex qvo P
Iteratis vicibus scripsi; %t primum Regni
Procuratori bus Romani s tradi di ni hil dub

Resumpt?® anim! hanc primam et ultimam RevVe
Sanus et incolumis etiamnum vivo inter tot vitae pericula. Sorti meae obtigit provincia
Mobimarum;in ea ex fundamentis Missionem novam inchoavi sub protectione Divi Pauli
Apostolii. Mul t 2m di uqve | aboravi in reduc
vitam civilem agunt, omnes jam Christiani. Numerat Missio Sancti Pauli mille nongentas
animas, annis prioribus numerabat 2500. Continuae pestes hunc numerum in minorem

red°gere. 16 anni jam el apsi sunt ° funda
Annt! 1719 novum templum exorsus sum, hoc
consta hoc teplum multis et altis columnis cedrinis, inter columnam et columnam ad
el egantiam el aborat. arcus efficiunt S a(

firmametum repraesentare videntur; suo tempore hi arcus aureis stellis exornabuntur. Choru
pro musicis capax et altus, denigve ut breviter dicam, Pragae stare posset hoc templum. 4C
Indi laboraverunt in templo Sancti Pauli, hi omnes pretigév]l abor i s sui ° n
Al ternis diebus tauri pi ngves |dboranteirh ca® inma ¢
bonas portiones inter operarios distribuebatur. In uno anno ducenti tauri occisi sunt.

Habet Missio Sancti Pauli numerosos greges vaccarum, boum et eqvorum, mille
sexcentas vaccas et trecentos eqvos. Aliae Missiones antigviores rumeraor millia
vaccarum, aliae tria millia, aliae duo millia; in omnibus Missionibus plusgvam gvadraginta
millia vaccarum et duodecim millia egvoru
greges vaccarum per prata vagantur. Dominicis diebus nasitopes eqvites vagabundos per
prata vaccarum greges recolligunt et tunc numerantur, vituligve in alium locum recluduntur,
ut commod  ° pastori bus curari possint
moriuntur cum magno rei pecuariae detrimento.



Et abundat haec regi o arundine mell ea
gossipi?t, tabacO©[ ! ] . Triticum hreire[l], gvodnin s e n
Bohemia triticum Turcicum appellaturlis uti
palmarum in cinerem redactis salem conficiunt, sed est insipidus et amarum ciborum
condimentum. Ceram montes suppeditant in abundantia, multumgve hoc genus in regnc
Peruano aestimatur; valet una libra cerae unum Imperialem, aligvando etiam duadsir Nasci
praeterea in campis radix caerulei vel crocei coloris ad condimentum ciborum; colorem dat
gvalem crocus.

Sed de his jam sat?3s. Nunc ad regi men
populis unanimiter observatur. In singulis populis sunt duo judicg®res, qvi gubernant
populum, sex senatores seu consultores judicum et procuratores, gvorum officium est cur:
orphanorum, viduarum, caecorum, claudorum; gvatuor fiscales, qvi ea gvae judices mandan
fideliter exeqvuntur. lllorum etiam cura est puerosdadtrinam Christianam evocare, festis,
Dominicisqve diebus populum visitare, videreqve num omnes Missae intersint, captivorum
curam agere[31r] laboribus in agris assistere et faeminis, gqvae fila ducunt, gossipium
imponere, distribuere, Sabathinis diellla repetere. Denigve omnibus in gvibuscungve
officiis invigilare rationemqgve eorum reddere judicibus. Non desunt in singulis reductionibus
varii opifices: sutores, sartores, fabri serarii, fabri lignarii, fabri arcularii. Altaria fiunt ab
Indis, qvae cunturopeis competere possunt.

Multa alia possem scribere. Sed horum aliunde suppono provenisse notitiam ad
Bohemiam.

Franciscus Borinie,
S. J. Missionarius

BNEV
Ohl ®dnut?2 masgrPrebtem v
Opustil niemdihwgae sdrah® pSedoméd HOjeg; Neddstad ¢
Roku 1703 dospRDl do mimidii Psvn2EhaseidignkaeBosgi
a zalogil mi si i rsedukPaiv,l ae p iPbd ngit®2 echihodar oeba | gnzacdhl j len dv
stavin vel kol ep®ho kostela. Rozvrh nedBDIn2ch (a sv§8te
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vitrea) , kt entdcBnsivel mi cen?.
DoufpSfosvmr t n® set k§n2.

[241]
Perill ustr.i ac Generoso Domino Guilielr
Pragae in Regno Boxtmi ae.

Perillustris ac Generose Domine, frater in Christo dilectissime!
P[ax] Clhristi].

26 anni jam elapsi sunt, ex qvo patn meam, provinciam meam, amicos et qvidqvid

cari habui, dereligvi, ut Indos in ultimis Americae Meridionalis terris Christo lucrifacerem.
Salvus et incolumis hodiedum in Missionibus persisto, gvid de meis amicis, fratribus actum
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sit, penitus ignoraris nihil enim epistolarum accepi. Hanc igitur ultimam, amoris fraterni
indicem et tesseram, tibi scribi epistolam. Utinam te incolumem reperiat!

Anno Domini 1703 mense Julio ad ultimum peregrinationis diuturnae terminum,
Missiones Maurorum, ingressus sum.nkae sorti meae obvenit Missio Sancti Francisci
Borgiae, septennium commoratus sum in ea. Deinde jusus sum novas gentes investigar
principium dedi Missioni S. Pauli Apostoli; primis annis confluebant barbari, gentiles, qvos
Mobinas appellant, singulis dias offerebant parvulos ad Sacrum baptismum. Describendus
“me fuit magnus numerus parvulorum ° me b
libro baptizatorum S. Pauli Apostoli.

Numerat hodie Missio S. Pauli Apostoli 1900, gqvi omnes jam Christiani sumtl t |
plures erant annis superioribus, sigvidem anno 1715 numerabantur 2500. Hodie ob continua
pestes de dysenteria numerus hic in minor
brevi alios Mobinas, gvorum adventu crescet populus. Hoc anno, gho sanc epistolam
1720, novam Ecclesiam ad finem feliciter perduxi; est haec magnifica, grandis, majestuosas

col umnae, in medio grandes ex | atere arc
firmamento caeli similiores. Habet etiam Ecclesia S. iPawm chorum pro musicis, gvem
ad introitum Ecclesiae posui . Di ebus Do mi

Missa cantatur; sunt multi cantores pueri et juvenci jam sciunt instrumenta musica pulsare
Diversarum vocum et instrumentorum consdigamon desunt citharae, cimbala, fides,
organa, testudines.

Qvod rem oeconomicam attinet, habeo numerosos greges vaccarum, eqvorum; vacca
superant numerum 1600, eqvos habeo 300. Producit haec terra arundines mellitas, ex qvibt
sacharum conficitur, préerea gossipium. Fila ducunt mulieres, viri telas lineas conficiunt
mira celeritate. Praeterea in sylvis c¢2dv] invenitur, gqvam apes sylvestres conficiunt in
concavitate arborum. In pratis invenitur radix crocei coloris in condimentum ciborum, ab ipsis
etiam Hispanis adhibetur. Una libra valet Imperialem, aut duos Florenos.

Aesti mantur hs3c mul tum grana vitrea,

numi smat a, adamantes Boxzmi ci . Si commod
ponderis; sun omni a et gvasi nul l i us preti:i i n
mi hi de omnibus et prim, qvidem, gvem stat

Mi frater amanti ssi me! Sic vivamus, ut

terris, conjungemur in Caelis! In tim®et tremore operemur salutem nostram.
Datum in Missione S. Pauli, 4. Novembris 1720.

Tuus frater et Servus in Christo,
Franciscus Borinie

BNE VI
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[28r1]
Perillustri ac Generoso Domino I gnatio
Pragae, i n Regno Boxtmi ae

Perillustris ac Generodaomine!

Anno 1693 supremo vale patriae meae in triurbe Pragensi dicto in Indias Occidentales
profecturus, feliciter ad desideratum peregrinorum terminum in Regnum Peruarum ternis
emensi s mar i bus perveni . Anno 1697 - R
" Superioribus meis destinatus sum, ubi hodiedum salvus et incolumis vocatione mea
contentissimus dego.

23 anni jam elapsi sunt meae inter Indos barbaros commorationis, magno animarum
fructu ingentiqve solatio. Sorti meae se obtulit primum Missio Samatidisci Borgiae, post
7 annos novae reductioni principium dedi sub protectione Divi Pauli Apostoli. Omnes
hodiedum Christiani Sacris insigniti punctualiter assistunt tum Doctrinae Christianae
explicationi,[28v] tum Missaé Sacrificio. Numerus Christianom est 1800; annis prioribus
variae pestes multis vitam abstulerunt, 2500 numerabam. Templum Divi Pauli grande,

magnificum, ex cedrinis columnis trium navium, nec desunt musicae et musica instrumenta,

ut 3 sunt cytarae, ci mbal a]l] ndirgdrhectf antsr,
stimulantur. Habeo in meo populo humerosum gregem vaccarum et boum 19 000, 9 30(
gaballos.

Axri s temperies hs3c calidissi ma, prae
Octobri. Mensi bus v e rarioci2leras ¢empestates, plivenerncoposar, o
ita ut fluvii sese i n ag onni& poatlisferadt dnaiscinis, Ve

fluviis copiosi pisces grandes multarum specierum, qvos hastis et g@ditficonfigunt. In
campi s v emultitudo cefvorumi, damularum, leporum, cuniculorum varii generis,
porcorum sylvestrium. In sylvis multi psitaci, galli Indici, perdices, simiae variarum
specierum, apri sylvestres. In lacunis anates grandes, anseres sylvestres nondum vic
Abundat haec ggo arundine melita, ex qva saccarum conficitur, etem cosipio, tabaco.
In sylvis copiosa cera, gvam apes sylvestres in foraminibus arborum conficiunt.

Aestimantur ab Indis grana cerulei coloris, qvorum ingens copia sit ex Regno
Boxtmi ae, it ewmi tcralicesnuminurhat a et alia his
remittat mihi; qvae Reverendo Patri Rectori Pragensi commendare velit, ille mihi per
Procuratores Peruanos tuta occasione remittet.

Ad ext r e mdy2av]vivangus in terfist ut mereamaeternum vivere in Caelis.
Corpore disjuncti sumus, conjungemur! Si DEO conjuncti fuerimus per gratiam, in timore et
tremore operemur salutem nostram. Omnibus amicis salutem a Domino precor sempiternam.

Datum in reductione S[anc]ti Pauli, 4. Novemb[riZR0.

Vale, dilectissime frater!

Tuus sincerus frater,
Franciscus Borinie

Ex autenticis ad me datis describi cur g
et sigill?®™ me® confirmo.

Ignatius]l. s.] Josephus

Borinie de Lhota

AMi s s com. BZ; Miissaems.
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Podrobn8 zpr8va o negSast n®s§ ciesu Nd dlefdchn asrky
16841685.Bojep i r 8t y, popis I ndi8&nT, fauna

l.Cestaapr ogi t Ky jezuit

Nap2ge jen podstatn® vDci o cestDn, progitc2ch,
ZBo g2 mi |l osti nejsou dosud p\Wwl lvedgemNd,2 mk tperrogg | ji g
kvytougen®mu a st 8l e nedosagen®mu Chil e.

Podlesbdy vgech je toto ta nejhorg?2 cest aC8da zmi sai
28. listopadu pSipluli do CartageRSestZGkae Wigas kv?
ug2vaj?2 | okol8&8du. JePi Adbdda®pi sRr bWNB@mMmb g dmald en(Drs &
vodu plnou gab a |ervT). Vgichni maj 2 zdravotn2 ko

Zdej g2 pSedstaveni se jim spmadp?bpgrgdic,h I[elj .n al
| akom®ha opragk kkrtrT nechce vydat penzze; kol ej sam
nav?2c, naopak mus? prod§vat sv2cny, aby se zdej g2

zde panuj e Anez grolatisreioebonomgaed a Sen2 A ( 5
Dal §2m dTvodem jejich galostort@hnoc,istaA\albsjusaﬂunzzc

(gens absurda et foeténs kteS2 nejenge neum? vaSit, ale jejic
| l ovRDku mohl y zovbeoduazte t g azlvurdaecke n& fipr Kv T1 i  akom®mu
nedost8§vaj2 teN ani |l okol 8du [ n8poj ], kterou zde
mi sijn2ho prokur8tora vgichni trp2 pgmoamij,akbl ald
pS2zrakyfi.

BNhem oce§nsk® plavby dok8§zali nhRkteS2 jezuit®
vyndat ze zavazadel ul ebnice gpaniDlgtiny. Mi si j n?2
jezui t Td,o albiymysevydali pozemn? nrag satRown sk § erRichtéreémsay o O §
Fritzem). M2t sothm | ak o mT prokur8tor trval na cestlN n8m

vgudypS2tomni m pi r(sértofamula. AGkoda mluvith
Hl avnizZnopuS2plr o vol bu n&8moSn2? cesty bylo 120 bede
kter® cht DI prokur 8tor vypravit na | od2chH.siBa&®sy)

zat 2 mco b,edmiysiodri@aiytafend.i v

Brand dost al nab2dku od nemocn®ho bohat ®ho || ov
pozemn2Caretshaigeny do Limy, tuto mognost podpoSil z
stejnhD jako zavrhl vizvumij s in®h®S g ezluejtlychgabwopsreavou
odpov2ds ANem'ﬁgau;pon(@m?emmstK mision8ST pSisp2v§g i [
Bratrin, kterlT se do vgeho montuje a rzgaho dwjdeo sit S |
| §sky a %Wcty, star§ se jen o tonmbudek na misiong§S2c

23. |l ervence 16 8Garktoangeelnnyld dvoy pPairltiobzel a [ sever:
nezkugenost.i navi g8t or;T vbzldoudillii spen td tod ni &jc ppdo§p fe o d:

vmiNDI kTch vod&ch, na mcr‘mchanse zzaolsrk®rialliy pgduzd ot
utrgen®m kusumsSWJ,gnﬁle@Sjed;aclvr§n|I2a ggplaen DU mkrga M iol

krev ptg&ka, kterT jim znaven usedl na hlavy, a tak

U Portobela m8lem ztroskotali, ale nakonec pSi
jedl i jen lerviv® suchdam®y va& npi |l Rourtt@algdloud emeo duy @An a
Portobelo je nezdrav®, p8chnouc?, zamoSen® a zk§zc
to nemluv2 o nemocnlich, kteS2 museli bltuvCaanhsgent:
Portobelu a Panamh vidRlIi nespolet pohSbT; | ®kas
nemocemi.

Vilet mStadE&ch yezuitT: Rakugan Schmidt, Gpanhnl
Adamus, RakugakuWaendiSpgegekbaBRher . Dal g2 se prozat?
Vil et dal g2ch nemocnlch bRhem plSapebug ; p nepndrarhs @ c
t®mNS g&8dnou stravu, jenom pildi kAVvRAowm2 BR | jnemvjpddl
sedinavk T 1 u | odi nav2c vyd8vala z8pach, kterT by sl o
j2dl a, byly to jen zkagen®, l erviv® a zaggdhapke:
nakoupi i ve vel k®m mnogstv2, protoge byly Il acin®; sp?2
onemocnnl prvn2. Misiong§Si se doho dIi, ge tuhle v
mat eSsk® ml ®ko, kNaer@esnteDnop:om§rmzarl intemocn®mu druho
onemo effusbhebiis vi t okem gluli), ale obvykl ® horelky se
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Suppetiuso ne mo c n N1 a kr gl el Adl ouhT mP. Marii Pikeyk gajagrka@ie n o s t
sp8r T smrtiBugDawpadamol®lz m z 1 e, ale p®|l 2 sp2ge ci z?
nemocn?2, Nezdravost zdejg?ho podneb?.

Adres8&8t mus?2 bilt zdhNDgen pSi pomygl en?2j,i n® nmv Inpurse
zdk avich mision8ST, kter8&8 jim pSedch8zela a plula 1
b2dyd dovrgila smrt prokur 8t or0d® OAdanpa,r i md g S Ydalh o I
vChileia nechal t ak §pmyd nBoougt2 fiA g iJva® cnhlxl prokur 8tor dnl
Aires, ugChmolhe, @&lle kWvTli tRDm krabic2m jsou na tom

Dal g2 strasti o kterTch Aml|l2A: m2sto, aby I
sbougit pro jejich hostitele a dopravce mge. Uboh®
ugtknut?2. VSedy, bol §ky vyr 8gky. Kl 2mdait apa mhRmw ed
Astragng8 ropucharihalPoehr cdkacm/®§rm?i smau:zt%ﬁlﬂtmOS(j)Bokl pova.
spodinu SJ, od kter®ho se jejich dom8c? provincie
byl i potrest8ni mi si emi . Ji st Tchpy8n gsee htoo sweerSevjynstl a
odpoviRDdBYromR mu toto vznegen® posl &8§n2 ostatnz | e:
s&§m, Asvath z8&vid2dA, mision§8§Ssk§ pr&ce je totig né§

Chvs&la na mision§ 3T Ankdce. VQanetckd emD komd §mi | i t Si
velice pochvglil. |1 biskup se pochvalnhD vyj§8dSil o
Mi sion§Ssk® akti vRaryambe gNemSicjih? meejr2uzgal] ssw® Asl ughb:

To je tedy zpr8&8va o tom, jak ¢gij2. AA protoge
cht2t vygkrtnout, aS vygkrtne.fi Nemihsicomp®Ykmdliaska
Dostali dopi sovdnpeguBnsk®eo T pvychval uje Al askav®
kdyg kvTli zavazadl Tm pro jeho provincii obNDtoval
YapDnl i vD g§d§ o0 misiong§Ssk® posiflgs c$mmpsravinammd v s
jinTmi potSebami, chystal se je pSijmout a podpoS
prokur8torovi jako zbytel n®. Co asi Sekne chil skl
byly posl 8§ny?

2.Konflikty spi r 8ty

Pop2 gepibrdjltegyvsn?2 pir 8t se jmenuje Lorencillo, pT
gpaniDl sk®ho kr 8§l e, kterlT nedost al pl at . Prvn2 | oN
u Cartageny. Ny n?2 m8§ jig osm | odz2,. Pos8dku snadno
(homines perditgs j sou schopn2 vdgeho.

PSed tSemi lety dobyli a vyrabovali Veracruz.
vCampecheot@®tg, | el obyvatel ® prchli do vnitrozem2,; pir
a pirg8ti ztratili t Si sta mugrT. PSegivg?2 piré8gti A

gpanhDl sk® v8l el n®dohled Nspivo8bil og.pkVeemMl kinoasl te hd p?a nl bl dsik
vel k® | odDn, kapit8&8nsk8 mhDla tis2c voj8kT a padess§
meng?2.

AArcipirg8tfi Lorencilltemdpr dhlkh®hgledbdaBioml cat pg T
nedal eko Panamy ukoSi stpioltiravée dmmi §s dGes\ a cntlkst? clITo do2t

doufali, ge ukradnou Akr8lovskl pokladn. Jistl Be
rozhodl sejmpdp 81 it l odDn. Navr hl francouzsk®mu veliteld
z8soby potravin hladoviDj?2c? PanamDnoPir r@vii |l sean
| od2ch, kter® jakoby mDIllyod®dcw®zvtg akko ubpyelni® vpoojt8rcaiv i an
pSiblz2gil ke velitelsk® | odi pirsgtT, chyst al se |
v2tNDzstv2m, nebo, g8y ijsd | p madd ¥mE @ dadxpddipngfachaeelore i v
akci zkazili: pir 8t zvedl i kotvy a prchli na mo S
napad]I pijeftoyt SAvDod?2 bleajeictmrmo tpir ch$egsi lae tmakd Iv.

Pir8ti mnD1I i st8l kladlugLkajnatklt Bl svs kllmsmadj k y6 0 &
pSegl i za pomoci I ndi 8§nolstmama&ms k opui rg2tjyi. &ad maéj isltio
Dari ®n, hrozilo, g¢ge plr§htz'p|rtgletﬂm)unalh\pmribjlrmddsﬂ.i-|i,1diy§?i
mestic, kterlT je napad]l se svI mi mugi . Gpanhl ® | el
dvou mugT je I ndi&8&ni svI1 mi g2py vgechny eliminoval
prolnd§ ny .

Lorencillo se stghl do bezpeln®ho z8Ilivu, ner
pS2legitosti. GpanhRDI® ho obkl2]ili, ale prchl jim.
gpanhDl skich slugb8dh.el ®t?2 GpantNil @SaEkd®Rac 2vera Wsphct

Lorencillo si napl &8noval dal g2 akci: pSepaden?
Cartageny. Jeho pl&n mu t®mnNS vygel, al et &kkaps ¢ 8§ h «
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zachr&nilapi P&t g2 atf $eédy2spir§ti u Kan8rsklich ostr
a ukoSistili gpanhDlskou obchod |l oN: kapit8&8na =zab
lodi, bgpavB88§taktika Gpanhil T. Brandt slygel tento
pirg8ti ugetSili. PS2hoda se zachr&8nhRnim Francouzenm

Ztracen® v2tI’stt\ﬂ'2i cG6@anPIcESmad Pier8€ynske| mdst o
flotilu, kter8 u Panamy na meng?2 pir8tsk8g plavidl

ng8klad a daldiTs$edhkha wboBkhkodWut2 velitele kapit8nsk(¢
promarnili.

Gpanhl 9&k®P 4 malMNyksaD § P | dopraer poklady, kter® p.
a vrgtily se do Limy. Francou 2 pirNavi®nms eGpoacdnd
(Mexi ku), uzgt i cd % @ lt le ha psotriovniCmi padnwi
na jejz2 v ZvhDsti o pir ech ohroguj2c2ch
neg za pDt | mNDs2cT.

Zk8§8zonosnl uchdTgpadRusknReopatsienovkapit 8hacha
peru8&§nsk®mu | ez ovVi

zgt
By
8§t

-1
wn —

- o —

t, vzpurnost a povDRDrl]ivost I ndi8nT.
I pofPran@ mdla $esoe Emadieas efi phavbid
terT procestSwlal o ebd&jovnodsstti Anmmedi
kl 8d&n za nepSemogiteln®ho, dokt
il se ag napot Set 2, pot @& ic8mi p rsce

Jeden G
(caziqug b y | po
pugkou. e f
podrobili Gpanhl Tm.
Dost al povol en? navgtzvict i ndi 8nskou vesnici.
namodr o, viDt g2 indi §nsk® dnNtkostelp a k8l keoksaul ys ea ppoSkiljo2nnic
Frantigku Xa®elr sg®mundPgosks8 obydl2 a jejich zbran
neg | lovDk (tNDmi l ov2z prasata), druh® meng?2 jsou ¢
stS2let lukem. Jsou zvRhRdae2 od majh mo¢ ougdit .j ezui
Roztrgka
Dk §zali

namsklch I ndi §nT se GpanhDly pS
dnout, tak je aspoR upl 8c?2 AdSs
§tt Dnmeizzeopld8rel ky) mnDlI za n8sl ed
% Yaz e m2 . | nd-iagenchosma g2 dMedbon Gpahn
ka a pak ukradlGdamdDI§nksa&.® Thiothamtditwadgia wp

Nej sil nhDj g2 a hejbojovnDj gz j sou podle vg
vypr §vpt. Jsou b212 a majgd NDpelmk o Bopg asg t2a vua, kibm?2
siln® a odoln® konh, vyrovnaj 2c? se nejlepgZzm evr
Indi 8nT a nedg nabijou podruh®, I ndi8&8nilmdj&nyyhaghn
neg abwmi sv8Il | ili

Chils kT m2stokr §l se rozhodl, ge o podroben2 | nd
Ame| Bo ¢ 2(dladio \etbidE)a i Sp§sonosng v2ra naul?2 blt Indi8§
a boj. Proto m2stokr Sle.t akndgdddplorjuej ek ojl eeznu i pt asdke®s 8nbii
vboji; gvikg&n2zm jak®si byliny se udrguj2 tSi |tys$
U Indi 8§8nT pimtéhoy8§g, seak tseb®.n?\Yba dedilebbdeav k

I ndi 8§nsk® ApovDryn. Hadi, pavouci, housenky a
Hl asy rTznTch zv2Sat jsou pro nhD znamen2m smrti p
pros2 je, abmyzalbillm zmpdpySS8steel dvojNaatoad,2 pokl §daj 2 t
jedno d2thnD zagiva pohSbz.

I ndi 8§ngtvéhefigetmagn.i Jsou starg2? a dle | ndiNDT emdj. :
Jejich talismany,i c&houmz%? knl®a dpyS.e dAmNaly landie§ni navgt N

Dva jezuitgt2z muledn?2ci sp8IlLili mrtvg tDla ga
jezuitT byla dle I ndi 8nT pomstou kost?2 gdgamanT.

PSidg§vsgdwpysek | s tk@hnou kbnilkszkeu poowiit.s KnhRz | 2] 2, &
jednoho sl avn®ho Jgamana. Meavgd tckv imi Halasmabgyi kom

(

dni AveSejnhn potrestalfi a ostatn2m poderso2zm.! Rake sg

zm2nNDnl pytl 2k, naleg I ndi 8ni zal ali knDze |litoval

mNs2c2ch objevil na z8prag? sv®ho obydl2 rozgvlkan

pS|ch§zneJt?02Nic se mu nmsted ol 8riy dM&iBlzavy |jndd B nii
2

Bohu. al ¢ bludy I ndi &8§nT: pSedst2raj2 n8bogensk®@
| 8r 8m a kouzl N@beKokkml nrzujie2k sEv avnzgdeol i u, nechitoDj 2,
temnoty | ej incdhi 8§miTlme rhr coszt2i,; gle kdygd se obr8t2 ke sv
negtnNDst 2.
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4. RTazire@®@azvost i

Na moSi vidnl ohromnou ryebyba , t haane@® ¢ SRoftobany nahp
ohromn® moSsk® ¢gel vy, a to prl nebyly jegth nejvDh
Tato krokodlTl2 vejce vidnRDlI a jedl, maj? steianllu c
pl odA proti ugtknut2. JinT plod posloug?2 jako proj

Mul enka. KvPDt Svat®ho ducha [v8noln2 hvhDzda] a

[Postskriptum:INe v 2 , kdy se ddéetraymau adjo sClpinlue.neVze <ces
moSe. Smrt upawill sk®moobe§ku. Nadosmrti se bude za a

[Notabene:lCozd opi su uzn§ za vhodn®, nechS sdnl2 adre
Zdrav?2 dal g2 | esk® jezuity. Pros2 o drobh®E&EmZBbgogam
DNdel ek na to jisthND pSisphNje nNjakim pen2zem. Nech

[42r]

Reverende in Christo Pater!
Pax et benedictio R[everentiae] V[estr
fonte, IESU.

1. Iter et corditio nostra.

Scribo R[ everenti ae] V[ estrae] Ssubst at
nostrum, quae bella, quae mores, quae mira denique terrarum harum concernunt. Amabili
Providentiae DEI est, gu,d 1 nnumemessimuai s e
consumpti. Adhuc esurimus, sitimus, pericula patimur et instabiles sumus, mille inter animi
martyria, mille votis ad exoptatum nobis Chilen[!] anhelantes nec tamen consequentes.

BenedictusDEUSi nf i ni t us, qgui t y r o c ontnual ecruceAepoodsit o |
voluit et haud dubi reliquum vitae dabi't

San omnium unanimis Vvox est nec fui ss
tantis exagitata fuerit difficultatibus, quantis haec etiamnum exagitatur. Sub primum
Carthagenam Novi Regni i ngressum ann, 16
Gadibus 24. Septembris), altero statim die nobis interdixit Missas R. P. Superior noster
propter defectum scilicet vini et caimdsel ar

omnes graviter nos animasque nostras hoc solatio spirituali destitui atque ex hoc parco i
DEUM affectu Superos nobi s obversaturos.
celebrare Ilicuit, PP. ver Col | egi inarisnu mmc
suum Vvinum pro consuetudine sumere possel
commodum et devotionem externorum Missam audientium. Neque enim ultra octavam ulla
tota urbe reperibilis erat. Deliciae cibi potusque nostri tum pro prandioptarnaena erant
guot diebus modicae quantitatis panis ad

agua coctae, portio exigua <carnis vaccina
tum medius ac subinde integer plantanus; idem semperets ul | i s condi me
[ Et A] hoc integro octo mensium spatio, qu
aqua bufonibus et continuis vermibus scat e
caderent, crescerent ulcerasli ex vol untate medi ci tant ¥m

Missae nostra antehac in Provincia deservire solebat. Famelici igitur quotidie ibamus ad
mensam, famelici redibamus, famelici ad lectum, famelici ex lecto, et circumspicientes
undique non invemnus, qui nos pane saturaret.

Ef ferebat se quidem R. P. Ferdinandus
i ndustri © more Collegii sui ac filiorum DI
volens, sed quia quid amplius pecuniae exagebu r ) Procuratore no.

nostrae illacrymans vivendi rationi; et quantumvis pro zelo charitatis suae in nos (uti dicebat)
Angelos succurrere voluisset, non sivit eum extrema, qua Collegium afflictabatur, paupertas.



saepe nec quatuor geds pro suis per diem sustentandis suppeditantibus, ut proinde ad
vendenda a templi candelabra jam jam descenderet. Nescio, quo fato hoc Collegium a
extrema sic derelictum sit, ut i guod ante
vix septem astentandis potens sit. Ignorantia rei oeconomicae multum ad ejus casum
contulisse videtur.

Accessit ad gustum nostrum, quod nigri sclavi, gens absurda et foetens, coci nostri,

tam faed i1l otis manibus tract adeepdsseeéth o ¢
vomitum; et ni hil mi n %s , gu"m coquere sSsci

aut reparandis, praeter bis de schocolate, quotidiano Hispanorum, Indorum, hominum etian
vilium ordinario, toto itinere et tempore offerebatur hihi ¢ *¥m t amen et i
ejusdem nobiscum veheremus et faciliori pretio in abundantia Carthagenae comparabilis
esset, guin potius offerre nobi s, Bt oal i

mi n%s solveretur. C rué gusdira etialiaurs rerem gistael iategfaea ¢

cum necessitatibus nostris non deservirent, dum possent ac deberent, permittente DE!
corruptae et putrefactae in cibum vermium, non hominum, abierint? Super haec et sitientibus

ipsa saepius negabatur aqua e€teent i or guo maxi m Vi xXimus
Austriaci, Antonius Speckbacher ex gravi febri, Paulus Schmidt destructione et cruditate
stomachi ; alios affligebant ul cera plerigqg

peracto jejunio facipallida spectris persimiliores.

P[ atr em] Burger sustentabat mens®© su®© f
adjuvit praxis, individuus enim P. Procuratoris socius, dum bonum commune Collegii
continuo quot diebus exitu procurare apud exteros Bamde privatum individui mei non
negl exi . Nec e X cistis pl eni s Il i bri per
indigentibus accommodabantur, quare reculis nostris venditis, eos nobis comparare
cogebamur, prout etiam quemvis ad hoc faciendum et ditoinet animarum prodesse volens,
suus zelus animabat. Nec profuit consilium memorati P. Procuratoris Provinciae ac
complurium aliorum externorum Patri nostro Procuratori datum, ut firmi adhuc more aliorum

Religiosorum terr®© ites saofFlomeremtusuchnece
Il ndi sque vectoribus ac deductori bus, gui
sese praebent et mul tum | i beral es; Si cque

expensis Limam attingeremusirgilque consuleremus viribus salutique reparandis in quinque
Collegiis Nostris, spatio noningentarum|[!] leucarum intermediis. Per mare enim tam certa et

cita spes non affulgebat, c ¥Yam ([42vf Sedhsutde i |
fabula™

Causgpr i nci palior veri¥%s erat ducentas et
Provinciis un” advectis salvandi studi um,
impositas Portuvelo, inde per fluvium Czage e | i ci t er Panamalems, ptr o m
ver ., etiam salvavit prim, omni um. | mposit
pyratis ad Pandmsaquéi mawmedfteebdarur, nobi s
relictis et neglectis, zonae torridae aestivo semper igne extarendi

Ego intere’”, cum omnia in pej¥%hs verget
i nhi buit obedientia magnum san in causi s

utebar aegrotant8 i g f] ®on[Antonio de Pino, filio perdivitePraesidentisAntiochani,
Doctore SS. Theologiae et inter Ecclesiasticos eximio. Is conversatione mea captus ex zelos
in I ndiarum Apostolum amor e, mi hi meoque,
leucis Quito usque mulas, servos, victualia ac omnia necegsariat 2 s of f er eba
suum appromittebat memoratus R. P. Procurator Provinciae Novi Regni in optima forma nos
amicioribus suis commendaturus, literisque super hoc insuper inscriptis R. nostro

&r e f[% veherg?]
®p e r diceri. RZeperdiuteBrandt
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P.Procuratori Panamam, repulsam passi, magno suo etomwst cordolio. Negativam
similiter tulit R. P. Superior Noster P. Philippus Zuniga Hispanus ad literas eidem

transcriptas, ut pro |l ege charitatis et o1
ANon possum, non hab edanufm nostrutn enartyriune est Gratex €
indiscretus Italus, Cui pen omnia soli,
di spositione committebat R. P. Procurator,
credentiarium,infirmarium, sartore, procuratorem, mi ni strum,

nostrum agens, unus omnia, Sacerdotes, quos volebat, despotico tractavit imperio, charital
exigua, respectu vix ullo; ad hoc fictus et factus, quomodo nobis insuper detrahendo pecunia
poti %s progpeéemaseal utem nostr am.

Tandem faventibus Superis Portuvelo tendimus, reigibi restituis[!],Pat r e v e
Speckbacher non ni hil conval escent e, ant
Navarchorum quinque et a mp | ium simidr provectsob g r a
timorem scopulorum, ad quos annis praeteritis tria navigia grandia absorpta ferebantur ir
profundum, salvis non nis3 tribus hominibi
marinis fluctibus hinc inde triduum jactabantdgnec ab obvio illis navigio Hispano salvati
fuissent, medii jamjam mortui; atque infuso ori fortissicnematd®>, sensi bus pr i
l i nguae, demum et vitae perfect restitul
ipsus periclitans tum Hispasu addi di t que: ASustentavit vil
volatu nimis fessa sese capitibus nostris superimposuit; hujusque sanguis haustus nobis p
cibo et potu fuit.n

Par 2m abfui t, guin nostrum ad i psum poc
enim stans per noctem, reliquis portum jam ingressis, usque ad ulnam aquas egit. Unde
i nsciis nobi s, omni arte et Marte | aborat
factum die insequente. Ver Y2m ( isthaed navigatio;i r i
nause®© enim stomachi et mari s continua, |
guerebamur totis diebus nis?® debilitatem \
in navi nostra tractabamur, pane bis cocto verminosovi no acescente
Mercatores duo industriae ante ingressum |

omnium expertissimi, quod navigia sua cum discrimine super syrtes haerentia feliciter
extracta fuerint. Dies hospitalitatis priis in Portuvelo strictum jejunium fuit, praeter quinque
bol os pr o gentacul o I n navigio sumpt os
Carthagenae h3c habebamur i n omni bus, | 0
Sol Ym eni m s p aattuoromillen etnsexcentmin @mada desiderati sunt, ut
Ssubsecutos taceam menses et infirmos innu
revecti s. Profect . nobi s i n Carthagena,
consistentibus, locis sub zonartda fataliter ardentibus funera continua et multa quot diebus
videre fuit, quanquam hujates asserunt medici majorem partem hominum defectu boni
alimenti viriumqgue qu™m morbis ordinariis
Quare non fugisse tempestivius de Portuvelo vitam cdnstitNo st r i s . Ceci
infirmi PP. Paulus Schmidt Austriacus et post septemdecim sangrias, id est veno sectiones
febribus tertianis et debilitate virium mortuus est; P. Philippus Zuniga Hispanus, dignus
l ongi or i vito, et fous scruditgtd wentricuin &ts. desnamm ghrenesi s
mortuus est, ni hil profici ent e SlantdFe@eclisc e | |
medicis, medicinis in sua propria domo salvare eum conante. R. P. Procurator Noster Josep
Maria Adamo Siciliang, anniscurisquecanus et post undecim sangrias febribus viriumque
defectu mortuus est. P. Lambertus Weidinger Austriacus jamque salvus semel, sed recidivar
passus in itinere Panamam, in oppido Cruces dicto, cruci suae immortuus est. P. Dominicu
Mariani Sicilianus post 6 sangrias, et Fr. Stephanus Hispanus nunc tandem peractis quinqu
mensibus infirmitatis suae post febres recidivas convalescunt. Accedit mortuis P. Antonius



Speckbacher Austriacus, chol er ©, cCrudoi tat
consumptus; appositusque est Panamae sepulchro P. Lamberti in Ecclesia Collegii Nostri
requiescentesque in pace cum reliquis in Ecclesia Parochiali Portuvelo beatam expectar
resurrectionem.

Nos Vi Vvi resi dui eandem p e nPanamdmaper marenn e
fluviumque Czagre ingrederemur, commotione enim bilis ex motu maris orta, et consequentel
febribus ceciderant infirmi novi P. Andreas Suppetius, P. Joannes Mosman Belga, P. Jacobu
Bremers Belga, P. Bartholomaeus Lobith Austriacus, Polalis Theodatus Neopolitanus.

Al terationem graviorem passi P. Andreas Al
Biscarinus. Auxit infirmiorum navigii mei miseriam, quod contra sclavorum etiam mare
conscendentium morénpraeter modicum biscocti panante conscensum navis usque ad
medium noctis nihil dabatur; ut?® nec dei nc
sublevaremus, infirmisque solatio essemus. Atque is erat expeditionis nostrae mos ordinarius
Solo pro deliciis rivi turbida aquiait febricitantibus. Unde justo incensus zelo, in praesentia

P[atrum] eorum Superiore co48dbBeatues, i bked
parco, aut culpabiliter negligente nec bolum panis, necessitati meae ac infirmorum
inservientis, ipet rare potui . Pejus hoc itinere, (

religua omnia rosae dici possint. Praeterea, sentina navis tam pestilentialem afflabat foetorer
dies noctesque, et vel primo afflatu sanissimum quemque corrumpere potuisset. GQdrus nos
tum quotidianus eratassacho, Vi | i ssi musque sclavorum al.
lororum scissa, sole ardente exsiccata, cruda, verminosa, corrupta, foetens et vix ferrei
stomachis digestibilis; haec itaque exiguo pretio comparabilis in magmitgte cistis plenis

P. Adamo et Fratre suo advecta erat ma ¢
eam maxim comedebant prae fame nimi ©, pr
conventione facta omnes ea abstinuimus et[?] sclavi eene eam cogebatu
vinum, quod antea nobis negabatur, n sol

In Crucibus sex Patres graviter febri decumbentes medico utebantur muliere, utcunque
practica, ad cujus proscriptum potus lactis mulglardores abientibus nonnihil temperabat.
Ver ¥rm urgente mag3®s necessitate cum infir
Panamam tendendum erat. Processi cum aliquot infirmis, sed iis medio in itinere relictis,
deficienti Patri Speckbacher succucum eodem in tuguriolo quodam pernoctans; reliquum
man perfeci mus. Parum abfuit, qguin et eg
accenserer vehementissima effusione bilis
ullis tamen febribus subsed i s , ut 3 praesagiebat medi cuUsS
semper purum generosum atque incorruptum inveniens mutavit suspicionem suam erroneam.

Il nterea P. Suppetius malign®© | aborans
passibus ad aeternitatem peoabat, id ipsum pulsus irreguldrisanguis piceus, sensus
mort ui cert , tiumahetdnorts bnaina B.. V. FRekadensis! Sanus surrexit
facto eidem B. V. voto, quot diebus Sabbathinis jejunandis ipse attestante medico, quoc
convalescentia hus infirmi spem, artem ac industriam suam omnem superaverit. Accessit et
P. Georgius Burger tardi %s ©éxirecnajam devolutas exnu |
putridis febribus, post mul t as sangri as
Nostroum nunc convalescit extra periculum positus. Cum hoc eodem die decubuit P.
Henricus de Limputten Belga, ardentissima febri phrenesi ac lethargo fatali, morti jamjam in
falcem cadebat. Sed videtur optimiBEUS e u s charitatis of fi
supermt ur al i ter reddi t© praemiare voluisse.
Frater Novitius Belga et post tres recidi

%¢tiam mar e ¢ ons camPRZetiamimarem nme coastehidentium monandt
®i r r e g wdrr.aPZ;iirred@lisBrandt
“a d &orr. PZ; ed?] Brandt
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loci hujus maligna temperies, ut aegrotantes gravius post annum, medium ahptsti@as

vices Vvix redeant, unde Jjudicio hominum
convaluimus.

Tinnirent aures R. V. ad auditum eorum, quae, qualia, quanta tum in corpore, tum in
animo nobis tunc perferenda erant. Unde mori nonnullis eBapta i us er at , gu

alii oves occisionis se lamentabantur, victimas mortis pro victimis Fratribus offerebamus nos
alii; omnes ictum aut mortem de manu DEI praestolantes quotidie. Et quidni nobis idem
contingat, guod du arpibi sarraMit B 8.i Reator @ollegii hajus)i in s
quibus PP. Missionarii vegetiyertes[ ! ] et sani ferm  odnbue s,
praeter unum alterumve mortui omnes. Tandem Apocalypsin inopiae nostrae mors aperui
P.Adami, viginti et unum mille lper i al i um, sed illic, ab a
aedificandis in Chile templ prapterdagva temptadDEla e
destruere conveniret, duodecim itidem alia millia Imperialium ex munificentia Regia
Catholicissimi RegidNostri; sed jam pridem consumpta, et eleemosynas divites, cum licentia

Admodum R. P. N . " Principibus Italiae pr
P.Adami, S i sese, ut PP. Franciscani Mi s si
debkus toto itinere pro quavis persona cont e
Praeterea, cum navigiis ad Bonos Axres | a
i mpedi menta illa terr© expedire videmepaquars i bi

Limam devehendis utroque mari, Oceanidetzur, mutato consilio una cum illis navigiis
Carthagenam Indiam tendentibus nos imposuit iisque jam dudum salvis, nos adhuc

periclitamur.
Taceo his minora, ut Missas, nunc centum, nunc alias cemunt, quot diebus
dicendas nobis firmioribus °~ Patre Adamo

justitia vectores ac hospites pecuniis solvere cogeretur. Taceo habitationem nostram hospita
cuicunque miserabili persimillimam; in qua medib invicem jacentes passo, unus ab altero
morbum et mortem contrahere poteramus. Taceo scorpiones, mensae, vestibus ac lect
innumero se inambulantes, non tamen morsu, doloroso admodum, lethaliter laedentes. Tace
carbunculos, ulcera, pustulas ex corropd ac pudrefactione sanguinis intercutis in
corporibus nostris ortas. Tacgarapatas™®, ninguas’> (vermes sunt acuto morsu carnem usque
intrantes), lacertarum familiarem ubique cohabitationem, murium et glirium diu noctuque
lectos nostros infestantium imonitatem. Cogitabam duabus noctibus glirem grandiorem

corpus meum insilire, sed man terribil el
Taceo et opprobria nostra, afflictiones altioris ordinis; faex et amurca audivimus ab ipso
guodam Societatis nostrdeuc i n I ndias eject a, ut se s
Similiter 7 pari i gnorantiores argument abze
ut discolos aliorum ordinum RelSedigudanoinum
praesehi a pl uri um mi hi objecerat: AMi Pater ,
Patri © extorris factus est?i Reposui ad Vv«
Apostolicarum soli Societati nostrae proprias, nullius peccatis promeres, sgxcentos in

Europa esse, ut | iteris et virtute | ong

inviderent;sequi d mihi potius videri hoc dicto Ducem nostrum, qui discipulos suos, matrem,
patrem, sorores stultosque sicuti vanitates omnesjugne docuit se in cruce ferenda sequi,
terrasque orbis peragrare, in quibus major DEI gloria et animarum salvandarum fructus
speratur.

Apud prudentiores ver, tum Nostros, t u
virtus antecessorum Nostrorum petas Indias, ut plenis succis laudabilia gesta eorum
decantent neque ul I us facil Procuratoru
Apostolicas " [43Fmamizei nosiraei expetdd eGomaersis tribus haereticis,
Hamburgensi et duobus Hollandg oper© nostr© Carthagena
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Supremus Sanctae fidei Inquisitor: AD glo
sua Patris Ignatii, qui innata sibi cum haereticis tractandi dexteritate hoc tam facile efficiunt,
quod nosec praepositis praemio mortis assequ
Reverendissimus Episcopus in quadam conversatione coram aliis Patribus, si in sua fore
potestate positum, aliis se Missionariis non usurum, nisi Patribus Societatis Nostyaedeo
conversiones gentium cum gratiis suis Societati Nostrae DEUS singulariter addixisse
videatur. Habuit is nos Pauperes Christi pro affectu suo in villa ac mensa sua tota die,
liberaliter ac munifica manu fortunas suas omnes inter egenos dispergens moviti m
conservare.

P. Georgius Gussen, l i ber Austriacus,
semper firmus, cum Patre alio FlandBelga (est nunc socius P. Suppetius) ad sexcentos
promiscuae aetatisclavosextra urbem catechizat; ego quotliie Dominum Parochum in
suburbio audiendis Confessionibus et legendis Missis adjuvo, P. Burger cum commendation:
et nostra et sua Grammaticam aliquamdi u h
excipiunt plerique alii. Et miraculo sumus omnibus, geodtra morem usitatum aliorum,
eleemosynas largas pecuniae pro rebus Spiritualibus non admittamus, dona DEI gratis dat

amor i ac saluti ani marum grats3s i mpendent
auro argentoque congerendo est; non in luciimanm.

At gue haec modica respectiv , omi ssi s
notitia modest admodum R. V. transcriber
omnia, quae delenda probaverit, deleat. Neque hic casus noster particlilsgise a
Procuratoribus praejudicare debet, guos i

extitisse semper comperimus. Placent Divinae Voluntati etiamnum nos sic excoquere, ut quoc
aurum esse debet, quod argentum, quod ferrum, quod palea digmo3eEnuimus literas

R. P. Provincialis Peruani, qui obsequia omnia charitatis P. Adamo nobisque sua in Provincig
addi ci t, et san potest, c¥m cistae il 1l ae
Legi mus pariter etterasdastrifRiPnProvintcalg deoChile;onl qoibuge
mille votis ac desideriis nos expectare conqueritur et sanos omnes exoptat, ob defectur
scilicet operariorum in vinea Domini; nam sexcentos Indos in insula Motscha studio unius
Patris nostri recenter redws scribit; trecentas ibidem familias Indorum in loco alio atque
reducendae paulatim gentis barbarae, quatuor alibi Missiones apertas; ut Missiones taceal
aliquot novas alias, pro quibus 7 Cathol i c
obviamnobi s per Bonos Azxzres, uts3 sperabat,
bobus infinitisque rebus aliis non modo necessitati, sed vel commoditati nostrae servituris.
Idemque facturus erat R. P. Provincialis Paraquariensis, jamjam itineri asaiottis summa
charitate sua ac liberalitate excipiendis, sed deprehendentes sese illusos literis primi:

P.Adami, nos per Bonos Azxzres intraturos; r ¢
Quid dicet amantissimus Nostri R. P. Provincialis noster, quando gnfiliteum
suorum intelliget? Quos nec videre |licuit

omnium et pecuniarum et personarum.

2. Bella pyratica.

Nunc bella gentium harum terra marique calamo laconico aggredior. Atque reliquos
inter pyratas pncipem locum tenet Oceani Indici latro Lorencifionatione Zeelandus, sua
arte Condestable i's " servitiis multos annos erat
stipendium ul turus, pyraticam exer ggomus C O I
Gadibus ad portum, tum altero ad insulas Canarias, duobus itidem aliis Carthagenae Indiarur
in Novo Regno, alisque demum hinc inde interceptis. Formidabilis multis jam octo navigia
numer at , gente et artil | er i dfficiletfuit x gane ad
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Gallorum Anglorumque insulis socios pyratas sibi adsciscere, innumeros homines perditos e
ad quodcunque facinus attentandum quovis aere statim comparabiles.

Tribus abhinc annis Veras Cruces]!] Civitatem opulentam uno ante advetdassis
Hispanica die totaliter expoliavit, mactatis insuper omnibus, qui resistebant, Hispanis. Ditior
inde tribus millionibus | mmaesibi @dnsuluimsimilitarc t u
expoliavit insulam ac oppidurEscampetscHé Tentabatqueeandem fortunam hoc anno
emensione suorum facta neque flottam Hisp
timeret, habebat. Sed incolae facto damno proprio cautionis ad interiora insulae se suaqu
receperunt, ad Meridafhoppidum Menda usque, quosmdinsequuntur pyratae Lorencilliani

structis ab Hispanis in via insidiis, tr
consulentes atque ex vindicta combusto Escampetsche ad navigia sua quantocyus se
sal vOlrunt . Et ver, v &it, aaoni atl eosscepsand suam jamjam iinb u
conspectu habuere infestam sibi classem bellicam Hispanorum de Bortovento[!], quo
Lorencill o ad pugnam per mare querebat f
velocissimoO fug®© | evi iesubduxissent.aGbnstabatrhaea olassis a
guatuor praegrandi bus bellicis navi giis

gui nquaginta tormenta metallina numerabat,

aliquantum minus duo reliquae.

Tere b at h3c archipyrata correspondetiam
per fretum Magellanicum alterum mate zur ingressi, tribus navigiis bellicis et duobus aliis
Panamarhet marede zur inibi clausum habebant atque ad conspectum civitatis mpids
inter insulas positi Hispanis insciis, et pro more victualia his terris aliunde advehentibus,
septem minora navigia un’ cum victualibus
portum hunc obsiderent, opti m! o Regio eripiendoo c o
praestolantes, Belga quidam proposito sibi summo praemio incendendis eorum navigiis ha
calliditate usus. Sub vesperumaetervects singula navigia pyratarum atque ea observans
cum Principe pyratarum Galédtor acvdltl. o gRuri oupno sy

mo d , conditionem admitteret se 7 civitat
pecuniarum allaturum pro annon®© intercept:;
tam certum, alioquin cessans, destrueret. Admisit pragdokens, tantoque liberalius, quanto

mag3s argentum satiebat. Di scedens Bel ga

aut tribus navigiis adfuturum annonae de"
argentum collectum. Instruxit autem duwvigia milite Hispano, uno igne, quod ubi

Capitaneanal!] navi pyr at ar uinvohererniturincendics e t |,
fugam arriperenteandem i s i nhi berent . Jamqgue res fer
pugnam canentes victoriam agguod veri %s est, exterorum
cum paucis suis in canoa navim incendiariam admoveret, explosione inani facta totam
tur bO©runt , unde Capitanea pyratarum fl amm
anchori s, fwug® ismaeael tsumi s&@&lonsul uerunt . M.

morte sibi comparavit alius quidam Capitaneus Hispanus, qui inimicas pristinas stationes
continuare videns instructis tribus ad pugnam navigiis favioradmto loco suo aggressus,
sedinprino statim conflictu ° duobus suis nav
tribus aliis Anglorum navigiis tam acri et pertinaci pugna deegrtasquedum amissis
pyratarum plurimis fatali ictu per pectus, unus pro omnibus caderet.

Ex interceptisdein i t eri s patuit amplius pericul
pyratarum ex utroque freto; plures et plures Lorencillianos praedones exigebant pyratae
Angl i ; ut vViribus inde auctis fortiores ¢
possent. Quodt astut© praxi partim antea iam eff

AP a n a meom®Z; PananmBrandt
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armadae nostrae in portu stantis summa velocitate praetervecti, sexcenti suorum ex Jamay:
insula combustis tribus suis navigiis Indiis ductoribus secretis per montes viis agque
alterum marede zwr perven°re feliciter, fabricati sq
reliquis ad Panamam incorpor ©runt ; edderad e
itinere per fluvium Dariéf tentato Indiisque nominati fluvii muneribusorruptis, unde
numerus praedonum jam ad duo millia ascendere ferebatu Nesci o t amen,
inter illos orta quadraginta retrocedentes in fluvio Daseebetinebant. Indusestizo Cazique

I. e. ex Hispano Patre et Inda natus, de his PragsitePanamensem admonuit totamque 80
suorum Indorum operam un’w dedicavit mact a
praemiarentur. Et consilio hujusazique res tota ad optatum peracta fuit. Miserat pariter
centum musqueteros Praeses, qui conflidtwante excensum ad alteram fluminis ripam
Anglis suscipifugitivis inhiberentV af erirgiinmt ur |, Yot ant a, pro
Anglis admittebant Indii, usquedum ad locum insidiarum perventum esset, in quo, duobus
exceptis captivis, ad unum omneagittis Indiorum occubuerunt nulla facta explosione
Hispani. Conspexi postea ipsutaziquepr aemi at um ~ Praesident e
Nobilitatis insigni obviosque mihi habui et sagittarios Indios reliquos, alios tribus, alios sex
grandioribus satfis instructos, praemium laboris sui requirentes.

Nullum non movit lapidem Lorencillo praepinguis spe praedae inescatus, ut gentem
bellicam sufficientem submitteret, ver ¥%m
impediebatur. Stetit aliguamdiu inafon sinu maris, loco majoribus navigiis inaccessibili,

i nsidians Hispanicis navigiis, guae si Po
quinque navibus bellicis nostris ad insulas vicinas longo tempore clausus et tantum non captu
dicebaturq u i tandem favorabiliori si bi usus Vve
~ conspectu Hispanorum. Hac occasione Capitain[!] Grillo cum triginta Graecis suorum Duci
Marchioni Pinedae adjunctus dues grandioribus canois littora maris legens caeptibus
Hispanis obviam sibi pyratarupalondram (navis parva est pro cursu) prima aggressione ripuit
captivis decem Anglis cum Duce pyrata, qui Carthagenae ad fidem nostram per
P.Dominicanum Hybernum conversus, furta centum millium fune solvit. Qagremon
immerito coram Excellentissimo Domino Generali armadz@ecusille Grillo de amissis
suorum aliqguot non hostilii, sed amica, ut
se suosgque mag?3s gnvidiansciliceh guod conogsicis§inaiscstis ghoriae e X
palmam praeriperet.

Majori adhuc industria in alio rursus locavigilavit Lorencillo navigio Regio
Patatscha, quod ex insulis de S. Margétigliisque sibi conterminigerlas (margaritas),
argentum etc., thesaurum Reginae adweltmbuit. Ad ipsum portum ac ictum tormenti se
interdiu praesentabat Lorencillo spe tam divitem offam jamjam devorans, sed illusus

i nsigniter ° Capitaneo Hispano,; nam cum e
suis omnibus insidias strueret; per scopulos in altum vectus, ope B. V. salvis omnibus,
incolumis Carthagenam appulitbique £ r ~  p y r at adepuasdationibsgisularuen e
sese sustentantium et augmentantium ad insulas Canarias duobus navigiis Hispanis pyra
quidam Africanus struxr at i nsidias, sed cum ab Admir
secund»m obligationem suam eadem comitabat
se amicam Hispanicam simul ar e, et quoO© dat
cecdit pugnae aleddi spano alteri navigi o, guod se &
insulas de Cuba securifauae nimium fidentdivisit. | | | i ¢ , enim ex ins
pyratico Gal | or[44vh remis &volante] undique ag W@ensionsuam
urgebatur . Diutius qu™ m un®© hor© utrinque

globorum imbre Hispanis, quadraginta aliquot reliquisque omnino et viribus cadentibus,

s e c u r dort. BRZ dediratiBrandt
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formicarum instar pyratae navim conscendunt obvios quosque trucidgitar@am navis
~latebris extractum in poenam suae ignaviae pariter ferro immolant, reliquosque Hispanos
saeviti© in misericordiam vers© fame et
navigio et pingui praeda cum octodecim tormentis potiti s@uiod si Hispani aut
expl osi ssent aut explodere scivissent vel
mi norem atque nullis tormentis instructanmn
proclamatum fuit. Centum et aliquot erant Gallorum, septiagdiispanorum, etsi artilleria et
navigio majori superiores, pugnandi tamen dexteritate inferiores. Narravit mihi hanc
tragoediam fusius ipse ejusdem pars magna, Capitanei occisi Vicecapitaneus consangvinel
suus, duobus ictibus sclopi per pedes humitpatass vitamque suam Capellano suo Gallo pro

se deprecanti in acceptis retulit; quem dein Galli pyratae ad insulas suas secum acceperu
promissa quotannis quadringentorum Imperialium nostratium solutione; tantum profuit huic
Hispano inimico sibi alioquitallo benefecisse.

In mari de zur perfectam victoriam contra pyratas Anglos Gallosque consequuti[!]
fuissent, S i e®© ut i vol ui ssent Hi spani . )\
classem bellicam cum numerosa gente, quinque navibus grandiguibupugna, artilleria
abundante, ut sola Capitanea plusquam quinquaginta tormenta majora ex metallo numerabe
vehebatque secum aliquot milliones de thesauro Regio; reliqua erant navigia minora atque
incendiaria. Ubi ad conspectum Panamae ventum fuiebdt)it sese ad pugnam classis
pyratica tribus navigiis b erimbriune nwmerabat 4G t a
tormenta minora, secundarium viginti aliquot, postremusn dtque unanmi explosione
omnium facta contra Admirantiam Hispanorum globi temarii usque ad navim non
pertingerunt. Interea Admirantia Hispanorum cum generosissimo suo Generali maris
imperterrita omnibus frontem una opposuit, et prima explosione facta tormentorum inimicas
naves supern per medi unsglbhipeguirdasque tabulas mavigiia t |
transirent. Quare interitum suum praesagientes pyratae fugae sese dederunt, ejectis majorib

oneribus ex suis navigilis, gu, velocius f
Hispanorum, ut si pugnare wli ssent , omnes periissent
dependebant Supremi Generalis Capitaneae illaque saltrasdiuri s udi o0 mag?3 s
declinabat, gu™m inibat, et i psa Admirant
victoriae Capitaneam subseqW ogebat ur non sin S uUumma
indignatione. Sicque hostem  dsiumiddispadeni b u s

Rediverunt illico Limam naves bellicae et commercium Peruani Regni huc Panamam
deduxerunt. Diciturque passim inrpuargento, auro et margaritis ad 28 milliones pretium
ascender e. Gal | i pyratae numero inferior
exspoliationibus eincensionibup or t us Novae Hi spaniae infe
post exspoliationes émrum aliquot in insula CoyBavalde faecund nova colonias agere
feruntur ; mil es qui terr© marique eos agg
quavis[?f die eventum illius. Quinquaquinta[!] et amplius portus sunt regni Peruani, undique
apet i hosti bus, aliquotque jam ferro et [
advenenerithosteml i tt or a Regni Peru relegere. Nos
spectatores inibimus, ut vel sic tandem aliquando Limam perveniamus. Ante enimequinqu
vel sexXx menses minim¥m Limam usque penetr
exactis cum reducibus navibus mercatorum Limensium.

Capitanea navis omnium maxi ma, stans i
hominum succenso pulvere pyrionmllenas partes dissiliit 300 et 50 aliquot hominibus una
in aerem et profundum ejectis, occisis omnibus. Aliquot milliones constitit. Generalis

*quani?]
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Supremus vitam adscribit suam Patri Missionis Limanae Soc[ietatis] Nostrae, quod vesperi
excensum cum suis sipersuasissét.

3. Indi pugnaces rebellantes superstitio&i

De Pyratis ad Indos pugnaces calamum breviter converto. Cum iter ageremus pel
fluvium Czagre magno impetu in mare sese exonerantem, defluere videbamus canoam sagitt
instructam, tum et Indosobis obvios in rapacissimo et profundissimo fluvio post canoam

perditam navigantes qu"m celerrim , tres i
corticis. Cogitabamus nos eos null o non m
natatoes risu omnia ludibundi cum aquis excipiebant. Ex utraque parte fluminis tgutien

hinc inHengiusan m di spersa vVvisebantur][!]

quidam Hispaus, qui potiorem partem Americasstraverat itinere per meditisdios saepius
tent at o equemtibuwitaensuae fariculis. Narraverat inquam hadios bellicosos
admodumHi spani s ext iCazus s eMaj pr&enci ' pucommer ci
Daemone mul t ¥m not um, et © praestitajel ar u
[luctaA jumque fortitudine eum subjecti reliqui Indii suspiciebant, metuebant et ut
invincibilem adorabant. Quare stante utrinque ad pugnam cohorte et Hispanorum
sclopetanorum et Indorum sagittariorum conventum fuit, ut Duces soli contra se invicem
pugnarent, conditione facta, ut si vinceret invincibilis istezique Hi spani s
subjicerentur. Dux Hi spanus perbell call
certaminis cum mille in faciéucis et gyris,Caziqueilli duos solidos ex dopo ictus dedit ad
vivum, sed Daemonis arte congelattiique Hispano illudebat. Ille interea tertionerans
formansque crucem contcazigg ! ]| magum addensque: Aln nom
Hoc tertio ictu atque ultimo in terram prostravit atque cuitalibus vitam excussit.
Fortitudinem Cavalleri hujus Hispani suspensis oribus et animis mirémtesdine pleni
statim se Hispanis submiserunt.

Ex cessione facta cum reliquis inter primos oppidum eorum intravi Gurgona vidique
Indios sugentesuberamat m caerul eo per totum corpus ¢
genibus nos excipientes et benedictionem Divinam expetentes. In templo ex arundinibus
aedificato venenari licuit B. V. Dolorosam in uno, B. Indiarum Apostolum Xaverium in altero
altari. Lustr avi tum curiosi %s eorum tuguria e
hastarum minorum cum ferrea et venenata cuspide, quas homine multo longiores ex arci
f or t ivibrant ilsgqueapros in sylvis mactant. Alias, longitudinem hominis aequantes, e
cannis et ligno durissimo ad trecentos etiam passos contra hostes suos evibrant ex arc
figuram directae perticae referente. Omnes in oppido pueri Indii jam arcum tractare sciverunt

et aves jaculari. Sunt cur i osmistsatmi MNds tarno
separabant.
Non mul ti s abhinc anni s per rebel |l i ol

Panamensibus Indii fluvii Dariel dexterrimi sagittarii. Nunquam ab Hispanis quantumcunque
potentibus subjici potuerunt neque poterunt. Ex utragaoen parte fluminis innumeri
insidiantes, quoscunque volunt, facili negotio sagittis mactant. Unde muneribus corrupti,
juncto utrinque foedere i m, et connubiis
sagittarii Regii, quia Regiis stipendiis, putestibus, cultris, ferrf5r] et aliis rebus curiosis
atque utilibus solvebantur contra Anglos Gallosque pyratas. Ast ubi hanc solutionem
aliquoties sibi negar.i advertissent, cuju
Hispanorum aurum divitigsu e suas pot i %s qguaeri, gu” ™ m
conjugalia jura servari, consilio et viribus initis Hispanos plurimos occiderunt, omnesque
terris suis in perpetuum excluserunt. Auro potissimo prae omnibus abundant, et ipse fluvius

Capitanea navi s séubsisbiigmoe rAsNBasii SemEttmasr gi ne folii a
s uper s ctoir. PZ; supersBosBrandt
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ar en®© a waritis degds manat, Praesidentibus Superioribus in Panama quotannis
gratuito gratiald.@ centum millia offerebar
Caziquetrecenta millia Imperialium furtiva subtractione in Hispaniam secum tulit. Usque adeo

abhorret gens barbara Diviniore lumine necdum imbuta pacta fidelitatis aut frangere aut sibi
frangi.

Omnium ver, fortissi mi et bellicosi ssi
Chilenses, de quorum pugnandi dexteritate, arte et Marte unus vigiliaaefe@us, qui in
campo contra eos saepius stetit et lllustrissimus Dominus Gubernator Chilensis, qui cum
iisdem duodecim annis pacem servavit, multa in praesentiarum mihi retulerurunt. Colore

vul t %4s et corporis sunt ¢ anentbiiis cciassos[Y; bracéhiisr o

fortes, ut picas suas nostris nonni hil gr
Hispanis non pedites, sed equites ingrediuntur, habentque equos abundantissimos ad pugn:
ben i nstruct os; recaoma®,¥agriumvrebbre atque avitae aspenorist o

durabilitate quibusve optimis equis Europaeis nihil cedentes; his prolongis suis hastis
acutissimisque armati, omnes insident, servato ordine in hostiles acies irruunt et fortissimos
quosque primo impetu de @gq suis precipitant, sicque viam cruentae dein caedis aperiunt.
Primam scloporum exonerantes sationem in se inperterriti sustinent, qui®catkmie ad
alteram pernicitate sua pervenire sinunt Hispanos, atque lanceis perfugisse primos ordines
jamilis vicisse fuit. Unde post multas pugnas
cautiores facti Hi spani, pacem potius cum

Stetique[!] etiam semper memoratus Gubernator Chilensis pro parte pacis contra
consilia et machinationes novorum bellorum cum iis Indis[!], tum apud Viceregem
Limensem, tum Catholicissimum pium Regem nostrum, conjecturans atque concludens e»
victoriis Indiorum antecendibus novis bellorum tumultibus ab ejusmodi pugnacibus Indiis
totum Chilen[] perditum iri; amicamconsultiusservandam pacem, et gladio Verbi DEI
potius subigendos esse p@hrist|?] Missiones PP. Societatis Nostrae; quorum Apostolicis
laboribus et fideles Indii inter rebelliones confirmati et conservati in fide salvifica et
obedientia Hispanorum, et continuis accessionibus novorum Indorum per Verbum DEI major
fructus factus sit et fiat, gu" m ex ar i
PP.Nostrorum augendas et promovendas toto quo gubernavit tempore omne suum studiurn
corsilium et operam contulit addixitque, unag?] se totum Societatis Nostrae Missionariis
per I ndios sparsis,  guorum consilio omni
numerum horum pugnacium Indiorum ad quinquaginta millia ascendisse; easgise
instructos se facile campo praesentaturos fore, si quid contra foedera pacis inita bello tentar
inciperent Hispani. Certas praeterea habent herbas et parum maiz acgi@iuquisque
secum; et hac solum annon© ehtantpbrdres, qgoatusrdiesc a r
viresque suas augent poti ¥%s, gu" m perdant
reddunt atque enervant. Qualem quis sibi Indum esse daBifj [ em conver sat i ¢
Si cum eo tractat suaviter ac humilitdr,u mi  em vi ci ssi m et sSua
amicum ac | iberal em, S i sincer sincerur
neminem ac fraudulentiorem inveniet. Sed de his plura, ubi Chile attigero.

Superstitiones ac magiae tum his, tum ahidiis vicia communissima sunt. Quando
vident serpentes aut innexas sibi aut per viam currentes; item araneas, erucas grandior
similiaque insecta, grave sibi malum obventurum timent. Si illis tinniant aures, pedibus
offendunt, labia, palpebrae oculorunt alia pars corporis tremunt, dicunt quod aliquod boni
v el mal i audi ent conforme ocul o aut pedi
audiunt cantare noctuas, accipitres, gallinas et aves alienigenas vel peregrinas, gemel
turtures, canes ullute, accipiunt hoc pro malo augurio mortis propriae, aut vicinorum et

ac a d ucort. BZ; cadunt cadunBrandt



eorum praecipu |, i n quorum aedibus ejusm
herbam coca et innumerabiles alias nugas, petendo de avibus; ut illis parcant; et potiut
inimicos sws cantu suo mactent. Quodsi mulier uno partu duos ejiciat, pro signo anni sterilis

habent atque n idcirc, I nlob iurgm endctarg; el non p o p
pridem sin baptismate vivam prolem terr®©

Indiver ,f venheet magi or di camaseasvel sabcdesod” rsalji s
dicti, habentgue pacta t¥»m explicita, t u

quibus ut plurimum utuntur, sunt partes de funibus suspensorum illorum dentes aut aliorum
animalum, figurae ovium fabrefactae ex diversissimabus,capilli, ungues, bufones vivi et
mortui, color illorum lingua dictusandur, capitellaanimalculorum, plumae avium et super
haec omnia herba coca. In ollis bufones, araneas, serpentes vivos alurdad kstiasmodi
magos multi currunt; petentes herbas etc., quibus vivant, amores sibi turpes concilient,
acquirant aestimationem inter suos, mactent inimicos suos etc., et pro omnibus rebu:
inveniant remedia diabolica praeparata in confectione magicarutmarber, radicum,
lapidum et insectorum; faciuntque subinde arte Daemonis certas statuas, figuras, aves
hominibus loqui.

P. Christoval de MendazMJartyr], cui infideles cor linguamque extraxerunt, cum
P.Antonio Ruiz, quatuor corpora gtuor veneficorum ircineres exusserunt, quorum ossa
locuta sunt, dederuntque responsa Indiis, qui illa consulebant; in illo tamen subsequuto damn:
PP., quod Venefici consectatctadii omnes expectabant.

Adjicio quod retulit Parochus quidam Episcopo suo Quitehsiiu | teunp udEbt, f
ille, Amul t amgue solicitudinem me constitit, U
doctrina Christiana caperem. I n persona i
nebulonem in una miserabili casa intra profundam terrae rupturigse vultus et reliquus
habitus corporis de eo, quis esset, manifestabant. Destruxi illi sacculum plenum instrumentis
suarum veneficiorum, ac extruxi in publicum in die festivo ad conspectum totius gentis,
postquam divul gavi I mastigarisfeci,dakidgue omnibus, vereerum  p
carcerum et confusionis publicae indixi poenas, si cum eo agerent aut consulerent aut
remedia quaererent. Tum in extructa pyra spectantibus cunctis sacculum in cineres combussi
Statim Indii praesentes summam nmmotompassionem habere ceperunt, quod certo ab illo
Venefico[45v] sui s arti bus mactandus si m. Al i quo
meae cocam masticatam, divisa grana maiz herbasque alias incognitas, signa certa
subsecuturae mortis; quibus visis Indmei jamjam lachrymis tanquam mortuum
prosequebantur. At transivi omnia sanus monstravique inde arrepta materia pro concione
Il ndiis omnibus, guod ni hil artes Daemoni s
ipsum admittat pro castigandis malis.

Alterius videntur generis hypocritae quidam alii, qui supra infirmos mille cruces
formant milleque impertiuntur benedictiones nunc DEUM, nunc Jesum inclamantes, et genu
flexi aut sedentes | abia creberrim taosven
contemplatione et oratione abreptos fingunt, succedentque infirmis Confessionem, sed ub
Sacerdos terga verterit, ad veneficia sua et artes magicas in secreto prosiliunt, partes
dolorificas rimantur dicuntque se sangvinem, pedras, vermes, quos ibusaubstituunt,
erui sse. Hi Venefici et Magi cum furore d
|l ucem tenebrae nequitiarum suarum dispel/l
idem, quod si curare leones, emollescere petras.lExpe nt i a enim docet ;
Indios ad lucem Veritatis omni modo studeant impedire minando illis nimbos, fulmina,
destruciones fructuum, dilacerationes ab immittendis serpentibus et tigridibus, morbos,
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vulnera, mortes, quibus inanibus terriculamtie teneras adhuc plantulas in Ecclesia deficere
faciunt aliasque, in accrescant, impediunt

4. Mira quaedam.

De miris naturae haec pauca [éA]Jus secr
grandem vidi, ut | ongi t udi nuperapet, i SluctiQus sen n
volvebat ut in cunis, figuram formamque |
qui corpore quasi in globum contracto sagittae instar se per fluctus jactabantur. Testudine:
maris captos conspexi in Portuvelo quingaequantes pondere centum et quinquaginta, et

sexaginta |ibras; habent duo fortes viri,
di xerunt eas respectiv ad majores inter
fluminis ad solem expadsio s , crododillis figur®© et St e

devorant. Faemella ova uno partu plusquam centum effundit ad calentes rivi arenas
operatione ardentis solis excluduntur pulli in modum lacertarum. Vidi et comedi haec ova

furto allsataa®@omautal bugine et vitello nih
perfect rotunda. Fructum quendam I ndicum
mor sus remedi um; cujus applicationem P.
tumore vaeni ad extrema jamjam deductum inter unius alteriusve horae spatium perfectae
sanitati restituit. Al ium itidem fructum
remedium, sin dolore wullo aut aldhderaa?]i on
evehunt ut si velis tres unum nucleum, si sex duos, si novem tres nucleos sumas; alii exemplc
meo probO©runt senseruntque alleviationem.
Non tam perfect Passionis sa@r awt 3 nssdr
aut hor es. PlasSpirgus fandidi eeus; fqui omnin, col t
pedi busqgue aureis, ocellis rubicantibus ¢
passim exhibitus fuit; crescitque ad viam et modum liliorum convallium, ejusdem odoris et
virtutis.Cuj us proinde Divinissimi Spirit3s don

RR. PP. [et FF.A] Charissimorum Sacrifi
Vivant, floreant, perennent omnes!

P. S.: Quando nos in Chile perventuri sumus, noverit DEUS. Etsi bono tempore
Limamapel | i mus, nobis 1 n Chi Ipermenses Juaiume Jultum,m
Augustum etiam sub excommunicatione omnibus vetiagtniter istud agere ob maris tum
turbulenti tempestates periculaque mortis manifesta. Obiit hoc mari, tum pé&eaggens in
Chile Obiscopus[!] futurus P. Dominicanus, vir humilis, sanctus, doctus, Societatis Nostrae
apprim addictus naufragium mortemque suart
mortuo, quoad vixero, in Sacrificisnmibus memor ero, ejuotannis unum Sacrificium
offero gratitudinis et charitatis ergaf?yicissim multam confidens R. V. Sacrificiis
precibusque, ut vocationem meam pro majori DEI gloria ac animarum salute adimpleam.

N.B.: Excellentissimo D. avunculo meo, quae judicavedbmmunicanda,
communicet. EsArchiater Caesaris, nomine Fridericus Ferdinandus lllmer de Warttenberg,
RR. PP. Joanni Waldt, Emmanueli de Boyem RR. PP. Ferdinando Coblih, Matthiae Senst,
Joani Mal i k[ ?] etc., War t t e mma bumijtate et chéritate . I
R. V. mihi aliqua curiosiora praemia religiosa, imagines elegantiores, ceram sacrarm, agno:
DEI et religuias quasdam sacras et grana S. Joannae congerat, ac occasione accommc
transmittat aut Genuam literis P. Stephano Flugksoriptis, Procuratori Hispaniarum, aut
Gades et ad Fratrem Laurentium Orti z, S «
pervenerint, et ad me pervenient per nav.i
appellunt et inde per terram res necessan Chile deferunt. Sicque uno quovis anno chartas



ex Europa accipere potero et responder e,
animis, praestigiis, Veneficiisque expellendis. Ad haec comparanda dabit aliquot nummos

Dominus Avunculus, D. lllmelOr bus hi s, orbus Europ®© exce
animarum deservient .
Anno 1686, 1. Februarii, in PanamoO, it

R[everentiae] V[estrae] et R[everendorum] P[atrum]
Servus in Christo,
Georgius Brandt, Societ[atis] Jesu Missionariunmerica, Provinciae Chile, mp.

Reverendo Patri in Christo

Patri Bartholomaeo Christelio Societatis JESU

per Provinciam Boxzmi ae Praeposito Provi
Ex America

Pr agam, Boxtmi ae
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Pobyt v Seville

Jedosudd al §2 mi Bevilei an &Rig2waj 2 tu krugn® |asy. Trg
choroba, koel 8 sybBdhil a8kl adnDzsdiej ggi potwvadya ¥ na
st2snlPnTch podm2nk8&ch. Kdosi o tom napsal gener 81
teologie; pot® by misioan88muubybov ® mhdeoas§

n§

I i D 8dick
Pl astn?2 se bog ensk®ho givot a, poS§dan®ho pro
znal osti jazyka kgzat. N§pIR a rozvrh n8bogensk®ho
PrTbRh nejviDtg?2 J\elzluhetﬂlD@w;asri@naestSndiﬁanSve@a?sﬁo
pSepl nNn® kostely. kPRBheme] &di m®&H @ st §HE0Ds e vivadt2®h oA r ¢
jeho pilng a pSZkIadn§ Y%l ast na obSadea®nNDmvej &o

pSedpokladem pro udRl en? odpustKkT. Zvykl osti pSi
ne%%l astnily kvTIli bl &8tu na ulic2ch.

VgivothD nevidnl takovl dav i d?2 pSi nnNj ajki®n & | ¢
Sg§dy jezuitIm z8&vid2, ty ArozumnhDjg2d spolupracuj:
mognost, jinak by jim zpovDdi chtivz vnS2c2 roztlo

O jin® vihdci se(:emesyt,ao§)|®I1|mra®\oyAparbarj'rek§Zalepl
nesnesitelng8 ne pro pS21lignli chl ad, ale pro nedost

Odpl ut 2 flotily se ol ek8vs§ koncem Elverowrla , anyT ¢
adres8tova odpovidDN na tento dopis.

[8r]
Literae Wenceslai Brejer datae Hispali 1695, 22. Martii.

Qv,d wultima Reverentiae Vestrae episto
existentem, infortunium meum et sociorum est. Haeremus scilicet ignari, gqvando tandem
mi gr at ur i res etspes, resungvara tardae importantiae, respectu boni publici: spes

tot , praeter nos, aliorum, qVvi © Septembr
et cum Vvivant e X par at o, necessitatem
proficiscel um attul erunt, Ssubstanti ©, in tanta
nuperrim vervecum gregibus (gvod ali men
gvandam pestilentiam ex defectu pascuorum ob nimium solis ardorem, gvem et nos
sustinuimusD o0 mi nostrae aestate praeterita, ar c
habitandi angustia plurium in Domo tam exigua gvidam pro bono Missionariorum zelans
epistolam nuper dedi t ad A. R. P. Nostru
Semi nari stae seu Repetentes vel pot i Y%s, qVi

Novitiatu ad Collegium Carmonense sex levcis hinc distans mitterentur, alii duo Theologi
guarti anni ad Collegium S. Hermenegildi, gvod tamen illis excusantisus i ut ur um e
fact© divisione et novis insuper cum mag
Domus illa seu hospitium Indicum bene sublevatum est.

In Domo Professa, qvae urbis Seviliae Paenitentiaria dici potest, participes sumus

functionum, ¢y ae Soci et ati sunt propri ae, salt m
gvando ad praedicandum in urbe tam polit
medi ocritatem idonei, c’m praesertim Pat
suppleantu b i ordinariorum defectus est. Porr ,
Qvadragesi mam ingens numerus est. Horari a:
Veneris, sic ut hoc die man , et die nmylerc
sive ex Societate, sive externum Religiosum vel Clericum, gvibus diebus nos vocamus
domesticae campanae pulsu triplici: pri m¥%
Eccl esi am, deinde finit? sacr!? ad qdeeatluce
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pul pitum. Terti, ad ipsum et urbis %Yt diX
aliqvod, in qvo more solito refocillatur, hos extra Domum Nostram reversuros in suam.
Praeterea Novena S. Xaverii cum grandi accursu celebrata fuit praediqaatidie
Concionatore Do m%¥s ordinari o. Praeterea
Doctrinae Christianae sub solis occasum, praevia lectione spirituali, recitatione rosarii,
subseqgvente disciplina in i pslaliterBecitalure,aita
poti%s ab uno aligvo decantatum.

Sed major his omnibus Doctrinae Solennitas, ad qvam veluti remotiores dispositiones
praecesserunt, tum domesticae illae sub noctem explicationes, tum in decem circiter
Moni alium (qgvaredemtmealh aAr c Miegei scopo huj at
terna Doctrinae explicatio, tot enim vices sufficere videntur ad lucrandas Indulgentias
Catechismi Generalis, qvae Indulgentiae consvetudinem audiendi S. Doctrinam reqvirunt.
Proximaad dictamSelnni t at em di spositio fuit inchoa
explicationem eruditam Doctrinae non solY
decem circiter Parochiis assignatis ab Archiepiscopo. Apud nos insuper fuit propter
grandiorem populconcursum triplicata succedentibus sibi auditoribus, gvos simul et semel

Ecclesia non capiat. Parochiales item semj
et hoc integr®© septimano. Appropingvante
gvotidie paenitentes, pridie etiam tur mat

plerigve Sacerdotes pro Sacro Tribunali sederimus.

|l ps© Dominic®© jam circa horam tertiam
expedit?! s acr tenebbs usgVeiad reeridem audivimus unsversim in Nostra
una Domo Confessarii circiter 50. Qvid in aliis Nostris, qvid in aliorum Religiosorum
Ecclesiis? Hoc <certum est, gv,d omnes 0o n
Parochi indefectibiliter habeanhoc die, qvos audiant; qvippe talis tantagve harum
I ndul gentiarum Seviliae, i m, I n omni bus |
tanta in qvam est aestimatio Indulgentiarum Genej@lisCatechismi, ut numerus eas lucrari
volentium minimumd 80 mi |l |l ia censendus sit, asceni
Dominicae huius matutino tempor @0.Jaideminni c
Ecclesia Metropolitana. Residuae Parochiae singulae per 5000 plus minus numerare solen

Solennizathoc celeberrimum Societatis Nostrae festum Archiepiscopus hujas, in primis

gvidem veniendo aliqvo die ad audiendam S
di e ° dicta summo man  Missa wusqve ad e
distribuens Commmionem. Tum, ubi jam communicantes deficiunt, Missam adhuc unam
addi t, postgvam i t"8% kotapm Sacrans iprabét ssuis unhahibus
Communi onem, in Nostra ingvam Ecclesia Do
est in Constupendaadi ne san

Plura haberem, qvae de hoc Praesule referre possem, admirabilis exempli et zeli gva
sunt velut.i prodigi a. Hic ann! supra cons
Nostri Praepositi Petri Zabata magnae Authoritatis reducem ab EBcdibsiropolitana
processionem pedes per | uto plenas plateat

Ecclesiam, cum aligvot Nostris Patribus, et aliis saecularibus et Ecclesiasticis Doctrinam
Christianam, prout illam pueri in Scholis trivialibus, wlcantando addiscunt, et ipse clara

voce decantans. Fit haec processio ° mer i
tota solennitas gloriosissim coronatur.

alibi Indulgentias hasce lucraii, m ni s?3 i n processione hac
posse fieri participes praedictarum Indulgentiarum. Qvare multa millia virorum summorum et
infirmorum promiscu ex Ecclesia nostra v
al i? cum ac apnpaeraiedent e, interdumqgve pul s .

consvetis procedunt, qvorum singulae circiter centuriae suum Praecentorem saecuti[!] clari:

15¢



vocibus Pater Noster, Ave MARIA, Credo, 10 Praecepta et religvam Doctrinae summam

decant amt qvd puer.i I n trivialibus, ton
Metropolitanam, hs3c intra et extra circeé
exhortationes, pl eraeqve gratiarum actori
Domum Profes a m. Faeminae | ic t ali s comitar:i

paucae id fecerunt, sed praevenerunt majori commoditate per lutosas plateas circa Ecclesia
majorem locum occupantes ad audiendas Exhortationes, religvae remanserunt in Nostr
Ecclesia Ubi ad reduces habita ultima Exhortatio sicqve finita solennitas.

Nullum me®© vit®© concursum vidi similem
ad ullam Solennitatem Societatis Nostrae. Et praebet isthaec annuam qvibusdan
indiscretioribus Monachii invidiae occasionem, alii prudentiores et meliores etiam

cooperantur. Neqve possunt non cooperari,
Rel i gi osi Domi ni cani S ui Templ i portam h
faciendam portam eandelapidibus conqvassarent ferventiores externi. Qvare Prior ibidem
primus surgit, reliqvos excitat, di spensat

ad Confessionalia descendant. Haec de functionibus Nostris in Qvadragesima.

De religvis parum rili curae est. De Cevta, munitione Hispanica in Africa, jam bona
jam deteriora narrantur. Pertinaciter obsidionem proseqvuntur barbari, nostris tamen
succursum per mare impedire non possunt recentergve submissi novi ex Portugallic
praesidiarii. Confidimusore, ut solis ardores conficiant pertinaces illos, gvos hyemis frigora

et agvae non fregerunt. Apud nos ab heri |
et aliis, qvi ni hil simile patiebantwuir iitn”
manserint et continuaverint soles sereni,
videtur in hoc climate aut vir] sent i tur, tam breve est med
frigoris acerbitate, gv' ' m r ebmeldii®r amt .c o Ot

fornaces suspicavimus, prae aligvot ex tenuibus olivarum virgultis carbunculis in una grandi
sala, in gva post mensam conveniebamus, super acerra positis!

Repeto h3c principium epistol ae. Bl ot 1
Baptistaé*pr ocl amata dicitur. Sed anteqv ™ m il |
nostrum movebunt. Communis igitur rumor est istos non illam in dicto Junio (si tamen)
abituros. O melancholicam expectationem!

Probabiliter itagve aliae Reverentiae stfae aut aliorum epistolae, gvas post hanc
acceptam dederint, ad manus nostras pervenient adhuc in Evropa.
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doslechi@ za p&r mNDs2cT. ZO6MDtBevenz dinvyhddahadlyl:
z| esk® provincie, kterl zTOtiatudaéaene@ehodoaum?spSed
mr z 2 .
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zabily Richteras pol u s dal g2m duchovn2zm a dev?2ti Gpanhily.
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Amacananfi. VysvRDtrhagan@® , (¢Sey@Rn& vr hac? b aR Indi &8nT) .
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Fritz § §dablergohadorova m2strodrg2c2ho, aby mu posl al p
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toku [I] Amazonkya ¢ d o Psaer 8u z dkrdaev i | ; avgak byl tu nepr8vem
po dobu dvou plto@miiQuittpo Rimg§dgh zma mrtv®ho. Ne mo hl ni k
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[Richterovasmrtf Pod o b nou %c Richteovi,o vzad i ti®nku kmeny Cuni b
ne gemitle§.Z p T s akbseRicliter aFritz dost al i ke svIim kmeht¢o{Boheijen ti
dok8zali svou p?2lRcherd®j g% mpireoi sv@er ¢ wldaginty. prvn2 p
sehnat, Ai kdyby jenRmDmDivytr o,aak§ Flee ¢sjteSee dur ozeamv el e
pSi syloddbesrmuperiora misi?, avgak ten sv @oherosippbpbiu Sned:
nedTWRhtenj. e dok8zal i takjpa® kioknptatkgpheNRUedgmhb zk o
gi Riehtmrevid, svedl mangel ku p o kRBdterG@ aaipl $h2ds ngh av yj pn
ba dokoncé ngloH®mersitcadviii, t o nebyl o dostatel nou sati s/

proganliBl Tm; pSidali se PyrovRcherapbvPhigdubet 8gechneg
gel ezn® n8stroje; avgak nevdDn]| nlRiclitenad ic®n HKHen rsit@d o . |
pak vhod | i d omiseadzlyyloniZ j en ohromnlT pol et rebeluj2c2ch
Breuerovu misii, dokud nebudou pot(pets®8ncospubvasin
negPstn

Nen2 poRithteri,e keSesSanskl mul edwék?2 $w@i §har ®osyg
divoc?2 | id® bez rozumu, neajebeshRopeNBEIpadhopise
svim ng@Biast@®@dm2taj?2 poslouchat a je nutno na nhD po
lid ® b e gviissimos &t nauci hominggsoul i t o v Tbec | i d®. Kv Tl i bili s
ve svich jazyc2ch maj?2 jedno slovo pro Gpanhla a
odm2taj2. Prol e&edwlaajmi sizsailbon@@anl y? | kdyg se

bez jejich bile nel zlei umilsidd Y mé cz ploBF tdr 2 arbameSmsp
Fritz .
| ndiomgeen t Seba trestat , ANe nodhlebpsrug mipsaindd $&d plo

bez tebe pr acovati.jef zatBaut zgbg aodvdlit seé(iddemisceéndoMNiunteros contraxifus
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ng§rody jsou tu malil k®, ty mujgWlet §t oEvEmipoedsa DIz
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Obt2ge misiomMa$aR®ONuinnosti v

1 Rozmanitost jazykT.

JazykT je tu tolik, kolik ng8rodT. Jen vIijimelnl]
cog je obt2zg pro pr8ci mision§ST a dJvod pomal ®ho
Mar aRons K& scSalnasskt§ . k

2. AzZv2Seckostfd Indi §nT.

Jinou obt2dg2 rozvoje kSealbaneny¥?2 Keéon&lhdgi n®s§m
jist gi vot em. I ndi 8§ny |1 ze snadno Azkrotitn d§grky,
pS2lsagi timak se mision§Se zbavit, cog $ezsiabiti®@kan
zabit.

3. Velk® vzd8lenos,iti a mal 8 hustota os2dl en?

jejichg pS2]linou je zpTsob obgivy Indi8&nT, kte:

[Exkurs o lovi:lDr uhy i ndbgaski ahdruhy lovenich zv2Sat.
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krg8§vhD a Apase sefi na S2|n2 trgvhD; m§ stejnhN s§dl a

Breuerova m2nMyBou ez vtaontooug nAmess;s k § iiia rproat fo mkzg dvoul ®k e
strukT); m8 kTgi nhitzlsirizet vigS§bduPBoRueBamgedatk mhnonk
Semes| a.

4. Zt23gen8 mognost cestovegn?

mogn§ pkoSunzoez2 cvh po vodn2ch toc2ch. oN&lyed melrza zu tn
dSevo, vodn2 v2r). I ndi 8§ni um2 plavat, jezuit® ni l
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Je tu | ed#iln’§ odbbyevcatsed i1,6 gubernador s2dl 2 jinde
kdy zde pravomoci gubernadorT zast8vali sami mi si o

6. OpugthDnost mision§8ST.

Nemaj 2 dary prondndi gétopwkune@maj 2me@Wmitt up,ot iBSedrys§
z8§sobovsgn2, je pS2lig daleko. Jsou tu dvh gmianind s
cennosti (Avnci, kter® se tu vyskytmpr &dS8vaant2 smios isot
nejvygg? ceny. Nav2c jim dod8vaj?2 mizern® v2no. Je
mg e .

To vge je dTvod
kSesSamgt 2Ajlemdiuse 2 t
jen vel eb? skrytou
christianizaci.

em c?
2 a a

h misi2. Je tSeba
n
0zSet |

c
fi hned zemSou, =zat?2m
bog el nost . I ndi 8§ni 0|

T2m skoro vylerpal® zde chewy S|Rithd.i { Pryon?a phs ald ¢
shov2vavost, kdyg zd8nlivhD nebude odpowicdat. odhtox
spousty kom8rT. Pros? BveeppBvFuokpgéjSesdskatmbdbdbki s5ir

[Postskritpum]Popi suj e, jak I ndi8n2 osl aval699) Yydbilek T
prostor oslav a pSigli stS2zliv?2 (opihgsmm 8dewalro s|
sNejsvDtNjg2 sv8tosdt ?o.s|@oudrowWmodnp® oecfeeskt yo dprR d | i mi s
zat2zmco jedl, hr 81 i na bub2nky a p?2dglSsatloyj nal nt &bns|lialvi
stejnhN se opili. Slavit je pro Indi8&8ny tot®§ co op

[219r]

Exemplum Epistolae Americani Missionarii R. P. Wenceslai Breyer Societatis

IESU, datae in ReductionefsS . |l acobi (vul g, Laguna),

Epistolam R[everentiae] Vestrae, datam
Indiam advecti arduo itinenger flumen Magdalenaeum tenderemus in Bonum Sanctae Fidei,
ubi Nostrorum 41 Sociorum ° R. P. Visita
Provincia Sanctae Fidei remanserunt , cum
Quitensem destmt us f ui . Una fuit ali"s Provinci

aucta, post nostrum in Quito adventum, constituto utrobique Provinciali, tandem post multos
annos, quibus hoc negotium tractatum est, in duas Provincias divisa est, Provinciolas dicer

debui, haec nostra enim 130 personas si m L

Sciet proinde R. Vestra quorsum mihi literas inscribere debeat, ponendo post titulum
AMdR.Wencesl ao Breyer de llaf@omp®sTiQQi de W,hsn | a
jamnovum R everenti ae] Vestrae non est, nam at

per scripta, aut etiam ex mea duplici, quam utramque ex Collegio Quitensi dedi, epistola
innotuit; quia tamen in hac Gallorum Carthaginem obsidentium, occupantium et ex integr
spoliantiumdisturbio[!]> mea et aliorum epistolae potuerunt intercedere.

Non otiosum judicavi denu, p° daleem de niea r e
prior.i maxim , si intercidisse, tarditate
phillyris successu itineris nostri inde ex Europa in Quitensem usgve civitatem, deqgve
hospitalitate et charitate, qua in hisce terris ab externis ubique et Nostris excepti sumus
Inal tera perscipsi ad Missiones me citgerent i n a
Non est Visum Superioribus I mpedi ment um
difficillimo itinere peragerem) me rupturam priori itinere vel incurrisse, vel habito aliquo
principio eam notabiliter auxisse; atque ut non esset impedimentum, um@um erat
votum et desideri um. Et san  Ytedinenta felcigert u m
enim in Septembri anni 1697 in hanc S. Jacobi Reductionem (in qua itesa ab

2R e d u c tcoro PZeRductionenms.
in hac é @ veli mr baci énf@i sturbiof!]
“SancoB.PZ Vams.
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Homagicis redux versor) perveni, peragratis in itinere civitatibudang&®, Riobamb?’,
Cicenid’, Lox&®, Valladolid®, Jaef’ et ea, quae intra nostrorum montanotamMissionum
Missionum terminos principium est, S. Franciscus de Borgia.

Ex dictis civitatibus Tacunga terrae motu anno priore’saémuata est. Hambdto
aquis, atrarantum nigredine referentibus, deletum, quae aquae ex vicini montis ignivomi
vertice wviciniam |l at  inundav®re et di ct
repentino et nocturno, n~ fallor, adventu
guae nobilior Hispanorum sedis est, nonnihil pati coepit. Sed communium ad refugium voto
facto, afflictorum locus quidem terrae motu concussus est, domusque guapsalzitamen
intra ruinas manserunt, prout vicissim pauci in Tacunga evaserunt. lHcasdoostrae
Societatis Novitiatusque, i n gua solum P.
suum cubiculum muro periculum incurrisset
mot %s tempore mor as nons dignaaugquesHomagicas aloumus,
fluentibus aquis maximi hujus fluminis Maragnonis, ad Indorum horrorem nigris, quidem

nobis arguenti bus, sed illis et nobi s igr
donec paucis post mensibus tristissimumacgssum audivissemus, quo 12 000bus hominum
vita miser erepta. Sed plenius haec fors
Superior est, translato Novitiatu) vel P. Marcus Zaureck ex urbe Quitensi, ubi iste
zelotissimum agit operarium, Superie m j udi ci o i bi utiliorem,
Il pse amore et desiderio Missionum, Yt iter
Sed non est, qu,d magnopere doleat, tal
non sit appetibilispraeclusis undique portis ad conversionem tot provinciarum gentilium,
guae Maragnonis ripas utringue <cingunt, €

Reductiones[219v] hanc S. lacobi, quae habet alias tres minore adnexas, Immaculatae
Conceptiors de los Xeberos quae item habet tres aliass los Chamiuros, quae unam et in
flumine Pastaci La de los Gaes quae item unam praeterrea providendam habet, et demum
La de los Homagicas, ubi P. Samuéf pr i mus Christum annunci av
putemus, quod hanc gentem jam multis abhinc annis reductam sic conservemus, ut ad st
latibula et vitae licentiam, ad quam tam prona, non redeat, aut propter lamentabilem prioris
anni successum non rebellet, quando tot viduae suos maritos occisos ludedisats
Cunibos et Pyros dictis, qui mortis P. Henrico Richter alteri Sacerdoti clerico et novem circiter
Hi spanis viris et faeminis illatae caus®©®©
eos castigatum iverat, cum numerosa militum et Indoexmhisce Reductionibus manu
prevenerunt et Capitaneum ipsum me&em cum 18 Hi spani s et p
nostris n’ | opinantes occiderunt

Techna qua improbi parricidae usi sunt, ergtiae ordinaria est apud hasce nationes
barbarasse fingere amios, quibus dum n ¢ o n s ufitlitt Capstaeusirsuam et tot aliorum
vitam perfidorum sagittis enhacanis objecit. Est autenmacana barbaro vocabulo palmae
durissimae ligni pars, ea parte, ubi tenetur, levis, parte altera praegravis et utrisque acuta:
guum utraque manu praehensam bipennis inst
primo quoque ictu offensos sternunt. Iverat ipse Pater Superior Missionum in hac expeditione
sed non adfuit, ubi haec strages nostrorum inter Pyros accidit, quiaal@militum et

Indorum cohorte ircastrisr e manser ant . Audi to deni SUuUCCE
coll ectis vasi s I n hanc S. | acobi Reduct
ti muit, n Cuni bi cum Pyrde icrmosngluamttas fact
darent in residuos Hispanos et I ndos at que

mox ad Gubernatorem harum provinciarum (qui in civitate Loxa moratur) se contulit, cum

mo nt a n eoarr.P# nuntanorumms.
®s o | carE PZ; soloms.
g u a s s eoir. & §uossataens.
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quo ~ Viimessirmditgre suppgas petit aliaque disponit pro nova in Cunibos et Pyros
Pyros expeditione animo castigandi per fic
superiori sive inferiori inter Homagaea Maragnone existentibus securitas erit. Hinc in ista
Patris Superioris caeddomus nostra, templum et ari&[lJomnium Indorum capax in
munitionis formam redacta in omnem eventurfifsb r t Tisi lsatbarie rebelles nds 3 c
infestare vellent, quod quidem favente DEO non futurum opinor.

Versabar ego cum P. Francisco Widra intdto ma g u a s ) Novemb
Reductione S. Joachimi apud® Bamuelem, quando mense Majo 1'8®8Superior iturus ad
Cuni bos et Pyros castigandos P. Samuel er

Vicesuperioris munere functus, hasce Reductiones guleermaescenderat eodem mense
P.Franciscus Widra ad Reductionem B. V. de Guadalupe, ibi sedem fixurus tanquam novus

Homaguarum Missionari us. Sed vix iste ad
guidem in praesentia Panfémnastfarmo,ysteim’” @
deinde etiam clar , ut Pater intelligeret
firmissimum domo nec quidem ad Missam di
mortis expectatione mortis duravit sex cit er septi mani s donec, .
informaret. Quod Yt fact um, P. Samuel i n

S.Joachimi descendit et eum sive ex veris sive imaginariis periculis eripuit, quia certum est
Patrem nondum lingvae Indarusatis peritum fuisse ejus imaginationem mortis magnae, ut
ex multis patuit, praeoccupatam fuisse. Et ipse P. Samuel, qui hactenus multo jure et qua:s

dominio in Homaguas ©pollebat, n’" | veror un
vim ab Indis searibus et cultris majoribus, quos eisdem P. Franciscus dederat, adhibita
i ncrepatione, gu,d Patrem indign tracta\
i ncusso metu obtinuerint, redit ergo P.
jusserat c*m i n primo ad Missiones ingressu tze
Secur ego vices P. Samuelis in omnibu

transactis mensibus Julio, Augusto et Septembri P. Frand&20s] mirabilia ex pueris
domestics resciti an extorquet? Omnia Indorum dicta et facta ad nos occidendos colimare
dicebant, et tam perseveranter, ut eisdem Indis in faciem sua de illis dicta confirmarent

audi taque referrent. Accedebat, qu,dil sdin
solita subjectione |iber vagabantur ubi 5
in sylva vel in flumine, aegr praeceptum
n’ | integr®© septiman® f er aodsetigeros aliquéslereamud m
et gallinas.

Similia toleravimus magna parte Septembris, toto Octobri et medio Novembri Indis
interim multis in suischacris (locum, ubi jucas quae pani s | oc, ser vi

raparum f 1l avar ume, sed sx cajus,ligna terrae infixo cresveritegel
maijis[!]>* seu triticum Turcicum seminanthacra vocant) degentibus aliis in nostra potentia
mir¥m tumultuanti bus et cantant i b uusupad&Est s a
autemecurupa fabarum minutarum inter innumeras, quas arbores Indicae generant, species,
quae tabaci in modum per nares attractae usque ad temulentiam caput afficiunt. Hoc pulver
se ad | aborandos vegetos fieri credunt eoc

Vi c e rcerg RZEvice gregams.
®arcq?] ard?] alia[?]

°s i dBrr. PZ; sems.

9n o <@r. PZ; nonms.

°P. @rr. PZ; S.ms.

"1 69 808.PZ; 1678ms.
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Redux deindd®. Superior ab expeditione sua infelici ad Cunibos et Pyros castigandos
in comitiva locumtenentis Gubernatoris pro P. Francisco Indos ad canoam seu scapham misi
Usus ego occasione dispositis rebus, domoc
eodem P. Francisco in hanc S. Jacobi Reductionem iterum me contuli, ubi P. Samuel ac
meum adventum obstupui't et audit© caus®O©,
decimam septimanam Novembris 1698 commisit et Homaguas remeavit, relicto me (absent:
foris extra Missiones P. Superiore in dictis supra negotiis) in hac S. Jacobi, P. Francisco ir
Reductione S. Francisci Xavete los Chamiguros Haec est causa mei ad hanc terram ex
Homagui s, gu, mi Sssus fuer am, redi t Ymi, %
praecedenti s, P. Francisco uno die ° me di
sensim obliviscitur neque amplius tot viduarum et pupillorum planctus et ululatus, sicut
paucis abhinc mensibus audiuntur; gens etiam ad suum Christianae ffitagnoet ad
obedientiam subjectionemque redit, ad quod non parum contulit me lingvae de los Homaguas
gnaruni rediisse bonaque principia in Ganae (quae Generalis est, sed in Regno Peruano Qui
et Cusci praecis ) me p r ihio Bissiobrarus in sue myneray U i
potest procedere, excepto quod cum nationis parvae senibus per interpretem agere oporte:
qgui def eclti¥n tmeamotrriiagei Nt a annos (tot eni m
Juganam addi scere non valu°re.

ExHomaguis cr i bit etiam P. Samuel, qgu, d e,
Reductionis gentem quietam deprehederit n’
potuerit; pueros domesticos P. Francisco timore flagelli mentitos fuisse dicunt. Mentiuntur
cert de se, addit P. Samuel , gu,d nuper
appul sus, Cui Il ndo caeterum inter alios m
protestatus sit mactaturum se P@uwo edi ctcdomc
Gubernatoris Locumtenentem praescriberet in civitatem S. Francisci de Borgia et cohorten
peteret, quae visitaret suam Missionem malevolosque erga Patres puniret, responsum retulit
alia mandata ° Guber nat oborem et Rysopum castigatianeme o n
cives suae civitatis paucos esse, sedecim omnino esse intelligo, alios non esse, qui possi
succurrere. Quae omnia vera sunt, unde P.
adjutus continuabit, donec in praemium sui 2gostolici invictaeque patientiae, quae eum
iam pridem Martyrem fecit, "’ DEO evocetu
transmittatur. Hi c et nunc non est, Gui
Hamaguanae, quam utcunque DEO adjuvae cal | eo, peritiam, et
ego DEI caus®© et ani mar umnauaiabes@tdeti t ge at ¢
tam perversa abhorreat, ubi mihi plurima patientia opus futurum video. Expectabo tamen
P.Superioris hacsupere sententiam et c¢c%%m in proxi mo
adhiberi possit, ut Homaguae ad maiorem modestiam compellantuguetrglae intentionis
circa nos fuisse deprehensi fuerint, pun|
sperari potest. Copiosa inquam, quia solorum Homaguarum per 36 insulas maximi hujus
fluminis dispersorum faciles suntO®0 animarum, propter multas et populosas natisanes
Caumaurep, Peoas, Ticunas, Magorunas et alias, quae terram firmam ex utedqres

i nhabitant, Homagiis ad insulas condemnat.
aquis teguntur et tunc velut alteram contignationem in his similibus dofrss{@lint, in qua
duos vel ampl i us menses abugaquaetentbus.r aducunt |,

g nar oom&PZ, quarum ms.
®me mo r toa.eE; memoriams.
°l i n g eom.®E lingvamms.
‘d e s e cotr. ®F disertoms.

°d o mi scprR PZEdonisms.
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Similiter P. Samuel septem abhinc anf20v] ab aquis interceptus tres menses
transegit mi serrim victitans inque <cont.i
aquis uno jam amplius palmo distaret, et illo ipsam domum iesagiaererent suae famis
remedium, Patre ex ea vivendi ratione gravissima invalettidifiecto, deserto ab omnibus
nisi quod unicus puerulus ei plantamen subinde ferret, ut aliquos pisciculos caperet, quibus
vesceretur. Deinde ingravescente morbo cum radv8lumine ad vicinos Portugallos se
contulit, sed iis mederi nescientibus. Consilium solum detulit et auxilium, quo in civitatem
Pa?¥ §n ostio Maragnonis sitam perveniret, ubi valetudini restitutus, sed injusta
" Gubernatore biennio detentus, pro morttel occiso est habitus in Quitensi Provincia

i ndictaque pro eo suffragia, c¥m neminem
potuerit, primum ob invalitudinem, dei nde
leucarum. Restitui demum jussusalp s o Rege i n suam Mission

" Portugallis deductus et omnibus necessariis pro se ac multis etiam pro sua Missione
instructus fuit, ut ferro, vino, farina etc. SeBortugalli deducto Patre ad initium hujus
Missionum[!] inter Jurimagrg ubi septem jam annis Christum praedicaverat adeoque
possessionem pro Rege Catholico iam acceperat, terram et nationem illam pro Rege

Portugalliae capessere et ad eum Regem ant
P. Samuel " osBaeb . Henaco Richter p[fe] m[emoriae], tunc Superiore, ad
Viceregem Luxam mitteretur de ea Portugallorum violentia informaturus ivit. Informavit, sed
sin~ optato remedio non cUdlamaeoRege,6 dde
Dominum harum egionum faceret, ex quibus iam exiguus aut nullus fructus percipitur.
Voluit't amen Luxam prim, Societati nostrae, (
adepta profuit ejus Missioni, nam ex cass
rebus aat i s rediit, sicut null a Reductio h?3

supellectili scilicet argentea et ornamentis ad Sacristiam pertinentibus, campanis etc. Redu:
Pater sibi domum in S. Joachimi infidam extruxit, deinde templum, quod basilicem in
Ecclesias horum montanorum soleo appellare, omnia ad modum Germaniae, quantum hic fiel
potest, admiranti bus Hindog atpdar sos tartum comdedutsis, sit q
Pater, ut haec opera ad finem deduceret ipsemet*3dditiro lignarioet arculario ad omme
amussim et elegantiam. Serviet DEO volente haec Reductio ad quietem modicam
capescendam[!], quando P. Samuel ac ejus successor ex insularum visitatione redierit.

Et ego redeo ad descensum dicti Patris ad Portugallos tempore suiangtaitisi
Mirum et incredibil e pen® gqesranseungumeerat natones j |
percrebuerit, tanquam si aliquis ex mundo altero Divinum quid referens compareret, Patrernr
Virginis filium nuncupant es, liumadisde gentidjous d
annunciatum ab eo fuisse i naudi erint, i n
DEUMque inter Portugallos detineretur magnus terrae motus; in una gentilium provincia
montem altum per medi um f i diukeret, qgae omnia tratoe i 1
Numi ni attribu®°re, e, gu,d mal i homi nes V
scatula inde ab ejus Missionibus usque ad civitatem Para ubi existebat, nemo scit, qu
mittente pervenit de manu ad manum, ab una gentitiatione alteri extradita, quin aliquis
ti more ac reverenti © Patris scatulam aper
necessarium i n e @EUSonanifastare Wdetur woluisse,Sqgoantamvera
Virtus et Sanctitas vel apud barbaros gestaestimationis et venerationis obtineat.

% nval e tor.d®Z; mal@udinems.
®S e dcérr. PZ; Sed €7?] ms.
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Alter in aestimatione aequali apud omnes et virtutem et zelum Apostolicum
operationemque fructuosissimam inter gent
triennium ° Pyris ¢ uam Hniastpiaonnoes Cuonnijbuorrautm sc
has Missiones ingressu Cunibis ob%(gugdklbtat .
circiter abhinc leucis in Maragnonem sese exonerat, originem trahens ex Cusci Montanis) ir
hanc S. Jacobi Reductionemnve s sent ° P. Superiore peten
reliquit, ut, quem ex duobus recenter appulsis vellent, secum deducerent. llli sibi Patrem
Henricum delegerunt, quare P. Samuel TritdHomaguis relictus est, qui eodem tempore
advenerant, Missimarium expetentes. DEO disponente et volente facta est haec repatrtitio,
nam uterque ab eo pro suo munere | argam ol
gentilium reduxerunt t amdzalel dup Bahemifansam harumb o r
Missionum sustinerent aliis paucis Sacerdotibus in hisce Reductionibus jam pridem fundatis
sese occupantibus. Mira sunt, quae de Patre Henrico referunt, quomodo pro suis solicitu
donaria iisdem procurare sit solcenmstronud
dicam, secures et cultros eruere foret necesse. Insatiabilis in eo ferreorum istrumentorun
fames, quorum intuitu eum centum Indis P. Superiori (qui tunc inter Xibaros versailpatisr,
rebelles i1l los jam ~ Cc suppetiasntulitc cum dPi Hearico peon n |
qguol i bet Indo securis et culter grandis pl
P. Franciscus Viva Italus Neopolitanus) ob plurimas in expeditione illa ad Xibaros expensas
i ncassum f ac toae stare monCpotyit.r Quane €wnibi Patrem Henricum ob
| aborem tantum grat?3s exandl atum[!] mi n %
aestivitate Patris compositi fui ssent ani
Reductionibus, eorufret Pyror um, aliquot Hi spani , eo
non solet durare apud hosce barbaros), sed et timore Hispanorum in suo officio continentur
Accidit autem, ut unus neoconversis scandalum praeberet et malam societatem cunt uxore[?
eus,quem Pater primum baptizaverat et Henr i

sever admonuerit, im, ver, eti ant agi@snt i g:
descenderat , guam ut ea ratione curari p o
concitavit, cum Cunibis Pyri conjuratione
omnes Hi spanos dispersos trucidOrunt, et

i nstrumenta ade, ab omni bus e x pde tngratissima d f ¢
parricida in ipsiusmet Patris Henrici Richter necem impulsi sunt. Occisi corpus ut reliquorum

vocO©runt dhbedeam eusisreant e, sed in flu
glorios coepta et pr augsuatdet inter Pysos, qui phuting, cumC u |
dol ore omnium finita est neque aliud ex

hostium, quos quotidie in Reductione hosce irrupturos timemus, anteqgqvam secunda pos
primam illam infelicissimam castigatiogfionatur.

Porr ., Patrem Henricum Christianae Rel/
est dubium, semper enim barbari isti motivo suae libertatis pristinae recuperandae in similibus
aguntur . Ut enim est gens haea, sgar 2maadtor
mul tum temporis de rebus caelestibus et a
dum Mi ssionarius neophytes 1Istos °~ sui s\
consulenti et roganti parere, adest PaterHaspanus aut justitia cum flagello, quo cogantur,
et ni hil omnino sin isto apud hosce vili
ni hi |, i nguam, ef fici potest sin flagel!/
atque i de, nomunampud plardsqué pationes Indicas in propria ipsarum lingva
appellantur. Deinde Christianam Religionem, quae eorum abominabilem in vitiis libertatem

e o0 r ucor€PZ; eumvelcumms.
®ux or eprrPAZEVaore[?] ms.
‘c ut cos.®Z; culisms.
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constringit, et dum mactando, ad quod 7 ¢
excreveruh jugum ° Patre allatum et I mposi tu
mortis P. Henrici, mei olim dilectissimi in Grammatica Magistri, ex hisce intelligens dicetque

intra se: Cur igitur Missionarii Hispanos ad suas Missiones admittunt, si igieeh nd al o
vivunt? Vel acerbo Indos tractandi modo, Indos in se Patremque coiita®e s ponde o

ad primum ingemiscant omnes Mi ssionarii,
apud haec brut a sin flagro n i damgunsu, auif f i
efferatissimorum corda in manu sua habet. Et talem concursum habuisse censendus est
Samuel, qui tamen etiam nunc pro auxilio e

descendere non poterit ille, multo minus alius Sacerdos, quim seanifestum vitae
perdendae conjiciapericulum.

Non visitabuntur igitur Homaguae, donec remedium malis, tam occultis|2@&iw]
publicis aliquibus adhibeatur. Quando aliquod inde in exilium mittentur, alii ut sentiant
flagellabuntur, modestiam peinguot tempus induent, donec rigor innovetur. His consideratis
dicendumnon possumo miles Hispanetecum viverenec sin te operar
Nullum reperitur, sed ingemiscendo humeros contraximus. Durat jam haec Missio in hoc
flumine orbis maximo6@ nni s gl ori os excepta, ma x i mo g
ex suo gentilismo ad Christum complures nationes. Dum ad nationem dicimus, nolit sibi
i maginar. Reverentia Vestra copiam ani mar
datur, quae hgva ab aliis differt nullamque cum aliis communicationem subet, sed bella
perpetua, i n quibus se invicem mactant et
i n domos di vi sae, sex, octo decernant p |
babarum modum vivendi habent, ut non tam c
invicem absumant. Dictae domus sunt grandes 50, 100 aut amplius familiarium capaces. QL
inter illos plures occ dit, saediqgusogarad Vvi
portam obtinet dormitque ar mi s, Yot reliqu
positis, vel , S i est nati o, guae | ance®© s
Sunt igitur nationes istae valde exiguae et parvas walde populosa quae duo millia
numerat, qui arma possint capessere. Fateor sunt aliquae numerosiores, sed in comparatio
Europaearum nec nationis nomen merentur.

Porr ., l i ngvae tot, guot sunt di stinct e
dialedo differant. Hinc illa in convertendis difficultas, quam qui nescit, mirabitur has
Mi ssiones, guod 60 annorum spatio tam par:
uni us nationis correspondisset, jciadenBorgia n e

usque ad flumen Napddictum, id est per ducentas circiter leucas, tot enim sunt nationes
enumer atate ab expertis suarum Provinci a
flumine, tum ex aliis in istud sese exonerantibus intra praefatae2€és habitant.

Alia res, quae difficilem facit harum gentium conversionem, est earum summa feritas

et ad mactandum proclivitas, propter guar
armato idque in societate plurium fidere potest securum in earurs t@n@tum. Et quamvis
donariis facillim cicurentur, eadem t ame

Mi ssionarium cum omni bus eidem assistenti

tempus occasionem quaerendneerudtuucadt sinot 3

tribus Sacerdotibus et cum Fratre donato factum. Quagdus &r dos ~ duobus r

more viventibus et ° Patre capi jussis, o0C¢c
Tertia difficultas est tanta unius nationis ab altera distantia et tam paugomuno

loco habitantium societas, qvin sterilitas horum montanorum multis in uno situ loci

%c o n c i dora AZ @nvitantms.
Pper denda ecom. 84 peipenidaa tobjcians.
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degenti bus victum non suppedi tZ%velpiscaiane wel v i
utroque mo d o guaerunt . Quod ver , agtalisat i
invenenatis ~ tubis pneumaticis emissis o
porcorum sylvestrium, avium, gallinarum sylvestrium, perdicum et animalium terrestrium
ingens multitudo, quorum non pauca pro immundis extra has tefastha Non tamen de
omni, quod Indi comedunt, et ipsi comedimus, et mens in particulari stomachus non abhorret
nis® “ simiis aliis mal olentibus et alii
hi s vesci[228rpHodieotali edulio psti sumus et praeter solitum mihi sapuit.
Propter copiam diversissimorum in hisce sylvis animalium seu sylva continuata per mille
prope leucas, jam sibi poterit Reverentia Vestra imaginari, quot tigrides quotque leones
grassentur . Nu |l | @rnitdér| io muiannons legdnteirr eorunr vegtigia. Et
commod?m accidi't pro ingent.i mea recreat.
nuper ab Homagishuc redirem cum Patre Francisco
nostr®© antequamgbekl|l poastsetr &@am attti natant ¢
occiderunt sagittis et spiculis venenatis vectores Indi. Fuit haec tigris in magnitudine canis

Anglici, mirum in modum maculis pulcherr
Reductionis leonem aaerunt, cujus exuvias pulcherrimas libenter R[everentiae] Vestrae
transmitterem si possem. Sunt autem | eone
Africa. Flumina, sed praesertim lacunae omnis generis pisces pro victu subministrant,
testudinesqugr andes alias,  quibus tantum ci bi
Ovis sese exonerant intr” scrobem in aren
ova gallinacea fer aequanti a,. Al i aeinsunt

fluminibus. Mihi et P. Francisco nuper ab Homaguis redeuntibus testudines parvulae vix
exclusae et adhuc in scrobibus suis sepultae 29 dierum spatio, quibus iter duravit, victun
potissim¥m suppedit©runt, guas ¢ aestudimumu m

praeterea inveniebamus innumera, quae miri saporis quidem, sed durae digestionis
INnHomaguis deficiente testudine et vacc®© m

mar i na piscis sin sqguammi s g r anadi vaccae t
similitudinem referens, ideoque vacca mar
graminis in ripis fluminum reperiri solitis vescatur. Tantum atfipen uno saep ™
guantum ~  porco saginato, s eapidissiinay wikllinamd
put ar es, et non ade, sana ali“s infirmar:i
piscis est ille, quem in novo regno Magnati peje muger[']**s eu pi sci s mul i
gu,d prolem | actet d eribub @xxrescemtibus. tCorium ad unume r
digitum crassum habet, gu, d P. Samuel. i [
necessitate compulsus similes soleas pro his, quibus nunc utor calceis adhibui, quos ipse mil
feci, sumus enim omopegs h3*cmsuegones netHosma
omnia.

Quarta difficultas, qgu, ad convertendo
nisi per flumina et rivos navigabiles scaphis, quibus utimur pro eorum equis vel mulis. Et
gu,d © viisceendtsendeit busef, sunt tot per
ut scapha invertatur. Quoties jam in periculo hujus fluminis vel repentina tempestate agitati,
v el i mpact© ex iIimproviso scaph®© in occul't
in periculo submersionis fui, nam %t Il ndi
bal near e. Praeterea iter aqu®© fieri ~ nobi
v el octo Indos vectores seu rupninguess, halbie@

indigemus cum duobus venatoribus et piscatoribus, qui quotidianum victum pro nobis et

dv e n at cow.P£& genationsms.
®Ho ma g uwairr.sPZ; Homagiisms.
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remigibus quaerant, nam hic de die in diem victus quaeritur? emom calore, quod servatur,

ni s salis aut f umi benef carataomr enumwn,i amo
propter scapharum angustias accipi hon potest, praesertim si iter sit plurium dierum aut
septimanarum.

Quinta difficultas est paucitas Hispanorum in hac Maragnonis gubernio, in quo non
ampl ius qu”™ m w3 vet 17wives sedactds Gdberpatore foris existente, et
guia non nis?3% titulum Capitanei General i s
[222v]Er ant ol im Gubernatores harum provinci
Domini, etide tam feliciter progrediebatur Miss
conventebantur ad Christum, ti more <conse
guol i bet anno justitia sever puniri

Sexta dem¥m difficul t adeseds tit nod eanten donartai o

i's non suppetant, sed saepi¥%s conti
i ficium dicere nequeant, quia ~ Domo (
a S Et q u a mMa&gabambd et daens lindetnobis sucdurti possE,
nt tamen Hispani rerum gener a, qguae [
i rere et sua non niss3% summ! pretio ve
t, saevpeil¥sf eargnactounns umpt um adveniren'sol
or , etiam 49 Sacerdotes cura de Bor ¢
Dominicis et festis diebus dicere non potuimus.

Consideratis hisce difficultatibus mirari desingtj tam paucas Reductiones fundatas

-0 —wnmwoo

intra 60 annos intuitus fuerit. Quamvs3s n
Sacerdotes h3c et nunc in hisce Missioni
Missionis duorum Nostroum P. SamuelisemtHomaguas et P. Henrici inter Cunibos et
Chipeos Pyrosque, mul t¥m est quod hisce ul
videretur, si integrae Reductiones per tot pestes non fuissent pesstimdata¢ ~ ut ~ ¢
numerosis nationibus vixdecem remanserint. Sunt enim hae gentes tam faciles ad
mori endum, ut ad solius Hi spani odorem p
notabiliter minuatur numerus, gui al i " s i
assignare pro certo nesains , sol Yrm occul tam DEI circa
Similiter i dem est has gentes ad mortem
educere. Quod si non esset, pridem multa millia eorum extracti fuissent et loco positi, ubi
Christia&mn eiomstmr @i |l ii sanct educari potuli
Haec fer  sunt, guae R[everenti ae] Ves
non eo ordine negque ea distinctione, gv ©
Missionum contexere. Multa praescripBit. Henricus p. m. , guae
defectum suppl ebunt, guae h3c omittuntur
ut salt m haec pauca ad manus R[ everent.i
Vestram, simul ut nos frequente sui s | i teris consoletur ne:
mi n%s correspondere visus fuero; forte eni
meae non perveniant, aut alia impedimenta sibi imaginetur, quorum unum prae caeteris ad nc
excusandos uf f i cer et , tanta culicum copi a, ut
mal o non | aborat R[everentia] Vestra, nam
Saxones reducendos ad fidem operatio R[everentiam] Vestram distineat, sed etltu
maxim rogo sibi tempus suffuretur, guo S
perscribat, ut omnia reliqua, qguae <circa

eventus nova habuerit; nam haec sunt, quae prae caeteris desidgramasnv 3 s o mn i

®mo x @rr. PZ, monms.
®p e s s u mdoartPZ; eSsumdatans.
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gratissima sunt futura, quaecunque perscripserit. Matrem nostram sororemque defunctar
caeterosque DEO commendare pergo, et utinam preces meae non essent indignae!
R[everentia] Vestra suis in Sacrificis meam indignitatem supplebijuibus ut me

praesentem memori © tenere velit [223f dotus| | i
Provinciae dilectissimae Socios, Christi Patres, Fratresque dilectissimos quos omnes amplex
arctissim stringo, omnium

Servus in Christo,
Wenceslaus Breyer

[P. S.;] Clausurus eram 18. Junii hujus anni praesentis®1§88tolam, quando

occasione Festi Corporis Christi (qguod ho
Il ndi Nostri celebrant, edocti P aegionibus.u s
Orn©r unt circuitum per forum pulcherrim
altaribus seu capies ] ulAds Misepamt pri &br iacua
Christianam recitandam ven°re omibgeaeriagm.quA:
tres chori saltantium, qui suos saltu conti nu®©r unt , donec S i
exhortatione i ndicer em, i dque i n i psa E
mul ticoloribus, tres chori s dblug natiortibuswcoaluit, q u |
Cocamis, Cocamillis et PaniBaro autem nostro sermone Frater dicitur et quia haec natio
(ali s 1 os Xirtniorp vosabutliirPand geerjt, Panesmegudratres appellafhus

Processum deinde baldachinum super sanctissidefarentibus primariis Indis, magna cum
modestia duobus Indiolis flores, aliis puerulis folia citrinorum et pomorum aureorum
Sanctissimo [Sacramento] in viam spargentibus, praecedentibus tribus praefatis saliorun
choris cum nobis multis in pedibus vel dtuum (nivis instar) corticibus, qui collisi inter se,
nolasi nam adinstar sonarit imitantur. In manibus ferebant Indi sua arma, plumis vel

picturis exornata ad el eganti am. Finit®© p
Circa tempus prandiierdi °re i terumque ©pleriqgue |1 ndi
paratum tulerunt ministrantibus omnibus tympana pulsantibus fistulantibus et saltantibus toto
tempor e, gu! comedebam. Tum col | acondhwonith e o
uttantidiée Reverentiam haberent et modest | ae
hoc potissim¥m apud I ndos festorum Sol emni

Hoc addi di occasione fest.i Corpori Chr
S. Jacobi, vuie®Junins§una dicta, d

21 6 9 8ofr. PZ; 1690ms.
Pappel |carmRZsappellamums.
c o mmo rcorrt AZ;&commomuims.
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Zpr 8 VPortugalska

Zkugenost s pogtovn2m spojen?2m Lech a Portugal
jezuitT stran mogdgleRe lb.al §2 mi sijn2 posily z

Person8lnin%ezonousz&l eh domech na portugal skl ch Y:
trv®Pmrtugal sh®i imi sj ejivch p SjizistTuppmogem?j,ezpet Tmh zz
pSej2maj2c?2 zdej g2 obyleje.

Ozvuky mulednick® smrti pragsk®ho ¢gidovsk®ho cl

spiritug8ln2 I|iteratury.
[Pog skript pmvio! evirf? od gener 81 a odebr at se do
vPortugal sku jako ulitel; pSed podobnlm osudem var
[22r]

Conimbricae, 20. Sept[embris] 1694.

Reverende Pater in Christo, Pater Praeposite!
P[ax] Cfhristi].

Et per Wiennam et per Madritum et per |
gvae per Wiennam currunt, vel gvae direct
currant, oporteret eas cooperto ad Moderatorem hujus Provinciae (cujus nomeduet
inscriptionis ad calcem harum ponam) includere. Salutat is R[everentiam] Vestram

humani ssim et <certior fieri cupit, %tru
Procurator degeret, T Pl atre] Nost rsoerprna
Boxtmi a; et an Reverentiae Vestrae velint

Patresqve aligvot cum uno pharmacopeo pro regno Angolae et metropoli eius Loands
suppeditare.

Loanda, Lusitana provincia, habet elegans Collegium et valde dixegyce olim
mittebat operarios in Abysinum imperium et regna vicina Angolae, Congi, Petrarum etc.
Defacto ver , [29ficultate iMgdenatori Prowihcidlis vix potest qvatuor

Scholarum classibus Magistros 4 et pauculos pro officiis Collegii netEssagvos
summittat, invenire. Si R[everentiae] Vestrae huic magnae necessitati succurrerint,

Provinciam hanc habebunt sibi obligatissirt
singulis e, tot destinar e, g vemas lbeme wsiilleney u |
totidem dum post biennium revertuntur, consumunt. Secundo: multos conservabunt in sue
vocatione. Mul t i enim ob metum navigati on

mittantur, Societatem deserunt, et nobiliores candidati ob e&tmmetatem non intrant.
Saecularibus haud vitio verto, gvod locum horreant, medicinalis est; Serenissimus enim ok
certa vitia nonnull os adol escentes ibi fe
incussit horrorem. At Apostolis deberent hasse incitamenta, non impedimenta. Tertio:
possunt restaurari celeberrimae nostrorum antiqvorum Patrum in testimonium fidei sangvine
consignatae Missiones 4, ob defectum personarum in Viridi promontorio Africae derelictum
Collegium, in Massagar Africae tnannum relicta Missio etc. Haec ad R[everentiam]
Vestram et totam Provinciam per me scribi et humiliter suppetias expetere voluit Portugalliae
R. P. Provincialis Emmanuel Correa, natur
pri mO <asioneeo®addecminum suorum votorum promovebit.
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Ego pro hac Missione saepi 8] meg3odtadduaem,
Malabarica (cuius Procurator est P. Petrus Adtiaoiim R[everentiae] Vestrae Romae

condiscipulus), si Pater Ns't e r vel it etiam acceptatur
personarum penuri © et exteri s, etiam PP.
obl onga, uts3 terrae Bonzi, utuntur et qva

more inceduh nudipedes, carne nungvam vescuntur, sed lacte, ovis, caseo etc. fructibus,
hortensibus etc. Patrii enim homines similiter vivunt, lepida compassione in bestias moti, ne
eas mactent, judicantes esse ingratitudinem vaccam mactare gvae lac etc., gaimavaqv
in usum hominum subministrant, aves qvae cantu recreant et similia in vitae privilegium
religvorum adducendo. Provincia Goana et Brasila rursus patent exteris, Chinensis et
Japonensis seu Cocincinensi s paubnjscopstansst .
utrigve orbi non sufficit.

Historia parvuli VeterePragensis Martyris, gvam mihi R[everentia] Vestra summisit,

P. Tertiariorum Instructore in summ | i6b

impressa et eleganter expressa reaiiese huc etiam pervenit. P. Aires Almeida, qvi
humillimam remitit salutem, Simeonem Nb&tartyrem Nostris Scholag#3v]cis, tum
Phil osophis, tum repetentibus dedit in ma
primis praemia daturus. Rogo R[egmtiam] Vestram humiliter, dignetur mihi summittere
dat © occasione (credo proximum Wienn®© Leg:
jam in navim imposuit) Patris Pawlowski exercitia et DEUM solum et unum exemplar (pro
hujatibus) elegiarum Patri @wirtt. Pharmacopaei, qvi huc discedent, accipiant secum
semina et radices fruticum et herbarum, gqvantum possunt!

Commendo me humillime in omnia Sacrificia et maneo

R[ereventiae] Vestrae
in Christo Servus,
Albertus Eusebius Buckowsky

P. S.: Titulus s scribatur:Ao M[uitlo R[everendo] P[adre] Manoel Correa, Provincial da
Companhia de JESU em Portugal, Lisboa.

P. S.. Pater Noster concessit veniam mihi in Chinam discedendi, at non removet
impedimentum. Si huc aligvos R[everentiae] Vestrae miserintearineos, ne se ostendant
scire aliqvid ex Mathe$.

Reverendo Patri in Christo,

Patri Joanni Waldt Societatis IHS,

Dom¥%s Professorum Praeposito.
Micro-Pragae.

& Hadrian[?]
°p.S : Pat er Hocddaundanepostscriptum additum in margine sinistro folli anterioris (i. e. 23r)
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